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INTRODUCTION 



The nineteenth Century witnessed» toward the end 
ci the thirtieSy the birth of a new species in Gennan 
literature, the village story {Dorfgeschkhte)^ which en- 
tirely supplanted the fanciful village idyl oi former 
times. It was a Swiss countiy dergyman, Albert 
Bitzius, better known by the name of Jeremias Gott- 
helf, which he assumed as a writer, who in 1836, in his 
Bauernspiegel y for the hrst time presented peasant 
life as a distinct world by itself . Owing to the com- 
parative cnideness of execution and the exaggerated 
realistic features of the bock, — Gotthelf must be 
regarded as the foreninner of modern naturalismy — 
the Swiss writer did not meet with immediate recogni« 
tion. The soil was properly prepared for the recep- 
tion and development of the new literary genre by 
Berthold Auerbach's immensely successful Schwarz^ 
Wälder Dorfgeschichten (1S43). The taste of the read- 
ing public, surfdted for some time past with exotic 
adventurous tales and with what may be called draw- 
ing-room and ball-room romances, tumed eagerly to 
these stories that, for the time, appeared to be a veri- 
table revdation of hmnan life in its elemental aspects. 
The general social conditions of the times favored this 
essaying of a new approach to the eighteenth-century 
ideal of Rousseau, culminating in the passionate cry, 

vn 
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''Back to Naturer' Auerbach, who seems to have 
heeiD. unacquainted with the work of Gotthelf , daimed 

the distiiiction of being Lhe father of the vülage story, 
an honor that was at the same time claimed by Alex- 
ander Weül because of bis SiUmgmälde aus dem Elsaß, 
published in the same year. Since the f orties the vü- 
lage Störy has maintained its own distinctive field. 
Sufiice it to name some of its greatest representatives, 
— the Thuiingian Otto Ludwig; Gottfried Keller, 
Gottheif's countryman; the Austrians Ludwig An- 
zengniber, who also conquered the stagc for the 
peasant drama, Peter Rosegger, and Marie von Ebner- 
Eschenbach; and the Low Germans, Klaus Groth and 
Fritz Reuter, who by the lavish or exdusive use of 
dialect as their vehicle of expression succeeded in 
banishing from their pages all that is not genuinely 
and intrinsically a manifestation of country life. AU 
sections of the German fatherland are to-day repre- 
sented in the village story, and both in quantity and 
in quality it may vie with any other species of litera- 
ture; more than any other form of epic poetry it has 
exemplified the old saying that ''the gold of poetry 
lies by the wayside, one must only know how to find it." 

It is small wonder that the Black Forest country, 
which, through Auerbach's literary activity, was one 
of the first sections of Germany to come within the 
lime-light of the village story, should in subsequent 
decades have produced some more interesting and 
important representatives of this form of narrative. 
For in its towns no less than in its quiet Valleys and 
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on its solitary heights this region has preserved a 
great deal of its pristine simplicity of manners and 
quaintness of lifc, which perbaps still more than the 
natural beauty of its sc^ery are assodated with the 
name, for foreigners as well as native Germans. This 
volume includes selections from three Black Forest 
writersy and among these, the first, Dr. Heimiuch 
Hansjakob, is g^erally recognized to-day» not as the 
greatest artist in the domain of the village story, but 
as its most ori^nal representative.^ 

Hansjakob comes by bis narrative taient naturaily. 
Both of bis grandf atheis weie reputed to be the best . 
stoiy-tellers in all Haslach, and indeed were qiute 
jealous of each other in this capacity. His father's 
bouse, a bakeiy and restaurant on a smail scale, was 

^ Hansjakob was bom at Haslach, August 19, 1836. At the 
age of 36 he was oidau&ed priest, and subsequently spent some 
fif teen years as a country deigyman at Hagnau, a amall village 
on the northem shore of Lake Constanoe. In 18&4 he was ttans- 
ferred to Freiburg i. Br., where he is still livtng as Staäipfarrer, 
in Charge of St. Martin's. Most of his writings are now published 
by the house of Adolf Bonz in Stuttgart. The narratives and 
memoirs comprise over thirty volumes. His Ausgewählte Schrif- 
ten are published as a Volksausgabe in 10 volumes, the Ausge- 
wählte Erzählungen in five, and ihe Reise- Erinnerungen likcwise in 
five. The most populär of them are contained in vols. i, 3, and 
4 of the Schriften^ entitled respectively Aus meiner Jugendzeit^ 
Wilde Kir sehen j and Schneeballen {erste Reihe). — Excellent 
critical estimates by Albert Geiger, Das Badner Land (in Das . 
literarische Echo, vol. I, col. 871 ff.)? and Heinrich Bischoff, Hein- 
rich Hansjakob, der Sch'tvarzwälder Dor/dichter, Eine literarische 
Studie. Stuttgart, Bonz. 
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one of the chief stopping places of the peasants and 

farmers of the vicinity on market days, and the boy 
at an early period in life leamed to study character- 
istic differences in human nature. In addition, to 
quote his own words, ^'no tnie son of Haslach ever 
lacked a ready tongue." For in this little place the 
reserve and shyness of the Alemannian inhabitant of 
the mountains seems to give my to the sodability 
and frankness of the neighboring Fianconian tribe in- 
habiting the Rhenish valley. 

In the field of the village story Hansjakob is so dis- 
tinctly sui genens that it wouid be difficult to find a 
more original writer in the whole German literature 
of the nineteenth Century. He is original, with all 
the advantages as well as the faults that the term im- 
plies. He foUows no school and copies no model» he 
bows to no Tule and recognizes no precept, he is abso- 
lutely free from anything that might be called in- 
fluenae, and writes in a more personal style than any 
other writar of village stories. His oonception of the 
country people is distinctly idealistic, but his treat- 
ment of the themes chosen is that of unerring realism, 
— "with but a few exceptions, where he invents a 
stoiy, he exdudes imagination altogether and f oUows 
reality puie and simple. The stories he teils are real 
happeiiings; the persons, whom he never fails to call 
by their real names, are such as he has known or of 
* whom he has reliable infonnation, and some of them 
are still living. He has remarkably little power of 
invention, but an unparalleled gift of finding what 
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mateiial is best suited to his treatment, and he can 
draw upon a most amazing wealth of personal Ob- 
servation and memories. His greatest strength, there- 

fore, lies in the character sketch. The reader follows 
him willingiy and trusts him without reserve, for he 
feels nowhere that the portraits presented aire re- 
touched in any feature. His reliability is so generally 
feit and acknowledged that his writiiigs have served 
as sources of information to prominent students of 
sodoiogy and political economy. In contrast unth 
Gotthelf, — whom he resembles to some extent: in 
his piety, as well as in his regard for the peasants as 
the noblest class of the popuiation, — he shows the 
idealistic side of his personality espedally in the 
choice of his characters: he pictures to us no degen- 
erate t>^es, but peoplc in whom he has himself taken 
genuine deUght, and for whom he is sure he will arouse 
the reader's interest and sympathy. He does not 
conceal their frailties and peccadüloes or even vices, 
— we dü hear uf hardheartedness, selfish cuiuiing, 
and even bnitality, — but as a rule their better and 
brighter qualities make us lenient toward their weak- 
nesses. Nor does he ever foUow Gotthelf's example 
in describing the iinpleasant featurcs of country life. 

Hansjakob knows his people as only he can know 
them who has grown up among and with thon, and 
for years as a country clergyman has been able to 
lock into the deepest recesses of their souls. Neither 
does Hansjakob ever make his characters the mouth- 
pieces of his own views and opinions» as Auerbach 
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was wont to do.^ Naturally, Hansjakob holds very de- 
dded views on a number of questions; in fact, he is 
most stubbomly opinionated, and niakes no secret of 
this in any of his writings, but presents his personal 
ideas only in the form of departures from the main 
th^e of the stoiy or character sketch, so that the 
reader is at no time in doubt as to the identity of the 
Speaker. Thus, e.g,, he bitterly hates the inroaci of 
modern civilization and culture into the lives of the 
coimtry people; he calls it a steam roller that Battens 
out and levels everything original and characteiistic 
Using another figure, he charges it with sucking the 
very marrow of the nations, and with robbing the 
piain people of their religion, peace of nund, simplidty 
of manners» and contentment with their lot. Uke 
every laudator temporis actiy he forgets that the "good 
old times" must have been preceded by still better 
older timeSy and that if what is venerable with age 

* In the preface to one of his books, Ilansjakob has this to 
say on Auerbach: "Auerbach was an ingenious poet, a good 
novelist, and thoruu^^hly fiimiliar wilh the thought of his fellow- 
tribesman, the Jewish philustjpher Spinoza; but he was no Volks- 
Schriftsteller, no matter how many vilJage stories he has written. 
. . . He makes the peasants speak and think as he, the foUower of 
Spinoza, spoke and thought, but as no peasant ever speaks or 
ever did speak. A number of his stones appear so unnatural, 
80 artifidal that it is incomprehensible how at one time he could 
have found so many readers for them. To be sure, he found them 
in drdes to which the soul of the German people and the tnie 
nature of the Genaan peasant and man from the lower ranks of 
aodety were still more foreisn than to himself . He wiote vülage 
stories for the diawing-xooms and for the princdy oourta • . 
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totters and falls new life may blooni furth from the 
niins, — to which Hansjakob, no doubti will reply 
that the laudaiar iemporis ncvi b just as pione to for- 
get that what spiouts forth from niins usualiy is 
nothing but wccds. Another point on which Hans- 
jakob shows himself remarkably one-sided is bis ani- 
mosity against the weaker sex, a feeling so stiong 
that it amounts to morbid aniipathy. Neverthdess, 
the reader is apt and Willing to forget such idiosyn- 
crasies of the writer s personality in the many good 
points of his books. Hansjakob's religiousness is 
genuine and healthy, ndther mystic nor ascetic, de- 
void of scntinicntality and narrowness, and without 
a trace of that unctuous moraüzing sanctimonious- 
ness that so easQy creeps into the stoiy books of 
derical writers and makes poor Sunday sdiool read- 
ing out of what might have become good literature. 
For it is life, such as he sees it, that he wishes to depict. 

He has become very populär among the piain f olk 
through his stories as well as through his personality, 
which makes them feel that he is proud to regard him- 
self as one of them. Yet he does not really mean to 
write for the peasants and other representatives of 
das VMj but about them for the educated, whom he 
desires to have see and feel the poetry that Hes hidden 
among the humbler ranks of society. He is therefore 
fond of emphasizmg all that is noble and sublime in 
the piain and simple conditions of life. His personal 
reminiscences and recollections, — the first volume of 
whidiy Aus meiner Jugendzeit, was published in 1880, 
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marking a turning point in his liteiaiy career, — will 
ever retain a place of honor among recent memoir 

literature, both on account of their poetic sentiment 
and of their vaiue as sources in the culturai histoiy^| 
of his native ootintiy in the past two centuiies.. 

A peculiarity of the writer that is sometimes quite 
confusing to the rcader, and arises from Hansjakob's 
absolute disregard for the laws and principles of nana- 
tive poetiy, is f ound in the many departures fiom the 
main theme, already referred to above. As long as 
these deviations contaiii nothing but Ins own ideas on 
what he has been telling, they are not so objectionable^ 
although evea here the reader may at times become 
quite impatient for the continuation of the Störy 
proper; but sometimes he tangles up the thread and 
Woof of the narrative hopelessly when he encases a 
chaiacter sketch or Störy within another and still an- 
other, — so that we are reminded of the ^'boz System" 
of Michael Schlosser in Auguste Supper*s story in this 
'little volume. He excuses and even defends this loose 
method of narrating by the statement that this is the 
common people's way of telling stories, but forgets 
that a story-teller who would indulge this habit would 
probably often be impatiently interrupted by his 
audience and requested to take up the main thread 
again. It is this very feature of his writing which has 
made it impossible for Hansjakob to achieve success 
in the few liistorical narratives for which he has drawn 
on his own imagination. Of the three selections in 
our book, the third one — a remarkable testimony to 
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Hansjakob's insight into peasant psychology — is 
such an episode ndthin a longer story . 
Heraone Villinger,* who in her earlier writings 

represents a transition from the idealistic style of Auer- 
bach to the realistic treatment of Hansjakob, shares 
with the latter the fond love for das Volk in the sar- 
rowet sense of the word, for the humble, the weak, 
the old-fashioned, and the ori«^nal characters. Al- 
though she has wiitten several iouger novels, and also 
lately has achieved success on the stage, she, ivith 
subtle insight into her real strength, has always cul- 
tivated chiefly the domain of the Kleinleben, i.e. the 
eveiy-day life of the lower classes, espedally in the 
country and in smaU towns. In this fieid she has 
achieved undlsputed mastery. In her writings, too, 
as in Hansjakob *s, we feel the warm pulse and sym- 
pathy of the author for her creations, among whom 
the chiidren are particularly successful; she, too, 
delights in their amiable qualities and finds for their 
frailties the look of understanding and the word of 
forgiveness; she, too, recognizes the emanation of the 
divine bemg even in the d^enerate and '*in the mud- 
puddle the reflection of the azure sky/' in the ashes 
the embers that fanned into a flame will üght up a 

1 Boen at Frdbuig i. Br., Februaiy 6, 1849. Among her 
numerous works, most of which have gone throug^ half a dozen 
and more editions, espedally the foUowing must be mentkmed 
(all of them being coUections of ahort stories): Kleine Lebens- 
bilder; Allerlei Liebe; Aus unserer Zeit; Unter Bauern; Aus dem 
Badener Land (all published by Adolf Bonz, Stuttgart); Aus dem 
Kleinleben (Lahr i. B., Moritz Sdiauenburg). 
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dark life and guide it to the heights. But while Hans- 
jakob is Med with pessimism towaid the world and 
woildliness, Fräulein Villinger's writings are per- 
meated with an optimism that in the darkest hours 
will force the sun to burst through the douds, and 
that finds a satisf actory condusion to all of her many 
stories, — not one of that sort, of couise, that harms 
the inner truth of the narrative and caricatures life. 
In tedmique and structure she wisdy follows the 
generally leoQgnized postulates of art; her stories 
move briskly and are always certain to hold the read- 
er's attention to the last page. 

Frau Auguste Süpper^ is, like Hansjakob and Her- 
xnine Villinger, a native of Baden, but for some time 
past has been a resident of Württemberg. After 
making her literary debut with several historical ro- 
mances, she has also of late diosen village life as her 
q>edal domain and represents the Württemberg por- 
tion of the Black Forest. Hers, too, is a remarkable 
gift of Observation and a never-failing intuition into 
country folk psychology, and with it she combines a 
superior talent of delineation by means of a few boid 
strokes, which makes her a veritable master in the 
field of the character sketch. Her style is singularly 
virile in its predsion, compactness, and ürmness; and 
her literary development seems to be stiU in the as- 

^ Born at Pfonshdm, Januaxy 23, 1867. Three volumes of 
ahort stories: Da hintm bei uns (1905), Lad (1908; both pub- 
lished by Eugen Salzer, HeUbionn a. N.) ; Hdunderduß (München, 
Veriag der Süddeutschen Monatshefte, 1910). 
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cendancy. 9ie has a particular predilectioii for quiet 

dreamers with peculiar views of life, whom she depicts 
with hearty sympathy, a gentle hunior, and a keen 
glance for all that is qtiaint and original» — people 
like the schoobnaster in our story, a man whom a 
superficial judgnient might classify as a crank; and 
yet, who that has made Michael Schlosser 's acquaint- 
ance through the pages of Auguste Supper's stoiy 
would ever wish to folget bim? And who that has 
once listened to the notes of the evening bell in this 
prose poem, would not willingly let its voice reecho 
again and again in his heart? 



The selections from Hansjakob's writings are taken 
from the first and third voiumes of his Ausgewählte 
Schriften^ entitled Am meiner Jugendzeit and Wüde 
Kirschen respectively. Qn account of the omissions 
necessitated, a few slight verbal changes proved in- 
dispensable. Hermine Villinger 's Der Töpfer von K an- 
dern is the first number in her Kleine Lebensbilder^ 
and Auguste Supper's Sein System is fotmd m Da hin- 
ten bei uns. The editor wishes to express his sinccre 
thanks to the three writers for the readiness with 
which they granted the permission to reprint these 
stories in the form of a school edition. He would like- 
wise make grateful acknowledgment to his colleague 
Dr. B. Q. Morgan, for valuable help given in the pre- 
paration of the vocabulaiy and notes. 

C C R 

University of Wisconsin, 
Februaiy 27, 1913. 
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BLACK FOREST LITERATURE 



Brief, and generally reliable, accounts of the Black 
Forest may be foiind in any encyclopedia. For the 
convenience of the Student some data aie heie ap- 
pended: The Black Forest, which takes its name 
from its abundance of dark pine forests, extends from 
the vicinity of Lake Constance in the east to Bäie 
(Basel) in the west, and from there about one hun- 
dred English miles northward, on the right bank of 
the Rhine, descending into the Rhine valley in steep 
declivities, and running parallel to the ränge of the 
Vo^es Mountains on the left bank of the river. The 
greatest width of the ränge is about 36 English miles 
in the southern part, 21 in the center, and 13 in the 
northern. It Covers 1844 Square miles, two thirds of 
which area belong to the Grand-Duchy of Baden, the 
Test to the Kingdom of Württemberg. The highest 
elevations are in the southern i)ortion, which is scpa- 
rated from the northern, or Lower, Black Forest by 
the Valley of the Kinzig; the Feldberg rising to an 
altitude of almost 5000 feet. 

The liUTalurc on the Black Forest is very exten- 
sive. The foliowing list contains some of the most 
important works on the subject, and, in addition, 
some that, while valuable for their illustrative mate- 
rial, may be had at a tritling expense: 

xviii 
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Wilhelm Jensen, Der Schwarzwald, Dritte Auflage. I^eipzig» 

C. F. Amclang. Two editions, at 20 and 10 marks nspec' 

tiveiy. Copiously illustiated. 
Ludwig Neümann, Der SckwanwM. Mit 171 Abbildungen 

und einer Karte. (Monographien zur Erdkunde, Nr. 13.) 

Bidefeld und Leipzig, Velhagen & Klasing. Kartoniert 4 

Mark. 

Max Bittxicb, Der SckwanwM. Mit 29 Abbildungen und 
einer farbigen Karte. 33 pp., 8°, ibid. (Velhagen & Kla- 
sings Volksbficher Nr. 11.) Kartoniert 60 Pfennig. 

Der Sckwargwald m Fofhenpkotographim. Leipzig» Amthorscfae 
Veilagsbuchhandlung. 30 Mark. 

AüGUST Ganther, Wälderlüt. Gedichte in niederalemannischer 
Mundart. Mit 53 Bildern aus dem Schwarzwald von Max 
Ferrars. 104 pp., 4°, Lahr 1. E., Moritz Schauenburg. 
4 Mark. 

Reclams Universum, 26. Jahrgang, Heft 33 (12. Mai 1910), 
Schwarzwaldhcft. (About 100 pp., 4°, with numerous iUus- 
trations, half-toncs, and colored plates.) 50 Pfennig. 

Hans Hoffmann. Der Schwarzivnld in Bildrrn. Künstlerkarten 
in Farbendruck. Zwei Serien zu je 12 Blatt, je i, 20 Mark. 
Heidelberg, Edmund von König. 

FiUTZ REISS, TrachUnbdder aus dem Schwarswald. Postkarten- 
Serie. Freiburg i. B., Johannes Elchlepp. 

Das ßadner Land in Bild und Wort. Karlsruhe i. B., Badischer 
Landesverband zur Hebung des Fremdenverkehrs. Gratis. 
(64 pp. with many pretty pictures. About two thirds of 
the booklet deal with the Black Forest.) 

Badisches Verkehrsbuch, Ibid. i Mark. (194 pp., with five maps 
and numerous illustrations and oolored views. Unfortunately 
the text of this book is unreadable, being written in a badly 
ranting style, although it is trustworthy as to facts.) 
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Die ^etmat 

9Rtiten int lieblichen ftinaigtate be9 an nmnberbaten 

2:alörünben fo rcid^cn 93abnerlanbe^ erJ)cbt fid^ meine 
Heine Siatetftabt ^adlad^^ im ^oltemunbe $adle genannt. 
^o!)c SSerßc, mit ftolscn lonncn unb 8u(5en gefrönt, 
üppige Dlaticn unb bcr filbcrl^llc Sergflufe fd^Iie^en ba^ s 
^atabied metner ^ugenb^eit ein* 

6« finb über fiebrig Safere mit mir burd^« ?eben ge- 
gangen, feitbem id) ba« erfte 53ilb bed ©täbtc^en« in meine 
@ee(e aufnalt^m. SOteiner @ro6mutter ®djim\Ux, bie ur« 
alte „^encbaö/' ber greife (3d)uljengcl meiner Guö^^^b, lo 
fülirte mid) eine« 2^agc^ auf bie Smnc bcö flcinen „<Sd^änj* 
leberged" unb geigte mir bie ^errlic^feit ber Heimat @ie 
njicö iuerft l)'m auf ben mit ,,®itber" bc|cf)tagencn ,!Tir(^* 
türm, Don bem id) biö ^ur @tunbe mand^mal träume aud 
ber ftinbergeit^ att göge id^ an feinen ®Ioden ober (lörte 15 
bie alte lurmubr fd) lagen. 

@ei mir ^ute ioieber gegrüßt, bu erfter ^immetögeuge 

meiner jtinbl^it! ic^ ^^on längft, bag bein 

©ilber eitel 'l^kdj i[t; — aber bicfeö iölcd) glänzt mie 

^der, e(i)ter @ilberf(^ein in meine ^ugenberinnerungen, 20 

unb um bi^ rei^icn fid^ bie Käufer, ©tragen, ©äffen unb 

(^ägdjen, burd} bie meine jiinbedfeele i^re $od^^eit ^ielt 

1 
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^cinric^ ^ansjafob 



aUe Zaqit* S)u bift bet äßittelputift meiner Srinnemngen 
an bie Heimat, an bie id^ nid^t benfen fonn, ol^ne bag betn 

„©ilberJ)aupt" guerft mir cntgcßcnftral)!!, um meiere« alle« 
anbete fici^ im ®eifte geftalteti Son bir ge^t mir bad 
&iäht^cn au«. 

„(Suö ift bcr 3Bcg unb fd)mal bic *ißfortc, bie gum $im* 
mel fü^rt/' S)iefe ^ibetoorte beremigten bie alten ^ad«' 
lädier an ll^rem ®otte«f)aufe, gu bem ein gar cnge^ ©äfec^en 
t)om SWarftplal^ t)iuauffül)rt ^um „filbemcn" Äirc^turm. 
Sr ift uralt mie feine beiben Siad^bam, bie il^ bome 
unb leinten elnra^mcnben alten ^c^ntgcbäube ber el^* 
maligen rcßierenbeu Herren, bcr gürften öon gürftcnberö» 
prAäften'' nennt fie begeid^nenb bad ^oit biö ^te, toeil in 
ibnen bie 3c^)titfrücf)te aufgefpeic^ert irurben. S^ie SJogtei 
über (ie mar in meinem ©efdjlec^te unb ber Ic^jte Äaftcn* 
Dogt mein feliger 9$etter (Sbuarb* 

!Dic meiften $a^lad)cr miffen nic^t, bafe fie einftcnö 
^äj^ringifc^ maren unb Signet öon Ura(ö, ©c^iiocfter ©er* 
tolbd V. t>on Sttl(»ringen, il^rem ©emal^I, (Sgino W., 1218 
$aötadi ^ubrad)te.i 511« bie Urad)er fid) in Urad^-gtirften^ 
berg unb Urac^^greiburg ob^meigten, fam ^adlad^ an baö 
^cM gürftenberg, ba» bom 13. bid 19. ^al^bunbert fein 
3epter führte über ba« ^linjicjtal. (Sine eigene ^Kefibenj 
f c^lug 1284 bied @efc^lec^t ^u »^ajeia" auf, aber fc^on in 
ber ©d^Iad^t bei @em)iad^ enbigte ber Ie|te biefer Sinie. 
©d^tofe unb 53urg finb längft öerfd)munben, nur bie S^^^^- 
täften finb nod^ Saugen ber einftigen fürftenbergifd^en 
fd^aft. @k unb ba« alte ^RatfyM am äRarftpIa^ finb bie 
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etniiflen gfteunbe bed Stitd^taxm», bie ben fiNmtfd^en (Srb« 

folQcfrieg überlebt I)alicn, unb 5^ iljutn fommt nod) (St. 
®eba{tian, ber gepfeilte ^eilige auf bem ^ruiuien am 

Hbcr lüie fic, fo ift aUeö beim altcu geblieben feit jenen 5 
^ogen, ba td^ ben erften Stnbni<i befam Don ber ^imat. 
©trafen, Käufer unb @affen fhib bem S<i^n bed f$ott« 
fc^ritt^ nid)t verfallen. SWeift no(^ bie alten ^äben unb 
genfter, unb nur ber t)eränberte ^audf^ilb etned Süirtd, 
jhrttmerd ober $utma<i^ k>erninbet, bag bie 9Renf d^en 10 
ßemed^felt l)aben. !Dod) eine« öermiffe id^! J)a« alte^ 
el^rmürbige ©tragenpflafter l^aben fie mir IJ^erau^eriffen, 
tm, bem {ebcr @tehi meinen flüchtigen Änabenfufe trug, 
unb beffen ,^ül)le ben f leinen ^arfüfeler im (Sommer bop* 
pelt fprungferttg mad^te« Sluf biefem $flafter brb(fnten 15 
einft bic S:f)um* unb Inri^ fcfien ^oftmagcn burd^ bo« 
©täbtd^en, öon Ulm ober granffurt b^rfommenb; fie 
vermittelten ben SBeltDertel^ unb brad^ten ^Briefe unb 
Rettungen. 

S)rau6en Dor ber ©tabt, oberhalb ber äl^üble, bie öon 20 
Often Ider ben SReigen ber $Aufer beginnt^ ftanb id^ mand^ 
SOtorgcn unb batrte, hi^ ber gelbe „CSiltPagcn" ba^ Xal ber* 
abfam unb be^ ^oftillion« gelbe« SRödlcin unb fein ^öm* 
lein fid^tbor tomrben. Unb nienn bamt ber 3a(o6, ber 
Mann ber ,f öcbin meiner Xaufpatin im ^^Ibler, gerabe alö 25 
Sonbulteur bie ^Jtoute \)attc t)on ©todtac^ bi« Offenburg, 
ba tttbdte mein jtinber^ierg. S)enn ber ^afob nal^ mid^ 

1 1704 brannten bie grat^ofen ba« olte ^tabt^en aftn^li^ ab. 
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fat fein Sout)6, ober er fd^ob mid^ bem ^aftiKion auf beii 
8o(f gu, unb l^fatein ging'« in« „BiHhtU." Unb loenn 

bann bcr ^Joftidion fein ^ömlcin anfcfctc unb bcr SBagen 
auf bem ^fkfter raffelte, ba flang'd tt)ie ^^rgelton unb 
©lotfennanQ" in meine Seete. 3)arum Dermiffe id^ 
fd^mcrgUd) baö alte, poetifd^e (Strafeenpflafter. 

8u(^ bte p^SUmttgen" finb Utngfi Derfd^ttnmben, unb bie 
©(i^ttmrgmalbba^n füt)rt bic aRcnfd)en toorttber an meiner 
Heimat o^ine eine 5If)nunö öon bem ^arabie^, ba« meine 
Sfugenbgenoffen unb td^ ^ier t^erlebten. 

SBoDen toxi nodt) mciter auf ben alten ©teincn irnnbeln 
unb alle ©äffen unb ©äfec^en burc^iict)en? — gaft öon 
iebem $aufe (örntte ic^ erittl^ien, mie Diele aRenfd^ bor 
fed^gig unb luclir Sauren barin lebten, mic üiclc Kammern 
unb ©tuben e« f)at, unb fönnte öom ÄeUer bid gum 
Zaubenfd^fatQ Su^funft geben* S)od^ toogu eraftl^Ien, 
jeber auö feiner eigenen §cimat fciint. njtfl ja nur 
öom ©lücf faflcn, öom Äinbcdglüdf unb öon bem, ma« gu 
biefem @lttdte beitrug* Unb ba braud^ td^ bie ©trogen 
unb Käufer nid)t alle ju nennen, obmol)! fie \a'\t aUe 
Stu%m mxen imx glUciUcfiften ^i^eben^toge» 

Unb n^emi id^ im Ainbergetfte über bie ^ttufer ber ^« 
mat {)inbUcfc, fo fommt eben immer tDteber ber „ftlbcme" 
fiirc^turm unb unmittelbar neben ü^m ba« ©tord^ienneft 
auf bem filblid^ 3^^ntfaften. Sa, bie @tord^enfamilie 
unb il)r $auS üerfd^langen manchen ^licf meiner ßierig 
f(^uenben ^inberaugen. 

böiger $$rttl^ling lebt ia im ftinber]()eraen; niemt aber 
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bie etften ©tord^ fomtnen, fo bti^t er lod im Ainbev« 
immb, unb tote (^euemiter rannten toir burd^ bad gange 
©tQbtd^en unb l)etm jur SD^utter unb ©rofemutter unb er* 
^ttl^lten bie Snfunf t ber ©tord^n* S)er Sltl^ner, ber feinen 
Sonbdleuten bie erfte 9lad^rid^t öom ©iege über bie Werfer 5 
in bie ®tabt ßebrad^t, tt)ar faum fo freubig beilegt al^ löir 
mit ber $unbe: „S)ie @tor!en finb bar — 

S^ti ®ebttube noc^, aufeer ben Käufern ber Sttem, 
®ro6eltem imb Jßac^bam, fielen guöorberft in ben (Sr* 
tnnenmgen meiner Ainbe^ieit — bie W^ot^tt unb bcA xo 
«loftcr. 

Srft tim mir bad freunblic^e ^aud bei ber alten ^tabU 
mauer unl^mlid^. S)enn ba mol^nte bie fteinalte Saronin 
t)on .Alraft; bie trug 9Wann«fleibcr, einen flcinen ©d&nurr* 
bart unb rauchte eine pfeife, ein äKonmoeib in beö iOiorte^ 15 
nu^nfter Sebeutung. 919 SBittoe Dergeubete il^ ber @o]^n 
$ab unb ©ut; ba mürbe fic fclbft ein S)^auu, örünbcte bie 
©enfmüble broben am äJW^lbad^^ fabrizierte @enf unb 
friftcte fo il)x Seben. Äber ll^re SH^ loatcn ^lart unb !>ä6* 
lic^ in ber blauen SD^ännertrad^t, unb mir t inber fürchteten 20 
bie grau, bie nie ein Sttd^In mefyc auf ibrem ©efid^te geigte« 

919 fie ober ftarb, fom bie Spotl^efe in9 ^cca9, unb jej^t 
toarb e^ mir gum ?uftl)au^ für meine ®erudf)^neroen» 
9)Ht ttietd^r Sb^^^i^tung, aber gugleid^ mit n^elc^ innerer 
Sßcmne trat id^ Don {e^t ah in bie Sfpotbefe! @titl, aber 25 
in fröftigen ^tifi^n fog icf) bie ^öo^lgerüc^e ein unb fc^aute 
))oU ^munberung bem SliiotbeCer |u, toie et aud ben olo^ 
bafiermeigen ®dföbtn einen 3Bol)lgerud^ um ben anberen 
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au^fttötnen lieg, äßir mv biefcc iißattii ber größte 
lefftte ber @tabt; er imponierte burd^ bie ®eruc^nert)en 
meinem fleincn ©eifte. 
Leiber tmvc feiten ienumb front im etgenen $aufe; td^ 

mufetc mir ba^er fclbft mieber öon ^elt gu 3c^t ^ii^ 5öurm* 
pulüer oerfd)reibcn, um fo in ba« $>auö ber SEßo^ilgerüct^c ^n 
fommen. @o oft tc^ ober in ber Ütod^barfd^ft ben alten 
'i^t)i)iifuö mit feinem golbfiiDpftgen 9Weerrot)r quo ober 
eingeJ^en fa^, flußö mar ic^ am ^\a1^ unb mclbete micf) für 
bie Slpot^fe. Huf bem Shldtoege rod^ id^ noc^ an bem 
(^olb= ober (Silberpapier, mit bem ber ^orf bci^ SKebi^in* 
glafed eingebunben loar, unb freute mic^ be^ !Dufted. 

9H(I^ ttiett bon ber Spot^fe trauert etnfam unb jer« 
faUenb am ftidcn Sarf) ba« Äapugincrflofter, an ba« fic^ 
mit bie fügeften unb frü^ften (Srinnemuden anfnUpfen. 
9lttr nod^ ein $ater unb gtoei Srttber lebten in bem aufge^ 
f)obenen Älöfterlein ^ur 3cit meiner errt)ad)ten ^inbl)eit. 
über ed nxtr einer ber feierlic^ften (äänge, ber 9Beg 
Äloftcrpforte, um tofterbrot" ju „tieifc^cn." ffiie Hopf* 
ten unfere 4)eräen, mnn auf unfcr ^oc^en an ber Pforte 
bie @(l^ritte bed Sruberd Otmar nal^teni SBenn mir am 
^immeMtor ben Srjengel ©abriet ecnNtttet btttten^ bie 
frcubiße (Spannung ()ätte nid^t größer fein fönnen. 6r 
nxir ein ^gUd^ ättenfd^, fein Sä(^ln mef^r ein (äMnfen; 
aber toenn er jebem fein ®tüdf Srot reichte, bca er ftet« 
l^iuter ber filoftertüre in einem ®d)ranf parat t)attt, ba 
fom vM ber braune, fd^u^ige äßbnd^ mie ein berHörter 
^eiliger üor, unb mir Ijättcn i\)n aUc füffen fönnen. 
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Utib iDerni er bann, fteunbttd^ nidenb, bte Xttre mUber 
fd)b6 unb txAc bat>oniaudösten mit unfcrcm i?loftcrbrot, 
ba J)ättcn mir mit feinem 9}kn]d)en bie iffionne üertauf^t, 
mit ber bad iäjmxit (äebftd und etfüQte. S)ad UNir iM 
mtl)x ald ben @ngelein im Gimmel SImbrofia unb 3Rar^i^ 5 

9Ke mebt bin id^ feit ienen Zagen f 0 fiUidltd^ über bie 

^loftcrbriicfc öcfci)ritteu wie bamaU, aU bcr 93ruber Ot^ 
mar nod^ lebte, bettelte unb und mieber t>om @ebettelteu 
f ettg nutzte. — xo 

Sßir bürfcn nid)t am ^loftcrbad) ber ^ctmat Vorüber, 
o^ne itirer >öäc^lein ju gebenfen* Slud iebem ber @etten^ 
tfiler, bte auf bad ©tttbtd^ audmünben, ftrömt ein luftig 
Söd)lein ber Äinjiö gu. 3)iefe 53äc^lein flieBcu burd) bie 
@tabt unb um bie <Stabt. 3^re ^J2amen finb: ber ®tabt« is 
baä^, ber ftlofterbad^ unb ber äRtt^Ienbad^. n>etg beute 
nicbt, mem bicfe ^ad)e öet)öreii, allein meiner ^inbeö^ 
^eit gebbrten fie ate unbeftrittene £)i)mttnen und finaben» 
S)a nmr fein ®tein, unter bem eine @runbel il^ toobUged 
Dafein friftete, feine ^öblunö am Uferranb, in ber bad 20 
bunfle goreUc^n fptelte, bie mir nicbt lannten. @tunben^, 
ia tagelang marb gefiidit mit btofeer ^anb. Unb toer 
fd^ilbert bie ffläonne be^ .^nabenbericnd, ipemi bad ßlän* 
genbe $}if(i^(ein gu^ifd^ ben gingem doppelte unb in ben 
mitgebrachten 9}?i(d)topf abi^cfeijt mxhc] SBabrUd(), toer 25 
ein ^önißrcid) erobert, fann nid)t ötücflidier fein! 

^bt S)anf , ibr %tt<j^(ein ber Heimat, für iene ©tunben 
ouf eurem tü[)kn ©runbe, unb [liefet meiter bem (Strom 
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gtt unb mad^t immer wob immer lieber ßinberlEiergeii 
gtüdPIid^, e]E)e fte im ®trom bt» Seltleben« i()r ^atobied 
öerlicren unb untcröe{)cn! — 

@etien mir und ie^t einmal nac^ ben äOtenf um, bie 
unter bem ©djul^ bed ,Ji(6emen' Aird^turm« in ben 
C>äu]em, an ben (^tragen unb $ä(^en ber ^imat 

3n meiner 3u6enbjcit lebten etnw fcd&gefjnbunbert fo« 
genannte ©eelen in bcm ib^llifd)cn ®täbt(^en. Irofebcm 
eine Generation feitbem aufgelebt bat, toerben'd btute nicbt 
iDcnißcr fein, aber aud^ nid^t mebr. ©ic bamal«, fo finb 
bie SD^enfc^en meiner Heimat 2)oppeInaturen, l)a\b Sauem, 
balb ^onblDerter« 9m SRorgen flicten fie @d^ube, repo^ 
rieten alte unb mad^en neue $ofen, färben 3tt)ttd^, toaittn 
©trümpfe unb gilg^titc, öerfaufen ^id^orie unb Kaffee, 
unb am 9lad^mittag b^^dten fie ibre Aartoffeln unb bolen 
ibren Älee. ^ie SScibcr bcgicficn am 3lbenb ben ©alat 
unb bic Ärautföpfe in ben @ärten „auf bem (Kraben" unb 
„im @rttn,'' unb bie äRftnner fi^ im Sierbmtd unb üben 
Aannegiefeerei. 

3tDei SDinge aber !ann man meinen lieben 9[JUtbürgem 
t)or aOem nad^ogen: & ift nod^ feiner oud ®ram ober an 
J)urft geftorben, unb l)at fic^ noit feiner Xobc g^cav^ 
beitet. 3)a^u lommt noc^ auögefprod^ene^ Talent au ^a\t* 
nad^tdftttdbn, unerfc^dpfUd^ Sßi^ unb (äolgenj^umor aum 
2Beön)erfen. 

Unb bie grauen? @oId^ gab ed in meiner 3ugenbaeit 
nur atoet: bie grau Oberamtmann unb bie grau bed fttr» 
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ftenbergifd^ SRmtmelfterd bev fai meinem elter« 

Itd^en $aufe mol^nte. Slle mtberen imiten „SBeiber/ Don 
benen mir in meinen Änabenfal^rcn nur ©innen fam, 
bag fie im XBinter gerne „g'Sia^t" gingen nnb fleigtg am 
©pinnrab unb mit ber 3un0e arbeiteten, im ©ommer ble s 
fd^önften ©urfcn ber Umflegenb pflanzten unb anno 48 
noä^ ^i^iger atö i^e äRttnner für Nt$rei^t, Qikväfytit unb 
örüberlic^feit" fc^mörmten. 

©0 finb, fura ö^fagt, bie TOenfc^en befd^affen, unter 
benen ic( meine Ainbed« nnb Anaben^eit kierlebte, unb mit lo 
benen id) alle ßuten unb alle [djUmmcn ßigenfc^aften teile 
bid Sum l)eutt0cn läge. 

9ifMi^ barf idft }ttm ©ci^Iuffe ni^t t>ergeffen, hai meine 
^cinmt in ©tabt unb ^orftabt [ui] abteilt. Sine lange 
Ouerftrage trennt beibe. !Die ©tabt i(t bie e^ematö um- 15 
mauerte ültftobt, unb in ber %orftttbt fi^ bie Stad^ 
fommen ber au6erf)alb ber SJ^aucrn aiiQeficbelten J^remben, 
ber $interfaf(en unb ^fablbürger. ^n ber ©tabt lebten 
bie intrigier, brausen bie ^lebefer. 9Rein 9lame fd^on 
meift meinem ®efd^led^te ben ^lai^ unter ben leljteren an. 20 
Stoav eroberten bie ©öbne unb (Sniel meined Sbnberm, 
eine« Sttrber«, balb einige „^alöfte" im ^atri^iergebtet, 
aber fie blieben innerlid^ bod^ Plebejer. 5?od) im öorigen 
^al^l^unbert ftanb mein Ururgrogoater, ^and $and« 
iafob, Qemü^ttc gürfprec^ ber ©tabt, an ber ©pitje ber 25 
Plebejer Qt^tn ben gürften äBen^el öon gürjtenbcrö, aU 
er bie ©tempelfteuer einfttlEfcen »oEte* äRan fd^lug ben 
(Smpörer in Aetten unb Sanbe, unb im fürftlid^en 
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ard^it) liegen ^te noc^ bie Elften iUiei; feinen ^roaeg uer« 

2)qö ift in furjcn 3üöcn bie $»einiat unb \l)x 93oIf. 

Die (Srinnerung an bic ^eimat unb an all baö, i^r 
5 9tame umf ti^Iieftt, ift bie ^otöl^rfe im bergen bed fem t^om 
@ttcrn{)au^^ meilenben 9)?enf(^cn. ®ie tönt fort unb fort 
in allen ^agen bed Sebend. Die leifen «S^l^^re j^iterer 
@tunben, tote bie ®tttnne fantpfbetoegtet Xage, fie alle 
fd)laöen an fie an, meil in ®Iücf unb Unölücf, in Trauer 
lo unb greube bad Silb ber ^imat Dor bie Seele beffen tritt, 
ber fem toon loeitt unb ben fein ©efd^id l^inau^tneb in 
bie SBelt, fort öom 9Jaterl)aud. — 
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I)cr SRifte^anjele mar feinet 3cicl)cnö ein SBaßuer obcr^ 
mte num in ^dle fagt, ein firumm^od, im Iteinent %ox» 
mat, fotüoF)! ma« feine »injigc, fd^mate ^crfon betraf, al^ 
oud^ feiner $änbe ääerf. (Sr fabrizierte unb reparierte 
bIo6 ©(i^ubCarten, $auenftie(e, Sied^ unb Nabeln. Slber 5 
neben()er fpielte er ben ^ropl^eten. 

3)er ^anfele mx ein gar frommer, aurüdgeiogener, 
betfleiliger äßann, mie ed einem $ropbeten gegiemt @ebr 
begierig aber ti^ar er auf ^^^t^^^Ö^n, mcil er am^ if)nen er- 
fubr, tok &)ett bie (Sreigniffe in ber äBelt brausen l^rmo« 10 
nterten mit feinen eigenen ^ropbetengebanten. ffieil et 
nun nid^t Icfen fonntc, führte i()n fein nädifter ^adfjbar 
unb SD^epbifto 9torbert, ber ^ux, attfonntäglic^ ^um bete« 
fenften SRann ber 9tad^barfd^aft, unb bad nnir ber ©d^reinet 
' ifroft. S)er J)atte außer bem „(Sd^marjmälber/^ ben er felbft 15 
bielt, 00m Slbbofoten $ena im „Qnger brunten leibtt)eife 
nod^ bie Jfortetuber d^tung unb ba9 {$ran(futter 3our« 
nal, f onnte alfo mit bem l)leueften unb Seften aufmarten. 

8Jor fünfzig unb mebr ^ai^ren nal^men fid^ bie Seute 
turnt $anb)oer( an SBod^ntagen im ^rttbjal^r unb ©ommer 20 
feine ,3eit inm ?efen. J)a tüurbe alleö auf ben Sonntag 

berfiKirt. 9lad6 ber S^^fimeffe ging ber ©d^reiner 2um 
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^btjotatcn unb \)oltc bie 33Iättei* uoii bor ffioc^c, lo^ fie 
burd^, kDttl^renb bie 3la6^bam im ^auptgottedbienft umren, 
unb t)ot unb nad^ bem Sßittageffen toatb bann Sef esitf el ge« 
leiten. 2luf bcr breiten, fteincnicn ^anf an ber Scfe bc« 
$attfed, bad bomate bem ^der Siaibek oe^örte, fag in 
ber Tliüt ber Sortefer unb (SrlUtrer, ber ©d^retner Araft, 
ein ßrofeer, fd)öner Tlam mit 3?o(lbart unb einem überaus 
malerifc^ unb um il^n fagen unb ftanben bie Ütad^ 
bam: 9Jorbert, ber »ur, ber i&enne»VbiUpp, ber 3fele-5ib, 
ein ©d^mieb, ber $>anöiöröle, ein Ut)renmad^er, u. a. 3u 
biefen Arei« b^tte 9lorbert ben fleinen $ri)))^ten etnge« 
\üf)xt 3}cr mar fonft „leutfc^cu," aber Me oben begetd^netc 
Sieugierbe b^tte il^n getrieben, feinem ^erolb golge in 
leiften. 

@ö braucht bei ben ^aßtad^em ein TOenfdf) nur eine flciiic 
©(^toäd^e au geigen, unb man mirb fie aufd trefflic^fte gu 
benü^ miffen far bie aUgemetne Unterbaltung. 

Der 9Jiftebanfele ()attc nodi einen l^cibenögefäf)tten, ber 
ebenfaQd nid^t lefen fonnte unb mit ibm l^itydtm mugte, 
bie anbem gu erbeitem. Dad mt ber ^n^iörgle. (Sr 
ftammte au« bem altrömtfcficn 5)orfe 2Wüblenbac^ unb 
fabrigierte ^olgubren einfacbfter Wct, bie er bei ben dauern 
Der{)aufierte. 

gr mar au^ einem ßang anberen ©runbe al^ bcr SRiftc* 
banfeie auf ^eitungdnad^rid^ten erpicht. XSenn er mit 
feiner „Jlräae" auf bem SMldten Don $of ju $of auf elm 
famen $ieröe«I)ö{)en feine lUjren feiltruß, fragten bie Sau* 
em nod^ „Üteuigfeiten.'' Slud^ fag ber ^brgle oft gange 
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£age in ben ^auemftuben, reparierte alte U^ren unb (oUte 
habet etjätfleiu 

§an«iöröle, ber Uf)rcnmadf)er in §a«Ie, h)äre, um einen 
SSolfdaudbrucf p gebrauchen, gum J^ügen ju bumm ge* 
koefen. i£r tt»at ein befd^rttnfter, langer äRenfd^ nnb fo 5 
unl^imlid) ftid uiib mortfarg, bafe ic^ mic^ nid)t erinnere, 
mit ü&m je ein Söort öerloren ju f)aben, trofebem er neben 
nteinm dterti^en harten, in bem id^ oft (onuiiette, feine 
SBerfftätte f)Qtte. ®o niad)te er ftcli, tuic gcfagt, in ben 
i^efe^irlel bed ®(i^reinerd nur, um etmad 9^eued ^u koiffen, xo 
menn er toon ben Sauem gefragt ttmrbe. Sie ber @<i^reiner 
e^ i\)m Dorla«, fo berid^tete er ben S3aueni, fotoeit e« in 
feinem Heinen @e^im ^ften blieb» 

©egenüber bem ^auf e bed Sttder^ SBoibeb, kior loeld^em 
ber ©onntagniorgen bie *ipoUtifer Derfamnielte, lag ein 15 
Heiner @arten meiner ®ro|mutter, ben id^ ald @ttrtner 
für ble gReberbüfd^e unb Stofenl^en unter mir batte. 
SBenn id) nad^ bem ^auptgotteöbienft mir biömeilen ein 
®tx&uiä^n bolte, l^ttt ic^ Gelegenheit, bie SefegefeUfd^ft 
in ber Slä^e ju betradfiten, unb icft fe{)e fie nod^ b^ute Dor 20 
mir. 3n ber äJHtte fafe ber Schreiner Straft, üon feinen 
Slacb^tttn nur mit feinem Siomomen — ber gerbinanb ge»' 
f)d^m, rec^t« unb Hnf« neben ibm aU ßbrengäfte ber Stifte* 
f)anfele unb ber ^an^jörgle. ®er er(tere tiatte ietpeUd 
einen Xrm auf bad £nie geftül^t, bi^t ben Zeigefinger t>ot 25 
ben 3Wunb unb fd^aute bem Sefer in« ©eftd^t, ba« ben \)olU 
ften Gruft blidfcn liefe unb nie außer gaffung fam. S)er 
Ul^mad^ b^tte beibe Slrme auf ben ^ien liegen unb 
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fd)aute ernft auf jic l^inunter. 9?cben bcm ^ropl^ctcn faft 
Sfloxbtct, bet %ur, unb ftieg bei aQen Araf t^Qen, bie 
ber gcrbinanb öorlaö, leifc mit bem (Sttenbogen an. Der 
3felc^gib, ber ^cnnc='iß{)Uipp u. a. ftanben, ben Äreiö ab* 
5 fd^ltegenb, Dor benen, bie auf ber 9anf ^ia^ genommen 
l^iatten. 

3eftt begann ber gerbinanb mit feiner fc^önen Bariton* 
ftimme l»or}ttIefen, guerft ha», txM in ben SUkttem ftanb, 
bann ba^, ma« nic^t bartn ftanb, toM) Icl^tcreö er ben 

lo SKorgen über pre^jigelegt t^atte* ©eine eigenen ^eitungd« 
cnten aber galten bem $rot)^ten mtb bem ^andjörgle« 
!Diefcm laö er etioa^ uor, maö 3cnfation bei ben iöauern 
machen mugte, atö: iBiebereinfü^rung beö 3^^iiten, är^(^* 
l^ung ber ®teuem, Xbfd^affung ber ®tro(|bftd^, Sefteue« 

IS runö ber Ufiren al^ cine^ ^^upu^eeßcnftonbcö für dauern. 
S)er ^brgle iammerte unb (euf^te für \xä^ unb feine ^83auenu 
S)cr ?ropl^t fat) barin „3«4«n ber ^rft." JDber ie^t fam 
bie $Reit)e au it)n. (Sr fatiubete nur allem auf bie 35or- 
gänge im Gebiete ber Sieligion, unb bed^ oerhtnbete i^m 

20 ber f^erblnonb grogen SlbfaO bom ®lau6en In Sl^lna unb 
3apan, Sefet)ruug be^ Sultan^ in fionftantinopel ^um 
S^riftentum u. a* 

9Rand^mal; menn bie belben mtd ber fttrd^ bie Strage 
^erabfamen, ftanb ber gerbiuanb mit ber 3^itung unter 

25 ber ^audtüre unb machte allerlei @eftihtIatlonen unb SSe» 
tDeguuficn be« ©taunen« mit ben ^ftnben unb mit bem 
Äopf, fo ba6 ber ;i()rgle unb ber $anfete bon ferne fa^n, 
müffe mleber ttoM gana %ef onbered In bet SMt l>or« 
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gegangen (ein. S)ann liefen fie, e^ ber ^ird^enrocf aud« 
gesogen xoax, auf tl^n ^u, um ha» 9leuefte toemel^men. 

§attc bem *ipropf)cten irgenb eine ^iadirirfit tief in bie 
@eele gefc^logen, \o er nic^t ^u äKittag; er verarbeitete 
^uerft bad @te]^ttrte au )n:o))^f(!^en Silbern in frtner SBerf« 5 
ftätte. hierbei fc^aute unb Wrte i^m ber 3^a^bar S^orbert 
burd^ eine Sti^ ber lIBerfftattüre gu, lieg, toenn ed nötig 
mar, aud^ übenmtütlid^e ©titnmen t^entel^men unb mtU 
bete bem ©c^reiner, ber 'iProp()ct in feiner Slufregunö 
gefprod^ unb getoeidfagt Idatte« 3)er gerbinanb lad bann 10 
bei ber nftd^ften Serfammlung <SntfpredM>ed t>üt, unb 
bann glaubte ber Siifte^anfele, aUe^, ma^ er Dor^ergefagt, 
erfülle fid^ in birjer d^t 

Simeilen ^bigte er aud^ über bie fd^Ied^te Seit unb 
bie fommcnben otrafgerid^te, unb bann ftanb er auf feinem 15 
^aufto« in ber SSSerlfttttte unb um i^n fein %ib 3ubit(, 
feine jtt)ei Äinbcr unb Storbcrt, ber Sur, fein intimer 
greunb unb SSerräter. S)er gab an ©onntagnad^mittagen 
auf ben ftegelbal^nen unb in ben Sieri^aufem aOe jQSorte ht» 
^roptieten lüicber gum bcften,unb balb f)otte ber 9xi|te^anfctc 20 
öiel Dom ©pott gu leiben in feiner (2igenfd)nft aU ^kcbiger 
unb $ropl^. 3)er 9lorbert laufte aud^ auf ben Soijit^ 
märften „alte "ipropbejciunöen" unb laö fte an SBinterabcn^ 
ben bem j&anfele öor, ber ein felfenfefte^ S5ertrauen ^^atte 
auf feine gtoei SRepi^iftod, ben ©d^reiner Serbinanb unb 25 
ben litigier 9?orbert. 

jpeute no4 toixh unter älteren ^adlad^em bie (^efc^id^te 
iMm ben „^edtgaifen" ((Sibed^fen) ttiä^t, bie biefe beiben 
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eitift bem 9iifte(ianfele unb bem ^an^jörgte fpielten. T)tt 
Wm^mcOff^ unb bet ftrumml^olg tiKtteti beibe atme Teufel 

unb ftctö bereit, i^rcm l)anbn)erf6mQ6iöen Grtüerb nod^ 
ctiüa^ nebenf)er locrbiencn. fiincd logcö lieft it)nen nun 

5 ber gerbtnanb t)or, bog ba^ neuefte unb befte Heilmittel 
gegen ®(f)minbfud)t ein Präparat aue« ^^ecfgaifenflcifc^ft fei. 
& merbe in ben Slpot^fen fe^c teuer be^a^lt, nur müffe 

^ man borl^ unb bei bet 9Mtefetung reinen ÜRunb leiten, 
ba bie ^iPaticutcn fonft ba^ Heilmittel ücrfcl)mäl)en mürben 

10 unb bie älpotl^fer in ©d^ben fämen. Slud biefem @tunbe 
bürften bie 2:iere and^ nut entmebet f tMt abenbd obet ftttl^ 
moröenö in bie 2lpotl)efen gebracä^t Serben, um möglic^ft 
„unbef d^rien" au fein« gür bad @tad n)ürben btei $a^ 
(36 Pfennig) beja^lt. 

IS 2)er ^)anöiörgle unb ber SRiftel^aufele erflärten fic^ gum 
i$an0 toon ^ecfgaifen beteit, unb ber gerbinanb berfptad^ 
il^en unentgettttd^ @tie(e p ben ®abetn ju mad^en, Me bet 
9lorbert, fcine«^ ^^ic^cnö ein ^lagelfd^mieb, ^xati^ lieferte, 
unb mit benen bie Zierd^en erlegt koerben follten. 

2o 3)ratt6en an ber ^injig, auf bem fogcnonnten „Stein* 
rucfen/' ba fpielen in ber grüMal)rd* unb ©ommerjeit 
muntere Sibed^fen ga^ilteidd auf ben UMttmen fiiefelfteinen, 
unb l)ier!)er öerlegten bie beiben 'H)x Sagbgebiet. Wit giüei 
(Nabeln an langen «Stielen unb ber ^an^jörgle nod) einen 

25 @adf auf bem Stüden logen fie aud gut äßittagdieit 
Äeinem SWenfd^en, fomcit if)nen fold)e begegneten, verrieten 
fic il)x ®e^ieimni«, unb tücr fie fragte, tourbe irregefül)rt. 
S)ie ^agb tm mmiom, bie 3^ierd^en meit l^ttiget aü bie 
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gttel Säger, blc @imtie brannte f)di, unb ^mci öanjc 9lad&* 
mittaöe üerömgen, biö gegen breifeiö 4)e(föaifcn erfpicfet 
toaren« 3e<}t ha^tm fie an Slblieferung. 

^er {^reunb gerbinanb l^tte bereit« mit bem H^ßotf^ttx* 
ge^ilfen JRücffprac^e ö^iionxmen. Da« mar bomalö ber $ 
alte @tein, ein ^mx^ec, mit bem id^ ald <&tubent nod^ 
mand^en ©(poppen tranf, el)e et in ber Ainaig t)erunglü(tte 
unb fein itbm Iic6, 

Srü^ am äßoroen, ba ber „aipotl^ferdhted^t'' S)ienft 
batte, jogen bic ^ecfgaifcnföngcr ber üor bem ©tttbtd^en am lo 
Älofterbod^ gelegenen ^Ipot^iefe ju, ba« neueftc Heilmittel 
in einem @ad. S)er einoen)eibte ^elDetter fcbaute bebend 
lid) über feiner filbemen ©rille t)cruor, al« bie ?eute ibren 
©d&afe 3U feinen güften legten^ itim gebeimniööoU mitteit* 
ten, tsM fie bitten, nnb emige« ©tiUftbkoeigen gelobten. 15 
„3a/' meinte ber "iPbQrma^cut, ,/ö fönnte fcbon fein, bafe 
ber Herr älpott)efer bie (^ibec^fen fauft, allein ic^ {aun'd 
ni(bt entfd^eiben, unb er ift nod^ in ber 9htbe. Aommt 
bente abenb mieber. 2lber, apropo«! finb bic ^ecfgaifen aud^ 
gefcbält, fonft fönnen mir fie nicbt brauchen?" JSldn/* er« 20 
nHberte ber Arummbolg, nad^bem er ben $an«iörgle bc* 
benflid) angefd)aut, „g'fcbellt finn fie nit. 93on bem bet 
ber gerbinanb ni{ k)org'lefe." i,Slber mir meUe fie bi« 
S'Obeb fd^He/' fiel ber H<ni^iörgte ein; ,/« morb frili a 
faibc @'fd)äft fi, aber fed)« ®ulbi ifcb au a fd^en« mhl" 25 
— S)er alte @tein empfahl ibnen ©orgfalt unb entlieft fie. 

®d^on ftanben ber Serbinonb unb ber iRorbert an ber 
Sefebanf unb ermarteten bie H^^B^M^^^^^^^^^^uf^^/ begierig. 
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ein {Refttltat, ba« fie Bereit« fannten^ cM t^rent SRuttbe 

l^örcn. !Dcr ®d)reincr unb bcr Diagler crniutifitcn natür* 
Ud^ bie beiben, bod^ ia 9let(j^ an bie Slrbeit au geben, unb 
fittben il^nen Me ndtige Anleitung, mit einem lafc^cnmcffer 
bae 0(fiölen ber ^crfgaifen bemcrfftelUßen. 3n ber 
Sßerffttttte b^ Ubrenma^et« n>urbe bie Operation borge« 
nommcn unb mit ^r'6^ttx S^W^^t burd^gcfüJirt, aOe 
bic armen lierc^cn öcfd)äU maren. 

3e|}t nnirbe bie £)un(elbeit ber Sflad^t abgeloartet, unb 
bann ßtnö'« abermalig bcr 5Ipott)cfc gu, iro ber „$crr" 
!Dienft platte, möf)renb ber ®et)ilfe im „Saijerifc^en $>of" 
beim Sier fag. S)er ^ndidrgle jog an ber Stad^tglocfe, 
n)(tt)renb bcr ^ropf)ct ben Bdjulj trug unb bie Slnrcbe an 
ben ^ot^fer im l^eibe l^atte. 

S)er bamatige Xpotbeter bi^ nid^t blog (Sm% er nnir 
and) ein 5[)?ann Don l)ol)cm Smft, ber menig Sciaft t)er= 
ftanb in Sachen (eined ©efddäfte«* (£r glaubte, b<^be 
irgenb ein Qäuerlein geläutet, bad, tion ben Sergen l^ab«' 
öefomnien, fpät noc^ ben I^oftor gcI)olt l)ätte unb jeljt, 
nacb beffen iüMUi^x, bad %eaept mad(ien laffen toolle. SBie 
ftaunte er aber, ab ber ftrumml^ol} t^n anrebete: „$err 
?lpotl}efer, bo ^emm'r iefe bie ö'fd}ellte ^ecfgaife, ^\)x märe 
fd^o toiffe, aua toa& 3bt fie brud^e fönner' — „3t^ glaube, 
ibr Seute feib tierrttdtt! 9ßer fagt eud^, bag ic^ (Sibed^en 
faufe?" fuf)r ber Slpot^efer fic fd)arf an. ,,3n ber 3ittung 
if4 ^ g'ftanbe. Stemme fie bod^, mir fage ni;!" — 
„^ummbeitenl äRad^t, bag ibr mir su meinem ^ud 
binaudfommt!" 
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atlc« Sitten unb ©ctteln ()alf uid)t«, ber 2lpot^efcr 
machte i^nen fc^lteBlic^ bie £üre auf unb geigte i^tien, «mo 
ber 3imniermatm ba6 Sod^ l^tnaudgemaci^t idatte/ 

3)er ^anöiörßtc unb ber ^iftehanfele maren empört; fie 
glaubten, ber Slpotbefer ttnne bte ^edgaifen toobl brauchen, 5 
traue aber tbrer !8erfd)tDicöent)eit nid^t. Hu« 3wm nabm 
ber ^rumnit)ol3, fie brausen maren, ben ©acf unb 
f(bttttelte bte ^edgaifen auf bte Staffel mit ber 3)robung: 
r,@o, bo f^n 3!)r fie ielj, bafe atle« Im @täbtle mmrge 
meig unb fie^t, bag 3^r ^edgaife in bie äßebi^in 10 
nemme!" 

üDer 9lorbcrt fyittt bereit« für bie SJerbreitung ber ®e== 
fc^ic^te geforgt, unb jebermann ö^üfete in ber näd^ften 3cit 
bie beiben $oUti{er atö „^edgaifenfcbäler/ Salb mußten 

aud^ bie Sauem; fic l)öxtm ^ an bcii iljMrfttagen 15 
^^k, unb bem ^andiörgle mar nid^td \)txbtv, ald menn 
er auf feinen SEßanberungen in einem Sauembof gefragt 
tt)urbc: „$)auöii)röle, ifc^ tüoljx, l)enn 3t)r fd)o a luol 6pGcf= 
gaife g'((^Ut?'' !£)em 9tifte^anfele gab bicfer @pott aber 
ben erften Snfto^r bog er an Sudnxtnberung badete. (Sr 90 
fd^üttelte balb barauf ben ®taub (^uropaö öon feinen gü^ 
^en unb ^og anfangcf ber fec^^iger ^a^re (amt {einer 3u« 
bit^ unb ben Ainbem nad^ Slmerita. Qaljftt (amen unb 
gingen; ba liefe er feinem greunbe unb ^lad^bar 9Jorbert 
einmal bur4 ^nen ^adlac^cr, ber aud ber 9teuen Sielt 25 
beimfel^rte, metben, er fei im Staate ffii^onftn in einem 
Äiofter, mo ber 33or0efe|jte ibm bad ^rebigen unb ^rop^e- 
jeien unb felbft bie Aorrefponbenj mit Suropa mboUn 
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l^abe. ©citbcm ift feine fiunbe mtl)x Don if^m über ben 
O^ean gebrungetu !Der ^an^jörgle aber burc^manbette 
unter bem ©pi^iuimeii Jbn ^tttgotfenfc^Iec^ iun^ mand^ 
Sö^r al^ Ubrenflicfcr ben ©c^mar^lDalb, biö aud) i^ni bic 
5 le^te @tunbe fc^lug* — 
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Wk 5er ^crmesbur gefiorbcn iji 

2)er die ^ermedbur ftotb toit ein $db* 

?luf einer Heinen 5ln^öl)e liegt her ^enne«{)of unb fd^aut 
loeit itid ftiOe £al ^inab bi« m SeU ^uc ^ßaUfabridtir^e* 
3ti btefe nNit mand^ @am«tag in gefunben Xagen bcr 
alte Sur gemaiibett „bcr 3J?utter ©otte« juUeb/' unb alö 5 
et (ton! unb frttntev toaxh, batte er feine fiinber nuin<l^nuil 
l^tnabgefanbi in Ue ffapeKe, bomit fie beteten nm eine 
fllü(flic^e ©terbftunb. J)er Äaplan öon (^^^^ brad^tc 
ibnt bfterd bte beilio« SBeggel^rung. S>runt fttrd^tete bet 
^erme^bur ba« ©terben nid^t. 10 

mar ein \)d^tx ©ommertaö, ttte bcr ©cnfenmann 
ouf bem ^ermedbof anflopfte, um ben Sur ^u feinem 
SBcib, btt« fd&on feit 3af)rcn auf bem ^lird)^)ofc üou 
rubte, absuf)oIen. £)ie Sinber, alle ertoac^fen, umftanben 
bad Sterbelager bed Sater«. X)runten im Zak arbeiteten 15 
Äncd)tc unb 9J^äö^c, um bie 2öetjenemtc bcirnjubringen. 
!£)rüben Don ber ^lin^ig l^er io% ein ©emitter bem Xole ^n. 
®d^m roUte ber S)onner in ber gerne. 

«^er Gimmel felbft flammt auf, mctiit gttrften fterbcn" 

fagt ©l^afefpeare, unb ein beutfd^er §of bauet ift aud^ ein 20 

gürft. (Sx tm nienigftend nod^ gu Seiten be« alten 
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fommenben SBetterö unb truftte, bof; bic (5mtc brunten lag 
am guge bed ^ügetö. fann aUei fterbe," ^ub ber 
8Ite au feinen ftinbem su reben an, „betft ibr bmnte bene 
S 33ölfcr ®arbe binbc, un forgt für euer 5^rot jur 5öinter«^iit» 
3(b bnid^ feind meb'/ üb toatV uf be iEüinter brunte uf m 
»ottdadnr." 

hinter bem uralten Saften in ber Stcrbefammcr ftanb 
eine alte, lange glinte, im $aufe Don iel^ nur „ber 

lo 9rummter" genannt. @d^on ber Urabn be« Sterbenben 
f)attc mit bem ÜBninunler ba^ ^fkuialjr unb bic Äird^njeib' 
in« £at binuntergefci^offen. äKit ibm moHte aucb ber 
fterbenbe ^ermeSbut feinen lob anfagen. ,,?e0t mir be 
SSrummler/' fo fprad^ er heiter, „ß'labe untere Cammer* 

15 fenfterle unb binbet an« @(bIo6 a @<bnur. £)te gebt ibr 
mir in b' $anb." ®o gcfc^al) c^, unb al^bann rebete ber 
älte meiter: «@o, ieljt 0ef)t il)r nab un ()clft ®arbe binbc, 
un ber SJatter uxtrtet uf be Xob. XBenn ber htmmt, litff 
i h' 3c^nur am 53rummler. SSenn if)r ben im Xal brunte 

20 bört, bann fniet nicber unb betet ein Saterunfer unb ,^err, 
gib ibm bie emige 9htb' — berni euer Satter if(b tot Unb 
jclj b'liüct eud) öott. ©übt brau, mc euer Gatter un 
aWuttcr e« g1i finn," 
9htn gab er febem feiner Ainber bie $anb gum Xbfd^ieb 

25 unb mal)ntc fie gur Sile mit ben SBorteu: „äber ie(j get^t 
fcbneU, borniert fcbo lieber/' 

S)er aite botte aDgeit feinen SBiOen, feft mie (Sifem 
Sein le(jter SBillc aber luar beute tok 3)iamaut. 2)ie 
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Äinbcr, immer ßctuoJint, il)m ju folgen, ße^ord^ten audj 
6icr. SBeincnb öi^ßcn fie bcn ^ügcl l)'mah unb unter 
Xrttnen banben fie i^re Horben. Ztftnenben Slugcd fd^ou« 
ten fie üon 3cit ju .ä^^t ^o^^ Arbeit l)inauf gum $er* 
med^of, ob (ie nid^t oor bem 3)onnem bed $immeld ben 5 
Sntmmkr über^iM l^tteit 

Gben mar bic lcl?tc (^arbe Qcbunbcn unb gelabeti, ha 
fuhren unb @4)lad ilberd £al ^in. Sine }^ii^t^iö^ 
@tine folgt bem 3ucfen unb Stollen toom $tntntel (er ^ 
ba fällt ein ©c^u6 öom |)ofe l^erab, ber Srummler gibt 10 
bad Zobedfignal bed $$aterd. Sieben ben Smtett)aflen 
fnien bte Atnbet unb beten ein Satetunfer unb ,,$err, gib 
if)m bie emigc 5Rube, unb ba« emige l^id^t leud^te ibm." 
2)ann fttbren fie il^re @arben ben Serg tiinauf ind Sater« 
bau«. ^ Sater ift tot, ba fie feine ®tube betreten. S>ie 15 
ßmte ift babcim unb ber 5ßater auc^. — 

@o fterben grobe äßenfcben, unb groge äRenf finben 
fid^ nic^t bloß ouf gürftentbronen, auf ©d^tacfttfelbern, 
auf jl'atbebeni, fie finben fidb, oft meit gröjjer, aud) in 
ftiUen Xtttem, auf rinfamen @eböften. 3m Solfe, biefem 30 
SReere ber äßenfc^b^it, ba leben Sbamdfinber r>6n ieber 
©orte. — 
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San Termine SilUnflcr 

3n bem Heitien, an ben SSotbergen bed ®^vmi\OQÜM 

gelegenen (Stäbtd)en iDur^e ju frühem Reiten mit @ifer 
bie Töpferei betrieben, ber Son^ unb (Srbgruben megen, 
toeld^ bie ®egenb in teid^ äRenge bax%. Obmol^t nun 

5 aber faft in jcber Ci^affe unb jebem ©äfelein ein fleißiger 
Sbpfer f^mUx feiner £)rebfc^ibe \a^, aüt finb löngft ber 
Sergangenbeit mtbeimgefallen bid auf einen — 

Unb boc^ mar gerabe er ber ämtfte gemefen t)ou allen 
unb b<itte unter einem S)a(l^e gebauft, bad DbUig einge« 

xo funfen nmr unter ber biegten iTOoodbede, bie barouf n>tt« 
d^erte; feltfame ®d)linögen)äd)fe entfprod'en bem feud^ten 
®runbe, bie tief über ben S)a(branb b^nterbingen, faft 
bi« in bad Keine genfterd)en l)incin, bem einzigen an ber 
9Jorbfeite beö n)inbid)iefcn ^äudleind, 3n beffen 3nnere«> 

x5 fübrte eine @teintre))))e, beren angetretene @tufen Don 
ben Generationen geugten, bie bi^ oud« unb eingegangen 
tüaren. Slufeer ber ©tubc barg bie glitte nur no(b eine 
£ü(l^, bie nacb bem $ofe ging, unb in ber ber gro^e 
3icgeIofen bc« Töpfer« ben ^uptplatj einnabm. UKe« 

20 aber lag in einem emigen ^albbunfel, h)ic crbrücft unter 
ben mäd^tigen S^ifl^ 9hi6baumd, ber im Stad^bar« 
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garten ftanb unb bcm flcincn iöpfer^cim iu\i, ©oune 
ittib Si^t raubte. 
3)a fag her 9Rann togaud, tagetn on feiner S)reMd^iBe 

V 

am gcnfter, fcljtc feinen Xonflumpen auf bie obere ©ci^eibe 
unb breite mit bem gug ba^ ©(^toungrob, unb feine 5 
$änbe formten Dinge, bie mit ben ©d^üffcln unb ®e* 
fägen ber übrigen S^bpfer nic^t bad geringfte gemein 
litten. 

Unb baö mar fein Unglürf; er brad&te feine JBare nid^t 
an. 3m ©d^uppen, im i>of ftanben fie alle, feine ®ad^n 10 
unb ©ttd^tein, bie niemanb tDoOte, unb bie fi4 iu bem 
feuchten, nicbrtgen ©elafe au^na^)men tok ®ebilbe aud 
einer anbern ^ÖJett. 

@eine ©efttge ober bemalte ber Sbpfer in ber eigenar« 
tieften Söelfe mit (Skftalten, bie er öUe bcm ?eben ent^ 15 
nabm, überwog bie giguren mit einer feften, fc^koar^en 
®(afur, ober er lieg il^nen bie belle i$arbe unb überaog ben « 
@runb mit ®d)tT)arj. 

£)ief e Seibenf (baf t, iebmebem 3)ing feinen Stempel auf« 
subrüden, bra(bte ibm ben Übernamen — ber fl^Iedfer« 20 
©epp ein, lüie benn überhaupt bie Xöpfer im ©täbtdjen 
tbn aUefamt für einen 9torren bielten unb menig Qkmia^ 
fc^aft mit ibm pflogen, ©ie verfertigten ibre SSare, tt)ie 
man fie braudite, luib l)attcn ibr ^luöfommen unb mancb^ 
mal ttm& barüber unb lein SBerftünbnid für einen, ber ed 25 
aucb fo b^tte baben fttnnen, ober feine SRübe an Dinge 
njanbte, bie niemanb begehrte ober (;ebraud)en fonnte. 

Denn toie bie ©acben fein mußten, ba^ beftimmten bie 
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^änblcr SU Äanbcm, bic bcn Söpfcm bic ©cfd^irre ahmi)' 
men unb fie auf ben Mäxtkn ber Umgegenb ^unt ^erfauf 
oitdboten* 

Unb btcfe funftfinniöen ^crrcn jcißten ftd^ mit ber SdHaxt, 
s bic i()nen ber Älecf|er=®cpp auf feinem ^nbf arten gu* 
fu^, fetten ober nie eUiMcftonben. S)a UKtr ))or aQen ber 
33artcl SD^Jeicr mit feinem roten i)aarfc^)opf uub feinen 
frummen deinen: 
n^tif, am m," lautete fein ftete« Urtdl, toenn ber 
lo jUecffer*®epp feine Öefc^irre öor if)m ausbreitete, „alk^ 
toieber bummeö ^eug — toa& foUen benn bie Seuf mit 
betnen tiergmidten ®<i^üffeln anfangen? ^a mIkbV id^ ia, 
trenn ic^ bie Wüd) Xüäf, am (iebften fauer brin merben, öor 
älrger über bad fileddroefen Don Ungeziefer, bad bid über 
z5 ben 9tanb friedet — fd^au bic^ bod^ einmal in ber SBelt nm, 
SKann ©otteS. lannft bu benn bie ©ad^en nic^t fo fd^af* 
. fen, mie fie fein foOen?'' 

,,3a/" rdOtt ber I5pfer unb fd^aute ben »artet SWeler 
bon oben bis unten an, „^cxab' menn man fid^ umfc^aut in 
20 ber SBett, muft man lialt merfen, ba6 (mä^ unfer $errgott 
nid^t {eben fo gefd^affen i)at, mie er fein foH." 

Da ,\)aitt er's üon Stunb' an mit bem SDJannc öer* 
borben nnb l^ing nun gan) Don ber ®nabe bed itodtm 
$)änbIerS ab, ber ein emftcS, umftänblic^eS 3)Mnnd)en 
25 toar unb fid) bie ^eit nic^it gereuen liefe, bem löpfer alle* 
mal breit unb nnd^tig au^inanbergufe^, loie bie V&axt 
fein mufetc, bie er be^ic^cn tüolltc. 
. Unb ber Zi^p\tx berf)>radfi iebesmal: „^ia ia, e^ foU ie^t 
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geiuitt fo toerbctt" — m init feinem Äram a( imb ftettte 

bie t)crf(^ma()ten £ad)en fein fotöfam in ben ©dftuppcn ouf 
bie breiten $oUf(i^fte, toeld^ an ber S&avlb bed bunflen 
@ela{fe9 IM l^inmtf reid^tem 

Da ftanb er oft lange unb freute fid^ an ben Äinbem s 
feiner überaus reid^ unb luftigen ^b^ntafie. 

„®e(t, toenn il^ @onne bittet,'' ntdHe er i^nen 
„einen einzigen ®tral)l nur; njie fd^ön, mie bciter näbmet 
iffr eud^ au0 — aber im S)unnen, ba mif f en balt nur mix 
jtoet eud^ gu fd^ätjen, gett Simbel?" lo 

(gr ert)ob fic^ auf ben S^^^^h ^^^n '3kmen 93imbel mit 
einem gärtlicben Slad^brud toieberbolenb. Über bem SRanb 
einer grofeen, böt^ft originell aufgeführten ©c^ale auf 
f(btan{em J^uge geigte ficb ber ^opf einer grauen ^ai^, bie 
ben an fie gerichteten Stuf mit einem nerftftnbnidinnigen 15 
SWiauen ermiberte. 

®eit balb gebn ^abren betoobnte fie bie (Schale auf 
bem oberften @(baf te — au« angeborenem @(bbnbeit9ftnn, 
tüie ber Xöpfer be^)auptete, ben fie t)or allen l^euten im 
Orte t)oraud b<^tte. S)enn mit n)elcber ^orficbt, mit toüd^ 20 
Sftrtlid^ 9tttdft(ht benabm fie ftd^ gegen bie SBerfe bed 
löpferf , bie bid)t gcbrangt auf ben ®d&aften berumftanben, 
unb burcb bie ftcb bie Zimbel erft mübfam biiiburcbkoin^ 
ben mugte, um pleljt mit einem Mbnen @prung gu ibrer 
©d^Iafftetle gu gelangen. 3)abci fam nie ettuaf gu ®d()aben 25 
ober gu gaUe, unb ber Töpfer freute ficb alle Xage oon 
neuem über ben feinen ftunftfinn feiner 9a^. 

greilic^, toenn fie ibn bann in bie ^tube begleitete unb 



Digitized by 



28 



Qemttne DtUinger 



t^or {ettem ^xünfd^ ^ofto fagte, m in guten Xagen 
bcr Söpfcr fein bifec^cn SWilc^, «rot unb täfc öcmaJ)rte, 
ba fiel'd bem äRomt gor fc^koer auf bte @c€k, bag et oft 
nid^t einmal intftanbc toax, fein befd^eibene^ lierd^n mit 
s feiner ^änbe 2lrbeit ju emäbrcn. Unb er madite fid^ mit 
bem (Sntfc^lufii über feine 2)reM(l^eibe: ie^t loitt ic^ einmal 
©ac^cn liefern tüie bie anbem auö) — fe^tc ben Xon^ 
fdimpen auf bic ©d^ibe unb breite mit bem guft bad 
9iilb, unb eine l^ömmlid^ @<i^ffel (am )u Xag — 

lo aud^ eine jtBcitc; bann aber lüurbe bat^ 3piel ber fdf)malen 
$anb mit einemmal ein gan^ anbreö, über bad iDunber« 
lid^ fpi^, burd^ gutei gro|e^ loeitabftelienbe Ofjxm tok 
beflügelt erfd)einenbe ©efidbt beö löpferd fiog'ö h)ie ein 
i^onnenftrai^l, unb laut atmenb, mit glünienben ^ugen fa^ 

15 er plö^lid^ bie HebendkoUtbigften @e6ilbe feinen raftfofen 
^änben entfteigen. 3n ber grcubc feinet ^erjen« begann 
er |u fingen, aber mie! t& tsm einfad^ ein $inaudfd^mettem 
\>cn £5nen, ein S^o!)Iod(en ol^ne SBol^naut, ein feliged, 
fmbtfd^, überaus läc^erlid^e« ©cfreifdje. -3eber S5or- 

20 überge^enbe mu^te auf ben @ebanfen bmmen: bem 
fd^einW über atte Segriffe gut au gel^n. 

5^ur grau IHfett gegenüber liefe fid^ burd^> ben ©ingfang 
bed Xt^ferd nid^t irrefül^ren; fie muftte immer gong ge» 
nau, ob er ein paar ©rofc^en für feine SBare erftonben, 

25 ober toieber, ebne cttt)a« abgufefeen, l^eimgefabren toar; er 
loagte beim le^tem Satt (einen %lidt bii^iber in tun, 
unb fein fpilj ^ulaufenbed ^öpflein \af) bann nod^ einmal fo 
lang aud atö fonft. 
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SBcnn er aber trotjbem mie üerrücft in bcr nöd&ften 
©tunbe barauf lo^ong, erftonb in bem ^er^en ber runb«' 
liäftn gfrau Sifett aOemat ein ptMx(^ ^td^nanber 
t)on 3oni, ©mpörung, SScrac^tuixö unb SRü^)run0, meldie 
(e^e ieboci^ getodl^nliii^ ben @ieg bamtrug; fie füKte $ 
ein ©d^üffeld^en t)on bcr für ben Slbcnb surücfgeftellten 
©uppe unb truö bem einfamen äßann J)inüber. SBü^* 
renb er ai, f d^It fie il^ tiU^tig aa», unb er befam^d aum 
J)unbertftenmal gu t)ören, boß er nid)U fönne unb nic^t^ 
t)erfte{)e unb barum auf ber SSelt nid^tö tauge, tt)äf)renb lo 
fie — ia, er folle nur ein Seif^iet an il^ Xüci^tigfeit 
ne{)men — ein §auö üoß Äinber burc^^ubringen \)abt unb 
i^n noc^ mitfüttere. 

S)orauf Iftd^dte er fie ganj Derttäumt mit feinem na<| 
innen gericl^teten SUcf au, nicfte f(^lau unb bebauptete: 15 

ift bad letjtemal, Sifett, bu toirft fe^n, mit meinen 
nftd^ften ©ad^en Idab' iä^ @Ittd— bie ftnb fd^ön, bie finb 
'toa^ öaui ^cfoubrc^ — id) merb' bir beiue ^uben uod^ alle 
f att mad^en, nur nod^ ein bigle @ebulb, IHfettle — ** 

XBie oft, mie unsabltgemal batte er bad fd^on gefagt; 30 
am liebften b^tte fie aufgelacbt; aber bie rübreube 3ut)er== 
fid^t, bie ber äßenf d^ ba an fid^ liatte, bänbigte i|ir @eUifte 
immer lirteber t>im neuem* 

„SBiac^ öortoart^," faßte fie raub, ,46 beinc ©upp' 
fertig — idj feine Vxm ICiarten 25 

S)er Söpfer aber löffelte immer tongfamer, mit immer 
gröfeem Raufen an feiner ©uppe berum. 5Iuf bem genfter* 
gefimfe fa^ bie Zimbel unb koenbete (ein üuge t>on il^m; 
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aber fie iDor gefd^tt unb lougte gan^ genau, bag, toeim 
fic icljt fd)reien unb i^ren ?lntcil öcrlangcn irürbc, grau 
Sifett fie unfe^lto: gut Züv Iftinauduxirf» @te mußten 
überl^aupt alle bret, bie imti äRenfc^en utib bad Zier, tiM 
eined öom anöern backte, benn maö jefet folgte, l)atte fid^ 
f d^on unattl^Iigemal ^mifd^n tl^nen abgefpielt — ein Aamt>f, 
SU bem regetmägig bie fd^d^teme 33emerfung bed 2:öpferd 

,,S)ie «imbel f^t aud^ nod^ nid^tö ge^Kibt, Sif ettle — " 

„J)le Stmbel!" jetjt mar'ö um bie ©ebulb ber f leinen 
grau gefd)et)en — „bad unnüfe' 3Jiel) — id& brel)' il)v ge* 
loifi nod^ einmal ben $ate um — id^ nid^t fieben 
lebenbißc, emig nadj örot fdjreienbe ^!inber — unb fott fie 
öerfürien für bie ^alj' — nein, nein^ nein fag' id) — " 

Sei biefer in fd^riUem Xim bernorgeftoftenen SSerfid^ 
rung frod) bie 53imbel i)orfid)ti)t)albcr unter ben od)ranf, 
bag nid^tö meit^r Dou i^r au fe^u mar atö il^r leife gudenbed 
®(^ttKin)enb(ein, unb ber Ziinp^ec erfUrte: 

»Dann nimm nur beine Suppe mieber mit, ?ifett, id& 
mod mid^ nid^t fatt effen, toem bad 2:ier nid^td In^ben 
foD— - 

„@ut, aud& gut — " grau ?ifett na^m il^re ©uppe auf 
unb ging bamit sur Süre, blieb bi^ einen Slugenblidt ftebn, 
mad^te bann pIöl^Uc^ ^ebrt unb fteOte ba» ©d^üffeld^en 
mit einem jomigen: „T)a — " auf ben ^Tifd^. 

S)er 2:ö))fer fab (ie mit einem gutmütigen Säd^tn an: 

»luft immer fo n)tift unb bift nid^t f o grob." 

»!£)oc^ ic^ birC^/' bel;auptete fie unb marf bie £üre 
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hinter {id^ ^u. £)te Zimbel aber tougte, kote t>xd ge« 
fc^Iagen, (am au9 tl^rem Serfted l^or utib lieg ftc^ bie 
©uppe öortreffUc^ fd^mecfen. 

®te litten fid^ in iungen illaf)xm Uebgel^t, ber l^ledfer^ 
©epp unb bic ?tfett; attein bie etierflif^e Heine ^erfon mit $ 
bcm f raufen ^aax unb ben lebhaft blifeenben Singen Der* 
langte, bafe bet Sepp erft ein orbentHc^ied Sludfommen 
l^ben ntüffc, bebor er fie Jieimftiljre. Sr berfprad^'«; ba 
il^n aber feine abfonberlic^cn 3been immer lüicber Don 
bem, vmA er eigentlich f d^ffen f oUte, obbrad^ten, mnrbe ber lo 
?ifett bie ^ett lang, unb fie fanb e« für geraten, bie SBer* 
bung eine« Tlamt^ anpnef)men, ber einen Saben befafe unb 
einen midtbmmlid^en SBerbienft« 

9lac^ Strölfiöbrigcr (5f)c blieb fic aHcin mit ficbcii frau«* 
föpfigen gefunben $uben, bie mit aller WIW)' unb 9iot 15 
ntd^t f att lu friegen toaren. 

!Die ^(u^lage am !?abenfcnfter ber f^rau ?ifett fdirumpftc 
mit ber «geit mebr unb mei^r ^ufammen; (^gmaren, bie ü^t 
ha€ metfte eingetragen, (onnte fie t|iret l^ngrigen 
^iSubcn tücgen nic^t länger fül)ren, ba fic allct^, waa^ cini^^ 20 
germagen oerbaulic^ nuir, üor biefen nid^t gu fcf^ü^n Per« 
mod^te. (Sin paar menfd^enfreunblld^e Aunben fuliren 
fort, fid^ ber ?aben()ütcr ber SEBitme p erbarmen, uiib oon 
biefet geringen Sinna^ foftte gelebt tmhtn. S)ad nmr 
nic^t leidet; aber grau Slfett »ar gefwmen, fid^ burc^su- 25 
f(f)lagen; fie tat immer fo, aU ginge c« il)X munber mic 
{pit, fa| bid in bie 9tad^t auf unb näl^te für bie Seute unb 
mar bed SRorgend um irier ttrieber auf ben deinen; bie 



Digitized by Google 



32 



Qermine PtlKnger 



Änabcn tnufeten Ititcn öcrfcrtißen, bic bic ^auflcutc im 
®täbt4^u ber S&itm um ein biUiged ablauftau £etne 
SIRttl^, (eine Srbelt toar her tüd^ttgen grau \AA — 
nur fid^ allein burd^bringcn^ nur feine frembe $ilfe in 
5 tLn\pmä^ nehmen müffenl 

SKand^mal oier^ toenn i^r bie Sorgen Aber ben ^opf 
iDud^fcn unb fie ftd^ l^imli(^ abt^ärmtc unb feinen 5Rat 
tmigte, fing ber brüten an au fbigen^ ate fei i^m bad groge 
8ad in ben Sd^og gefaden, unb bad fonnte fie oft plötjlid^ 

lo umftimmen, bag fie [ic^ il^red ßleinmutd fd^ttmte unb ftiU 
tt>urbe unb ü^r JSreui »etter trug. S^^^^o^^ ^ber oucb 
benrirften bie {ubefnben £dne au« bem Xöpferbäudd^ ha» 
®egcnteil, bafe fie fid^ sornig sunt genfter l)inau«boö unb 
bem über fetne !Drel^f(i^tbe gebeugten äßann bie SBorte |u« 

IS tief: 

„?Ba« (ingft benn mieber, bu einfältiger TOenfd), ift 
ia nid^t |um Snbi^ren, toenn einer nid^t toeig, mo ben Wtat 
(lemebmen jum ?eben — " 

Unb er nicfte mitleibig binüber: 
ao n3ia, ia, ba« ift balt, loeil bu teine 3been ^t, Sifettle; 
mag n)of)l ein rcc^t trübfelige« Dafein fein, toenn einem fo 
gar mä)t^ fommt." 

nSla rntjü, beboure mid^ aud^ nod^/ l^dl^te bie Sroit 
l)crübcr, „tu and) nod) groö mit bcincn 3been — bu ali- 
as müd^tigcr ®ott, bie feine 4lafe' ernähren — " 

Der Xdpfer, ben nid^tg mel^r berbrog^ alg loenn man 
it)n auö feinem (5rfiubuuöt<cifcr rife, erhob fic^ t)on feiner 
£)re^fd^ibe unb fu^r mit bem Uop\ jum genfter ^inaud: 
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„2Ba« f^iltft bu mir meine 3[bcen, bu! 2Baö |Kib' ic^ 
beim fonft? td^ ntd^t im Sd^tten mtb bu tti ber 
@mme, bog aVt beine ©d^bcn erglönjen, mtb ift bod^ 
nic^t« bol^intcr al« bummc«, l^äßUd^e« ^eug — ja, totm 
meine fernen @a(|eii einmal in bec @onne ftilnben, Dom 5 
Sid^t befd^ienen, in trierae^n Za^tn id^ ein reid^ 

(Sc loarf fein {$enftetd^en gu mtb bie Ütod^barin brOben 

ebenfatt«, nur bafe ftc fid^ ^lintcr ifircr ©d^cibe t)aib tot 
über ben öcrrücften SKcnfd^en ärgerte, mä^renb er fid^ ben 10 
gaO mtflmalte: nrnn fie tDirDid^ aUe brttben fUinben im 
^äbc^en ber ^^ad^bortn, feine ©d)üffcln unb ©c^alen, feine 
fiiüge unb ©efäge — enbUd^ aOe befc^ienen t>om Sickte ber 
Sonne — 

Unb nun faf) er im ©elfte einen öonjen ^ug reicher, 15 
üome^mer Seute ba^fommen, toie fie in ^SJabemoeiler 
l^mliefen, imb fie btttngten fid^ ind Sttbd^ mtb fauf ten 
unb fauf ten, baß ber fd^male Xi\d) mit ®oIb* unb Silber* 
fittdten (lang bebedU nnii:* 

Unb ie<jt ging'« an bie Xn^mafamg bed gmeiien 9tc6« 90 
Iinö«tt)unfd^e^ — U)ic er ben 53uben brüben nd)t grünblic^ 
gu effen gab — bad nxtr eine Suft! S)en ^Iben ^äder» 
nnb SMefegerlaben faufte er au« — immerzu, immergu; er 
fonntc nid^t genug befommen unb merfte in feinem ßifcr 
gar nid^t, hai fid^ bie ^ürfd^Iein ingroifd^en aOe t>ov feinem 25 
gcnfter aufgepflanzt bitten. (£rft ol« fid) bie l^ell* nnb 
bunfelblonben ^rau^föpfe gar gu febr ^ranbrängtcn unb 
bem 2:b))fer Suft unb Sid^t raubten^ gemalerte er fie, 
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uitb einen HußenblW SBal^r^tt unb ^Did^turfg burd^tnan* 
bermengenb, nidte er i^tien fteunbUc^ p unb f orberte fie 
auf: 

„9lur guöelauöt, nur rec^t ö^ö^ff^n, rcci^t geßeffcn!" 
S (Sin l^lle^ ©eläc^tcr ertönte auö fämtlic^en ^inber* 
felftkn; fte mußten nur gu gut, ba^ beim Dntü Atedfer 
nid^tö efjen ^ah, befto Tne{)r aber bcmunbem. Unb 
benen entging nic^td, iebe neue gorm rief i^r Snt^ücten 
ttwii^; benn \oa» fie ba fal^, toox^^ nid^t |um 2:eU aud^ 

lo x\)V SBerf, erfanntcn fie ntd)t auf bcö 9^acf)barö ©efäfecn 
unb ©coolen iene mannigfaltigen Blumen, bie fie ^rbei« 
fd^lep|)ten, nfti^t bie ^^Ittget aO ber ®d^tnetterlinge, bie fte 
für bcn greunb fingen, unb bie if)m alö äßufter für feine 
garbenftimmungen bienten? 

15 @o entftanben aud ben Keinen ZxUi^Um, in n^eld^ er 
feine garben mifc^te, bie eigenartigen ©ebilbe, meiere bie 
^gen ber j£inber gu unbegrenzter ^iBeumnberung l^im 
riffen. 

!I)a6 biefc ®inge bcm löpfcr nidf)tö eintrugen, bad 
90 machte ibre jungen @eelen nid^t irr; Dtelmebr moUten fie 
ade miteinanber nid^t« anbre^ oto 2:öpfer merben unb er« 
litten lieber ©erläge, unb mad fonft an ©trafen gab, 
ald ba6 fie ba« beimlic^ kneten ibrer ZonClttmpIein bätten 
fein laffcn, für' bie fie oHe SJerftedfe ber SBelt auöfinbig ju 
2$ mac^n lüufetcn. 

Oftmal« be« ilbenb«, toenn ber Zbpfer in @efeQfd^aft 
feiner Äal^e auf ber ©tcintrcppe feinet $>äui5lcin« fafe, 
ftabl fid^ plb^lic^ fo eine Ueine ^inberbanb in bie feine. 
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ttttb ble Sitte tüurbc xl)m in^ C^r gcflüftert: „Somm mit 
l^crttbet, Onfd Aledfer, bie äRuttec toitl mid^ lauen." 

3>a trabte er benn bereittüillig mit bcm oünbcrlcin über 
bie &a\\t unb lieg fic^ burc^d Säbeln in bie länglich ®tube 
flirren; brin ftonb ein Xifd^, unb um benfelben fagen bie 5 
^rau^föpfe unb tierfcrttc^ten ihre *papicrtüteu; obenan aber 
tl^ronte bie äßuttec mit if^rer Itllä^rbeit unb hinter il^r, an 
Dler flroßen, feften 9lttoeIn fjingcn in fd^önfter Orbnung — 
ein ^eberriemen, ein fpanifd)e^ S^otir, ein <SeiIenbe unb eine 
Siute. 3)iefe t)ier @egenftänbe, bie alle bem üudfe^n nad^ 10 
ouf eine lebJ)afte 8eruf«tätiflfctt fc^Iiefeen ließen, Clingen 
gerabe fo, bafe grau ?ifett nur ein menig ^urüdfjugreifen 
btaud^te, um im geeigneten äKoment biefed ober iened 3n^ 
fttument gu erfaffen. ,Ml ba, ©(^lög' müffen fein," ful)r 
fie ben 9ia(^bam allemal an, fo oft er ald gürbittcr für 15 
einen il^ Suben bei i^r erfd^ien, „koenn an allem 
fparen muß, on ber @rgie{)un9 meniöften« foll ntd^t gefpart 
tüerben; arbeiten müffen (ie lernen unb 0el)ord)en — " 

Sienn fie ber ^ugenbfreunb bann mit feinem bittenben 
Slidf anfaf) ober gar ben erften ©trei(^, ber ben Übeltäter 20 
treffen follte, felber auffing, ba fcf)ob grau ^ifett ben (5in^ 
brcngling obne loeitece^ gut Züre binau«, unb brausen auf 
ber Sreppe fagte fie i^m bie SWeinung: 

w®laubft bu oielleic^t, ic^ Ijau' bie ^ubcn au« 9?ergnü- 
gen? SSenn einer friegt^ fo l^t et'« Derbient^ unb bu foQft 35 
nic^t fommen unb micf) in meiner ^flid^t l)inbem; e^ ift 
gerab' genug, bag bu beine eigne nic^t tuft. mill ber 
jQielt jeigen, Um« eine 9iitm tarn, unb baft id^ feinet 
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9}tcnfc^en $ilfc hrandy, fonbcm genug äJerftanb fyib*, 
aHein fertig gu iücrben." 

über fo fd^ fie ftd^ oxaä^ bemühte unb obplodte^ ba« Xu^ 
fommen tüurbc \l)x Don Xag Xag fd^mieriger, mä^rciib 
fid) ber 2lppetit ber i()eramDac^fenben Suben in gleic^m 
SKafte f tctgertc« 

SSSenn fie if)n bann lüiebcr nnb mieber mit feiner abge- 
loiefenen S&ire ^imfa^ren ben 24H»fer, fo bebauerte fie 
UDOl^I, ober mtr bid gu bem Sfunenblid, m er au fitigeit 
an{)ob. ^ein, fie fonnte biefe iubclnben, finbifc^f rotten 
Xbne nid^t länger mit anl^ören, fie toax au forgenbott, gu 
tief im (23enb. @te beontmortete ebied Xbenbd bie ^^rage 
cine^ ber Äinber^ ob ber Onfel Äle(ffer bleute feine Suppe 
belomme, mit einem entf d^iebenen: 

^Wein, i^r fottt nicjt immer um fetnettoiOen berfürgt 
merben, egt i^r nur aUe^ auf, i^r braucht nid^td übriggu« 
laffem'' 

TAt Äinbcr löffetten weiter, bi« mit ein« ber ©rofee fid& 
bom lifd^ er^ob unb mit feltfam gepreßtem Ton erflärtc, er 
tiabe gemtg; bie anbem folgten feinem ^etfptel, mib a\A bie 
SKutter öertounbert aufrief: „S)ie ©d^tiffcl ift ja nod) nic^t 
leer!" fc^auten fie koo^l DoU SSerlangen nad^ ber Suppe fjin, 
aber leinet ttiat au beloegen, nod^ einen Sbff el boU au nel^men* 

J)a tüurbc i^xan ?ifett gan^ feltfam p 3D^ute, unb rot 
bid unter bie ^aarmurgeln nal^m fie rafd^ bie Sd^üffel auf 
unb trug fie j^inttber; fie ben 9{eft bor ben Xbufet l^tn« 
feilte, überfam fie'ö, unb fie er^ö^Itc bem 3)Jann unter 
2:ränen, tok tief bie ^inber fie befc^ämt l^atten* 



Digitized by 



Der tCdpfer von VanAtm 



37 



6« tüax längft bunfcl öcmorbcn, bcr löpfcr fofe nod^ 
immer an feinem $la<} om gfenfter; eine gren^enlofe Snt« 
muttgung l^atte ftd^ feiner Seele bemftd^ttgt. 

„(£d ift )mf)x, ift h)af)r,'' nidte er öor fid^ ^in, „id^ 
bin ein (Ittgliii^, läd^Ud^ äRenf — ** 5 

Um fetner 3been n>illen f^aüt er gel^ungert unb ft(^ 
einen 3larren fd^impfen laffen; er blatte i()ncn feine Siebe 
geopfert — nnb nun fiel ibnen omb ninb feine (Sfjfu |um 
Opfer. Denn mar'« nid^t efirlo«, fid^ öon einer SBitn» 
untcrftüljen ju laffen unb iJ)rcn Äinbcm bie ®uppe meg^ lo 
gneffen? <Sr batte ed bi^bec oetan in bem fid^ (i^efttbl, 
i^ncn eine^ lage^ ^unbertfad^ il)xc ffi5ot)(tat öergetten 
!önncn; icljt l^attc il)n biefe Hoffnung plö^lid^ öerlaffcn, er 
fab nar, unb feine @eele nxmb fid^ unter ben Ouaien einer 
ßraufam bittcm Sclbftöcradjtung; ein glül)enber $06 er^ 15 
fagte ibn gegen feine 3been^ unb er fragte ficb: ,,^ann leb 
fie berat nicbt aud mir binou^treiben — (arat idft fie nid^t 
öcmid^tcn — ,^crfii)Iagcn — jcrftampfen?" 

,^att)obi fann W^, i(b braud^'d ia nur ^u mlUn — " 

St ging bin, ftedCte feine fleine Ödambe an unb nabm 90 
feinen Stodt aud ber @dfe; (0 bemaffnet trat er biuaud in 
ben ^oU 

„3ett gcl)t'« eud^ an ben Äragcn," murmelte er; „ttwrt, 
bu ®cfinbel, ba« mid) gefoppt all mein geben lang — in 
@d^ben miU id^ eud^ auf ammenfebten unb auf ben Singer 25 
fcbleppen, unb fie fotlen^« erleben in Aanbem, bag au0 bem 
jEIedffcr*®epp ein öemünftiger 9Kann gcmorben — " 

(Sr öffnete bie 3:ür bed @d(iubpen« unb leud^tete mit 

* 
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feinem flademben ?ämplein {)inauf gu ben ®efd)mäl^teu, 
bie gar imtnbetlul^ caa bem ^Ibbunlel auftaud^teit, ein 
fcltfame^ ©etrtrr fd^Ianfcr, rotlcud^tenber ©cftalten. 
„^\)x feib alle fd^ön/ feuf^te ber Zöp\tx, «»aber i^r mügt 
5 bod^ fterben — ** 

Unb er l)oh ben Stocf, tr»äf)renb ein lautet, iammer== 
üoQeö äd^aen fetner fc^malen $ruft entftieg. Da löfte fid^ 
ein bunfbr ©d^tten aud ber gro^ @d^Ie bed oberften 
Sd)aftc^, lautloö glitt er an ben gebred^Hc^en Dingen öor* 
xo bei unb blieb auf bem unterften @(^afte fteben, unb bie 
fltttnltd^en, tüte $l^o«))bor fd^immemben Slugen ber ^al^ 
ölü^)ten ben Töpfer unf)eimÜd& an. Sic miaute nic^t mie 
fonft, fie fd^mtrrte oud^ nid^t, tote er'd bon ibr geioobnt 
mar, niemi er in ibre Ütttbe (am; fie ftarrte ibn nur an, 
15 aU füWe fie au« feinem SBefen, auö feinem ©ebarcn b^t* 
aud, hai er etuxid Ungebeuerlicbed im @(bilbe fUbre. 

5)em SRonn nmrbe ßanj un{)eimlidö gu iDlute Dor Mefer 
ibn brof)enb anftarrenben §titerin feiner ©cbälje, unb er 
ttKir frobf einen @runb au baben, fid^ ba)ionaumad^ 
ao 511« ber lag anbrad^, fiatte er eine neue 3bee; auö bem 
funfelnben 93licf ber ta(je »ar fie ibm erftanben: bie feu* 
rigen fünfte glttbten ibm au6 bem SttrdM elned mad^« 
ttgen .^adiclofen« entgegen, ber fid) plötjlid) öor feinen 
innem äugen aufbaute, fd^bn, b^rrlicb, toie er fid^ nie 
35 ethKi^ getrttumt. 

Die ^ulfe flogen i()m bor ®^affen^(uft, unb feine 
$ttnbe gitterten, atö er an fein neue« iSkxt ging* 
@o ttHxr benn mieber einmal ba» &IM in bem (leinen 
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SEdpferl^u^m ebigefe^; bie 9la#arin btttBett fd^Iug 
einmal über^ anbre ble $änbe über bcm Äopf ^ufammen, 
benn fo ^tte er nac^ nie gefungen, fo audbauemb unb 
olftrenaerretgenb, fo ganj nnb gar be8 Anbete )>oD. 

Um ba« cmfige SWännIcin aber türmten fid^ Äac^eln s 
ttm ßad^ln, an benen et allerlei gigürliii^ formte, bad 
er nrit ^ben auftrug; ba fall man auf einer il^ felber, 
toie er über (einer Drebfc^eibe fafe, neben it)m bie iöimbel, 
mit artig geringeltem ©cbmttnalein« jSM Sifettle toar ab» 
geUIbet, iunß unb fc^lanf, mie fie ftd& öon ibm abnxmbte ro 
unb bem anbem bie ^anb reid)te. äud) ber 33artel SJ^eier 
fanb feine SSerekotgung, bie SSare bed £öpferd mit aud» 
gef^jreijten gingem Don fid^ tüeifenb. 

5)ann wiebcr fafj er t)or feinem 3)2ufielofen, um abgu* 
toarten, ob bie fiinber feiner ürbeit bie Seuertirobe be« 15 
(tauben. Unb menn bann unb mann au(^ ein S3ranb 
öerunölücfte, er formte unöerbroffen 9teue^ melter, unb fo ' 
oft bie iRac^barin ibm )u @efi4t (am, ni^ er ibr frbb^ 
licl) su: 

„'^ fommt mir 'toa^, fommt mir 'tooÄ, Sifettle, pai 20 
ÄUf , ieljt gelinöt'« — " 

®ie Ue& il)n rcben; fie mar öan^ öeränbert; e^ ging nictit 
mebr fo »weiter: ed mu^te ttm^ gefcbeben. 

Unb mm (ttmpfte fie mit einem (Sntfd^Iug, ber ibr 
üoüenbiJ i()r bifed^en ®d)laf unb 3iul)e raubte, ©ie b^tte 25 
fo taige oor ben Seuten mit ibrer Zttcbtigfeit geprablt, 
bag ed tbr jeljt ntd^t Uber bie Si^ipen kooDte: i<i^ bin in 
9lot, id^ brau(^ $ilfe, ic^ mi^ mir nid^t mebr 9latd* 
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€ft fd^on tDctr fie mit ber Slbfid^t bebn Xi^ifer eiitde« 
treten, i^m alleö iu (agen, if)n mit i\)xtx traurigen ?agc 
Mannt in machen; er ober fo^ ni(^t# oI« feine fiac^eln, er 
tKitte nid^t^ anbte^ im Sinn ate bkf^ nnb eine« Xaged l^iett 
5 er'« mit feiner greube niä)t langer au«, padte, ma« er 
fertig fyittt, in feinen harten unb fubr bamit aunt ^ttnbier. 

3)er ftanb in ber lat gana loerbufet öor biefer Reitern 
garbenprad^t; eigentlich fanb er bie ^ad)eln fd^ön, aber 
bie0 tonnte man bod^ nid^t einem äßenfd^ eingeftebn, 
lo ber für einen Siarren galt unb nod) nie ettoa« 3Semünftige« 
geleiftet l)atte. 

^^adtt bie ftad^n loieber in ben ftarren," meinte ha» 

öorfic^tige SKönnlein, „mir mollen einmal bie ^adf mit bem 

Partei äßeier bereben; Pier Slugen fe^n be{(er atö itm*** 
IS S)er 9artel SDteter ftonb tirie immer t>or feinem $an9, 

unb in feinem @efid)t blifetc e« freubig auf, al« er bie 
^ beiben baberlommen f al^; beoor er nur multe, um tsM ed 

fid^ l^onbelte, fd^rie er fd^on fein: 
„9lif, nijr, alle« bumme« 3«ug!" unb büdfte fid& unb 
20 befam gerobe bie fiacbet in bie $anb, auf ber fein frumm« 

beinigcö konterfei mit bem roten $>aarfd&opf il)n anglotjte. 

3)ad roar ibm fe^r empfinblid^, er liefe fid) aber nid^t« 

merlen, fonbem rieb fid^ bie ^ttnbe unb ladete lote nicbt 

gefd)eit: 

25 ,^a, ma« mcinft benn? ©0 ein bummcr Äerl, fo ein 
bmnmer fierl! Skigt bemt nid^, biblifd^ @efd^idftte ober 

SBeltgcfd&id^te gel^ött auf bie Äad^eln; fd^öne, bebeutenbe 
©c^idffale unb (ein Unfinn — ba« ijt ia alle« Unfinn — 



Digitized by 



Set Cdpfer von Kanöern 



41 



t,^," meinte her X5)»fer imb padtt feine Aac^eln fd^ön 
forßfältiö micbcr in bcn Marren, „bad finb meine ©(j^idf* 
fale, unb bie finb mir bebeutenb genug, unb ba i4 in ber 
«Seit «n, fo ift'« md) SBeltgefd^iid&t' — * 

©prac^'ö unb ful)r baöon, miü^rcnb bie beibcn ^ilnbUr $ 
i^ ein f d^tlenbed ^ol^ngelttc^ter nad^anbten« 

?H« er au« i^rer ©eftdfitdmeite ttxir, bradj ber löpfer 
jufammen; er mufete eine SäJeile ftir(ftet)n, benn ber ^erj* 
fdftlan fe^te bei il^m tM, unb ftttbnenb Heft er fid^ neben 
feinen Äacf)cln auf ben Marren nieber. lo 

!Dte« gefd^at) in ber ^auptftrage ^u fianbem, an einem 
ttmnbecfcfidnen grUbling^d^mittog; oM allen @ttrten unb 
®ttrtlcin lugten blüt)cnbe Cbftbaume, unb bie ?uft ipar 
erfüUt t>on iauc^^enben fiinber« unb ^odelftimmen« 

S)er Xdbfer tDoDte feinen Mareen toieber aufnel^men, 15 
aber bie Saft ßing plöljlic^ über feine Gräfte; nad^ ein paar 
l>ergeblid^ ^Berfud^ Ue^ er bie 9rme finfen unb fab fid^ 
ratlod nad^ ^ilfe um; babei gitterte ein tteffd^mersUd^ed 
Sftd^In um feine Sippen, unb aU er einen SSorüberßetienben 
anrufen n>oIIte, tarn nur ein (eifer, b^ifecer iaat aud feiner 20 
«ebb. ^lötjlid^ blieb fein 8Iidt an einer Stoubloone 
langen, bie unten in ber ©äffe auftaudjte; baö Äinbert)olf 
aber eilte mit lautem ©efeeifd^ ben feurigen Stoffen ent* 
gegen, bie fid^ mit ibrem glitjemben ®efd&irr au« bem 
(Staube löften, Unb überall, au« ollen Käufern fomen bie 25 
£eute gelaufen, unb ber freubige 9tuf : ,,ber Sanb«tMiter, 
bie ?anb«mutter!" l)allte burdf)« gange ©täbtd&en. 

fier^engerob ftanb ber Sbpfer ^mifd^n ben !Deicbfel« 
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armen feine« Äonen« iinb ri^ ben $ttt bom fto|if. Hn 

it)m öorbci fut)r ber ifi^agcn mit bcm iunQcn, ftraWenben 
^ürften^aar, bad ben alten Moxm am Sik%t mit freunb« 
Itd^ 8tt(jMn fitttgte. 

5 Unbcr bücftc fid^, naf)m feinen .f arren auf unb fu^r f)tim. 
Sine ))U6Ucl^e Hoffnung, eine unbef^reiblic^ greubig« 
feit hiirc^gttdte feine @eele. 

SBeilten fic md)t feit Sod^en in Sabcnmeiler, ber Sanbe^- 
\HiUx unb bie Sanbedmutter, unb (ein S)drflein nxir il^nen 

10 iu Hein, feine Ortfd^aft ju gcrinö, ttberaD erfd^ienen fic 
unb crfunbißtcn fic^ uad; beni geben unb Ireiben x\)xtt 
Sanbedfinber* — O gemig, fie brandeten feinen Stad^U 
ofen nur ju feigen, bann mt fein @Iüd gemad^tt 
3Kit erneuter ?uft ging er an bie Arbeit, eine gan^c 

X5 Stufenleiter glüdfeliger (Sreigniffe erftanb unter feinen 
emfigen i&ftnben; babei bemerfte er nid^t, bafe ba^ ©ilpp* 
lein, ba^ i^m bie ?ifett l)erübcrbrad^te, immer bünner unb 
traftlofer tourbe unb fie felber blag unb t>erl^rmt audfal^ 
tt)ie eine Bettlerin. 

20 Unb eined Sage^ flopfte fie i^m auf bie Schulter, unb 
M er auffal^, nidCte fie il^m traurig |u: 

„@d ift auö, Sepp, id) fann bir nic^t^ mebr bringen — 
id) befomm' feine äßare mtt^x, meil id) fic nic^t me^r 
gal^len (amt — id^ rmi mein ^udle Derfauf en unb um 

25 frembe $ilf' bitten — lieber n)är' nür'g freiließ, bie SBelt 
ging' unter, aber toeiB nic^t mel^r, mie id^ ad^t Ainber 
burd^bringen foK — unb todV^ nimmer fo länger gel^t, 
fo mu6 ^It iefet 'toa^ gefd^e^n — " 
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„Unb e« mirb auc^ ttm^ Qi\d)t\:)m" eiflarte bcr löpfer; 
„ia, l^ifettlc, bu braud^ft bid) iüd)t länger au ftrömeu, löir 
finb ie^ am S^, ^ &^ ift ba 

Cir jat) mtc Dcrflärt auö, unb fie ftarrtc x\)n ööUig ratlod 
an: bu grunboerrücfter, glüctfeliger äßenfc^I'' 5 

(Sr Utd^Ite f d^tou: M ift alM tDol^I überlegt, 8tf etile; bte 
gange ©efc^id^te, mie'ö fommen mufe, ftcJ)t auf ben Äad^cln 
abgebilbet mu^t mir nur beuten Soben räumen, 
id^ fe^' meinen Ofen im t^enfter gufammcn, bann bringen 
roxt alleö au« bem ©d^uppcn hierüber; f)txnad) foüft bu 10 
einmal fe^n, loenn meine ®a(^n in ber ©onne glttn^ 
len^" 

3uerft überfam fie'« tok einer iljxtx alten SButaufätte, 
unb fie mollte Uber ben alten äßann berfaUen; bann ober 
fcbttttelte fie plöl^Iid^ ben Sopl 3){efe nimmermübe S^^ 15 
))er(ic^t, biefer ©laube o^ne ©renjen erregte ibr (Srftau^ 
nen; fie fagte lu ficb felber: „®o einem mttgte bocb ®ott 
belfen — " Unb ba bie« bi« {efet nid^t gef dieben mar, nun 
fo iDotlte fie ttjenigften« bem armen i)^enfcl)en ba« er* 
febnte &likd gdnnen, einmal feine ®ad^n in ber ^nne 20 
gu feben. 

3m @täbt<ben tourbe Diel gelad^t, ald ber filedfer«®eMi 
im Saben ber SSttioe feine Sßare aufzubauen begann; ate 
aber eine« SKorgen« ber Cfen fcbön fertig baftanb, mit all 
ben ttbrigen @ad^ unb ©äcbelcben bed Xüp\M, blieb bocb 25 
{eber erftaunt lior bem Sttbc^en fteben; bemt toenn man auib 
ttmftte, alle«, lua« ber f Ie(ffcr=^®cpp fcf)afft, ift bumme« 
3eug, luftig on^ufeben koaren fie barum bfKb# biefe f(blan^ 
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fen, munbcrUd^cti i^efafee, yinlge unb ©(^Uffeln, bic in 
bid^tem @ebrttnge ben ftattUc^n Ofen umgaben* 

Der 2:öpfer aber fag brttben an feinem genfter. Sßad 
er iaJ)rclanö erfet)nt, fic^ ja^relano ausgemalt, mar er* 
retcbt: feine ))erf(bm&bten unb unbege^rten Sieblinge ftanben 
in ber ©onnc; taufcnbfälttöc« !Oicf)t umfpicitc fie unb bradj 
fid^ in ben buntbemalten Äad^eln be^ Äunftofen^. 

t$reUi(b# t>on benen, bie ben Soben umftanben unb bie 
SEBarc anftarrten, ^in^ feiner \)mdn ctma^ faufeu; baö ta^ 
ten nid^t einmal feine näc^ften ißac^bam, obn)o()i fie mit 
©d^auen nid^t fertig ttierben lomtten* Uber ba koar ber 
Partei SD^eier ^erjuQefommen, unb ber lad}tc laut ob bcm 
bummen ^euge im Sobenfenfter, überlaut, bag ed burc^d 
gange @ä^lein f d^Qte, unb ba nxir natttrlid^ jebem bad Ur« 
teil gegeben; benn ber Sartcl Tlckv, ber mufete ci< ja öcr- 
ftebn, unb fo lochten fie alle mit, lallten laut unb grell unb 
l^ietten ftd^ bie @eiten. Unb fo faben fie bie @taubn)o((e 
nic^t, bie unten in ber ®af|e auftaud)te, unb {)örten nid)t 
bad leife ^eranrollen ber 9läber auf bem koeic^n @anb, 
bi« ber SBagen plöl^lid^ bor beut Cabenfeufter ftiltftanb. 
@r lüäre öieneid)t Dorübcrgefafiren — ja o()ne ^meifel märe 
er koeitergefabren, b^tte nicbt ber Iluflauf ber äHenfd^en, 
in beren Stitte ber Sartel äßeier fid^ ereiferte, bie 9ufmert«' 
famfeit auf fic^ ö^Sogen. 

3n bem SBagen aber f ag ba» fürftlid^ $aar^ unb ate 
nun bie 8eute Dor bcm Sabenfenfter au«einanberftoben, 
njunberte fic^ bie junge Sanbeömutter gar fe{)r über bic 
bttbfcben @ad^n, bie ba in ber @onne gtt^crten, unb im 



Digitized by Coogl 



Der Opfer pon lianbern 



45 



tUU^ften Sluftenbiid ftatiben bie ^errfc^aften im S&bd^en 
dor ber Stfett, bie über bod kounberbare (SrciQuid bermo« 
6cn ben ^opf öerlor, ba& fie bie ©d^ilrje öor^ ®e[id&t fc^ilug 
unb in ein frampftHtf ted ©c^Iud^a^ audbrac^. 

„Sd^/' feufste fie, att bie Sonbedtnutter md) il&rem $ 
Äummcr fragte, „Xütil l)a\t ba^ üBunber mirfUd^ unb 
toa^^ftig eingetroffen ift — ia mol^I, grau Sanbed« 
mutier, er fyiV^ immer (iropl^e^eit, unb tc^ \)Qb* nie brau 
geglaubt — unb ic(jt ift'« ba." 

^ gttrft meinte: JE&ix toerftelgen Sud^ nid^t red^t^ zo 
tt)ir möchten gern lüiffen, totx att bic fc^önen ©ac^en ge^ 
mad^t Jiat?" 

S)a fanb bie Sifett il^r @elbft mieber: „S)er bort brüben, 

ber fUccffcr^'ocpp, f)at a((eö ö^ii^tidjt — fein 9)kn|d) ^at 
il)m 'iDad abgefauft, atte l)aben i^n audgelac^t, er ^t fic^'ö 15 
aber nid^t t)erbrie6en laffen unb nie ben 9ßut tMxlmn, 
obtüodl er babci flcljungert l)at unb ein alter ^Jtann ae- 
loorben ift — unb fo b^b' i(t benn in (äottednamen nac^« 
gegeben, benn bad nuir fein größter SSunfd^, feine ®ad^ 
einmal in ber ^onn' ju fcl)cn — unb ic^ felbcr Iiab' bod^ 20 
nic^td mebr in mein ^abenfenfter ^u fteUeu, beun id^ bin 
ffiittoe unb — " 

®ic ftodfte, benn luollte \\)x md)t über bie Sippen, 
bai fie in 9iot mar, unb bie iunge Sanbedmutter rid^tete 
bie t^xa^t an fie, ob fie Ainber b^be. 25 

„X)ocö freiließ/' faßte grau IHfett, „ad^te, menn'ö er* 
loubt ift/' unb rig bie 2:üre ind ^interftübd^en auf, too 
fie alle um ben Ittngtid^en Xifc^ fagen unb ü)xt Rapier* 



Digitized 



46 



Termine Diilitiger 



tüten üerferti^tcu. Qdxo[] uub üermunbcrt ftarrten fic 
bad gürfteiipaar an, bad in fetner ^ugenbfc^öne ben-^leU 
tien iDte Xßefen aud einer onbem SBett erfd^ten* 

„^l)x id)cmt Sure ^linber rcd)t ßut erjiet)cii?" lie^ 
S fi(ö bie Stimme ber iungcn ^anbedmutter t)crnel)men. 

grau Sifett nidte unb geigte an bie ilSanb: ^ir l^ben 
f)a{t einen 9?iemen, ein [panifdv^ ^lohr, ein Seilenb' unb 
eine 9iut' — momuf haü '^aax einen läc^elnben $Ud 
miteittktnber tauf (i^te unb in ben Saben sutttdtel^rte. 
lo ^kv fragte bie Vanbe^mutter mit einem teilnetimenben 
$lid; M^c^ aber nur fieben &inber ge&ä^U; too ift 
bad ad^te, liebe t^rou?* 

„äd^ ©Ott ja, id) bitt' um S5er3ciJ)unö/ entgeßnete 
grau Sifett unb mürbe ein toenig bertegen, ««eigentUc^ 
15 1^6^ id^ nur fieben, ober 16) l)ah* mif^ inmenbig fo an« 
getDöbnt, ben Töpfer brübeu, ben id) au^j ber Sußcnb ^er 
fenn^ ntitguiä^len; benn loenn er aud^ gefc^fft l^t bon 
morgend bid abenbd, berbient l^t ber arm^ 2:ropf nid^t 
baö ^lötiöfte — " 
20 „Unb ift boc^ ein ätteifter,'' unterbrad^ fie bie Sanbe^ 
mutter, „ein Qanitv SWeifter — ruft un« ben 9Kann l^er- 
über, liebe ^tau, \mx muffen if)n fennen lernen — " 

Sin paar 9ugenbUde fpttter fc^ritt ber Zöpfer über bie 
®af|e, jwifd^en ben beuten l)inburc^, bie alle nod) baftan* 
2$ ben, beneu nun aber baö ?ad)eu öergangen loar. 

@ani rulE^g, otme iebe Srregung ftanb ber befd^eibene 
SWann üor feinem Sanbei5|ürftcu unb beantwortete bie 
gragen, bie man an ili^n fteilte. Uuä) Uber bie dieliefd 
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am Ofen gab er Sludfunf t, unb inbent er'd tat, enthüllte er 
fein gan^e^ Seben, feine Sd^ffen^freubigfeit, fein &IM, 
bad feine 9lot trüben Dermoc^te, fein hoffen oönc 
Unterlag — bid ^n bent Siugenblid, ate ibn ber ^rtel 
SDteiet mit feinen ftad^In belmf d^icfte. 5 

„^a, ba bin id) ^ufammengcbrod^en, \tt)t — ba fitj' 
i(b/ fagte er, auf eine ber Sad^dn beutenb, „unb bab^ 
benft, icfet ift STOattbäl am festen — jeljt t)at bir*« einen 
9ii6 geben, tnie ber ^Ulj, iüeun er in ben 93aum fc^ilagt 
unb ibm äßarf kiergebrt. — Slber auf einmar — er lo 
ime« auf ba« grofec ilWittelftücf be« Ofen« — „fd^aut ge* 
nau ^in, $crr ?anbc«öater unb grau ?anbe«mutter, bad 
feib ibr — feib ibr einbergefabren lote bie Hoffnung unb 
ba« Seben unb bie milbftra()lenbc ©onne an ®otte« Gim- 
mel; ba« mar ber ginger^eig, ba bab' id)'« gemußt: ie^t 15 
(ommf«, ba« &\M — ietjt bin i(b bereu« — " 

Unb er beutete auf fein leljtc« ^lelicf obcrft bc« 
Ofen«: „!Da« ba finb bem Sifettle feine $uben, benen id) fo 
bmg' bie ®ttM>' berfttrat, unb bie ie^t aVt um bie boQe 
Sri)üffcl fi^en unb cffcu unb efieu, hi^ fie nimmer fönnen. 20 
©obann aber bab' tcb leinen SBunfcb mebr auf üxbta," 
f d^tog ber Zbpfer fdnen Seriti^t. 

I)em jungen ^aare marcn bie klugen feud)t Qcmorben, 
fie briUften bem SDtanne mieberboU bie ^anb; ber Ofen 
tmtrbe fofort gefauft, ein ffoAttt befteKt ^e iunge gür« 25 
ftin gab fic^ nod^ nid^t aufrieben; fie mottte aud^ bie 
(unft biefer äßenfcben gefiebert miffen unb Derfpracb, für 
bie Jhtnbfd^aft au forgen; ber Xbpfet foDe nur bübfcb 
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toeiterarbetten unb $rmi Stfett ben SBetfauf feiner ärbei« 

tcn übernct)mcn. — 

@ie ftanben no4 immer koie im Zxmm, ber 3:d))fer 
unb feine ^ugenbUebc, noc^bcm bad fürftUd^e ^3aar längft 
ben ^aben öerlaffen. 

Stau gifett tDot bie erfte, loeld^ auf bem Sabentifd^ ein 
paar O^olbftücfc blinfen fat) unb fc^reienb barauf lo^ftürgte. 

Dann ftolperte ber 33artel SDieicr in ben Soben, mitten 
in bie ^reube ber beiben biuein unb erfUlrte, er fyibt fid^'« 
mm übcrlcöt, er moHc in (^otte^naincn in ^nPunft bie 
@ac^en üam Sietffer^^^p in ben ^anbel nehmen; Diel 
(äm^ freilicl^ nid^t babei ^erau9, aber er^ ber Sartel SReier, 
fei nidit intcrcfficrt, ba^ fönne er breift bel)aupten, unb er 
^offe nic^t, bog i^m einer miberfpräc^e. 

!Der 2:öpfer fc^mieg unb Uk^te l)or fid; l^tn, aber bie 
Sifett rcbete: 

„3l\)x feib fior p gütig, Sortel, ober (ommt ein 
biSte 3u fpät; »ir — i<3^ unb ber ©epp unb ber 8onb^ 

öater unb bie l'aubömutter, toir t)aben fd^on alleö mit- 
einonber au^emad^t; fie forgen für bie jiunbfd^ft unb 
id^ für ben Raubet. I)er ®epp aber ift in 3ufnnft nimmer 
ber Älecficr=8cpp, fonbcm — ^at bie ?anbc^muttcr felber 
gefagt — ein äßeifter; unb koer bad in «Sufunf t nid^t ein« 
f)alt, ben jeig' ic^ gleich im 3c^Io6 in ißabenmeiler an." 

©ine l)aibt ®tunbe fpöter toar in ber fleinen ©tube 
binter bem Saben eine gar jufriebene @efeDfd^ft ber« 
fammelt. !Die 2Ibenbfonne, meldic bae« Vabd)en Derlaffcn, 
loarf nun i^re paar letzten ©tra^len ^vm ^offenfterc^n 
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j^ereiri; gerabe über ben Xifc^ \)in, an toeld^ bie jliitber 
unb bic Gilten fafecn unb gar anöclcöcntlic^ mit iljvm 3inn* 
Uffeln einer mächtigen @d^üffel SieUbrei pfpraci^en. 

^9 fitng fo eine gute Sßetle fort; gefprod^en lourbe 
nid)tö; nur mit ber S^^^ ^^^^^ Löffel nac^i bem anbcm $ 
(m&, unb ber $efi^ bedfelben fant mit einem tiefen 
©eufjer tiomüber unb bettete ba« fc^nMinfenbe ^öpflein 
entmeber auf ben 3lrm ober auf ben garten £ifd^. ^ulefet 
lagen fie alle um bie ©c^üffel l^erum mit rot glän^enben 
SBangen unb offenen Sltauld^en, ftbermftltigt bon bem nie lo 
gefamiten (^efü()l DoUfcmmcncn ©attfeinö. 

Srou Sifett aber fc^üttelte ben onfebnlid^ {Reft bed 
JBreieö auf einen leKcr, unb ot« ber löpfcr mit einem 
freubigen: „®elt, ba^ ift für meine Simbel?" banad^ grei* 
fen looQte, meinte bie grau in etkoa^ unfid^erem Xone: 15 

„3fd^ möd^f« \\)x f)tnt* fclber bringen — id^ bin bem 
lier eine greunblid^feit fd^ulbig — " 

Unb fie traten l^inau^ in bie bftmmerige, menfdMeete 
©äffe. 

S)ie auf ber treppe bed 2:ö))fer^imd fitsenbe ^ajje lieg so 
ftd^ ben Srei mit einem Se^agen fd^medten, bad bem ber 

ßinber nic^t nad)ftanb, unb bie bciben 9J?enfd}cu faf)cn if)r, 
toie in (äebanfen Derfunfen, eine iOieile ^u; bann fagte bie 
Stf ett; bem SDtanne einen Stoß Derfetjenb: 

„5lber bu, Sepp, fo freu' bid^ bod^, toa^ ^jaben toiv er* 25 
lebtl" 

„3a/' nidfte er, feine Äa^e ftreid^elnb, „alled fatt, alle« 
fatt, unb meine ^Sadjcn in ber ©onue — nur — eö ift 
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faft t)iel, J^Hjcttlc/' mumtelte er, unb fein ©efic^t nal^ni 
einen feltfam öngftUc^n Slu^brud an, „am Snb' fommen 
mir ie^t teitie 3been me^r, am Snb' laffen fie mid^ jet^t 
im ©tic^ — " 

s @ie ia^te übermütig auf : 

„alter ©ebb, c^t red^t müffen fte jefet fommen — mtb 
un« rei(§ machen, unb im ganzen 8onb \oW^ ^^eifeen, bcm 
®epp feine 3been — . 
(Sr legte i\)x f^eftig erf d^roden Ue $anb auf ben 9Runb: 
lo „^ft, nic^t« berufen, nic^t ®ott öcrfuc^en — bu mirft 
fte mir berfcbeud^ mit beinem iad^, bu toirft fie mir 
aBe baDoniaflen — ttw« meinft benn? 6« f ommt nie eine, 
menn id^'d rwidtjV ober ermart'; ic^ mufe flein fein, baö 
baben fie gern, id^ mu6 tun hrie 3Kattbtti am letzten —** 
15 Unb er f(f)(urfte fein Jrcpplein Jjinauf, al^ feien \f)m alk 
©lieber gebrochen, unb acb^te unb (töbnte, bag ed ^um är- 
oarmen mar. 

„T)aö locft fte/' nicfte er ber ^ugeubfreunbin gu, „baö 
ift ibnen mie <Spe(f ben äßöufen, ba fommen fie au^ aUen 
30 (Edfen! aber nur nid^ übermütig tun, nur nU^t meinen, 

man fönnt' 'toaö — baö öertragen fie alV miteinanbcr 

tti(^>t.'' 

Unb letfe auftretenb, ate fünl^te er, bie bitfen OMfter, 

bie ba lauerten, ju mccfcn, Dcrfc^manb ber Töpfer in fei* 
25 nem ^im unb machte fachte bie Xiiu binter fid^ lu. 
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5Bon Slugufte ©Upper 

T>tx (Sc^ulmeiftcr 3)?i(^Qct (Bd)Ioffcr öon ^Icuborf \)at 
feine SSSelttttifd^uuitg in ein ®i|ftem ^tbxad^U (Sx fagt, 
bie SBclt Im aHöcmcincn unb bic Srbe im befonberen fei 
tt)ic eine bcr gi^ofeen ^appfc^ac^tclii, bie man auf ben Sa^r* 
nUtrtten (auft, unb bei benen in bet größeren immer eine 5 
Heinere ftecfe. ^ux fommc bei biefcn ^]Jappfd)ac^tcIn je^ 
bedmal ein aüerleljted <^ä(^tel(^n; in ber 2BeU aber ge^ 
€0 fort ol^ (Snbe. 

!Die ^I'oftorcu unb ^rofcfforcn jebcr 9iicf)tunö unb Ja^ 
fultät, \a%t ber Sc^ulmeijter, (eien gemiß gelehrte unb 10 
grftnblid^ unb infonber^ett fleißige Herren, aber bie ebr« 
lid)en öon il)nen mtif(cn bezeugen, bafe jebeqeit au^^ einer 
(eraudgefc^älten ©(i^d^tel nur mieberum eine ®(fyi^tti 
lierau^gefcbttlt morben fei. 

' SBenn bann unb mann einer au^pofaune, er fei it^t auf 15 
ben Aem bed <S^^Uimxtt» gekommen, fo fpringe ein 
onberer ^in^u unb lege mit @i(i^erbeit bar, bag ber txx^ 
meintlid^e ^cm nur abcnualö ein ®d;äd)teld)cu fei. 

S)er ^ulmeifter nennt bief e Sluf faffung fein „f^d^d^UU 
fpftem." 3)ie 9leuborfer Säuern fagcn, ber ©^ulmeifter 20 
babe „einen Sparren/ ber Pfarrer ixtiixiV^ „einen f(t)ma* 
$un{t.'' 

51 
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(Einmal, beim Segimi feiner feelforoerli^en SBirffam* 
fett jtt 9?euborf fyit ftd^ bcr Pfarrer mit bcm S(f)ulmeiftcr 
näl)cr auf ba^ 'Sc^a^telfijftem cinödaffcn. 

3n ber „Rxim** toaf^, an einem SDKttkDodM^f beim 

5 crftcn öcmüüid)en ,3ufammcnfiljen mit bcn 9)?ännem öon 
^Jkuborf. ©c^uU^ib unb ©emeinberat fpi^teu bamatö 
bie Ol^iren* 

„Unb ®ic, lieber 3d)loffer, lüie bcnfcn ®ie fidi bcn 
eigentlu^ ßem?" {ragte (^c^lug mit milbem Säckeln 
xo ber Pfarrer. 

„"Ecr £eru muß bod^ ber .^^errgott fein/' rief laut, faft 
grob ber ©d^ult^ift t^om untern £i{(^nbe ^rauf unb 
fd^IUQ auf ben 2:if(^, bag bie ®lftfer Hirrten. 
5)cr ftarffnodjige 2}2ann lüar ein SRcalpolitifer, bcr aHe 
15 ©ofteme na|»pen mad^te, ie nad^bem eö not tat* 

S)er alte ©d^tmeifter aber guctte bie Sld^feln« (Sin Hein 
toenift ^ilfloö blicfte er über bcn lifc^ unb faßte Icifc: 
i»S)er ^^errgott ift eine ®ad^ ganj für fid^.'' 
S)a« mit bem ftem Heft er unentfd^tebem 
20 ©eitl)er mieb ber *i3{arrer ba« ©c^ac^tclfijftem unb ließ 
bem SUten feinen fd^mad^ $un{t 

Über ftinfaig 3al)rc ift Wid&acl ^c^loffcr ©c^ulmeifter 
gu 9leuborf. 5)ad i|i ^eit unb @runb ö^nuß, um ein 
@i)ftem gu bilben. ^idmeiten fagt ber Site gu einem 
25 feiner meift barfüfeiQen ©c^ulfinber: „S)eine SWutter unb 
beine ©rofemutter ^aben il)re ©prüc^e beffer gelernt ato 
btt!" @onft aber finbet ber fBlam, baß aUed immer tM 
glcid)e ift. 
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S)ie Sifenbo^ ift »o^t in bie Slad^barfd^t qttomnm, 

bic 9ieuborfer 9}Mbd)en flehen nad) ber <Stabt in alte mög* 
lic^n £)ienfte, unb ^loei äKe^gec (üib je^t im S)orf, m 
frttl^ feiner kmtr. lIBenn bie SRoria no$ leben tDflrbe, bie 
^d^ulmeifterin, bann fönntc fie bod) bi^mcilcn ßcfottcnc« $ 
9tinbfUif4 effen, bad t^tU fie fid^ fo oft Qta>M\i^t SOe 
Sierteljat)r einmal l^at fie todä^ befommen. 3)le Stobt 
tt)ar fo meit unb beö ©c^ulmeifter« ©cutcl fo leer bamal«. 
S)arüber ift fie geftorben, unb bie SBenbung ^um Efferen 
nü^te fie nid^td mtt)x. lo 

SBar e^ benn übcrJiaupt eine fficnbuuö ^um Sefferen? 
S)er @(i^ulmeifter fd^ttelte ben ftopf: „Sin neue« ®<^(^ 
teldN! 9}id^td toeiterl" 

Äeine ßccißnetere ©tunbc ^um ftillen ©innleren, ald 
loerni ber Zog fid^ neigt unb bie umnberfamen ©d^Ieier 15 
über 9läJ)e unb gerne finfen. 

!Der ©cf)ulmeifter fcftaute Jlbenb für Slbenb in bie be* 
ginnenbe Sommerung unb (nrobierte fein Softem burd^. 

SBie er aud) fud)tc, er fanb feine Sücfe. ÜDa« machte 
ben ftillen Marm oft ftolj, aber niemaU fro^. Oft moUte ao 
ifyxi fd^nen, old mad^ biefed @9ftem mit feiner ftorren, 
enblofen 5volöcrid}ti0feit fo mübc, baf; ba^ ?ebcn faum mefjr 
3U- tragen fei. £)ann fc^aute er hinüber auf bad braun« 
geffrid^ Xor, ha» bor ben @d^u(^udfenftem lag, unb 
f)inter bem brei Btiifcii Ijiiiaufführtcn auf ben alten, gra* 25 
figen £eil bed ^irc^^ofd, too bie ^c^ulmeifterin lag* 

,,3ft nur gut, bag bad @d5ad^teln>ert ein (Enbe nimmt, 
fobalb mau einmal fo U)eit ift U)ie bie Wlaxia," badete er 
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hann. Oft aber (am ifß, ein großer ©d^tedät an, ond^ 

bic^ föuntc lüdit ba^ ^cl^tc fein! Tann fc^autc er ßau^ 
{tarr ^inaud in bk S)ämmerung unb legte ben alten ßopf 
an bie fül^Ien <S<i^iben. 

SlBic eine öroge (Srlöfuuö fiel il)m bann ein, bafe ber 
^rrgott n^entdftend eine @a(^ für (ic^ fei, ein SlQerle^ 
ted, l^inter bem unb über bad l^nand e9 ntdfttd mefir gebe. 

lief atmete ber ®reiö unb i^xi]] ^um ©djlüfielbunb. 
Setläuten brttben in ber &ir<i^, ba^ »xir bed @(j^ulmet« 
fter«@a(i^. @ottfei^nf! 

6r brüdfte ba« runbe ^äppd^en auf^ ftarfgelic^tcte iDeiße 
$aar unb fd^ritt über bie fd^mu^ige iDorfgaffe su bem 
braunen Xox, über bem in jertoaf ebenen ?ettem gefd^rie* 
ben ftanb: „©elig finb bie Soten, bie in bem ^erni fterbcn." 

@o oft er ^inauffal^, badete er: JBian mu6 bie @d^ft 
neu übermalen laffen, fonft bermittert fte ganj unb gor." 
Slber bann war e^ il)m im ge{)eimen boc^ »ieber red)t, bafe 
aOed beim alten blieb, tt>eil ia bie SKaria, \ml biefer unb 
jener, ben er gefannt unb ber aud) i^n gefannt, unter ber 
öermaf(^enen ^nfc^nft ^)inburcf)getragen morben toar. 

dfmmer feltener mürben bie, bie ibn (annten. (Sr, ber 
8dnilmeifter, ber jetjt teilmcifc fdion bie brittc Gkncratiou 
SU 'Dkuborf unter ber Ob^ut l)atte, er Jannte ia biefe 
äRenfd^, bie eigentlid^ nur bie gortfe^ung Untren i9on 
ben borbciöc^angenen. 5(bcr fic fannteii i()n nid^t me{)r. 

l^angfam f(^)ritt er bie brci Stufen empor, ^uf bie 
unterfte fe^te er ben redeten %ni, auf bie jmeite ben linfen, 
auf bie britte lieber ben red)ten. Unmeigcrlid) tat er fo, 



Digitized 



Sein SYftcm 



3lbcnb für 5lbcub. J^rcifeiö 3afirc tnarcn !)er, feit bic 
<Stufen neu gelegt tt)urbetu 3h bei: unterften mar rec^tö 
etn ftiefel in ba^ grobe ftom bed @anbftein9 etngefprengt, 
bie jlücite ^eißtc linfö eine brüd&ige äber, bie britte rec^td 
einen beginnenben 9ii6« 5 

^iefe ^tlfitx im ©efteiti geigte am etften Xage ber ac^t« 
fame <Sd)ulmeifter bem arbeitenbcn 3Kaurcr, J)cr 2Kann 
mucbe grob unb meinte, bie Xoten ftol^jem nid^t barüber, 
unb bie Sebenbigen foOten bie (^üge batauf fet^n, bann 
fällen fic bic paar ©c^irammen nic^t. lo 

3)cr erfte, ben man tut} banad^ über bie @tufen trug, 
toar ber SRaurer gcmefcn. @r ftolpcrte richtig nid^t, unb 
ber «Sc^ulmeiftcr, ber l)iutcr{)er fc^ritt, fefete bie %ü^t auf 
bie gebier ber steine, ^itber tat er t& übenb für Sbenb. 

SBcnn er fo öielc taufcnb SD^ale ben gufe auf ben gleichen 15 
glerf fetjeu mürbe, bad)tc ber ?nte, bann niüffe bie Staffel 
l^inter bem braunen %ox bie @fmr \>on ä)U(bael ^d^lofferd 
^I^afein tragen, menn er fd)ou lange oben lag neben ber 
äJJaria. S)er ©tein müffe in brei gufeabbrücfeu Äunbe 
geben bon einem üßann, ber immer unb immer lieber 20 ' 
gum iöctcn geläutet unb ben 9leubüvfcni baö ^Hui^iuben 
t>om Zagemerf and $era gelegt babe. Slber bed @(i^u(^ 
meifterd Zritt nxir nic^t umd^tig genug. 

©Ieid)mä6ig Dermitterte ber otein. Tie ^ielbelüufeten 
@<britte bed ^Uen {ct)u(en feine anbre Q>pux ald bie gleicb^ 25 
gültigen @(l^ritte ber anbem. Salb nrtlrbe man bie @tufen 
erneuern müffen, unb öon ben brci bebeutunöööollen 
©teilen mürbe niemanb miffen ald ein alter ättann, ber 
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taufenb^' unb abertauieiibmal feinen i^ug darauf gefegt unb 

nid^tö endest l^tte» 
Über bcn alten ^eil bcö ^ird^^ofö fc^ritt ber 3diu(* 

meitter. @c6neebeereubüfd)c unb k)enDUberte Siofenfträu* 
5 d^er geigten an, bag ber Sder ®otM f d^on lange befteOt 

fei ba unten. Ter mei^ getünchten 9[)?Qucr eutlauß njuc^* 

(en U)uibfc^iefe Pflaumenbäume* Slirgenbd gebiel^n bte 

Srüd^te gtj$6er unb füget att |ter, ntrgenbd lag fo gart 

unb blöulid) ber ^Tuft ber Unberübrtbeit barüber. 
xo %n ber ^irc^tUre {tedte ber SUte ben fc^meren @d^lüf« 

fei ind ®^lo^, naf)m bemtttlg fein ftOppd^en ab imb trat 

leife inö bunfclnbe Heiligtum. 
S)ann |og er bie @lode unb betete: bk\b bei und, 

$err ^efu Sf)rift, meit ed nun SIbenb loorben ift/' 
IS Sünfjig S^f)n fd)on tat er fo, unb alle Slbenb trar i^m, 

ald iierfinfe ber £ag, ber gmifcfien ie<}t unb bem legten 

Säuten lag; als fc^Uege ber ©(odk erftet Xon ait ben legten 

Don geftem. 

3n ber bunfelnben Atrd^, mo bie f eltfamen ©ci^atten im 

20 (^3ebälf lagen, Voo ba6 ©locfenfeil fnirfd^tc unb ba^ (Sr^ 
brennte, mar if)m öor Dielen, öielen 3at)ren gum erftenmal 
ber @eban!e gefommen, ben er in ber f^tont** bagumat 
bor bcm neuen ^Pfarrer uub ben ^öauern pici^gegeben battc, 
Der ®ebanfc, bafe ber iperrgott eine ©ac^c für fid) fei, 

35 bag er mit bem enblofen, ru^^Iofen ©c^d^telkDerl aOed 
3rbifd}en gar nid)t in ciucnt Sltem genannt merben bürfe. 

Sld^, tok bad mobltat, fo beufenl ääit bad toobltat, 
bei ®ott unb beim SbenbUtuten audrul^ p bürfen Don 
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allem, aud^ Dom ©Aftern, bad oft fo mttbe mochte, loenn 
man ed in ber S)ttmmerftunbe burd^)iro6ierte. SHe ®to{fe 

gab immer ben gleidjeii ^(ang. 9^ur memi bcr (Sturm tm 
grü^ia^ wib ^bft butc^ ben Dad^ftul^I l^utte, tönte tM 
@rj onberd ate fonft. Unrul^iö. jerfaJiren, o^nc 3"öcr* s 
fid)t geUten bann bie abgeri([enen ©erlöge burc^ bie 
S)ttmmenmg» 

5)cr ©d^ulmeifter fd^telte ben meifeen Äopf; aber er 
fonntc nid)tö änbem. Säud) er fannte ja ©türme, bie ü)m 
pgeiten bie @timme Derfc^lagen litten, ba^ fein guter lo 
Älang mar im äbcubgebct. J^ajumal ^um 53eifpiel, al^ 
bie aKaria ftarb. 

Sbet alled ging borttber, aOedl £)et ®äjimtci tm ber 
(Sturm toar and) nur mieber ein 'ißappfd^öc^telriicii, baö in 
einem anbem ftedte, ein anbre^ uml()üllte, me^r nict)tl 15 

5Bid übet bie ©tengen ber äRarfung brang ha» Säuten; 
aber am ftärfftcii ftrid) eö über ^an^ .Krämer« .^of, ber 
an ben &ix^\)o\ ftieg. 3ebed einzelne Sinfc^lagen bed 
@<l&n)engett l^drte man ba ate l^arte« Dröl^nen. SRan 
füt)lte ben 3?uf jur d{ü\)t uub ^um iöeten eutfteljeu unter 20 
bed Süfter« ^änben. 

Der C^ofl^unb in feiner glitte fing jammemb gu ^len 
an, t)inter ben ©taütüren flirrten bie Äetten ber SRinber 
imb sterbe. 

Oben am ftird^turmbac^ fa^ man bie ftäuglein, bie fett 25 

unDorbenflirf)en 3ßiten in iiuuiercmeuten (Generationen 
bort bttuften, i^ren ^orft oerlaffen unb rul^Iod um bie 
@^Mä)tx ftreid^ 
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„T)ab bic Sieftcr nct öcf)ct, twim fie bod^'« ?äute nct 
möget/' fagte ^and ^rämer^ neue iliai^ö, ale )ie hinauf« 
f d^ttte lu bem unguten ®et»5ge(. 

„Ted mär' e Sauberer/' entgegnete ber ©rofefnec^t, „ber 
b' ^eimat glei oerlaffe tat, meil if^m ebbed b'ra' net 

Daö grünbemoofte 93rett legte er aW SVcfel über ben 
^runnentrog neben ber <StaI(türe, unb mit bem breiten 
Stüden gegen hcA ^oM qiAtfyxt faß er unb fd^ute j^up* 
über guin Xurm, helfen plumpe SQkffe faum mebr auö ber 
grauen ^Dämmerung ragte. Säuten {onnte ber Sllte, bei 
bem ber ©rogtned^t fd^on bod getarnt l^tte unb 
fonft nod^ mond^ertei! Sß^^^oW; ^od) niand)erlei! 
meilen mitten im £ag, in ber li^eiften Slrbeit fiel bem fined^t 
etnnid ein, er einmal ava bed ®d^tmeifter9 iDhmb ge« 
Öört fyitti, Unb iefet, ba e« xt^m hnxd) ben ®inn ging, 
toa» morgen }u tun fei in gelb unb $of, ba rief eine 
@timme mitten oxA ben ®lod(enf dalägen berou«: „?a6, \a^, 
laß! @^ ift genug, bafe ein ieglidjer ^ag feine eigene ^lage 
iM^r Unb bie Stimme gehörte bem ®(^ulmeifter* Unb 
bonn, al« bie neue SWagb neben bem ^ned^t auf bem ©run- 
nentrog fafe, biefe ^leue, bie öon bem ©d^ulmeifter unb 
tMm feinem Säuten nid^t« kougte unb nid^td k^tanb, bie 
fo na()e f)txxüdtt an ben 3)lamx, bafe biefer ibre« Äörper« 
®ärme fpüren mufete, ba luar mieber eine ©timme ba, 
bie rief: Jiai, hi, la^r — Unb bie Stimme ge^rte bem 
sSd}u(meifter. 

3n ber ruhigen Sd^miebe, rec^td brüben im $of, t>a* 
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ftumtnten bie ^^mmerfd^fitge^ fobalb bet etjte @fa)deiitoti 

t)om lurmc fam. 3n bcr grembc l^attc bcr ®$micb nid^t 
geiemt, auf Sird^engloden au lauften* %Ux fo läuteten 
fie braugen au^ ntd^t, mie ber alte iSd^uImeifter tttutete. 

S35ie attmobifc^cr girlefanj ot)nt (Bim, ber jum lär* s 
tnenben Seben rad^t pagte unb nid^t gekürte, fo lautete in 
ber öT^ofeen @tttbt ber tlbenbölocfcttnanö. 3t)m julleb 
fd&tüieß fein Jammer, öerftummtc fein iäxm, ni^)te feine 
$anb rnib fein $er|. 

aber tocmi ber ©d^ulmcifter gu Sleuborf löutete, bann lo 
flang jeber ©lodenfc^Iag lüie ein JStni) au^J* Die 
©(i^mtebe, $and firttmerd $of , bie gonge ftiUe, bunlebibe 
SBcU mar erfüllt üom f)anenben Stuf: „5Ruf) au^!" 

Schreiben, lefen unb recl)nen le()ren, bad fonnten bie 
@(i^Imeifter ber @tabt bielleici^t beffer ate ber Xlte p 15 
^euborf; fie maren mof)l auc^ foult ö^)cl)eiter al^ biefcr, 
bem immerfort f^fein @)}ftem" im fiopfe fpufte; aber läu^ 
ten, Setglod e Uluten, bad brad^ fetner fertig tote ber 3leu* 
borfer. 

3)ed @4miebd rugige ^ttnbe legten fi(i& ineinanber, faft 20 
uni)ermerft. Sa, too er ftanb, unter bem ^ängenben 

Äaminfc^oö, auf ben fd^ioarjen, gcrriffenen ©teinfliefen, 
ba koar fcbon fein $ater geftanben, ber l^ierf d^rdtige, itut» 
nige SDtann, ber bie fettfamen gflüd^e feiner 3unft ben 
flingenben $>ammei*f d)täöeu nur aßaugem jum (Geleit gab. 25 
Slber koenn ber Sbenb bttmmerte unb ber ©(bulmeifter 
löutete, legte aud^ er ben Jammer iücq, ftanb laufc^enb, 
tovt iet^t fein <Bo\)n, unb bielt bie rugigen ^änbe gefaltet. 



Digitized by Google 



•II 



itu^uftc Supper 



Unb bcr Heine SInbreaö, bc« ©c^miebö Grftgeborencr, 
ber bie btaitfen äuglein niäfi, tmt Srnboft koenbete^ folong 
bie glaminen umö Sifen fprüf)tcn, er l)ob fc^on ben fleincn, 
rugtgen t^inger beim erften @Iocfenfc^Iag: „$ater, p(t! ber 
@d&idmetfterr 

3u {)tnterft im §of, ba m bicfer an ben ^Pfarrgarten 
anftögt, kg ein ^öudlein, beffen meiger ^alfbemurf no^ 
ftd^ttar nxir, tmn fonft ber gatis^ $of in Stacht unb S)un^ 
fe! lag. 

@eit langer S^it brang fein Sampenfd^in bur($ bie 
Senjterloben. S)a9 ad^tjigiötirige Xagldl^ner^loetb, bad 

bort tüol)nte, f parte t)l unb ^er^en; fie mar feit 3aJ)ren 
beinal^ blinb. 9Som äßorgen bid aum Slbenb fag fie unb 
fpann. ^l)xc g^^augelben, runseligcn $ftnbe griffen glad^^ 
unb gaben fein unb gleich unb regelmäßig wie eine 3J?a= 
f^tne« Sber auger fiunfel unb ©pinnrab gab ed niij^tö 
me^r im ?eben, ntd^t« mel^r auf Srben für btefe« SBeib. 

Der 8ärm be« $ofe^ unb ber ®affe, bie flingenben 
©d^Uige aud ber ©d^miebe, ber SBinb, ber burc^ bie 
Säume im Pfarrgarten ftrid), baö ©cftnattcm ber !Dorf' 
gänfe, baö Raufen ber ^lac^banx, ba^ 33eUen bed ^ofl^unbed 
— aUe bie ©erftuf^e bed arbeitdt)otten Zaged gingen an 
bcr C^kcifin Vorüber, of)ne baß fie ad)t barauf l)atte. 2ie 
fagten i^r, bie ben l)eUfn 2;ag nidjt fa^, nic^t« me^jr, lagen 
abfeitd k)im i^rem XBege, ber einfam in ber S)ftmmerung 
l^lnKef. Setbft bie <Sd)lagc bcr Iurmul)r, biefe aufbUt^en^^ 
ben SBellenfämmc^n in ber ftrömenben 3^it/ beact^tete 
bie Xlte nid^t me^* 
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9htv eiltet ^örte fte nod^, auf eitted mattete fle: auf bed 
@$utmetftet« Xbenbläuten. 

S)ie{c f(f)n)crcn ,f länge öom Äircftturm brübcn, fie 
Aniieii aud ber SBelt, bie ba^ tmmmp unb lal^m'' unb blinb^ 
gearbeitete 9Bcib öerftanb, ate alle« anbrc lätiöft unüer* s 
ftänblicö für fie öetDorben trat» 

2)ie koetten ^änbe liegen ben gaben in gittentber ^ft, 
bie Siuöer trampften fid^ ineinanbcr, alö moUtcu fie fic^ nie 
toieber ju ermübenbcr (Srbenarbeit löfen. „^ul) aud, rul& 
au^t" tief butd^ bet @(ocfe ä)>hmb bet @d^ulmeiftet. lo 

SSi« bcr Icfete Xon DcrbaKt mar, ^tanh bai< 3piunrab. 
Dann taftetc beö alten iöJeibleinö IHnfe nac^ bem öerlore* 
nen gaben, bie Siedete btac^te bad 9tab in @d^hmng, leife 
ftappertc bie au^öclcicrte (Spule, fnarrtc ba^ Xriebmerf, 
unb bet ^ladfi am iOiodeu fd^moU ba^in unter ben alten 15 
^ttnben, 

Seichter, mübelofer aU am Xagc Uef jeljt bem JBeibc bie 
Sltbeit. S)et @ebanfe, hai bie Siad^t übet bad !£)otf fanf, 
tat il^ iDo^t. @te fül(|lte fid^ mtnber einfam, memget 
obfeit«, lüenn fie wufetc, bafe für alle bie bunte SBelt öer= 20 
fanf, toie fie ibt fc^on lang Detfunfen toax. 

Sautlod, mit faum 6eh)egten Sippen, im 9^bt)tbmud bet 
©lodfenflängc fprad) SUacftacl ®d)loffer fein (i>)cbet. Sftit 
bem Slmen tat et ben legten ^dfilag. £)ann laufd^te et 
bem jittemben 92ad^t)al(, bet leife fc^mingenb ba« bunfle 35 
Äird}lein füllte unb langfam fic^ üerlor. 

S)ed alten ®efid^t mit feinen taufenb 9tinnen unb ^aU 
ten war nic^t mt\)v in unterfd^iben im rafd^ fterbenben 
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!?trf)t; ober btc f)Qöcre ®cftQlt |d)ntt mcntßcr mübe über ben 
^ir4t)of iurUcf. &x ^tte fic^ bie (äebanfen t)om ^alfe 
gelautet, ber ©d^Imetfter, bie bol^renben ®ebanfen, bie 
fein ($nbe fanben unb feinen anbem Xroft liefen ben: 

5 ber iiebe Herrgott i)t eine <^c^ für fic^I SBenn immer 
toiebet ein ^appfci^äd)te((ftcn bcraudfommt, nur ein ^app* 
jd}äd)tetd)en — Gr i(t bie SRube nad) aUem ©ud^cn. 

S)ie 9ia(l^t lag it^t über bem £)orf, über bem fiird^bofd« 
tor mit feiner bertoitterten 3nf<ftrift unb über ben brei 

lo Stufen, bie fic^ meigertcn, be^ alten ®lö(fner§ Spur gu 
tragen. S)ie anbre @pur, bie bed &xoitt^t^ b^iged 
©fut bömmte, ben toerftütigen ©inn be« ©d^miebe^ gur 
gcierttunbc giüang unb bie mübe Seele ber 3(d)tgiojät)ri= 
gen auf ben ^imn)eg leitete, biefe ^ur tannte ber ®d^uU 

1$ meifter nid^t. 

Seltener unb immer feltener fprid)t ber Sllte üon feinem 
®))ftem. S)a6 bie 8eute ed fitr ein ©tüdd^ tierbobrter 
9^arrl)eit galten, ba\5 (diliefet ihm nicöt ben 9Jtuub. 
^ad benf t er, unb baö äinmaleind, ba^ ftnb bie 

20 @))fteme, bie ein ©d^ulmeifter teuren lann. 3)ad anbere 
aber, ba^ mit ben Sd)ädötcld)cu oljuc (inbe, baö lehren bie 
Oabre, bie über ben SDienfd^ geben. S)ie einen begreifen'^, 
bie anbem Derlad^en'd — bad (Sinmalelnd lernt {a aud^ 
maud^er geit feinet ?eben^ nic^t. 
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Eeavy figures refer to pages, Ught figures to linci^ 

Die f^eimat 

Qon |>eliici4 ^aii«iafob 

1. ^ie ^etmat, old hume, sometimcs synonymous with boÖ 
SBaterlanb, native counlry, or Ihe Portion of the country where a 
Person has spenl the grcalcr part of his childhood and youth; 
similarly bcr ^cimat^ort, ba« ^eimat^borf, bic |)cimat0ftabt (not 
necessarily birthplace). I)isting;uish from ba^ .'öcim, onc\s own 
kome, hairth attd ßresüie, which may be in a foreign country. 

I. ftiltiidtal; for explanations of proper nouns, personal 
and geographic, conisult \' < thulary. 

I f. Mi«... S3abticfianl)e^: such attributive adjective 
constructions, vcry frequcnt in German writings (less so in 
spoken German), should in English be placed after the noun; 
thus, be« ^obnerlotibe^i fo reid^ an . . . — bai^ 93abiterlaiib»«ba« 
Saitb Nabelt, ike country of Baden; cf. meine SSaterftobt 
laii# ^ @tobt (E^icoflo, ber ©toat Sttinoi^. — For further cases 
of such attributive adjective construcUons see below, 1, 13^ 
8, ZG f.; 9, 17; 10, 5 f.; 17, 10 f ; 8i, i f . 

3. erlebt M • • • 4a9Iad|: in the so-called inverted as well 
as in the dependent word order a nominal subject may be 
preceded by other sentence modifiers, and should be pre- 
ceded by pronominal objects; see 1, 21 rei^ ftc^; 6, 16 ber« 
geubete i^r; 6, 4 feiten iematib, 13 f. trauert einfam . . . SBad), 
14 ftd^ mit, 20 auf . . . 'il3forte; 8, 23 l)at \id) iiod) feiner; 11, 12 
führte ii)n fein; lö, 6 I)ürte ibrn; 19. 15 njufetcn auc^ bie dauern; 
21, 4 toar manchen . . . XaQcn, 24, 2; 51, 5. 

5. 8Ratte=ilBie{e; more or Icss poeiic. 

63 
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7. @ö fmb über ficb-^ifl ^a^rc . . . fleoaitgen: is here the 
anticipatory or grammatical subject, which, as a rule, is not 
to hc rcndercd in English. The vcrb in siu h cases is deter- 
minc'd by thc number of ihe real, or logical, subject. 

8. fcitbem: distinpuish between feit {preposüion) feiner ^^In^ 
fimft: feit or fcitbem {conjunction) er hier ift, and er ift feitbcm or 
(citl)er (adverb) nnocfonnncn. Similarly: iö3ir fainen üor bcm (^V- 
toittcr nad) .vitiufc; ßchen inir, bcnor or el)c baö C>Vunttcr Qucbi-id)t; 
ba« (^erüittcr mirb balb audbrcd)cn, fcl)en Juir gu, bafe mir üorl)cr or 
gubor nac^ ^ufc fommen; also luu^ bem tiefte; lUKl^bem bad geft 
toorttbcr hwr; mir n)crben mdt^fftr or f)emac^ (omntem 

9. meiscr ^roftmuttcr ®d|tiiefter: the possessive before the 
governing^notm is very rare in German, except when the 
governing noun is a proper name; it is beginning to be feit as 
archaic or poetic. 

1 1 f. An allusion to St. Matthew, chap. iv, verse 8. — eixciS 
Xü^t9i genitive of indefinite time. For definite time the ac- 
cusative is used. In both cases a suitable preposition may be 
employed; thus, ©onntttd^ or am (^onntog gelten tofar in bic 
Stitdit; letzten Sonntag or am legten ©onntag gingen loir in bie 
Kir<(e. 

13 f. Sie Mied stterft f»in auf ben . . . jlhri^tnm, tjoit bem id| 

. . . träume an^ bcr ftinbcrjett: departures from the usual word 
Order, especially in the dependent order, are sometimes due 
to rhythmic considcrations, but more often express some 
emotional valuc. In this book they are very frequent with 
Hansjakob and with Auguste Supper. The Student will do 
well not to imitate them. For further cases cf. 1, 22 hielt; 
2, 9 l)inaufftibrt, 23 führte: 3, 5 geblieben, 6 befam, 26 ^atte; 4, 8 
öortlber, 21 mnrcn; 7. 2 bnüoninuchjten; 9, 11 teile; 10, 11 ^inauö= 
trieb; 11, 11 harmonierten; 16, 21, 24 L; 16, 25; 18, 16 f.; 21, 5, 
7 f.; 22, 2 f.; 23, 4; 24, 10; 53, 8. 

15. 5Öge id^ . . . ^örte (=ald ob iä) an (einen Dioden ^öQit 
ober bie alte Iurmul)r fc^lagcn ^lörte): the second (past) sub- 
junctive after al« ob, al« menn, mie toenn, implies that there is 
üttle foundation of f act for the comparison made» while the 
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first (prcsent) subjunctive indicates that the comparison 
rests on plausible grounds. Cf. 31, 26; 63, 21. If al^ alone 
is used, the fmitc part of the verb must precede the sub- 
ject, i.e., the dependent word order is leplaced by the in- 
verted. 

17. fei mir gegrüßt: the auxiliary of the imperative in the 
passive voice is fein. — bit erfter ^immetöiotge: all inanimate 
things when addressed require the pronoim of the second 
person singular. 

19. cUel is an indedinable adjective in the meaning of 
mere, MUhing hui; bniter is treated in the same manner. In 
the meaning of vain and pure respectivdy, they are treated 
as ordinary adjectives. 

20. i» meltte SitfiettMtiiieniiifle»: accusative becanse flUn^ 
^'^sked Us radianu upon, 

32. 4o(i^ieü is here used with its öld meaning of (olM S^f^# 
high festival» 

Z, — 2. QtbtummqtM m Me Heimat, an Me ic^ nic^t benicit 

lami: prepositions such as on, auf, über, that may govem both 
the dative and accusative, gcnerally takc the accusative 
after verbs of mental activity. — an eine (Sac^c bcnfen, to con- 
centrale one's thoughts on a matter; Don einer ©ac^e bcnfen, io 
haie an opinion of something; auf eine ®ac^e benfcn, to plan 
something. — oljnc ba^: with a change of subject the English 
without with a gerund must be rendcred by means of a de- 
pendent clause introduced by ohne when the subject re- 
mains the same, ohne ju with the infinitive may be used. 
3. entgegenftra^lt, without having . . . mcet my eye firsl, 
6. Cf. St. Matthew, chap. vii, verse 14. 

10. feine Reiben ^{ac^barn: beibe should be used in preference 
to iXoA after the definite article and all personal, possessive, 
demonstrative, relative, and interrogative pronouns; e.g., 
bU beiben Wamtx, mir beiben, meine beiben ^Mber, iene beiben 
Stauen, tatW bdben ftnoben. 

12. ber gfifftcn tomt Sfirftcsbcrg: like most of the states 
comprising the present German Empire, Baden formerly 
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consisted of a large number of independent minor domains, 
principalities, etc. 

19. Read SBertoIb^ be^ fünften, (S'Qxno bem {fünften; simi- 
larly in 1. 22 t)om breijct^ntcn bi^ neunzehnten. The period in- 
dicates that the figures stand for ordinals. 

22. bod ^aud i^-ürftcnbcrfl: cf. above, 1, i. 

26. 3c^toff unb ißvaq. i.e., the residence portion and the for- 
ti&ed tower or donjon, the oldest part of every such building. 

S. — I. ben ipatii\äitn (Srbfolgefrieg: 1701-1714, after the 
death ol Charles II., king of Spain, who died without issue. 
The war is especially famous for the briliiant victories of the 
imperial general Prince Eugene of Savoy, and the Engiish 
general Marlborough, over the French. 

3. bcr gcMctttf ^Mi%t: St. Sebastian, a Roman officer, 
captain of the imperial body-guard, who in 288 A.D., under 
Emperor Diodetian, was shot by his own archers because he 
woiüd not forswear the Christian faith. 

16. Me 2:|itni« tuib Saci^fdKn ^ofHotgeii: the Italian 
family of this name had, in 1460, introduced the first postal 
Service in the Holy Roman Empire; in 1595 the head of the 
honse was made postmaster general for the Empire and the 
Spanish Netheriands. In 1686 the princely dignity was con- 
ferred on them, and they continued in the service until 1867, 
when they ceded their last rights and Privileges to Prussia 
and the other German states. 

24 (and 4, 2). n)enn = fo oft, jcbc^mal wmn, every Urne when^ 
whenever, ij; alÄ, as, al the pariicular time uhcn; luaiiu, at whal 
time (only interrogative), — bcr 3a^*Jb: the use of the definite 
article before proper nouns, frequcntly met vvith in the das- 
sics. is now confined to South and Central Germany, and 
must be regarded as provincial. Cf. 11, i; 12, 10, etc. 

25. !tauf)»attn: in South Germany it is customary to pro- 
vide both a male and a female Sponsor for all children at 
baptism. 

27. im^lii mid), would take me, used to take me; the preterit 
ezpressing repetition in the past. 
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4.-2. Stftbtle: See Vorabulary under -I«, 

4. „toU Orgelüm imb ^UMfenflaag": a Quotation from Gott- 
fried August Bürgers Sieb bom fnmDen SRonit^" a poem 
leamed by heart in all German grade schools. 

7. HUwAfleM: dialectic plural. 

8. 6dttoir)loaMa|tt: one of the most interesUng raflroads 
in all Germany, both for its scenery and technical construc- 
tion; built in the sizties and early seventies of the last Cen- 
tury. The railroad is about one hundred English mües long, 
Starts at Offenburg in the Rhine valley, and traverses the 
ränge from northwest to southeast. 

14. barin: the personal pronouns should not be used in re- 
ferring to inanimate thinj^s in the dative and accusative after 
prepositions. In such a c ase they arc repiaccd by Compounds 
of ba (before vowds, bar-) with the prcposition; thus, bamit, 
baran. 

15. Stüde = baö iöobu^immcr, livitif^ er siUing room; liammer 
asbOÄ ©(j^tafjimmcr, or any smaller room. 

16. !taubcnf(t|(ag: such arc to bc found to this day in a 
great many houses, directly bencath the roof. 

t8. öon bcm, Wad: after an indefinite neuter pronoun, pro- 
nominal adjective, or regulär adjective, tüa^ is used as a rela- 
tive pronoun; e.g., atled, toa^; ntc^td, mad; bad ^efte, toa^. 

5. — I and 7. @l4Nrd|e9 and ^twtUn: archaic and dialectic 
for etOr(^. 

2. fitnttuliUxi mounted messengers, who, before the in- 
vention and general introduction of the telegraph, would 
ride through the town and vidnity to summon help in case 
of a fire. 

3- 9n StnttCf : German prefers the definite artide to the 
pOBieflfiive pronoun when there can be no misunderstanding 
regarding the possessor. This is the case espedally with 
nouns of rdatlonship, and parts of the body and dothing; 
thus, ber Qater fommt; i(^ fted^ ble $anb in bie Za\ä)t, 

4. Reference to the Marathon runner, who after the vic* 
tory of the Atheniana under Miltiades over the Persians at 
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Marathon (490 b.c.) ran from the battle-field to Athens, where 
after announring the victory he feil dead in the public Square. 

6. gebrodjt = öebrad)t l)at. The auxiliaries haben and fein 
are often omitted in dependent chiuses, especially in poetic 
diction. This should not be imitated by the Student. Fur- 
ther examples, see 17, 22; 28, 24; 64, 19. — The perfcci tense 
is hcrc (hosen in preference to the simple preterit bccause 
the perfect usually Stands for isolated Statements referhng to 
the past. 

T2. ber alten StaMmoticr: Haslach, like all towns dating 
back to medieval times, was formerly fortified. 

14. bie trug ä){ann0((ciber: emphatic demonstrative, in- 
flected like the definite article, except in the genitive singular 
of all genders and in the genitive and dative plurai. What 
wonld the word order be if bie were a relative? 

15 f. im bcd IBorM flUMto^ 8(kittitni«in ber fünften Qe« 
beutuiift be9 jlB0rte<. The adjective is inflected as strong after 
a preceding genitive because the latter cannot be regarded 
as an inflected modifier; beS ftOntgd einiiger ^o|n*ber einzige 
&o(n bee itditig«. 

$. — I. (ber größte) Q)ele^rtc: pp., inflected like an ordi* 
nary adjective according to the modifier preceding; thus, ein 
®cle()rtcr, ber Öclcbrtc; capitalized because used as a noun. 

4. fm eigenen ^aufc = in unfcrm cißcncn .^aufc; cf. 6, 3. 

8 f. ttUÖ* ober eingc()cn: when several Compounds that have 
the last component part in common follow each other, the 
latter is placed only once, viz., with the last word, and its 
appurtenance to the preceding ones is indicated by the hy- 
phen. Cf. 6, Ii; 7, 21 f.; 9, 10; 16, 21; 24, 3; 66, i. 

9. ftugö hjar trfj am $(a^c: the so-called normal word order 
may be uscd, instead of the inverted, after certain forms of 
the dependent clause, especially a conditional or conccssive 
clause, for the sake of emphasis. Cf. 6, 22 f.; 24, 6; 63| 19. 
The Student had better not imitate this construction. 

XI. Gilt, ailvered, or colored paper is always used in Ger- 
man dnig*8tore8 to wrap the corks of medicine bottles« 
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12. eingebunbeti mar: so-called quasi-passive. fein with the 
pp. indicates that the action is comploted, i.e., refers to a 
State or conditinn of thinf:^: trrrbcn indicates that an action 
is K'oing on: l^cr iBiicf ift gcid)iiebcn, the letter has beert written 
(=ec bat bcn ibricf gefc^iriebcn); bcr iöricf mxb gcfc^ricben, ihr Ici/er 
is being written (=er f(^veibt bcti ©rief). — freute mxiS) be«f SDuf» 
M: elevated diction; more commonly über ben X)u(t. 

16. A $ater is a monk who has recdved priestly Orders; a 
OfliWr one who has taken only the monastic vows. 

17. The monastery had been seciüarized in 1844, but the 
last monks were permitted to remain in the buildings until 
thtfir death. — meiser ertooitteii Mi^l|eli, <U a Urne in my 
ckUdkood whkh I can remember, 

18. einer ber feierliil||les Mnge: when used pronominally, 
i.e., without a noun following, ein, as well as its negative (dn, 
takes the ending -er in the nominative of the masculine, 

or -4 in the nominative and accnsative of the neuter: ein 
ffhm, but einer ber ÜKäntier; ein ^inb, but ein(e)« ber Ätnber. 

19. This seems to have been done also by the rhildren of 
well-to-do families; Hansjakob's own fathcr was a Imker. 

22 f. Ratten, bic freubigc Svö^nunfl fi'dtU: for the word Or- 
der cf. 6, 9. The second (past) subjunctive is used to State 
conditions contrary to fart. 

23, 28. f)'dtte nit^t größer fein fonnen, hätten i^ti aüt fülfeti 
fonnen: pluperfect subjunctive of the modal auxiliary, which 
in German forms all tenses and both modes, while the Eng- 
lish modal auziliaries» as a niie, form only two or even only 
one tense. 

25. menn er . . . reichte: cf. 3, 24. 

7.-9. The Capuchin friars are a mendicant order. — 
^ebettette: cf 6, i. 

II. mir bürfen ntc^t üoriber»toorttber9el^. In connection 
with adverbs of direction, gelten may be omitted after a 
modal auxiliary: SM tarn nid^t Ifisuaa; tt mai fort. — otne a»; 
cf. 8, 2, end. offne, um, and (an)ftatt are the only prepositions 
that in combination with )U may govem an Infinitive. 
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13. cm lufrin U^ärt)lcin: the uninflected neuter adjective in 
the nominative and accusative singular after the indefinite 
artide or words decUned likc it, as well as when no modi- 
fier precedes, hclongs to both the poetic and the colloquial 
styles: ein fclifl (inib'; fein trauriger ®^icffa(; falt iföaffer. 

17. toein , • . flelidccn: oe^ören with the simple dative indi- 
cates possession; with )tt and the dative it means a part of 
something: 5S)a« Sßitb ^etfitt mir; M 8Ub gctSrt )tt bicfem Oiute. 

22, mafb flcflfdlt, we woM fish. While German does not 
employ the passive voice nearly so frequently as English 
does, and most English passive constructions must be ren- 
dered in German by the active, the reverse holds true for the 
impersonal passive; cf. e.g., (S9 Würbe gefungen unb getaii)t, ihere 
was sin ging and dancit^. For further cases see note on 81, 
24. — In the inverted order the pronoun ed o£ the impersond 
passive must be omitted: 9m 9benb mürbe gefungen unb getankt. 

25. In South and Middle Germany, milk is kept in tall, 
cylindrical earthen vesscls, holding about half a gallon. 

25 f. njcr ein 5löntgrei(^ erobert: tocr may bc uscd a Com- 
pound relative = Z/^' 'dho. icho{so)cvcr, but does not admit of 
any antccedent: ilBcr bir fd)meiil)clt, (bcr) ift nid)t bein i^rcunb, or 
ben betrachte nid^i atö beinen greunb; totm nic^t raten ift, bcm ift 
nid)t ju Reifen. 

8. — 4. fe^en mir uni^ um: imperative of the first person 
plural. 

10 f. tocrbcn^'^ fein: njcrbcn oftcn dcnotcs probability: ^ie 
iJ'inbcr rt»erbcu im C»^nrtcn fein, the chiUlrcn are prohably in the 
garden; er toitb getan Ijaben, he hm probably donc it. The 
future, on the other band, is in German most frequently in- 
dicated by the present tense, particularly when accompanied 
by an adverb of time: 34 f^teibe ibm miNTgcn; nttcbfted O^bt 
ma^en mir eine gro^ 9{eife. 

11. M^i mesiger, aber anill sidiit mei|r: no longer quite cor- 
rect, since Haslach has now about 2,600 inhabitants. 

12. ^0|i)wlmttifcii, literally, persans leading a doubU ex- 
istence; omit In translation. 
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15. Chioories are used to a great extent all over Germany 
as a Substitute for, or rather as an admizture to, coffee. 

22. IdMcr: cf. 6, 18, and 1, 7. — Notice au« (ätom (simi- • 
lärly au^ jhtmmer), but a n !Durft, from a physiological cause 
(but an gcbrod&cnem ^crjen). 

27. (grauen: here title of respect,= T^ame. — foI(^cr: parii- 
tive genitive, dependciiL oii i!tvn, which itself Stands in thu 
accusative after flttb. 

28. bic JV^öu CbcTomtmonn: it is cuslomary in Germany to 
use the title of a woman's husband both in addressing her 
and in speakin^' o{ her; $rau Hauptmann, (bie) grau 2)oUoc 
^c^mibt. Cf. also nole to 17, 17. 

9.-4. 5^Sia(^t dial.^iU ?\ä)t. Before the general intro- 
duction of kerosene, many houses were but poorly lighted, 
since wax candles were quite ejqpensive, linseed oll left much 
to be desired, and lighting by means of Sid^tfpttne (splinters of 
resinous pine wood) was rather laborious and required con- 
stant attention. The last named was the chief method of 
Illumination in the ^pinnftuben, spitming parHes, spitming 
circUsy organized to carry on in Company woman's matn oc- 
cupation during the long winter evenings. It seems that 
they were referred to as M St^t for several centuries past. 
The custom of a number of families organizing such a spin- 
ning or Sewing drcle every year is still in vogue in some of 
the remoter parts of the country. The method of provi- 
ding light has naturally changed considerably, since even^ 
farm-houses in large sections of the Black Forest are to-day 
lighted by electricity. 

6. anno 48: the year of the revolution, when a Constitu- 
tion was granted by the govcrnmcnts to most of those Cier- 
man states. parlicularly Prussia, that up to that time had 
none; freedom of the press and similar Privileges were also 
established. 

7 f. ?^rcif|C!t, OJlctc^fjctt, 5^rübcrUd)fctt: the watchwords of 
the Greal French Revolution of 1789 (Jiberli, igalitS, /raier - 
niU). 
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15. Ikibe: cf. 2, 10. 

x8. ff^Wk^tt, suburban dweUer; originally one who had 
• setUed outside the f ortifications of a town or dty and did not 
enjoy füll citizenship. 

19. ^atti^iet . • . ^Ubtltx: an allusion to the conditions 
of ancient Rome. 

23. t)ortgen: i.e., in the eighteenth. 

27. mon f(^(ug: rcnder by the passive in English. 

10. — 10. I>e{feil, of hifUf 0/ the one (emphatic demonstra- 
tive). 

Der ^ifte^anfele un6 ^er i^ansjörgle 

11. — I. bcr ÜHiftcijanfelc: masculine proper names with the 
diminutive ending -t\ or -le generally remain masculine, 
while feminines are thereby changed to neuters; cf. ber ^nd« 
idrgle, ber Keppel, but ba« ?i[cttU. — The name may be formed 
from dial. {Kiftc, side rail of a wagon; or possibly 9{ift may be 
a familyname. — feinet 3cid)en^: every guild or trade union 
had 8ome emblem indicative of its calling, the tatlors, e.g.y a 
pair of scissors. 

2. ndiierti: comparative forms of the adjective prefer the 
unshortened ending -tm, while adjectives like ^ter usually 
employ the shorter forms; in befferen 3:ageti, an einem ^tem 
^ge. 

3. feine loiiisise^erfomwhatcase? (Cf.Vocab.8.v. betreffen.) 

13. About the middle of the last Century obligatory at* 
tendance at school was not yet carried through very strictly, 
and in remote regions there were many illiterates. 

13. 3Wcpt}i'ftü, shorter form of 9.1iepl)i[to'p()€le«, the devil in 
Goethe 's Faust; render by evil gctiius. 

15. bcr Jjflttc: emphatic demonstrative; see 5, 14; other 
cases, 12, 12; 15, 18. 

12. — 9. ber iöur: he had this epiihet because he was the 
son of a farmer, and thus, in a way, an intruder in the guild. 
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13. i^etolb: Norbert had acquainted the townspeople with 
Iiis friend's prophetic gifts. 

15. bTauä)t ein ä)2enfd): on this use of e« cf. 1, 7. 

16. aufd treffltf^fte: absolute Superlative; distinguish from 
relative Superlative am trcffUc^ften. (Sie fang aufö fct}önfte = fc^r 
er auBcrorbcntlid) f(^ön; fic fang am fd)öni'icn=[d)öncr alö anbcre. 

18. no(^ ein, anoiher (additional); distinguish from ein OH« 
bcrer, a dißerent one; cf. 1. 24, below. 

21. In the first centuries of the Christian era the Romans 
had a considerable number of colonies and Settlements along 
the Upper Rhine and in the Valleys of the present Blacl^ 
Forest. 

26. The Black Forest clock-makers and peddlers used to 
carry enormous loads, and travel long distances with them; 
thus in the eighteenth Century they are known to have gone 
as far as Persia. — auf bem 9Mtax cf. S, 3. 

13* — I. Many artisans, notably the tailors and cobblers, 
used to work more in the houses of their customers in the 
country than in their own shops in town. This custom is 
not yet entirely eztinct. 

4. Sttin Sfige«: any Infinitive may be used as a Substantive, 
and then follows the first class of the strong dedension, but 
does not form a plural. 

23. ^dfjeti means both to call^ to hid, and to he called. 

25. ttad Änic, bcn ^ciflcnnflcr: cf. 6, 3. 

26. bcm ßcfcr in^ ÖJerid)t: see note to 28, 3. 

14. — 5. ttot b€lien: dative plural of the emphatic demon- 
strative. 

12. tttoa4, toaö: cf. 4, 18. 

14. To this day many roofs in the Black Forest are 
thatched; and as a method has lately been perfected to make 
the straw fircproof, the lovers of the picturesque hope that 
they may be rctained indefinitely. 

23. bic bciben: ct. 2, 10. 

28. mttfft: indirect discourse. In changing from direct to 
indirect discourse, the following rules may be found helpful: 
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(1) Keep the same tense as in direct discoune, irrespective 
ot the tense in which the governing verb Stands, but change 
from indicative to subjunctive. 

er faßtCc): W« franf; \ö) t^aht gicbcr." ' 

<Sr [a0t(c), er fei franf; er ^obc (lieber. 

(2) Whenever the form of the first (present) subjunctive 
is identical with the corresponding form of the indicative» 
Substitute for it the second (past) subjunctive. This is 
neariy 'always the case in the plural. 

^ie fa0(t)en: Mit finb fran^ loir Siebet." 
@ie fo0(t)cn, fie feiea fcanr; fie matten Sieber. 

(3) A past indicative is changed into the pcrfect subjunc- 
tive, sincc the past subjunctive is a Substitute for (a) the 
present subjunctive, as seen under (2), and ib) the hrst con- 
ditional. 

8ie fag(t)en: „Jüöir toaren franf; mir Ratten gieber." 

©ie fag(t)en, fie feien franf fleiocfeii; fie li&tte« %itbn geHaM. 

(4) A present indicative rcferring to a luLure uceurrence is 
changed to the future subjunctive. 

Cr faat(c): „^d) frfiretbc bcn 53rict :nnrac!t." 
i&x iaat(e), er koe(]>e ben abrief morgen fdjreiben. 

(5) An imperative is transferred intb indirect discourse by 
means of the modal auxiliary follen. 

©r faflt(e) ju mir: „Da« tinb tft franf; t»oIe bcn ^Ir^t." 
(Sr (aQt(e) mir, ha^ k'mh fei franf; id) foUe bcn ^rjt t)ü(en. 

28 f. Distinguish between (Sd mu| f 0 gefommen fein, U musi 
kave happened (or it evidently happened) in tkis way; and t% 
^t fo tontmen mttffen, tkis kad to come or was sure to come; 
similarly , (St tarn t» getan ^ben, it is possible tkat ke kos Sone 
and er (ot e^ tun !0nnen, U was possible for him or ke kas heen 
in a Position to do it, Notice especiaUy (Sr f oll H getan ^beti, 
ke is Said or reported to kave done it, and er (at tun foScn, ke 
kas heen under Orders to do U; er mU! e9 vX^X geton (oben» ka 
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denies having done it, and er hat ni(i)t tun tooütn, he has not 
wished or been unwilling to du it. 
15. — 2. auclgesogen mar: cf. 6, 12. 

3 f. t^atit . . . gef dalagen, fo: shortened conditional clause, 
to which the indupendent sentence should always be ap- 
pended by means of [0, which is untranslatable in EngUsh. 

5. baö (Hetjörtc: cf. 6, i. 

7. ©trfftottiirc-Scrfjtatt'türc; cf. note to 67, 28. 

7 f. liefe ttttntt^mtn, caused to be heard. The inünitive in 
German may be employed with both an acUve and a passive 
significance: ^d) \a!f) if)n malen, / saw htm painting or betng 
painted; l^drie ibn fingen, ic^ l^örte i^n.bad Sicb finftOI« i4 
ba« eic^ fblgCIU Cf. 28, 22 f.; 68, 17. 

17. )Dai9 er tooronigefagt (^tte): cf. 6, 6. 

18. (ffftOc M: more usually limrbc fi4 crffttttn; cf. rule (4) 
under 14, 28. 

33. «Ite 9<*l^%Bseim8ai: small pamphlets, the contents of 
which are sufikiently indicated by the name; as a rule 
printed in poor type on the poorest of paper; now almost, 
though not entirdy, eztinct. 

35. %m 64iPcili(r aferbimi«!: apposition in same case as 
noun to which it belongs. 

If. — a. kr ftntmm^ofi: maaculine because here it does 
not designate the artide In question, but is a nickname for a 
man. 

4. eined 2^aged: cf. 1, 11. 

II, 13. bürften, toiltbcn: see rule (2) of indirect discourse, 
above. 

27. toer fle fragte: cf. 7, 25 f. 
17. — 3. toarett: why not tt)urben? 

5 f. ber olte (stein: do not use any article in English; simi- 
larly bei fleine S[öil()clm, bie f(^öne ^clcna. In poetry the 
uninflected adjective without the article may be used: iung 
9{oIanb, Mön (Su^c^en. 

6. M (Stubent: after aH, as well as in the predicate after 
(ein« bleiben, and merben, the indefinite artide is not used if 
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callingy nationality, religion, etc., are designated: bin 
!Deutf(^, er ift Srangofe, er loiirbe ®i>U»at; but er ift ein tieferer 

15. Ratten: why second subjunctive? 

17. Both in addressingy and in speaking oi, a ütled per- 
8on in Germany this Utle is used: j^err ^oftor, $err Stirer, ber 
$err totnant. Do not imitate in Englisb. Cf. also 8, 28. 

22 ff. g'fdiefit . . . aielb>-0cf4ttlt fmb |!e nt^t. ^aDon ber 
Serbiiumb iti^M Dorgelefeit.'' — „9ber mir moQen |ie M« l^ute 
abenb f<taleit • . * ee toirb freüi^ ein Mrecfli^e« ®e[4ttf t fein, ober 
fe4« iSluIben ift an« ein f40ne« 

25. fe4i9 ÖttON«: the O^Iben or florin bad sizty l^reujer, 
four of tbese making one Sa^en» As tbe fictitious newspaper 
notice placed tbe price of eacb lizard at tliree $a^en, thirty 
of tbem would bring the amount stated. The ctimbersome 
monetary unit of the (^iulbcn (a little over forty cents in Amer- 
ican money) was in the early seventies rcpluced by the iUJarf 
(approximately twenty-five cenis), at a hundred ^[ennig each. 

18. — 5. bttiSJ vsd)ä(en: cf. 13, 4. 
6, 8. tQurbe . . . iporen: why? 

15 f. A play on words; do not imitate in English. 

17, 19. ijaht . . . bÄtte: in both cases the first subjunctive 
would be preferable, although the second subjunctive is per- 
missible. Here the latter is probably used for the sake of 
variety. In general, North German usage prefers the sec- 
ond, South German the first subjunctive, since in the South 
the feeling for the subjunctive is still mach more alive. 

x8. irgenb ein I^Bäuerlein, bfui: the relative pronoun de- 
mands strict adherence to the grammatical gender of its 
antecedent; thus, bad ^£flähd)tn, bad <Bit bort febcn. On tbe 
otber hand, bad IDZübc^en, bad gräuletn, bad SBeib may be re- 
ferred to by tbe feminine in case of the personal and tbe po&* 
sessive pronouns: ^d S)'2ab(ten ^at ifyct (Ottern tjcrloren. -'^^ 

19. ben ^aftor»ben Strjt. Altbougb in Germany it is by 
no means true tbat every pbysician bas tbe title of 'M:D. 
(wbicb must be gained by an extra ezamination, jiist like tbe 
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title of Ph.D.)i a phyncian is generaUy referred to, and ad- 
dressed, as ^err ^oftor. 

aa ff. ho • . . I9imc"ba (okn toix iti^t bie gcf^ttlten (Sibe(|fen; 
96v toerbet Mmi tollfen, toosu 31^ |te brausen tlSmt — Sfft uaed 
to be the form of conventional address (like English you and 
French vous)^ it is still in vogue in the countiy in speaking 
to elderly pcople, but has everywher^ eise been superseded 
by @^ie. To distinguish it from tbr as the plural of btt, it is 
in writing usually capitalized. 

25 ff, „3n ber „Scitung l)at c\} gcftanbcn. ^cl)mt fic boc^; to'iv 
fagen nic^t«!" — ift cfi^ geftanbcn: a South German dialccticism, 
used also with ließen and fitjcn (i(f) bin geleflen, id) bin gcfeffen). 

27 f. 5u meinem ^aufc t)inaudfommt: note the idiom; also 
}um ^au[e i^inau^merfen, jum i^enfter l^inaudfe^en, ^ur Xüx ^in« 
au^gc^en; cf. 30, 3. 

19. — 2 f. This also runs too bei Zimmermann bad ^o(^ ge« 
biffen tHit. 

9 ff. „<So, ba babt 3bi^ fi^ i^^^ o^^c^ 'Stöbt(^en morgen 
h?ei& unb fiebt, bnf? ;>l)r (Sibe(f)fen in bie ^TJebi^in iicfimt." 
18 f. „3ft uain, tiabt 3br fd)on einmai öibec^fen gejc^tttt*?** 

20. — 3 f. mandi 3al)r; d. 7, 13. 



£Dte 6er ^rmesbur geftorben tft 

21. — I. ^tmt^tmt so named after his estate. The 
name goes with the farm; and often many generations with 
different personal names pass away before the name of the 
farm changes, if it ever does. In inquiring after a name, one 
may get the answer: b^ifie Sttdtnbouer, ober t4 fcbiretbe mU^ 
(sig» mysüj) ^ntibt" 

3. is the name of quite a large number of villages in 
the Black Forest and other sections of South Germany. 
Originally it denoted a place where a single monk had settled 
as a hermit, or a monastic dependency, i.e., a small monas- 
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tery without an abbot of its own. — S3attfa^rt$Hr(^e, a church 
coniaining a holy shrine, lo which pilgrimages are made. 

II. bcr Senfenmann (from bie iScufc, scylhe): so called after 
the pictorial representalions of Death in Christian countries. 

13. Söcib, btt)^: cf. 18, 18. 

19. See Julius C(rsar, II, 2, 31, ''The heavens themsüves 
blaze forth the death of princcs.'* 

21. et toüx ed = er mv einer. Distinguish between ic^ bin 
ed, / am, and t bin t^, il is I. 

22. — 3Ü, (anii aUeiti ftcrben; belft ibr brunten ben Acuten 
©arben binben, unb forgt für euer 33rot jur XBintcrSjcit. brautbe 
feined tne^r^ id^ marte auf ben iBintec bnintcti auf btm (äottc^ 
acfd?*" 

4. ^tlfi Unti the use of the pronoun with the second per- 
8on Singular or plural in the imperative aerves for emphasis; 
e^., @((ni6e bu ben lOrief (i.e., tmm cd tii<(t, unb er tM e0 
niitt). 

5. ßBOer: see Vocabulary. 

6. UMi why inflected? Cf. 6, 18. 

19. He had announced, by firing the gun, the advent of 
the New Year and the Air<l6n)eib. Such a gun shot was meant 
to be a greeting 10 the friends roundabout. The fiirdlmd^, 
usually celebrated in the autumn months, has in coturse of 
time become aimost entirely a worldly festivity, character- 
ized by dancing and feasting. This shows that it has taken 
Over some of the cid cusloms of the pagan harvest festivaL 

13-23. ^Vegt mir ben ^ruminlcr ßclaben unter« Ä'amtnerfen* 
ftcrd)cn, unb biubet anö ^Sci)Iof? eine ®c^nur. 3)ic gebt i\)v mir in 
bie ^anb . . . 'Bo, \ti$t gebt i{)r liiuab unb bdft Horben binben, unb 
bcr 5ßater martet auf ben Xob. SBcnn ber fommt, gicbe id^ bic 
©cbnur am 53rummler. SBcnn ibr ben im Xal brunten bört, bann 
fniet nieber unb betet ein SJaterunfer unb ,.^crr, gib ibm bie eh)igc 
5)hifie/ benn euer 33ater i[t tot. Unb jc^t bct}üte cu(b ®ott. löleibt 
braü, U)ic euer iBater unb eure 9)?uttcr getuefcn finb." 

21. '^crr, gib ibm bie ciuige JHubc: from the Roman Catholic 
burial Service; the last words spoken at the grave. The ma- 

/ 
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jority of the inhabitants o! tlie Black Forest are Roman 
CathoUcs, cspccially the country pcople. 
23 f. euer 8«tcf mib cwre IKittlcf : in the dialect form the 

repetition of the pronoun is not necessary. Literaiy usage 
demands the repetition of the article or possessive pronoun, 

(i) when the objects are of difTcrcnt gender, (2) when two 
different objects or pcrsons are designated; ein 9)?effcr unb eine 
(^ahtl, a knife and Jork; mein SBatcr unb mein Üöruber, wv faifter 
and hrother; but unfer ^^err unb C^ebicter, our lord and masier, 
fein ^reunb unb ©önncr, his fricnd and protecior. Frequently 
such copulative expressions are used without any article or 
possessive: (^eben <Sie mir !D?effer unb (^abel; er na^m $ut unb 
©tocf; 5Bater unb SWuttcr finb tot. 

25 f. je^ = ict}t. — f(^0 (pronoiinc ed with nasal o)^\6)(m, 
9S. — 5. i>b fte ntf^t: in English insert io listen or to assure 
ikemsäves. 

13. ha» emiflc £i4t lew^te i^m, Ul thine Ugkl everlasUug 
skine upon htm. 

14 f. in» SBater^au«: to be taken literally. The Black 
Forest farm-house always leans against the hillside, so that 
the front is very much higher than the rear. On the ground 
floor it contains the Stahles, in the intermediate stories the 
human habitations, and the space beneath the large roof, 
reached by a road leading up to the rear of the building, 
serves as the bam. 

Der Cöpfer von Hanb^vn 

M. — z. f. For the attributive adjective construction cf . 
1, X f. Further examples in this story 27, 13, 15; 28, 11 f.; 
89, 6 f.; 30, 12 f., 15; 82, 14; 38, 10 f., 17 f.; 49, 20. 

2. frühem: cf. 11, 2. 

3. bie Xi)pferei: on the word ordcr ci. 1, 2. Further cases 
in this Story 24, 5; 27, 23; 28, i f.; 31, 9; 34, 28; 35, 8 f.; C7, 
i3i 38, 7 f., 28; 42, i7i 43, 24; 44, 10, 14, 27i 46, 20; 47, 4i 
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48, 25 f. — ber Zm^ unb Abgruben: cf. 6, 8 f. See also 24, 
16; 33, 22 f., 26 f.; 41, 14. 

6. ottc finb: on ihe word order cf. 6, 9. Further cases hcrc 
36, 17; 36, 3 f.; 39, 17; 43, 28; 46, 18. 

10. cingcfunfcn mar unter: on this word order cf. 1, 13 f. 
Further cases hcrc 26, 19 f.; 31, 12 f. 

13. bem einzigen: slip of the pcn; it should be baö einzige, in 
apposition to ba« flcine ^enftcrc^cn. 

14. bcffcn: demonstrative or relative pronoun? 

185. — I f. bcm j;öpfcrt)cim . . . raubte: so-called dative of 
privation, in function similar to the Latin ablative; e.g., (Sx 
nal)m mir ba« 272effer tt)cg. Further instances of this dative 
88, 28; 39, 24 f. It is especially frequent after verbs com- 
pounded with ent^ (26, 1 5 ; 28, 15 f.; 38, 7) and ob« (28, x ; 82, a). 
5. mit bem $u^: cf. 6, 3. 

11. toottte: the German modal auxiliaries may be used as 
transitive verbs: ^ loitt bad ^uäf ni(|t; i(i mog tii4t;i4 
fann ^eutfc^. (For another idiomatic use of these modal 
auxiliaries cf. 7, 11.) 

30. bat ftbcmmoi — ber ft(eiffer'@c)it>: the dash indicates 
surprise. 

36. fo fßüt tabea fihmeit: special case of word order In de- 
pendent clause, with a Compound tense of modal auxiliaries. 
The modal Stands last, immediately preceded by the Infini- 
tive, which in its tum is preceded by the finite verb: S>aft ift 
ein 9tfttfel, ba6 mx^ niemanb |at Iflfen tBmau %M ift eine 9lege(, 
bie 14 nie tuerbe i)er[tel)en fdimen, 

:88. — 6 f. ber SBortel SWeier: cf. 3, 24. 
9. Touches of dialect in this story are forms like ni£= 
nic^tö, and many shortened forms indicated by the apostrophe. 
— njciin = fo oft; cf. 3, 24. 

12. bctncn öcrsnjtrftcn 8d)äffe(n: in the country it is cus- 
tomary to address all persons with whom one has gone to 
school, as well as all the younger oncs, with the pronoun of 
familiär address; older persons are addrcssed by 3f)r (cf. 18, 
22 £E.). — ba mi^d)te ic^ ia, why,I . . similarly 36, 21 j 44, 15. 
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14. fiter M StlM»tftmx cf. 2, a. 

22. ei9 mit Icmttiikiii Ipcrierleii: idiomatic use of e«. In 

this Story is used as the anticipatory or grammatical sub- 

ject (cf. 1, 7) in 39, 23; 50, 12; and as an indefinite subject, 
somctimes to bc rendcred by somethingf in 28, 13; 36, 27; 40, 
16; 43, 13; 47, 8. 

27. — 7. gett? provincial for nic^t mabr? used especially in 
requests: (Ü)di, bu tuft ba« für mic^? or jDu tuft bo« für mic^, gclt? 
(in this case = w'ow7 you?). 

8. nähmet: potential subjunctive, in force like the ürst 
conditional. 

17. l)ttIb = beinQ!)c; slightly provincial. — bctoo^ntc jie, she 
had hcen inhabiiing. German uscs the present tense for 
something that has been going on in the past and still con- 
tinues in the present: äBic lange [inb «öie (fc^on) l^ier? How long 
iave you been here? <^it nxinn ftubieren ^le Deutfd^? Since 
when ot How long have you been studying German? In like 
manner, the past tense indicates things that, having begun 
at some anterior time, continued in the past: SBie lange toaren 
0i€ ^ier, ald tc^ fam? How long had you been here whenl camet 

27. ftmtt (ld| fiter ben Ihuiflfiiiti: id^ freue mi4 übtx bie Serien, 
/ am glad vacoHon kos come; U$ freite mi4 <ntf Me S^vien, / am 
glad vacation is coming (to anUeipaie); freue mi4 Aber fein 
md, an feinem mvOt, feine« (met» (6, 12), / ta^ke ßdiglU in 
kis good fortune, 

28. -3. te ffü*9 bem VtMm gor f^mer «tnf bie @cele, 
woM. — The dative (of interest) together with the definite 
arUcle belore the noun which in English would be preceded 
by the possessive pronoun, is a very frequent construction in 
German; cf. here SO, 11 f.; 32, 6; 36, i; 37, 23; 38, 26; 39, 
18, 27; 40, 23; 42, 20; 47, IG, 23, 24; 60, 9. 

II ff. über boö . . . Xdpftr^: construe über ba« njunbcrlic^ 
fpiljc C^efi(^t bc8 Jöpferö, erfc^eincnb toic geflügelt burc^ ^mei grofec 
toeitabftet)enbe Clären. 

13. flog^Ö: cf. 26, 22. 

171. ^inoiti^fdimettern, ^xo^iodca: cf. 13, 4. 
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80. iekc iBofftlergdietibe: cf. 6, i. 

71, 0€^: since the c of the ending in ge^en is rarely sounded, 
some writers prefer to write gc^n, ftcl^, fel^, etc.; see also 
W, 23. 

33 f. Itelk {I4 Mit itfefft^eKi woM not kt hersäf he misUd, 
Cf. 16, 7 1 

24. crfNufbc« ((atte): cf. 6, 6. Further cases of thia here 
81, 2, 19; S7, 24, 27; S8, 25; 44, 4; 47, 19; 48, 5, 27. 

88. — 9 ff. Bmt, mMt, tauge, follc, labe, miifiHere; in- 
divect discourse; cf. 14, 28. 

19. WKlt, Sifettle: -le is a South German dialect form of 
the diminutive ending -lein. 

2x. am He81leti IStte |le aufgelacht: ic^ tue bad gern, / Uke to 
do that; ic^ tue bag ßeber, / prejer to do that; ic^ tue M am Heb« 
ften, / Hke best to do that, 

30. — 3. ^inaudWOtf = f)mau«n)crf en trürbc; certainty accen- 
tuated by previous cxpcricnces. — jur XÜt ^inaui?: cf. 18, 
27 f.; see also 32, 13, 28; 36, 22; 48, 28 f. 

5. toa^ eineö üom anbern backte: neuter because it embraccs 
both sexes: (Sinö oon feinen Sltem ift tot, ic^ tt)eife aber ni(^t mel* 
d}ti\ am SIbcnb fafeen ber 9J2ann unb bie grau jcbe« an feiner lifc^* 
tdt, unb feines fprad^ ein ©ort. This old use of the neuter, 
based on a principle of the ancient Germanic tongues (cf. ber 
©o^n, btc Tochter: ba^ .^inb; ber ^al^n, bie ."penne: ba« ^u^n; ber 
©tier, bie ^uh: baö ^Kinb; ber ^cngft, bie 'Stute: baö ^of?, bad 
$ferb), is now preserved only in the South, North German 
usage substituting the masculine in all such cases. — tunit 
anbent: cf. 2, 2. 

27. tufl immer fo lnüft: as the verb of the second person 
Singular is characterized by the very distinctive ending -\t, 
the personal pronoun is often omitted in coUoquial, as well 
as in poetic, style; see also 88, x6; 40, 25, 26; 80, 12. 

38. i4 hW»: cf. 81, 21. 

81. ' 4. M: reciprocal use. This is possible even after 
man when it means several: 9ßan |iett |i4 unb lernt (14 hnam; 
mm tarnt |t4 tmb vx&i f{4 trennen. 
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17. More attentum is bestowed on window displays in 
Gennany than in America, cspecially in small Stores and 
Shops. In Germany it woiild be regaided as very impolite 
for a person to enter, look over the goods, and leave without 
buying something. 

20. tief, cl. 4, t8. 

34. Ml Ucfcr • . . ficUftt mtUM, on tkis paUry tncame the 
wMe fatnüy was exptcUd io Ute; cf. 7, 22, Other cases 85, 
17; 48, 22; 49, 4. 

26, M fiinge i^r ttmaber toie pA: d, 1, 15. Further 

cases here 82, 8; 38, 15; 50, 15, 23. 
28. ht^ äWorflcnt^ (and 84, 26 bcö 3(bcnb^): cf. 1, 11 f. 
32.-4. nur ftdi allein burd) bringen . . . nehmen mfiffen! if 

only she could gel along by herselj, if only she need not accept 

charityl 

8 f. bai? 8^offe fioiS: figure of speech, taken from the lottery, 
10. ft(^ fc^Smen may take either the genitive or über with 

the accusative. — ftc^ f(^ttTnen and fi(^ fernen are the only verbs 

that are used solely as reüexives; all othera admit of various 

other constructions. 

17. einer: cf. 6, 18. Other cases 36, 25; 36, 23; 44. 0. 
17 f. n)D ben Mut ^eraeJ^tnai $Hiit £elicii'"ioo^c et btn SO^ut 

^um Seben nehmen foQ. * 

21. einem: dative of man, the oblique cases of which are 
formed from einer: äßon tarn fein frolicd (Sk|t4t machen, kocnn <6 
einem fo Miedet ge^t. 

34 f. tttmidpHger ^ott: German (and French still more) 
uses the name of the Deity in exclamations very often with- 
out any thought of irreverence. Such terms should therefore 
not be translated literally; see the Vocabulaiy. 

88. — 5. fAiben: old second subjunctive, derived from the 
same form as the old plural of the past indicative {hmben; cf. 
loiirbem tofltben. 

6. Irtcfie^« JUife: regulär expreasion for iwo weeks; cf. 
EngUsh a JortmglU, Similarly a^t %^t^a week (cf. French 
^insejoufs^lwo weeks)* 
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i6. In Badenweiler, about sixteen English miles north of 
Kandern, there is a Castle oi the Grand-Duke of Baden. 
19* fnMtt loar: cf. 6, 12. 

94.-4. ^ 5uge(aitflt, mtr rec^t gegeffen! pp. used as im- 
perative. This is especially used to give brüsk commands. 

23 f. Ratten fein loffen: laffcn, I)öreit, and [ct)en in connection 
with an infinitive are treated in the samc vvay as the modal 
auxiliaries, i.e., they have a special form of the pp., identical 
with the infinitive ^abc ba« ÄIcib machen laffen, ic^ l)abc i^n 
ringen ^ören, id^ f)abe i^n fornmcn fe^en), and foUow the ride o£ 
Word Order given in note to 26, 26. 

36. — 16. e^t if)r . . . auf: cf. 22, 4. 

23. §tt htt9tgtn: render by passive, could not be induced; cf. 

15, 7 f 

34. ^rau Sif ett: dative. 

37. — 20. (Sx ging ffiM, fUdtt . . , am, he wetU to his liUU oü 
lamp, lüU . . . 

38. -13. gemo^nt: this cd was originally a genittve 
form, but is now feit as the accusative. 

22 f. glfi^tcn ilm entgegen, met his eyes, skining* 
23. ftad^elofen: so-calied Dutch tile Stoves, the usual kind 
of Stoves found in the Black Forest and Switzerland. 

39. -9. M Sifettle: cf. 11, x. 

28. M^t mc|f 9la<0: the genitive in this phrase depends on 
ni<(t; an old construction. We may also say feinen fRttt me^. 

4i. — 12. Note that this second dealer uses 3^ in ad- 
dressing the potter. 

41. — 25 f. famen gelonfdi: after fommen the mode of loco- 
motion is expressed by the past, not the present, participle: 
S)cr Sögel fommt geflogen; ber fommt gef^toommen; er tarn 
im Sagen gefahren* 

26 f. SnttMtotter and SanMmitilcr are endearing terms in- 
dicative of the familiär relation between the sovereign and 
his subjects. 

42. — 3. Swtften^jaar, baiS . . . grüßte: coliectives in Ger- 
man always take the verb in the singular. 
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43. -7 f. Jtett abacbUbet^ift ubgcüUkt, ef. (S« fte^t gef^ne' 
ben. 

13. überfam fte cci toie^'ctnxid mie einet i^rec . . . fam über 

fie. 

1 7 f ■ So einem . . God surely muxl kelp such a man, 

44. — 4 f. eö mar enclcftt: cf. 6, 12. 

22. i)ätte nif^t . . .: shortened conditional clause, which 

throws thc finitc vcrb to first place. 

27 fT. üücr bie t)übfd)en Baditn, iibtt biuf touitberbare (^eig« 
m^: why accusative? Cf. 2, 2. 

45. — 14 ff. The use of the perfect instead of the simple 
past in a continued narrative is a South German provin- 
cialism, due to the entire disappearance ol the past in dia- 
lect. For isolated Statements German always prefers the 
perfect to the simple past; cf. 5, 6. 

z8 f. twb fo . . . wäi%t%tUn, and so I said, **let kim have kis 
ovm way, in Gad^s name,** 

36. üd^ttx in dialect the cardinal numerals up to neuti^e^ 
may take on the ending -t when used substantively. 

49. — 9. UaifiiH, sisriUff^^: cf. 42, 3. 

20. (ic: accusative. 

28. Mc man aa tipit fteOte: render by passive in English. 

47. — 6, 13, 15. Cf. 45, 14 ff. 

8 ff. bciift« gebockt; geben gegeben; ff^(agt=f(^Idgt: dialect 
forms. 

12 f. Ua \^ \%f, thai's you. 

18. bem Sifettle feine 8uben: provincial and colloquial for 

bie ©üben bcr l'ifette. 

24. bie ^anb brüden, lo s h a k e hands; a difference in 
nali(jnal customs. 

48. — 10. in Q^otte^namen here has no English äquivalent, 
but must be rendered by the inflcction of thc voice. 

II. bie Sachen oom Äierffer^®c<i|i: ton with the dative is 
often substituted for the simple genitive, especiaily in dia- 
lect, where the genitive is almost extinct. 

18. if^ unb ber @ct»|> twb . . .: it is characteristic o£ the un- 
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edu( ated to name thcmselves ürst in speaking of any com- 
mon artion or cnterprise. * 

24. emi)Olt = einl)ält; dialcctic; cf. 47, 8 ff. 

49.-3. ttiiMitidCii @d|ttffci Sictöbrei: nouns ol ma- 
terial preceded by nouns of measure are in German treated 
Uke appositionSy i.e., stand in tlie same case as the noun they 
modify. Adjectives accompansring nouns of material are in- 
flected rr^jiilarly without regard to the preceding noun of 
measure: (Da ftet)t) ein @Ia« alter SBein, eined (^lafe« alten SE&ti» 
m, mit einem O^Utfe altem «Beine, (gib mir) ein i^icA alten SBMn. 
5 1. hM Ml they all ate from the same dish. 

33. etat Qkile: accusative denoting duration of Urne. 

M. — 8. bem ®e|M» fdtie SbccK: cf. 47, i8. 

xo. lUtti lentfc«, «Idit (iott HccfiMt^: Infinitive used as 
imperative; cf. also pp. as imperative, S4, 4. — teufe«: an 
cid superstition; cf. touck wood. 

21. man fhnt^ tva^-mmt VBmt etnxi«. — ticfti«gci»ectva* 
fien; slightly dialectic. 

Sein Sypem 

61. — I. Sleuborf: while there are indeed several villages 
of this name, the one in question must be assumed to bc fic- 
titious. 

j ff. Indirect discourse; cf. 14, 28. 

5. bei bencn in ber größeren immer eine Üetnere: cf. 1, 2. 
Other examples here 61, 6 f., 12 f., 15; 52, 9, 11 f.; 64, i; 69, 
6 f.; 61, 10, 20. 

9. Nouns in -or shift the accent in the plural: !S)ortor, 
9rofef'for, but 2)ofto'ren, ^rofeffo'ren. 

1 2. mttjfeit: better müßten, because müffen is in form iden- 
tical with the corresponding form of the indicative. 

15. einet: cf. 6, 18. — er fei , • . geCiraittat, ikal he kad 
reached the cetUer of the last box. 

6S. — 3 f. l^at fi^ ciageiaffcn: cf . 46, 14 ff. 
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14. 9iearpoüH!er: a politician who confessedly does not 
decide a thing according to theoretical, firmly established, 
party principles and doctrines, but from case to case, ac- 
cording to its individual merits,- without being at the same 
time an Opportunist. 

IQ. bai< mit btm ilorMabU ^ad^t mit betn Sttxn, bie groge 

über ben Sinn. 

20, 22. micb, tft, had avoided, has beert; cf. 27, 17. 

53.-4. bie avtaria: cf. 3, 24. — leben kottrbe« lebte. The 
conditional after loenn sometimes expresses a silent wish. — 
@(^uImei{teHn: this does not mean that she also was engaged 
in teaching; cf. 8, 28. 

8. bamald: on the word order cf. 1, 13 f. Further cases 
hcre 08, 25 ^inauffübrten auf; 64, 24 f. maren bon ben »oricTBe» 
gongenen; M, 18 oben lag neben; 66, 5 f. beftellt fei ba vntcst; 07, 
ZI PUmg tntr im Xbenbgebet, 20 erftcten vnter; 68, 2 f. l^uf« 
f4aute 1^ 9 f. fij(aute binttbec inm Xvxm, 17 gu tun fei in tdb nnb 
9ef, 24 terrflifte on; 68, 13 mx ecfttllt »om; 81, 15 f<l^ots bol^ 
unter, 2S unlerf^eiben im. 

9* W fic gcINrben: cf. 46, 14 ff. 

x6. ftte Rfttc «6^ Serne fMU», caver the landscape far and 
neor, 

19. tote er ind| fucbte, er fanb • . cf. 8, 9. 

2x. «Ii ittgdie: cf. 1, 15. See also below, 66, 16. 

26. INf^bof/ churchyardj cemetery^ which in many per- 
tions of Germany and Austria still is the space directly arouiid 
the church. 

61. — 3. bcu alten Äo^if: cf. 6, 3. 

9. In many small viliages the school teachers are to this 
day also the organists and sextons. 

14. Cf. Revelation, chap. xiv, verse 13. 

19. unb ber auc^ ibn gefannt (^atte): cf. 6, 6. 

20. b^nbUTCbfletragen: in the viliages hearscs are not in use; 
the coffin is carried by the bearers from the house of the de- 
ceased to the grave, and the mourners follow on foot. 

66. — 21 f. ben Sieuborfem <uu> ^er^: cf. 28, 3. Further 
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cases here 68, i6 i^m bunl^ ben ©inii; 17 hm im Aopfe; 62» 
x8 i^m ben ^mh. 

22 f. M @<^Hlmeiflcri9 Xritt: cl. 1, 9. Further cases here 
69, 17; M, ao; 60, x; 61, 2,12, 27; 66, 11 1. 

M. — I. tcnfoib* niib fttcrtonfeRtaial: cf. 6, 8 f. See also 
below, 61, 4. 

7. nktU^äMi the outlines o£ the trees did not form cor- 
responding, parallel Imes. 

g. U«toriliftl|ctt: showing that the fruits were never 
touched. 

14. toorbes (except with the passive) is now archaic and 

poetic. 

15. ttWf i^m=f(^ien H i^. 

17. ber ®IiNfe erfter 2:on=ber crftc Ion ber (^torfe; cf. 6, 15 f. 

27. toie ha4 tootiUatl The use of the depcndcnt word order 
in exclamations must have arisen from some eUiptical coa- 
structions, such as the Omission of ift nic^t gu {agen, ift 
nic^t befd^reiben. 

67. — 17. am ftärfften: cf. 12, 16. 

28. ®C^aUöcftcr=®(^all4ö(i&cr. When the first part of any 
Compound ends in a double consonant, and the second com- 
ponent part begins with the samc consonant, the latter is 
dropped, but retained in sylla!)ication : S(^i[fabrt= 3(^iff» 
fabrt, Mfeuc^tcnb=bcU=Icud)tcnb, ^iQmmai1)cr=--fiamm mQct)er. 

68. — I f. (@« ift feltfam, or kamiit bu öcrftcbcnj, bafe bit 
buntmen liere m(^t get^n, tucun [ie hoä) bad l'äuten ntc^t mögen. 

4 ff. Dad tüüxt ein tauberer, ber bie $eimat fltei^ oerlaffen 
Mtbe, iDetI ibm etmad baran nic^t gefüllt. ' 

9. geU^nt: cf. 41, 25 f. The pp. is used also alter ftel^: er 
ftonb an ben $aum gelef)nt. 
15. tim», toad: cf. 4, 18. 

17. iit tiiii, /0 be done; cf. 16, 7 f.; 86, 23; also below, 61, 28. 

19. **SußcietU unio ike day is the evtl tkereof." 

66. ^ 2. te ber gtenibe, wküe away from kome. Formerly 
every artisan had to serve a three years' apprenticeship and 
then a like period of joumeymanship before he could settle 
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anywhere as a master of his trade, The yeara o£ journey- 
manship (dkfenciiiatre) were as a nile spent in traveling, and 
long journeys were made, always on foot, often to foreign 
countries, In order to leam all the intricades of a trade. 
4. fie: not bie (Sittdm, but bie 9lenf<ten, 
6. sunt fieben ^ttfitUM: cf. 7, 17. 
23. toax geftanbcn: cf. 18, 25 ff. 
60. — I. ber fldnc «nbread: cf. 17, s f. 

10, 12. brang, war: rcnder by pluperfect; cf. 27, 17. 

11. ba^ bort mobnte: cf. 18, 18. 
23. ot)ne baff: cf. 2, 2. 

•1. — I. eiae^: cf. 6, 18. 
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EXERCISES 

NoTB. — The following ezerdaes have been prepared with 
the puipose of aiding in a review of the esseutiaU of German 
grammar. £ach ezercise consists of three parts, (a) a set 
of ten questions in German on the text, to be answered in 
Gennan; (b) a set of five questions on special chapters of 
grammar, meant to be suggestive rather than ezhaustive; 
and (c) a set of ten sentences to be translated into Gennan. 
It will be found imperative to work over thoroughly the tezt 
aa well as the notes before doing the ezercises. The German 
questions sometimes contain words that do not occtir in the 
particular section of the text on which the ezercise is based; 
such words may, as a nüe, be easüy supplied from the con- 
tezt, or they are to be found in the vocabulary as they occui; 
' in other passages. The vocabulary of the translätion ezer- 
cises is based on the text, and on the vocabulary of the German 
questions; in some cases, where ncw words are introduced, 
the necessary Lranslations have been given in parentheses. 
Words to be inserted in the German rendering are placed in 
parentheses; words to be omitted, in square brackets. When 
German uses a single word for an English phrase, this is in- 
dicated by hyphenating the English expression; thus, on-the- 

iOp'Oj 

I 

Substantives and Adjectives 

(Based on page 1, lines 1-16) 
(a) 

1. SBie l)eiBt bic 5?aterftabt $>an^iafobö? 2. SBie 

koirb ^dlad^ im SSolf^munb genannt? 3. 3n xotlä^vx 

91 
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Satibe liegt bte ®tabt ^dlocift? 4. 8Ba« ift bet Sßame be« 
gluffc«, an bcm fte ttcgt? 6. ©ic f)ci6t 3t)r ^chnat«* 
ort? 6. 3ft 3l)r C)eitnat«ort eine ö^ofee ®tabt, ein 
(leinet @täbtd)en ober ein S)orf^ unb liegt er an bcr 
®ee (»am äKeere), an einem @ee, an einem gluffe ober 
in ben Sergen? 7. ffiad für Säume mad^fen auf ben 
93eröen bei öa^Maci)? 8. ?Bol)er l)at her Scfittjarjtnalb 
feinen Siamen? 9. SBie alt ift ^^farrer ^an^jafob t)eute? 
XBer ^i%U i^ym bie ^errlid^feit ber Heimat, atö er 
ni4 ein jttnb toar? 10. SBotiim tretumen alte Beute 
mand&mal? 

1. Give, with the definite article, all the substan- 
tives of the first paragraph of the text, in the nomi- 
native and genitive of the Singular, and the nomi- 
native of the pluraL 

2. Inflect throughout singular and plural; be^ 
reid)en l'anbeö — l)ol)t 53er0e — ftol^en Plannen. 

3.. Supply the endings for the adjectives and sub- 
stantives in the foilowing: bed kounberbar- S^algrunb-; 
einen l^ol)- Serg; biefen üppig- 3Jtatte-; mein erft- ^Ub; 
meinem erft- Silb-» 

4. Give the comparative and Superlative of every 
adjective in the first fifteen lines of the text. 

5. Explain the difference of the Superlative forms 
in S^iefe« Tal ift baö Uebad)fte im mwn l^anbe: ^Diefe« 
lal ift am. lieblirfiften im grü^Ung, — SKein ittngerer 
«ruber ift ber ftärffte yon un« allen: (gr war am ftärf* 
ften furi öor feiner langen Äranf&eit. 
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I. Lordly pines and beeches crown the high moun- 
tains of my old home. 2. Our little country abounds 

in the most beautiful Valleys. 3. The town of Has- 
lach lies in the very center of the beautiful Kinzig- 
valley. 4. High mountains, green meadows (SSiefe, 
-n), and a süvery river Surround my native 
town. 5. I saw the little town as [a] smali boy. 
6. Had we not seen that beautiful valley as little 
children? 7. My mother was the oldest child of my 
grandmother; her sister is two years (acc.) younger. 
8. My younger brother and I often rang the bells 
of the old steepie. 9. Did I hear the tower-clock 
strikei or did I only dream it? 10. I often dream 
of my old home and always see first the old^ old 
steepie in the center of the little town. 

II 

Aiudliaries of Tense. Weak Verbs 

(Based on page 1 to page 2, line 16) 

Ca) 

1. SBen arü^t ber 9?erfaffcr (author) aU S^^^^^ feiner 
ÄinbF)cit? 2. 5Ba^ Qlänjtc lüie cd)te^ Silber in feine 3u* 
genb? 3. SSßer liatte i^^n auf ben 53er8 öcfül)rt unb i^m 
bie ^inutt geietgt? 4. ftdnnen @ie Don 3^rem $aufe 
fcfe lurmu^r f dalagen f)ören? 5. Glauben ®ie ntd^t, baß 
®ie nod) mand)ma( t)on ^^brer ^cintat trämneu trerbeu? 
6. SBomit finb bie ©d^ioac^malbberde gefrönt? 7. Süif« 
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fen ®ic, ob in J)cutfc6(anb ber ^err ober bic !l)anie ^uerft 
örüfet? 8. äBie »ürbcn ©ie beu ©rufe «®rü6 ©ottl" in« 
(Snglifd^ ttberfe^? SBie antwortet man bantuf? CBa9 
faßt man auf bcn ®ru6 „®utcn lag"? 9. SWcin grcunb 
ßrüfetc mirf) mit „©uteri 5[)?orQen." S53ürbe er bo« auc^ 
gefaßt t)aben, menn er mir am ^benb beßeguet märe? 
10. 3ft ge^t ed 3bnen?^ ein ®nife ober eine grage, 
morauf man eine Snüoort erAKirtet? Xßie antwortet 
man barauf? 

1. Iriflect boren and ßrüfecn throughout the indica- 
tive and subjunctive of both the present and past 
tenses. 

2. Give a Synopsis, in the third person singular, of 
er geißte mir bie (Stobt, and er beuft an feine ^eimat. 

3. What verbs demand fein as the auxiliary of the 
perfect? 

4. In what respect is the conjugation of verbs in 

-iereu irregulär? 

5. What is the difference between icb iDerbc i|>n 

nidiit met^r grüben, and id^ loerbe nid^t me^ t>on i^m ge« 

ßrüBt? 

W 

I. From the high mountain I saw my native town 
and greeted the old towers. 2. Did not the river 
in the Valley shine like silver? 3. I should gladly 
(ßerne) show you the Uttle town; I have told you 

that it was the j^aradisc of my childhood. 4. We 
shali probably often yet dream of this beautiful 
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country. 5. A narrow side-street leads from our 
house to the market-square. 6. The old prince had 
niled [for] almost sixty years. 7. The people have 
always called these old buildings "boxes" and call 
them so to this day. 8. Were you not thinking of 
your old home and of the little town in the Black- 
Forest-valley? 9. Take (ftt^en) me to-the-top-of 
(auf, acc.) that mountain, and show me your native 
town. {Use a(l three Jorms of address.) 10. I have 
met (begegnen, dat.) him to-night (t)eute abcnb), but I 
did not speak-to (grttgen) him and shail never speak- 
to him again. 

III 

Strong Verbs 

(Baaed on page 1 to page 4, line 6) 

h @te^t ba« @(jftIo6 t>on $q«M nod^? 2. ffio l^tte 

tdo\)l gcftonbcn? 3. 2Bac^ ift au^ bcm ^rfiloffc unb bcr 
Surg gcniorbcn? 4. (Sicfit man in .^a-Sladi feine Heueren 
ber Snt t)or bem fpanifc^en (s^rbfolgefricg? 5. üBa« ift 
in bem @tabtd^ brim alten geblieben? 6. SEia^ fttUt 
bem gortfd^rttt in einer ©tabt am Icic^teftcn junt Opfer? 

7. 2Ba6 f)at man mit bem alten <£tra[)Cupflafter (^cniad)t? 

8. meieren (Stäbten famcn bie großen •i)3oftuiageii? 

9. @inb @ie in biefer ®tabt geboren, ober finb <Sie bon 
einem anbeten Orte gefommen? 10. 9Biffen @ie, h)ie 
man in !?eutfd)lanb ben d)lann nennt, bcr um bie ^^ricfe 
unb Leitungen bringt? ^elQt er nic^t ber Briefträger? 
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(W 

t. Inflect in both indicative and subjunctive, 

present and past, fa^en (weak) and tragcu (streng). 

2. Give a Synopsis of ®o ift qHc« beim alten geblieben. 

3. Give the principal parts of all strong verbs on 
page 1, lines x-i6. In the case of Compounds^ use 
the simple stem instead. 

4. Give the third person singular present, past, 
and perfect, indicative and subjunctive, of brel^n 
(weak), feigen and qtf^ (strong). 

5. Give principal parts of legen — liegen — lügen; 
beten — bitten — bieten; feigen — fi^jen« 

W 

I. The steeple-clock has already Struck, and now 
the clock on the town-hall is striking. 2. I no ionger 
(nid^t ntel^r) see the house; do you still see it? 3* I 
am glad that all has remained as it used to be. 4. It 
would be well if he would comc soon; we have done 
so much and have still so much to do. 5. Was he 
not holding the letter in his hand? I see he is still 
holding it. 6. The boy often stood outside the town 
and waited until the mail-coach came. 7. Here, 
brother, take the littie boy inside the coach; do not 
place him on the driver's-seat; it would be bad 
(fd^Ifannt) if he were-to-fall (past suhfunctive). 8. The 
carriage drove rattling over the pavement, but this 
rattling {infinüive) sounded to me like swelling organ. 
9. I have been inside the carriage long enough; I 
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shall now ride on the driver's-seat. lo. Just (nur) 
let US gel (ftetgen) into the coach, it will carry (pres- 

enl) US all; it has carried {insert fd;on) more people. 

IV 

Compound Verbs 
(Based on page 2, line 6, to page 4, line lo) 

(«) 

1. SBctd^c 93ibeImortc tiercmißteu bie $a^Iad^cr an 
\\)Xtx f ird)e? 2. 2Baö für ©cbäubc raf)nxcn i>cn $a«* 
la^er ^irci^turm ein? 3« äßit xoüä^ @)>i^nainen 
ha% Solf btefe betben @ebäube begetc^t? 4. 9lennen @ie 
btc $a«Ia(^cr Ükbaubc, bic bcn |panifd)en Grbfolc^efricg 
überlebt ö^ben. 5. Srinncm ®ie fidö, toann *^ic ben 
erftm (Sinbnut k>on ^fanat befommen b<^? 

6. SBonim l^ben ftcb einige ^mt^fd^ilbet lietttnbert? 

7. SBeld^en @runb batte man, ba^ alte 8tra6cnpftafter 
l&crauifiurcifeen? 8. ilBo pflegte (pflegen, «je, cc- 
cusUmed) ber £nabe ben $oftniagen ju ernKKtten? 
9. XBer lieg ben jungen ntitfabten (erlaubte bem 3un« 
gen ntitpfaf)ren)? 10. 3cU mann finb bie Silluagen in 
jener @egenb )>erf(^n)unben? 

(« 

1. Give principal parts of betommen and l^erabfoni* 
men. 

2. Give a Synopsis of S)a9 @(i^lo6 ift berfd^ttmnben, 
and of SRan ^at bad ^flafter l^eraudgeriffen. 
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3. Give in pluperfect and in future, indicative: 

3afob erlaubte mix, ju il)m in ben ffiaßcn ein^ufteigen, 
ober er fc^ob mic^ bem ^oftißion auf bcn ©od ju, unb fo 
füllten toir in bie @tabt l^neiiu 

4. Collect all Compound vcrbs in page 3, lines 5-12. 

5. Change thc foUowing sentences into dependent 
clauses with the conjunctions bafe er iueil: $of)e Serge 
fd^Iiegen meine S$aterftabt ein. S)te iUte koied auf ben 
ftird^tum l^n« (Sin enge« ®a6d^ fttl^ bom 9Iatl^« 
iur ^trd^e {)inauf. 9Kan rtfe ba« alte ^ftafter auf. Sie 
Sol^n fü^rt bie äßenfi^n au meiner ^eimat ooriiber. 

W 

I. A narrow side-street led us from the market- 
square up to the church. 2. The old Castle had long 
since disappeared; it had not survived the war. 
3. Didn't you get a good impression of thc little 
town? 4. I hope the venerable town will not fall-a- 
prey to (the) progress. 5. Soon they will tear up the 
old pavement. 6. People (nuin) have begun to tear 
up the old pavement. 7. We saw the yellow mail- 
coach come down the valley; it was taking our friend 
past US. 8. The coach was Coming down the Valley; 
the postilion's bügle announced it to US. 9. Jim had 
made me mount the driver Vseat beside the postil- 
ion. 10. I miss many old friends in this town; 
many signs are changed and announce that every- 
thing has not {arder: not everything has) remained 
as it was. 
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V 

Word Order 

(Based on page 1 to page 4, line lo) 

(a) 

1. können ®ie mir fagcn, tüic alt Pfarrer ^an^jofob 
lefet ift? 2. SBiffcn ®ic, mann er bic (Srinneningett 
,»9tt« bec dugenb^eit" oef (^rieben ^t? 3. SSoton f ann bet 
SJcrf affer nid^t bcnfcn, ofine bcn Äird^tunn t>or fid^ gu 
feJ)en? 4. (Srinnem @ie fid), mann bte ©d^lad^t bei ®em- 
pad^ ftattgcfunbcn i)at? in mclc^em !?anbe? unb kooburd^ ftc 
befonber« befannt ift? 5. Samt boben @ie — toeim @ie 
fic^ erbinent fOitnen — ben erften ginbrud Don ^l^rer 
^eimat befommen? 6. SBa« 0efcf)at) mit ^a^Iadf) mät)* 
renb be« fpanifc^en (ärbfolgefrießc«? 7. SBa« gefd^at) mit 
bem @4Ioffe, atö bte granaofen bie @tttbt abbrannten? 
8* ffia^ tferfttnben ))erttnberte ^«fd^itbet? 9. SBontm 
freute fid^ ber nabe immer, menn ber 3afob bie ^oute 
l^atte? 10. ^eit mann fäbrt bie @dEitDar^ti)albba^n an 
^a^M borttbet? 

1. C hange the following sentences into the so- 
calied inverted order: @r ift geftem mit i^nen auf bem 

Serge gemefen. ättan bbrte bie alte Xnrmubr fd^Iagen* 
S>ad S>ad^ ht» Zurme« ßlän^t beute mie Silber. S)ie 

SJMlIiIe ift Don t)ier au« ^u fet)en. ^Bein greunb fam l)cute 
morgen im SUkoagen bad £al berab. 

2. Put the same sentences into question form. 
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3. Put therm into question form using some inter- 
rogative pronoun or adverb. 

4. Change them into dependent clauses» using con* 
junctions ba, \oM, or bog. 

5. State the rule for the orcler of adverbs of time, 
manner, and place. Illustrate from text or from 
exerdses. 

W 

I. The dock had already Struck two when the 
mail-coach came down the Valley. 2. Don^t you 
know that the little town lies behind those high 
mountains and cannot be seen (is not to be seen, 
fe{)cn) from here? 3. It is well, for all iias rcmained 
as it used to be. 4. Would it not be better if all 
remained (past subjunctive) as it was? 5. If every- 
thing remained as it is, it would be much better. 
6. When(-ever) Jim had the reute, the boy's heart 
would exult {use simple past). 7. The old pavement 
I miss, but the town has otherwise (fonft) not changed 
(fid| 1t»eränbem) much. — Although I miss the old 
pavement, the town has not changed much. 8. Of 
the town we did not see much, because the rail- 
road took us by too quickly. 9. To me the center 
of my memoiies of home will ever be that old steeple. 
10. Since the railway has been leading (use preseni 
tense) the people past my old home, the mail-coaches 
have disappeared from that region (Segenb,/., -en)* 
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VI 

Pefsonal and Possessiye Pronouns 

(Based on page 4, Unes xx-27) 

(a) 

1« V&k tarn t€, baft ^an»iatob jebed $aud in feinet 
Saterftobt fanntc? 2. SBa«, fagte er, fönntc er boüon cr^ 

;;äMcn? 3. ^ef (^reiben (Sie 3l)r $au«; tüte öielc ^itnmcr 
^at c^, unb mic öicle 9)?enfd)en mo{)nen barin? 4. Srin» 
Item fid^ an atte ©tragen unb ^ttufer Slfyctx Sater« 
ftabt? 5. SBiffcn Sic fclbft nod^ J)tnße, bte ®ie att Jftnb 
gefaßt unb getan haben, ober bat mau fie ^hncn fpötcr 
er^ciblt? 6. SBic rcbct man in X)eutfd)lanb ein Äinb an? 
9lennt man ed bu, ober @ie? 7. )S3ie reben fid^ bte 
iDHtglieber einer gfonttlte unter fid^ («unterelnanber) an? 
8. 3ßelc^e^ Pronomen gebraucht man, mciiu man oon 
einem lurmc [priest? öon einer Sirc^? öon einem $aufe? 
Don dnem äKttbd^? 9. S&o toaren bie ^nttttften'' in 
^^ladfi ffiod trug ber eine bat>on auf feinem ^d^? 
10. 9Bo bötten bie ®törd)e i^r ')Rc\t gebaut? Äcnncn 
(Sie einen @tord^, koenn ®ie ibn (eben? 

(*) 

1. Inüect in singular and plural id^ erinnere mi(^ 
an ibn« 

2. Give a Synopsis, in the second person singular, 
of idj fc^äme mid) feiner. 

3. Name the reflexive pronouns of all persons. 

4. What is meant by the redprocal use of the 
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reflexive pronouns of the plural? Is there a differ- 

ence between fie Raffen ftd) and fie t)af|cn cinanber? 

5. When do we use the possessive pronouns in- 
flected like ntebtet or ber tnein(ig)e? 

W 

(In the faUowiiig mrdse, every aeiitence contuning a pro- 
noun of address should be translated three times, first ad* 
dreasing one child or an intlmate frlend, secondly several 
children or intimate friends, thirdly using oonventional form 
of address.) 

I. Will you go witk me? 2. I know you, and you 
know me. 3. Do you not remember your cid 
friend? 4. Is that my bock, or is it yours? 5. He 

is my friend and also yours, 6. Teil me of your 
childhood and of that which most (am mciften) con- 
tributed to its happiness. 7. I know the house and 
know who lives in it. 8. Shall (tDoDeit) we not adr 
dress (nennen) each other [by] bu? We have known 
{present tense) each other now for (feit) years. 

9. Teil (nennen) me your native place, and teil (fagen) 
me where it lies, and how many people live in it. 

10. One sees the church at-a-distance (öon toeitem); 
it is the highest building of our city. 

VII 

Demonstratives, Relatives, and Interrogatives 

(Based on page 4, line 22, to page 6, line zo) 

(«) 

1. Sie l^t ber(ienioe) Sögel, bet im grttldltno 
Sß^pten lurürffornrnt unb fein ))lc\t immer auf ben \)'6d)^ 



Digitized by Google 



EXERCISES 



103 



j!cn ©ebftiiben baut? 3ci^ meine bcn, beffen gebem meife 
unb beffen ^ine gans lang unb rot finb. 2. äBeld^ (äe« 
bttube am kbtiaf teften in ben ftinbbeitderintterungen 
be« SSerfaffer«? 3. ®a« für ein $au« ttwr bic «potbefe? 
4. SBem b^ttc bic Saronin alle«, toa^ fie batte, geop* 
fert? 5. ^attc ftci^ biefer (berjenige, bem fie aUeö opferte) 
be« Dri^ toürbig (wof%) gegeilt? 6. IGSeffm SflQe 
fti^ienen bm ftinbem ^art unb t)äBtt(l^? 7. SBa« nxtren 
bic ®efüb(e, mit benen ber .^^nabe in bie 2lpotl)efe trat? 
8. Sßoraud ftrömten bie S^^oblgerüc^? ^on meieret 
Sotbe tDorm bie ^efttbe^ loorau« (aud benen) bie SBol^Ige« 
rttc^e fttiHnten? 9. SBar in ber gamtlie bed ergäbterd 
(narrator) t)iel Ärant^cit? 10. SSJcn ruft mon, tocnn 
man fxaiU ift? 

(6) 

^ I. Inflect ber as d^nite artide, as a demonstrative, 
and as a relative pronoun. 

2. Give the sentence 2Ber mir fc^meic^elt, ift mä)t 
mein Sreunb in one or several other forms. 

3. Explain the use of kuad in 4, 16, and 4, x8. 

4. Change 6, 14 ff. into a relative dause (bie Saronin 
Don Äraft, bic . . 

5. In which case can the forms ol to^l^x not be 
used as a relative? 

W 

I. This is the woman whose soh is the druggist. 

2. This is the church the steeple of which (whose 
steeple) we have seen from yonder mountain. 3. Is 
it the same steeple? The steeple I saw was, I think. 
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not quite so high. 4. What I see again and again in 
my memories is the cid steepie with its silver roof. 
5. Who brought you this piece-of-news? from whom 

did he have it? Whoever told him that, — well, I 
will not say what I think of him. 6. Whose house 
is that there by the town-wall? To whom does 
it belong (qitf^lkta, dai,) now? 7. The woman, to 
whom the house belongs, we all feared as children; 
she wears men's-clothes and is a " dragon." 8. What 
a delight for the boy when(-ever) he saw the old 
physidan in the neighborhood! 9. To me the dnig- 
gist was a greater scholar than the physician; the- 
latter was to me only a means to get (fommcu) into 
the drug-store. 10. He-whom I considered (l^alten 
für) the greatest scholar, (that) was not the physi- 
dan, but the druggist. 

VIII 
Modal Auxiliaries 

(Based on page 6, Hne 4, to page 7, line 12) 

(«) 

1. 2Ba« mufete bcr ^unge mand&mal tun, um in bic 9lpo* 
tJ)efe fommen? 2. Si^arum moUte er in bic Hpot^efc? 
3* könnten @ie fi(i^ beulen, bog Sie nur megen biefer 
Sßoj^Igerttd^ in bie 9pot^fe gel^ ntdd^ten? 4. ^oben 
'2ie öemiiftt, bafe bie .Uatii^iner betteln müffen unb nur 
üon ©ebettelteni leben bürfen? 5. bie greube ber 
£iuber gröger fein Unnen, loenn bad %rot beffer gemefen 
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Mre? 6. $fttteii bic ^inber bad ftlofterbrot mit atibemt 
Mrtaufd^en n^oDeit? 7. Amtn tncm in fpftteten ^abren 
fo glüdfUd^ fein, mic man alö .^inb fein fann? 8. OMau- 
ben ®ie, bafe man betteln foUte, folanfle man arbeiten 
fann? 9. SSitffen @ie, ob b^ute no(b fiopu^iner unb 
fuiten int S)eutfd^en 9teid^ leben bürfen? 10. SBiffen 
Sie, in n)eld)em 3at)t&unbert bie 3cfuiten IDcutfc^lanb 
baben tierlaffen müfi'en? 

(« 

1. Inflect (ennen and fönnen throughout the indica- 
tive and subjunctive of the present and past. 

2. Give a Synopsis of !{)arf id^ bad? and of S)arf td^ 

ba^ nid)t tun? 

3. Put the following sentences into the perfect: 

tDül ben Srief b^en. dt mai ben Srief fcb^iben* 
SSir foQen fcbncO gum Stgt geben. 

4. Put the following sentences into the pluper- 
fect subjunctive, question form: foH it)m fc^reiben. 
S)u ntagft t^n ni(bt fprecben« @t toiü bir nicbt b^lfen« 

5. Change to the pluperfect indicative, with and 
without geben: 3ä) barf noä) nid^t fort, (5r fann nid;t 
nacb ^aufe« 

W 

T. You may read the letter if you can; but I do 
not believe that one of you can [do] (it). 2. He 
ought to try to write better, and he ought to have 
written better this time if he wishes that somebody 

is to read it. 3. Who could have imagined that 
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he was expecting usl 4. Mother, may we go to the 

creek outside the town? 5. Who will come along? 
Mother says we may go outside the town and play 
(fpielen) on the meadow. 6. Would you like to eat 
beggar's bread (ge6ettelte9 8rot)? 7. Would you 
have cared to take the bread of the monk? 8. May 
I go with you to-day? Shall brother come along? 
Does mother wish it? 9. Is he going to help us? 
Can he [do] (it)? WiU he be wilHng? 10. Is the 
bread sweet that one has had to obtain-by-begging? 

« 

IX 

Passive Voice 

(Based on page 6, line 13, to page 8, line 3) 

(a) 

1. 5öann mor ba« ^adlad&er ^^^apu^tncrf (öfter auf^e^ 
I)oben korben? 2. ^ar fd)on aufgehoben, atö ber 
Sevfaffer no4 ein fiinb koor? 3. ^on rom mürbe bie 
Äloftcrpfortc geöffnet? 4. SBa« tDitrbe jebent ftlnbe ge- 
reicht? 5. W\t ttmrbc bamal« ßefifdit? 6. 3Birb in 
^eimat öiel öefif(^t? 2Ba« für gifc^ie merbcn ba 
Oefoimen? 7. SBo^tn mürben bie gefangenen gifd^ toon 
ben jhmben getan? 8. Son mem nmrbe Knterifa mU 
bedft? Söanu i[t entbecft h)orben? 3öar e« fd)on ent^ 
becft, alö bie ^tabt (^ranaba Don ben ©paniem erobert 
tDurbe? 9. Son mem finb bie @ef<i^i4ten in btefem ^wf^ 
toerfagt? 10. SBann fInb bie (Erinnerungen „%u^ ber 3u* 
genb^eit ' gefdjrieben morben? 
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(b) 

1. Inflect the future active and the prescni pas- 
sive, indicative, of loben. 

2. Inflect the present, and the future, passive, sub- 
junctive, of fe()en. 

3. Change the passives in the foUowing sentences 
into the active form: S)cr ^ricf mar [(^on gef(^rieben 
unb abgefanbt, atö ttiir bie Kntmort gegeben tourbe. 
!Bic lür tüax öef(^Iof(cii, unb ba« erfte Sieb toar fd}on 
ßefungcn, al^ mir anfamen. 

4. Change the actives in the followinf]^ sentences 
into the passive fonn: Grübet £)tmat, ben bie Ainber 
mit ftopfenbem ©ergcn ermatteten, öffnete bie Pforte. 8Ber 
mirb bic ^l^f orte öffnen? 2öer mürbe mir raten, mer föunte 
mir l)elfen? 2ßer t)ätte ba« tun fönnen? 

5. Give at least two German renderings each for 
the foUowing: The book has been found again. 
That is to be hoped [for], That was not to be ex- 
pected. 

W 

I. In these brooks many fish are caught. 2. In 
my childhood many fish used-to-be caught in these 
brooks. 3. The gate will be opened to us by an old 
monk. 4. To each child a piece of bread had been 
handed by Brother Otmar. 5. The paradise is lost 
and must be regained (micberßeminnen, a, 0). 6. Chil- 
dren's hearts can easüy (ktc^t) be made happy. 
7. Many fish were already caught when the boys 
were seen. 8. I have been told Lhat there is much 
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fishing herc. 9. The city of Jerusalem was (use per- 

feci) conquered by Titus in the year 70. 10. If a 
kingdom is given (fd^enfen) to me, it will not make 
me happier. 

X 

Subjunctive 

(Based on page 15, line 27, lo page 16, line 19) 

(ö) 

1. SBärcn ©ic bereit, cÜoaÄ \itht\\\)tx gu berbiciien? 
2» fidnnten @ie einem armen äKenfd^en eine ©efd^id^te 
fpielen toie bie mit ben (Sibed^fen? 3. SEBarum l(|ötten bie 

bcibcu ßcme cttDa^ neben()cr öerbient? 4. SBüibcn oic 
bie ©efd^id^te mit benx ©d^tütubfud^tömittel ölauben, xotnn 
man fie ^l^nen aud ber «S^ituno torlftfe? 5. hätten @te 
bie @ef(i^i(i^te gestaubt, memt man fie ^l^nen au^ ber 3^i? 
tung öorßclefcn ^ätte? 6. S33a« t)attc bei oc^rciuir bcm 
U^irmac^cr unb bem SSSagner öoröelefen? 7. SBo, Jiattc 
er defoQt, müffe man bie (Sibed^fen abliefern? 8. äBann 
müßten bie S:iere in bie S^otl^ gebrad^ merben? 9. XBar« 
um müfi'c mau reinen DJtuub tjalteu? 10. SEBieöiel toerbe 
ber Slpot^fer füi bad @tad be^a^len? 

(« 

1. Change 16, 5-14, into direct discourse. 

2. Change 16, 20, to 17, 3, into indirect discouröe. 

3. Explain the use of the first subjimctive ' ili 

©Ott fegnc bid^! SaugMebe ber ^önigl freue fid^, toer 
ba atmet im rofigen Sic^t! - » - ' ■ ' 
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4. Explain the iise of the second subjunctive in 
miK nid^t^ mel^r mit il^ au tun laben, ed tottre benn, 

ba6 er fönte unb mid) um 93erjeil)un0 bäte. 

5. Explain the use of the two different subjunc- 
tives in festen, oU ob fie in £)^nniQd)t fallen toolU. 
@ic fall fo b(ag au», atö ob fie in Ol^ad^t gefallen tottre* 

W 

I. Could I be his friend if he played such a trick 
on me? 2. I could not have been your friend if you 
had played such tricks on me. 3. Did he teil you 
that he played a trick on me? 4. Did you not read 
in the book that this was the best remedy against 
consumption? 5. When did you think that he was 
Coming? 6. Did you not know that you would hnd 
me here? Do you not know that you can always 
find me here? 7. Would the clock-maker and the 
cartwright have declared themselves Willing to 
catch lizards if they had not been poor fellows and 
needed (braud^n) the money? 8. Did you not teil 
me that as [a] child you lived in a small town? 

9. He suggested (meinen) the old fellow was very 
stupid (bumm), and I ought to play a trick on him. 

10. Has he promised that he would write the letter 
soon? 
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Substantives arc given with an indication of their gendcr, and ihc 
forms of thc penitive sin^uhir and the nominative plural, except whcre 
the laLLer docs not occur or is of very rare occurrence. ^ means tbat 
the root vowel is moctified in the plural. Infinitives uaed as subatan" 
tives are not listed separatcly (except whcn they have acquired flome 
spedüc meaniog), but should be looked for uader the verb form. 

Adjectives modifying the root vowel in the comparative and superla« 
tive are foUowed by Adverbs that do not differ ton the uninnected 
form of the adjectivc are not given separately. 

Verbs are supposed to be of the wcak conjugation unless otherwise 
indicated. The Infinitive of strong verbs is fouowed by the vowel of 
the past indicative and the past participle, as well as the vowel of thc 
second person singular prescnt indicative, after a semicolon, if it differs 
from the first: thus, fpredjen, a, o; i = fpre(tKn, fprac^, ßcfpro(<Kn; bu fpri(^ft. 
f.: (=fein) indicates thc auxiBaiy of the perfect tense; where not given, 
the verb is conjugatcd by means of \)(Ätn (ti-)- Modal auxiliaries are 
giveh with the intinitive, foüowed by the first person singular present 
indicative, past, and the weak past partidple. Separable Compounds 
are so designated by a hyphen after the prefix. 

II not otherwise indicated, the accrat is on the first ayllaUe. 





ABBREVIATIONS 




aec. 


accusative 


mod. 




adj. 


adjectivc 


n. 


neuter 


adv. 


adverb 


num. 


numeral 


arch. 


archaic 


4ffd* 


ordinal' 


ÜUX. 


auxiliary 




personal 


Card. 


Cardinal 


pl- 


plural 


coU. 


colioquial 


poet. 


poetic 


C9Mp, 


comparative 


poss» 


possMsive ^ 


conj. 


conjunctioil 


pp. 


past partidple 


dat. 


dative 


pref. 


prefix 


de/. 


defmite 


prep. 


prcposition 




demonstrative 


Pres, 


pnsent 


dM. 


Hi'alcctic 


pr. n. 


proper noun 


dim. 


diminutive 


pro». 


pronoun 


/. 


feminine 


renpr. redprocal 


ge». 


genitive 


refl. 


reflexive 


h. 


6nben 


rd. 


relative 


imp. 


impersonal 


r. 


fein 


inded. 


indedinable 


sep. 


separable 


indef. 


indefinite 


sing. 


Singular 


indic. 


indicative 


subj. 


subjunctive 


inf. 


infinitive 


subst. 


Substantive 


insep. 


inseparable 


superl. Superlative 


inier j. 


inf erjrrtion 


S, 9. 


look under 


interrog. interrogative 


Ir. 


transitive 


tntr. 


mtransitive 


9. 


verb 






V. 


weak 
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aü, off; tjon jcfit — , from now on. 
ab'biibcn, picturc, portray. 
ab'httnntn, brannte, -flcbrannt, 
/f., l),f and intr., bum 

down. 

ab üringcu, biad^tc, -gebracht, 
divert. 

m(£ (pronaunce a\)htWV), 

-i, ABC, aiphabet. 
9Mb, m,t -t, evening. 
MMbqtM, !>., -4, -t, evening 

prayer. 

n€9hqlodtnUan%, m,, *t, 
sound of the evening bell or 

curfew. 

$( benbläuten, n,, -d, ringing of 

the curfew. 
obenbiä, in the evening. 
?lbcnbfonnc,/., evening sun, 

setting sun. 
aber, but, however. 
«temW, again. 
aiertoitfeM^al, a thousand 

times again. 
n^tXi, m,f defection,apos- 

tasy. 

a(«liKiii(|ai, a; 9l, depend (oon, 
on). 

ai'^Srmen, fid^ ^# grieve, 
worry. 

ab^l^olen, fetch, take, come 
and get ar take. 



nb faufeti, buy {dat., from). 

9(b(!cfcrun(^,/.,-,-cn,delivery, 
ttb^neijmcn, a, o(mm); i(mm), 

take oü; take or buy {dal,, 

from). 
ab'plaqtn, fid^ — , toil. 
ab^retffen, i, iCfO/ tear oü, pp, 

abgcrificn, abrupt. 
Slbfc^affung, /., -m, aboli- 

tion, suppression, prohibi- 

tion. 

VftMleb, m,, -9, •% leave-tak- 
ing, farewdl, token of faie- 

well. 

ob^djlte^en, o, o(ff), shut off, 
finish, conclude. 

abfcit^, aside, aloof, rcmote. 

ab'Men, set down, deposit, 
dispose of, seil. 

tlbftc^t, /., -, -en, intention. 

abfon'berUc^, peculiar, Singu- 
lar. 

ah'ipldtn, fid^ — take place, 

be enacted. 
(t(*tei(eit, divide. 
nl'toattei^ await, wait and 

See. 

Uh'W^tu, \t, \t, reject, refuse. 
at«loe«bcii, tixinbte, -geUKmbt, 
or regulär weak, tum away. 
ab sieben, -^tmm, f., 

march off. 
ttb'-5n)eiflen, fid^ branch off, 
split up. 
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Ü0I, oh, ah, alas. 
9f|fcl, /•> -> Shoulder; Me 
— (n) gttffon, shrug one's 

Shoulders. 
fidit,/., Heed; ad^t l^aben (auf 
occ), pay heed to, ob- 

serve. 

<l<ft eight ; bcr a(f)tc, thc eighth. 
ad^ijam, cautious, carefui, ob- 

servant. 
öC^titfliäJjrifl, eighty years old. 
ddis^n, moan, groan. 
^dtt, w., -6, ^, acre, field. 
Sbami^Httb, -eö, -er, child 

of Adam* 
Äber, /., -n, vcin. 
fiblcr^ Hl., -9, eagle; obo 

ifjAi name of an inn. 
VMlaV, jf»., -cn, -<it, lawyer, 

attorney. 
%^nl^,f,, pr, Agnes. 
Ä^nfictf, w.,-n, -cn, anccstor. 
a^nunfl, /., -iXi, presenti- 

mcnt, idea. 
8(fte, /., -n, doniment. 
alaba'ftcmei^, as white as 

alabaster. 
all, all;— tö, evcryLhing.cvcry- 

body; — c Jage, every day. 
aSdli', alone, by oneself; 

conj., but, however. 
aSemal^ every time. 
alcrici, all sorts of ; all 

sorts of things. 
atterle^t, very last. 
aHefamt, altogether. 
adgcmein, common, gcneral. 
aUmÖcb'ttg, almighty, omnip- 
otent; bu — tr ÖOttl great 

heavensl 



tOfmm'tfiglic^, every Sun- 
day. 

allscii, always, ever. 

ol^gcra, too gladly ; er tat ba« 
nur — , he was only too 
prone to do that. 

Old/Cö«/., as, than; after nega- 
tives, but, except; temporal, 
as, when, since; = nlö 
ob, al^ tDcnn, ald mic, as if, 
as though; 14, 13, such as. 

al^banti', thereupon. 

Olfo, then, consequently. 

alt, ^, old, former, ancient; 
beim bleiben, nmaln 
as in times past, not to 
change. 

altmpbtfdt, old-fashioned. 

altrdmifdp, old or ancient 
Roman, of Roman foUnda- 
tion. 

51(tftobt,/., -, used as a proper 
noun, the older part of a 
city or town. 

am=an bem. 

9(tnbo^, m., -cd, -c, anvil. 
ttmbrdTifif /•> ambrosia. 
^mcn, -d, amen. 
9(me'nfä, pr. n., -i, Amer- 
ica. 

dat, Of au*, at, on, to, 

against, in, by, about, f rom. 
aiMbrc^cK, a, o; i, f., break. 
ait=< bringe», brachte, -gebraut, 

dispose of, seil, 
nnber, othcr, different; nicbt« 

— f«, n((c^ — e, nothing, 

everything eise, 
önbcrn, change; id) tarn cd m(^t 

— , I cannot help it. 
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otherwise, different- 

Oy). 

m., pr. Andrew. 
mi^Mmm, u, a; address 

angrily, snub. 
M^fasgeii, t, a; ft, begin, com- 

mence, do. 
anfangt, in thc beginning. 
angebo'rcn, inbom. 
anoelegentiid^, busy, eager, 

urgent. 

91nger, w., -g, grazing land; 

37, 25, Carrion pit. 
•n^gemötjnen, — , accustom 

oneflelif. 
aa^%U1itM, Stare at. 
«MgUU^cil, cast an uncanny 

glow upon. 
SiigftUdi^ anxious, timid. 
M^^eben, 0 (7r u, 0, begin. 
aitMm''faaeit, ie, a; \,, fall 

a prey to. 
Än^ö^e, /., -, -n, elevation. 
anhören, listen to; ift nic^t 

inm tini)6xtn, I can't bear 

to listen to it. 
ün*tlopftn, knock at the gatc 

(bei, at the gate of). 
aa»fiNiiiiteii, a{m), o(mm), f., 

arrive; w, acc,, come over, 

overcome. 
finfunft, /., *t, arrival. 
an-Iäf^eln, smile at. 
«ttlaft, w., -(f[)c«,*(ff)e, cause; 

— juctmadfleben, give risc to. 
ZnltiUmg, -en^ Instruc- 
tion. 

on^ne^men, a, o(min); i(mm), 

accept, assume. 
antid {Latin), in the year, a.d» 
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Smbe, -n, address, 

Speech. 
«t^rcWi, address, accost. 
M-fnfdi, ic, hail, accost. 
«n^fogen, announce, notify, 

bctokcn. 
an^fd^aucn, look at, examine. 
«a^fdjlaflcn, 11, a; 'A, touch, 

strike (an ivüh dat. or acc). 
an^fct^en, a, e; te, look at, re- 

gard. 

onfef|nÜ(^, considerable. 
an fc^cn, put to one's Ups. 
aa^fiebela, fit^ — settle. 
9llf|mil^, w., -c, Claim; ht 

— seliiieti, lay daim to, ap* 

peal to. 
«s«|l«Treii, Stare at. 
an=fte(feii, light. 
5liiftoft, m., -e0, *e, impulse; 

bcn erftcn — geben, start. 
aii'ftoffen, ie, 0; 6, nudge; an 

u'ith acc, adjoin. 
Anteil, m., -e, share, por- 

tion. 

ati«)ucifcn, ie, ie, assi^^n. 
atl'ieigen, indicale, denounce, 

inform against. 
ilflÖ^ttrfc, /., -n, i£olian 

harp. 

9|»iiti|ef^,/., -n, pharmacy, 

drug Store. 
SlPOtlpf'fer, m., -9, ~, pharma^ 

eist, druggist. 
tM>ot^c'!erfle^tlfc, w., -n, -n, 
assistant pharmacist, drug 

clerk. 

%pottic'tcrMnc&it, tn., -t^, -e, 

</ia/.=2lpot{)cfcr«9cl)iIfc. 
%ppttit', PI; -Ii, appetite. 
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«inruM' {French, pronaunce 
aj)ropoV)# by the way. 

Mxhcxt, /., ^n, work, toil, 
labor; an bU — gefeit, set to 

work. 
arbeiten, work. 

athtit2t>oU, toilsome, toiling, 
laborious. 

firöer/w., vexation, anger, 

ärflcrn, vex, annoy; fic^ lose 
one's temper, be mad. 

Wtta, tn.f -ed, -e, arm. 

ütm, *, poor. 

9tt, /., -en, kindi sort. 

Srtig, nice, pretty, graceful. 

Altern, m,9 breath. 

Slt^e'ner, w , Athenian. 

Stmcn, brcathe, pant, wheeze. 

aud), also, too, even; after neg- 
atives, either;|o (e^r— ,how- 
ever much. 

•auf, dat. or acc.f on, lipon, at, 
in, to, for; — (acc.) lu, 

. toward; — ^ l)crrlic^[te, most 
gloriotisly. 

anf'loiteii, erect, constnict» 
bttild up, set up. 

mif*hVatta, flash; in feinem 
jt^te Mt^te ed freubtg auf, a 
gleam of (malicious) joy 
passed x)ver bis face. 

nuf^brürfcn, imprcss {dat., on). 

auf^cffcn, afe, -flcgeffcn; i, eat up. 

auf^fangen, i, a; ä, intercept. 

Äuffoffung, /., -en, concep- 
lion, view. 

ouMtammcn, flame up. 

auf=forbcrn, summen, invite. 

auf i)clien, o, o, abolish, secu- 
larize, vacate, suspend. 



auf lachen, bunt out laughing« 
$(uf lauf, m., -6, -«e, concoursCy 

throng. 

auf maä^tn, open. 

$(ufmerf famfett, -tn, at- 
tention. 

auf=ncf)mcn, a, o(mm); i(min), 
takc up, pick up, raise, re- 
ceive. 

auf Raffen, pay attention; pai 

aufl mark me! 
Mtf^fiffansen, fi4 — Station 

oneself. 
ffofrcflitnfl, -en, exdte- 

ment, ecstasy. 
atif*feif^en, i, i(ff), tear open, 

open quickly. 
auf^-Quf baö. 

auf f dl lagen, u, a; tt, set up, es- 

tablish. 
auf'fe^en, a, e; ic, lock up. 
auKi^en, fafe, -ßefcjfen, sit 

up. 

auf*ft>««^ctn, Store up. 
anf^ani^en, f., emerge, be- 

come visible, rise. 
iiif'tragen, u, a; tt, put on. . 
otif'trcteii, a, e; i(tt), f., step, 
. walk. 

•tif ^märten ({fa/.), watton, fur- 
nish, provide. 

9(ugc, ft., -n, eye. 
Äugcnültrf, m., -t, mo- 

ment, minute. 
äugtcin, n., -6, -, little eye. 
aufi^, dat., out of, of, from, for; 

cö ift — , it is all over. 
au^^bieten, o, o, offer. 
otilS'Ud^, ie, ie, f., fail to ap- 

pear. . 
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M^fntämt break or 

burst out. 
aibS^ftteiten^ spread out. 
ttt^batteritb, persistent. 
9udbru(f, m., ezprea- 

sion. 

au^txnan%€X''\t^tn, explain. 
au^einan'ber Stieben, f., 

disperse hastily. 
au^ftnbig mac^ea, find out, dis- 

cover. 

ünS'fü^ttn, carry out, eze- 

cute, finish. 
aiiiS'fleteii, atns, -gefionaeit^ f.^ 

go out, emanate, have one's 

b^ginning. 
ait^ 4 a l ten, te, a ; stand, bear. 
au&'tüuUn, buy out. 
Sludfommett, n., -9, getting 

alonp, competency. 
OUi^fümmlif^, sufiicient. 
Slui^ fünft, /., informa- 

tion. 

üu^'iad^cn, laugh at, ridicule. 
Sluwlage, /., -n, display, ar- 

ticles displayed. 
üuM^kta, cease to live, pass 

away. 

tatMA^tun, f., wear out (by 
Itiction). 

Otn^^mat^ett; agree on. 

midmaUn, imagine (in de- 
tail), picture. 

Sludtnaiung, /., -tn, Illu- 
sion; jeljt ging an bic — , 
now he gave his Imagina- 
tion free rein to picture. 

au^^münbcn, f., run into. 

ou)ö nct)mcn, a, o(mm); i(mm), 
fic^ look, appear. 



riARY 117 

9n§'*p^m'wm, trumpet 
abroad, aound one's own 

hörn. 

aud rufen, te, u, ezclaim. 

au^^f Ivetten, a, o; upbraid, 

lecture. 

du^'ittitn, a, c; ic, look, ap- 
pear; baö ?Iu«fe^en, appear- 
ance; bcm 2lu«[cl)en nad^, to 
judge by their appearancc. 

Oltö'fe^en, discontinue, stop, 
intermit. 

üu§*jpttäi€n, a, o; i, pro- 
nounce. 

aui^^l'rdsen, spread out. 

mtfitx, dat.f besides, ezcept, 
aside from. 

au^fcr^alb, gen., outside. 

au«l=ftrömcn, f., stream forth. 

au^'treten, a, c; i(tt), make 
hollow or wear out by tread- 
ing. 

5luött)anbcruttQ,/., -<n, emi- 

gration. 
aiwi^äieiiett, jog, -gcgogcn, re- 

move, take off; f., march 

off, set out. 

83ad|, fii., -t», *t, brook, 

stream, creek. 
SBä(^lein, -^little brook, 

rivulct. 
©ärfcr, m., -ö, baker. 
®örfcr(obcn, w., - and 

baker shop, bakery. 

Öabcnnici'lcr, pr. n., a fa- 
mous watering-place, known 
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for its hot Springs as early 

as the first centuries of the 
Christian era, in the south- 
ern Black Forest, between 
BäIo and Freiburg; about 
800 inhabitants. 

SBabnerlanb, pr. the 
land or country of Baden. 

balb, soon, almost. 

SBanb, n., -e«, -t, bond; piuralt 
fetters. 

Mnbigen, tarne, subdue, check. 
Oanf, f., -,*tf bench. 
iMffiftlflf bavefooted. 
Hoffftfelct, «»., barefoot 

boy. 

OatitonfHinme, -n, bari- 

tone voice. 
$ßaxo'tdn,f., -, -ncn, baroness. 
spartet, w., pr, »., Barthoio- 

mew. 

©ttfe,/., -n, cousin; provin- 

cial, aunt. 
Satten, m., -9, -, an old coin, 

Worth about three cents. 
fBmt, m., 0r -n, peas^ 

ant» famier, landed peas^ 

ant pioprietor. 
OXnerlebi, 1». poor peas- 

ant. 

IBaneniliof, w., -6, farm, 

farmhouse. 
©ttiternftitbc, /., -n, living 

room of a farmhouse. 
SBaum, m., -t^, ^c, tree. 
h^n\\&t, Bavarian. 
fieat^'ten, notice, heed. 
beantworten, ans wer. 
iebau'eni, commiserate, pity, 

f eel sorry for. 



Iebe<f' en, cover. 

(cM'Iidl, doubtful, critical» 

serious. 

bebeu'tcit, mean, signify; htß 
beutenb, stgnificant, impor- 

tant. 

SBcbcu'twnfl, /., -cn, mean- 

ing, significance. 
beben 'tung^tioO, füll of mean- 

in^, significant. 
(eflu'QcIn, vving, endow with 

wings. 

(egcg'ne» {dat.), U meet. 
icflcl'fes, desire» want. 
begie'rig, eager (auf, for). 
»Cflie'gett, 0, o(|f), waUr, 

sprinkle. 
SBeginti', m., beginning, 

commcncement. 
begin'nen, a, 0, begin, com- 

mence; beginnetib, incipient, 

nascent. 
beglei'teti, accompany. 
begrei'fen, \{\\), i(rf), compre- 

hend, understand. 
©WiffO w., -t, concept, 

comprehensioii. 
Odpa'gctt, comfort, 

pleasure, relish. 
be^auV'teK, assert, maintain. 
ie^u'ten, guard; be^te bt(^ 

(^oii, God guard you, God 

bless you, good-by. 
bei, dat., by, at, with, among, 

under, in, in the case of, at 

the house of ; bie ^(^lac^t — , 

the battle of. 
beibe, both, the two; bie — n, 

the two. 
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ticis, «f., -t9, -t, leg; auf ben 

— €n, on one's fect. 
beinahe, almost. 
83eifpiei, n., -ö, -t, cxample; 
lum ^eifpUl, for ex- 

ample. 

beitragen, u, q; ö, contribute. 
fiefannt', acquainted, known. 
SBefctiTung,/., -tn, conver- 
sion. 

Mta^cii, a(m), o(mm), get, 
obtain, receive, have. 

Me'fcK^ well read» of vast 
reading. 

Hätn, bark. 

ImjUfl'HflCii, fi4 —i take pos- 

Session of. 
htma'ttn, paint, decorate. 
bemtt'ttn, become aware, no- 

tice. 

JBemcr'fung,/., -cn, remark. 
bemü'^e«, M — , exert one- 

self. 

benennte«/ o(mm); i(mm), 
~, conduct or behave 

oneself. 
benSl'ao^ use, make use of, 

utilize. 

Uu'hitt, discuss, talk over. 
tCffit', ready. 
betet already. 
bereit 'ttiillig, Willing, ready. 
fBtrq, m., -td, -t, mouatain, 
hill. 

bergen, a, o; i, hide, conceai, . 

contain. 
Bcrgei^t)öi)c, /., -n, moun- 

tain height, hill, crest, 
öeraflufi, m, -((De«, -(ff)c, 

mountain stream. 



fßüdä^t*, m,, -t», -t, reporti 

account. 

bcrtdj'ten, report. 

üBtrtoIb, m.f pr, a Chris- 
tian name. 

keru'fen, ie, u, forespeak by 
untimely praise, bewitch; 
unberufen! heaven forfend! 

JÖerufd'totiflfeit,/., -en, pro- 
fessional activity. 

befc^af'fen, constltuted. 

1m\^'vmm, shame, humiliate. 
modest. 

liefd^ci'iifii, te, ie, shine upon, 
illuminate;bcf4iciiaifSiuilit. 

U\^Ui*^tti, XL, a; ft, mount, 

Cover, plate. 
htW\t'%tSi, 0, oiW), conclude, 

end. 

bef fbr ä nf t f eeble-minded, 

weak.-headed. 
befif^en, -fafc -feffen, possess, 

own. 

Jöeflt'jer, w., owner. 
Icfoi'bcr, particular, extra* 
ordinary; particularly. 
iclfer, better. 

left, best; }um --«n ocben, treat 

somebody to, relate. 
befte'^en, -ftonb, -ftanbcn, 

stand, pass, sustain. 
heftet 'Jen, order, put in order, 

tili, ( ullivale. 
©efteu crunfl, /., -ta, taxa- 

tion, taxing. 
bcftim 'men, determine, decide. 
beten, ijray. 
bctflcißig, devout. 
83et8(o((e, /., -n, angelus 

bell, curfew. 
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MthtttM, ring the angelus 

bell ar curf ew. 
Mxaäi'ttMp look at, observe. 
Wref'fe«,a(f),o(ff);i(ff),con- 

cern; Um« betrifft, so far 

as T am concerned, 
lictret'beit, te, U, carry on, 

practice, exercise. 
httxt'ttn, a, e; i(tt), enter. 
betteln, beg (alms), entreat, 

beseech. 
betten, bed, lay. 
SBettlerin, /., -ncn, beggar 

woman. 
beugen, bend, bow. 
Ociltel, «I., purse, bag. 

ftclMif conj,, before. 
hmafl'wn, arm. 
hmt'^tu, regulär weak^ move; 

0, 0, move, induce. 

/., -en, mo- 

tion. 

bcltierCflelligai« efiect, carry 

Ollt. 

beiutr'fcn, efiect, cause, pro- 

duce. 
betoo^'nen, inhabit. 
bemun'betn, admirc. 
öetoun'berung, /., udmira- 

tion. 

^eS^VIcn, pay, pay for. 
leseif^'nen, mark, dcsignale; 

bejeicinenb, cbaracteristic. 
(cgMl'gCII, testify, admit. 
bfftie'lleii, -W, -)ogeit, pro- 

cure, get. 
IBibeln)ort, n.y-^^-t, word of 

the Bible. 
btbUfd), biblical. 
JÖier, -cd, -e, beer; beim — 



filmen, Sit over one's glass of 
beer. 

8iertaift9, -f«, -ht, ale^ 
house, tavem. 

8iefl, '-tK,,coU.^ beast. 

8tt^, -e9, -er, picture» 
image, vision. 

biflig, cheap; um cht at & 
moderate price. 

SBimbcl, /., name of a cat. 

btnbcn, a, u, bind, tie. 

hxsi, prep., until, as far as, up 
to, down to; — jum Hbetib, 
until night 60, 13, by to- 
night 17, 24; — auf, excepL; 
conj.y until. 

Wtitx, so far, until now. 

UMeii {düa. Mite), Uttle, bit. 

Wtnei'Ien, sometimes. 

Sitte, /., -, -n, request. 

Utteii, bat, oebeten, ask, re- 
quest, plead. 

bitter, bitter. 

blnnf, shining, sparkling. 

b(o^, - and -^(ff), pale, wan. 

f&iait, »., *er, leaf, paper. 

blau, blue. 

bläulid), bluish, pale-blue, 

pale-azurc. 
Jölct^, -ed, tin. 
Uciben, te, ie, remain, stay, 

abide. 

Oliif, «1»., -e9, -t, look, glance; 

einen — tun, cast a glance. 

blirfen, look; fein C'^efid^t lieS 
ben boQften (Ernft — , his face 
appeared perfectly serious. 

btinb, blind. 

blinbgearbeüet, blind irom 
work. 
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Miatay gleam, sparkle. 
91% m.f -H, -t, lightning, 

flash of Hghtning. 
bitten, flash, sparkle. 
bioff, bare; adv,t merely, only. 
b(üben, bloom. 
SBIumc, /., -n, flower. 
JBIut, -c«, blood. 
©o<f, w., -tA, box, driver's 

seat. 

bohren, bore, torment, worry. 
böfe, bad, wickcd, cvil. 
IBranb, w., -e«, brand, 

ovenful, burning. 
(rondkes, need, use. 
(rauii, brown, sunburnt, 

tanned. 
broimgtflfidiai, painted brown. 
ftralP^ - and *, good, honest, 
bret^ett, a, o; t, break} bod Su^t 

bricht fic^, is reflected. 
Sörct, w.. -e^, -c, pap, pud- 

ding; 49, 13, rite, 
breit, broad; adv.^ at Icngth. 
brennen, brannte, gebrannt, 

burn; bic ^oiiue bieuut, the 

sun beats down. 
f^xttt, -e«j, -er, board. 
8tUf^ m., -e«, -e, letter. 
ÖrtOe,/., (pair of) spec- 

tacles. 

bfUifiett, bra^ie^ ftebitt^t, bring, 

take. 

83rot, n., -tA, -t, bread, loaf of 

bread. 

brüditg, breaking, broken. 
JBrubcr, m., brother, 
friar. 

jöruberllcbfett,/., -, fraternity, 
fraternal dispusilion. 



CHmnmlcVf nv*» growler. 
Ofinweii, III., -> well, foun- 
tain. 

Onnmctttrog, ifi.,-4, trough 

of a well, 
^ruff, /., ^t, breast, ehest, 
iöub, w., -en, -en, <i»a/., boy. 
^ucbe, /., -, -n, beech. 
bäcfeti, fic^ —, stoop, bow 

down, 

bunt, colored, gay with colors. 
buntbemalt, gaily painted. - 
JBur, w., -cn, diah^^mtt, 
©Mffl/ /•! Castle, forti- 

fied Castle, citadel. 
efirfdilebi, fi., -> little fel- 

low, lad. 

@btnS, n., pr. China. 
(J^rlft, w., -en, -en, Christian; 

».«(Sl^riftud, Christ. 
C^lffifleiiiiiiii, Chris- 

tianity, Christian religion. 
f&onH, n., (twpe6')# 

coup^, front part of a mail- 

coacb. 

btt, a<f9., there, here, now, 

then; bo! 30, 25, therel 
take it!; ba« %{M ift 
good fortune is here, has 
comc; 50. 24, bie — lauerten^ 
thut mi^hl \\v in wait; =fo, 
after a dcpcndt nt clause, not 
to be translatedf e.g. 7, 3; 
36, 21; conj.f since, as, 
when. • ' ♦ 
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htiM, at that, in doing so, at 

the same Urne, 
^odp, -c«, *er, roof. 
^odjranb, m., -nr, edge of 

the roof. 
^Cacfiftut)!, m., wood- 

work of the roof. 
ba^dm', at home. 
haf^tr', thercfore. 
ba^er'«fommen, Q(m), o(mm), 

f., come along. 
W^tn^ff^mel$en, o, o; i, f., 

melt away. 
^«tia'tcr, behind it or them. 
k««ali0, of tliat time, at that 

time. 

bamöl^, then, at that time. 
temit, adv., with it or that, or 
them; canj., in order that, 

so that. 
bammelt, check, curb. 
bSmmerig, dusky, shadowy. 
bdmmern, grow dim or dusky. 
Xämmcrftunbc, /., -n, hour 

of twilight. 
Dämmerung, twilight, 

dusk. 

Umtii, after it or that. 

^OMf, m,, -ctf, thanks, gratl- 
tude; iaht ^, thanks to 
you; ©Ott fei — 1 heaven be 

praisedl 
laim« thcn, thereupon, in that 
case; • unb iDaiUl, now and 

then. 

baran, on, at, in it or them. 
barauf, on it or them, thcreon, 

after that. 
borin^ in it or them. 
ter^egen, expound, prove. 



bftfittcr, Over it, over and 
above that, beyond that, 

more, meanwliile. 
barum, therefore; — bo(^, just 

the same, for all that. 
^afetn, w., existence. 
ba^, that, so that. 
ba'ftet)cn, ftanb, -geftanben, 

stand there. 
babon' {hut 17, 22, bä'Don), of 

that. 

bai»oii^ fahren, u, a; ä, f., go or 

drive off. 
bamm^iagai, cliase away. 
ba)Nni'*i«ii4ifH, f., nin away 

shouting. 

babon^ma4<s# 1^4 ^9 retreat 

hastily. 

bot»on^ träges, u, a; ft, carry 

off, gcjt. 
bttju, to that; — fommt nod&, 

to this you must add. 
bajumaf, at that (particular) 

time. 

^^ecfel; w., -^f Cover. 

^eic^fefarm, w., -t, fore- 
guide; plural, thill. 

Ms, your, yours. 

bestSHg, humble. 

bescs, äat, pl. of dorn» and rd. 
pron. bcr. 

lesfen, bockte, gebockt, tliink (an 
with acc, of ); fic^ — , imagine. 

bentt, conj., for; adv., in in- 
terrogative scnlenceSy then, 
pray; Unc as indeed. 

ber, bie, ba*?, def. arL, the; 
dem. pron., the, this, that, 
he, she, it, that; rel. pron., 
who, wliich, tliat. 
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bcrcn, gen. sing. f. and gen. pL 
of dem. and rel. pron. bcr. 

bermaHCit, to such an extunt. 

bcr—, bic— , boöfclbe, the 
same; often used substan- 
Hvely for pers. pron, 

Mllalli, theref ore, on that ac- 
count. 

beffen, ge». sing, m, and n. of 
dem, and rel. pron. her, 
whose, of which, of this, of 
the latter; in — innere«, 
into its interior. 

beftd- unth com piiralivCf the 
more, all the more. 

beuten, point (auf with acc, to). 

bcutfri), German. 

Xiomont', w., -en, -en, dia- 
mond, adamant. 

M|, acc, of btt. 

bi4tf thick, dense, close. 

t>Wxm%, ; -en, poetry, 
fiction, fancy. 

bienen {dai,), serve. 

^ienft, m.y -eS, -t, service. 

btefer, bief^, bU(fOd# this, the 
latter. 

Ding, w., -c«, -e, thing. 

bir, dat. of bu. 

borfl, yet, still, pray, too, after 
all, at all cvents, indced, 
you know; tue bavJ — ja, be 
sure and do that. 

^tHiJät, w., -eil, doctor, 
physician. 

^omA'ne,/., -n, domain, do- 
nunion. 

furnier, m., thunder. 

bonveni, thunder. 

Oo^elimtiir,/., -en, see note. 
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UtpptU, double, 
^•orf, n., -c«, -^r, village. 
:^orfgani^, /., ^e, village 
goose. 

^otfflaffe, -, -n, village 
lane or street. 

^Brfleiii, üttlc vil- 

lage, hamlet. 

bort, there, yonder. 

bran-baran. 

brftngen, fid^ — > crowd. 

brattfien, outside, without» 
away from home. 

brcljen, turn. 

^re^f treibe, /., -n, pallet, 

throwing wheel. 
brci, three. 
brciftig, thirty. 
breift, bold. 
bretse^nt, thirteenth. 
brin«* barin. 

briiifleii, a, u, f., penetrate. 

britt, third. 
broben, up there. 
bro^en {dat.), threaten. 
bro^nen, thunder, rumble, re- 

soiind, ring, vibrate, re- 

verberate. 
!X)ro^ung, /., -cu, threat. 
brüben, yonder, over yonder, 

across the street. 
brücfen, press. 
brum»barum. 

brutticii, down, down there. 
bii, you. 

^ti^, fff., -ed, «e, fragrance, 
bloom. 

bnmm, stupid, silly, idiotic; 
—t» d^ttO^ stuff and non- 
sense. 
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Summ^dt, /., -«11, stupid- 

ity, nonsense. 

darkness. 
bunfelblonb, dark blond, 
^itiifel^eit, f., -, -tn, darkness, 

obscurity. 
kiuM«, grow dark or dim. 
bim, thin. 
burc^, acc, through. 
Ulsil' bringe«, braute, -Qebrac^ 

maintain, support; ft(^ — , 

make a Hving. 
^urtfjetnan'bcr,».,-^, medley, 

confusion. 

burf^dnait'ber^meiigeii, con- 

fusc, mix up. 
burd) füfjrcn, carry through, 

execule. 

bur(^4efen, a, e; te, read 

through, penise. 
hatäi»}ßt9Mmti, test, try, ez- 

amine thorougbly. 
btiri!|i9'-bttr4 ba«. 
bnrdp'fdilageii, u, a; tt, fi(t — , 

fight one's way through. 
burdjttjan 'bern, wander through. 
hüxdf^\c'i}tn,-^o^, -io'gen^roam 

through. 
burc^^utf'en, thrill, flash 

through. 
bürfen: bnrf, burftc, flcburft, I 

may, am allowed; wiih ncg- 

ativeSj must. 
^urft, m.f -ed, thirst. 

Q 

eben, just, indeed; ex^ive, 

why. 
tbtufiM, likewise. 



CC^t, genuine, real. 
Qdtff., -, -n, corner. 
Gbuarb, m., pr. n., Edward. 
Q^tnS, w., pr. Egino. 
(J^C,/., -n, marriage, mar- 

ried life. 
ete, ere, before. 
cteniftiifl, former. 
c^emW, lormerly. 
(9fixe, /., -11, honor. 
Qtlttnqaft, m., -««, -e, guest 

of honor. 
C^iircrbtetung, /., -, -tn, rever» 

ence, awe. 
e^rlid), honest, 
e^rloet, dishonorable. 
e^rnjürbig, venerable. 
(i'iöcdji'c, /., -n, Hzard. 
^fer, m., -e, zeal, industry, 

eagemess. 
eigen, own; eine — e dtefibena', 

a residence of one*s own. 
dgenSrtifi, pecuUar, extraor- 

dinary. 

<Slgesf4«ft, -en, quality, 

capacity. 
eigentttc^, real, proper, strict- 

ly sf)caking. 
iS'iit, f., haste, specd. 
ftilhiagen, - {dial. *), 

diligencc, stage-coach. 
ein, indef. arl. and num., a, 
onc, some, any; bie — en . . . 

bie onbem, some . . . tbe 

others. 
eiii«bUlben, a, u, wrap. 
eiü'bftofleR, bta^te, -gebraut, 

nct, bring. 

(Kinbringliiig, —0, in** 
truder. 
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CHnbrucf, i»., -9, Impres- 
sion. 

tinemmal, mit —-auf einmal, 

all at once. 
einfach, simple, mere, primi- 
tive. 

cbMfyifeii, fiel, -aefaUen; l, 
interrupt, occur, come to 
one's mind. 

dnfftltifi, simple-mindedysUly, 

absurd, 
citt'fü^reii, introduce. 
ctti^gefieit, ging, -flegangen, f., 

go in, walk in, enter. 
eiit=geftei)en, geftanb, -%t\tanß 

bcn, confess, admit. 
eitt^^alten, ie, a; adhere to, 

observe. 
ein^er^f adrett, u, a; ä, f., drive 

along, come along. 
ctnlg, indef. pron., some. 
dnifleniuiteii, to some or any 

eztent, at all. 
ein^fe^ren, f., stop at, visit. 
eill*Ia^fal, ie, a; ft, let in; {ii^ 

engage, enter. 
einmal, once, for once, some- 

timc; auf — , all at once; — 

übere anbre, again andagain; 

m(^t — , not even. 
^nmalein^', i»., -, multiplica- 

liün table. 
(Zinnat) mc, /., -, -n, receipt, 

income. 
etafiie^meit, a, o(mm); i(mm), 

take up, occupy. 
elMt^meii, frame, join. 
eind, mit — , all at once. 
cinfam, lonely. 

f iiMf tttgca, 0, 0, inhale, imbibe. 



ein^d^ücßen, o, o(ff), enclose, 

Surround, embrace. 
etn^ftnfen, a, u, f., sink down, 

give way, settle, cave in. 
etn^fprengen, intermingle, in- 

terstratify, insert. 
cblft(etii^), once, at one ttme» 

in time of yore, formerly. 
ci«(tl§, foraer, of yore. 
ei«*irageii, u, a; fi, yield (a 

revenue), bring in. 

ci»>tveffea, a(f), o(ff); t, f., 

come to pass, come true. 
ein^trctcn, a, c; i(tt), f., entcr; 

bei jcmanbcm — , enter some 

one's house. 
ctnoerftanbett, agreed, in agree- 

ment, in accord. 
etn^n)ei^en, initiate, Ict iuio 

the secret. 
eiKadn, single, individual. 
einzig, only, sole, solitary. 
^fea, fi., -9, -, iron, sted. 

enbata, /., -m, railroad. 
eitel, vain, mere, nought 

but. 

©Icnb, misery. 

@lt(cn)bogen, w., elbow. 

cltcrltrfl, parcnts', parcnlal. 

CÜcrn, pl. only, parents. 

^ltcrnbauc<, n., -cd, -^er, par- 
ents' honie. 

em))fe^ icu, a, o; ie, commend, 
recommend. 

tmpfxiib'lidi, bitter, cutting. 

em|ior', up, upward. 

ümpJi'tn, 4»., -4, rebel. 

eiiM»or''Mtclicn, i(tt), i(tt), f., 

walk up. 
tm^t', indignant, furious. 
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dmpo'tnn^, /., -tn, revoit, 

Indignation. 
emft0, busy, active, assidu- 
ous. 

C«be, II., -n, end; am — , 

perhaps. 
mbiflc«, end. 
tMUk, finally, at last. 
«ibM, endless, infinite. 
VMt'^di, energetic. 
tn%f narrow. 

^0e(, m., angei; 4Uso 

name of a tavern. 
^ngeleiti; Httle angel. 

@tllel, w., -ö, grandson. 
etttge'gen^eUen, f., {dat.), 

hasten towards, hasten to 

meet. 

entge'Qen^gltt^ea {dat.)^ see 
noie, 

entfie'gen^fhrailm (iol.), see 
note, 

entgeg'nen (</ai.), reply. 
entge'^eit, -ging, -gangen, f., 

{dat.), escape. 
cnt^üricn, reveal. 
entlang', prep. {afler Us noun), 

dat., along. 
entlaf'fen, ic, a; ä, dismiss. 
©«tmu'ttflung, /., -m, dis- 

couragcment. 
cntncVwcn {dal.), a, o(mm); 

i(mm), take from, copy 

from. 

cntfdjci'ben, ie, te, decide. 
Gntf4Ittft', m.. -(ff)e«, -(ff)e, 
resolve, resolution. deter- 

mination. 

entfinre'ilien, o; corre»- 
pond. 



entfi^ric'fjc«, o, o(fn, f., spring 

forth {dat., from). 
entite'ijen, -(taub, -ftanben, f., 

arise. 

eaiflci'gen, ie, ie, f., arise {dat., 

from), heave. 
entmeber, either. 
<M|fiif 'tu, -9, rapture, de- 

light. 

er, he, it. 

eripav'men, fic^ take pity 

(\;en., on); c« ift gum (5rbar* 
Ilten, it is pitiful (to behold, 
lo look at). 
5rbc, /., - {old dat,, ßrben), 
earth. 

Ö:tbemthtit, /., -cn, earthly 

^ work. 

Srbgrube, /., -n, soE or clay 
pit. 

erbdUt'en, smother, stifte» 

choke, overwhelm. 
erei'fem, fttf get ezated, 

display one*s excitcment, 
"laugh one's head ofi." 

(frctn'ni'^, -fe«, -fe, event. 

erfat)'rcn, a; it, learn. 

erfof'fen, scize. 

©rfin'bunfliJciffr, w., zeal 

of invention. 
erfüllen, fill, fulfill; Ji* — be 

fulfilled. 
crglätt'jcWf shine, sparkle. 
crte'ben, o, raise; \\^ rise. 
crlei'tem, cheer up, amuse. 
GrtS'lung, -cn, raistng, 

advance, increase. 
Cfin'nern, remind; ftd^ — , re- 

call, remember. 
i^in'ncrttng, -cn, mem- 
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ory, reminiscence (an uith 
acc, of). 

cffm'ac«, -tamitf, -bnnt, rec- 

ognize. 
tffUl'fen, declare. 
iStM'ttt, m,, -4, expoun- 

der, commentalor. 
erlltll'Mgniy fic^ ~, inquire. 
Cflan'ben, permit; \otm*^ CT« 

Ittubt 'i\t, by your leave. 
erle'bctt, (live to) see, go 

through. 
erle'gen, slay, kill, 
crlei'bcti, -litt, -litten, suffer, 

stand. 

C^lo'fung, /., -€n, relief, 
rescue, redemption. 

cnnft'bcti, tire, weary, fatigue. 

tmn'H^tM, eacourage. 

ctuftt'fcii, feed, support. 

erneu 'e(t)tt, renew. 

Graft, 9»., seriousnesfl; pr, 
n.f Ernest. 

etnft, serious, sober. 

Gmtc, /., -n, harvest. 

(Stntttoüf^tn, m., -d, har- 
vest wain. 

ero'bern, conquer. 

erpii^t', intcnt. 

cne'Qett, arousc, cxcite. 

Gtre'gung, excitement, agita- 
tion. 

cmi'dpev, reacb, achieve, 
attain. 

erfi^et'ttcn, ic, ic, f., appear. 
crfd)Yeif'efi, o(f), oid); i, f., be 

frightened. 
rrfet^'nen, desire, long for. 
evflite'^en, spit, catch with a 

spit or iork. 



fx\t, first; ddv., first, al tirst, 
only, not until; — alÄ, not 
until. 

crflait'iicii, f., be astoniahed or 
surprised; ba^ <Srfitattiieiit a»- 
tonishment. 

erfte'^en, -ftanb, -ftaiiben, ir., 
&tlh — , make or earn 
money; intr., f«, arise, 

rome. 

irftcr, comparailvc, former. 
erftgeboren, first-bom. 
ertö'nen, f., sound, resound. 
erträu'men, dream of, imag- 
ine. 

ernia'c^en, f., awake, becorae 

consdotis. 
cnoai^'fen, füll grown, grown 

up. 

emaf 'te«, expect, await, wait 

for. 

Ctoerl', m., -9, acquisition, 

^■diUf pay, living. 
ermi'bern, answer. 
(frj, -Cd, -c, metal. 
ersäb'len, teil, relate, teil 

stories. 

(^rjengcl, w., archangel. 
er^tc'ljcn, -50g, -jOßcn, edu- 

caLc, rcar, bring up. 
^^ic'^ung, -, education, 

training. 
it; anticipahry, there, or 

not to be rendored at aü; un^ 

translatabUt 21, 30; S2, 23. 
effen, ai, geßcffcn; i, eat, 
djfloarcn, pL only, eatables. 
cthJO, about, approximatcly. 
etnitt!^, something, anything, 

somewhat. 
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ett^, you, to you. 
tntt, your. 

dnro^S, n,,pr. n., -9, Euiope. 
Ooig, eternd, everlastmg. 

5 

fabn.^ic'rcn, manufacture. 
iVabcn, m., ^, thread. 
fa^nbett (auf with acc), search 

or watch for, have an eye 

on. 

faf)ren, u, a; ä, f., ridc, drive, 

Safiittät', -en, (academ- 

ic) faculty. 
Sfttll# -^9 *t, fall, case; |it 

— e lommen, fall. 
f«Seii, \t(J), a; ft, f., fall; ein 

@4u6 fiel, a shot went off, 

tbe report of a gun was 

heard. 
i^altc,/., -n, foid. 
falten, fold. 

So«9/ w.| -e«, catch, cap- 
ture. 

iVarftc, /., -n, color, tint, 

painl. 
färben, dye. 

Sfarften^cac^t, /., blaze or 

maze or play of colors. 
Sftttciiflimtittiilfi, -en, 

color harmony. 

S«ff"ttfl/ /•> composurc; 
aiifecr — lommen, be discon- 

certed. 
faft, almost. 

5aftnad)töftücf, -ö, -€,prank, 
practical joke. 



greller, w., fault, flaw, 
fclerlt4, solemn. 
Sfciefitanlke, -n, hour of 
rest, cessation from labor. 
fcil'trafien, u, a; tt, offer for 

sale, peddle. 
(ein, fine, subtle, delicate, rc- 

fincd; — forgfam, witb a£- 

fectionate care. 
i^clb, n., -e«, -er, field. 
felfenfcft, firm as a rock, un- 

shakeable. 
iJenftcr, window. 
Senfter4ien, -, little 

window. 
9€9ltin^mS, n., -ed, ~t, win- 
dow siÜ. 
Sfciiflcflabcit, m., - or ^, 

shutter. 
tHi^binanb, m., pr.n. 
fcrn(c), far, afar, remote. 
^ernc,/., -, -n, distance, tbat 

which is far away. 
fertig, through, done; — brin« 

gen, achieve, be ablc to do; 

— iucrben, get through, get 

along; — effcn, finish eating. 
fcft, fast, firm, hard, stout. 
fcitd|t, damp, moist with tears. 
3euer)ir0be, /., -, -n, test of 

the fire. 
gfcncrt eifer, m., see noie, 
feurig, fiery. 
Siflwr'f -en, figure. 
ftgür'lii^, figurative; aHerld 

i^igürii(^, all sorts of fig^ 

ures. 

(^tlj^ut, m,, -cö, -^c, feit hat. 
finben, a, u, find, deem; fi(^ — , 
be found. 
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gfhitcr, m., -4, ~, finger. 
f^inoerseig, m., hint; 

47, 15, finger of God. 
i^'trfefrtn^, w., -c«, twaddle, 

tomfoolery, silJy stufi. 
fifd^en, fish. 

i^ifc^cr, w., -4, üsherman; 

a/jto pr. n. 
WxWtin, n., little fish. 
i^ladi^, m., -t&, flax. 
ffotell, flicker. 
SflAiinBC, -n, flame. 
SM, m., -e«, spot. 
ffdl^g, industrious, diUgent, 

hardworking, assiduottS. 
fiicfen, mend, patch. 
{^lieber buf 4, m., -tÄ, Ulac 

buäh. 

fliegen, 0, 0, f., fly, flash, flut- 
ter, quiver, throb. 

flicken, 0, o(ff), f., flow. 

^üntc, /., -n, rifle. 

t^lud), m., -t^, ^tf oath. 

flitf^Hg, fleet, fugitive. 

glüflcl, w., wing. 

fhtfld, instantly, in a trice. 

(Üfkeni, whisper. 

Solge leiften {dat.), obey, ac- 
cept the invitation of. 

folge« {dat.), \., foUow, obey. 

^olgeric^tigfeit,/., -en, con- 

sistcncy. 

fool, dupe. 

t^oreQ'f^en, little 

trout. 
J^orm, /., -tu, form. 
%fnm^i'f n.y size. 
fottnen, form, 
fort, away, on. 
fiNrt«fatfeit, a; ft, continue. 
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fort'ge^en, ging, -gegangen, f., 

continiie, go on. 
gfmrtfi^riU, 1»., -0, -e, prog- 

ress. 

Sortf e^ung, /., -tn, contin- 
uation. 

SwgC//-> -/ question; eine 
— ftcllen, ask a question. 

fragen, ask, question. 

Sranifitrt (am Wtism), n., pr, 
-6, Fiankfort on the 
Main. 

Srnnffiirter, inded. adj., of 

Frankfort. 
Sfonso'fe, m., -n, -n, French- 

man. 

ffrau, -en, woraan, wife, 
^ Mrs.; 8, 27, lady; — ?anbcÖ* 

tnutter, most gracious sov- 

ereign. 

gretburg, pr. «., the 
largest city of the Black 
Forest (about 85,000 in- 
habitants). 

Srei^eit, /., -, -cn, liberty. 

^eilUt, to be sure, indeed; 
bo4 — , yes, to be suie. 

fremb, stränge; $i(fe, help 
from strangers; ber (^rembc> 
stranger; bie Sremb^ 
foreign countrics, foreign 
parts; in ber — , abroad. 

JVrcubc,/., -n, joy. 

freubig, joyful. 

^reubig'fett, gladness, 

cheerfulness. 
freuen, gladden; fi(^ — , be 

glad, take delight {gen., an 

wüh dai,, er über wüh ecc, 

in). 
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gftetiKb, m., -H, -t, friend. 
ffCIUlbn«^, friendly, kindly, 
genial, cheerful, pleasant. 
9reutU»lid|feit,/., -en, kind- 

ness. 

friften, support, sustain; fead 

?ebcn — , gain a bare living. 
frot), glad, happy. 
fröf)Iid|, glad, cheerful. 
froi)(o(f'en, exult; ba« groJ)» 

lodtn, exultation. 
fnmtnt, - and ^, pious. 
9mäit,f., -, ^, fruit, 
frill, early; —er, earlier, for» 

mer(ly). 
Srfi^jo^r, n., «, -e, spring. 
affiKlMr^Scil,/., -, -tn, spring 

time. 

SrütjUng, w , -c, spring, 
f^rüfjltnfl^nae^mittag, w., 

-c, spring afternoon. 
grüimcffc, /., -n, early 

mass. 
füllen, feel. 

fuhren, lead, carry (in stock), 

guide, take, wield. 
ffUKeii, fiU. 
fMlt, fifth. 
f&lfSig, fifty. 

fk, acc, for, after; fii^, by 

or to oneself. 
Sfttr bitter, m., interces- 

sor, intermediator. 
fürdjtcn, fear, be afraid of. 
Sürf pre(^, m., arch., spokes- 

man. 

Jürft, m., -tn, -tn, princc, 

sovercign. 
t^iurftenbcrg, pr. name of a 

princely family (no longer 



sovereign) in the Black 

Forest. 

f&rfteiibergtfc^, of or belong- 

ing to Fürstenberg. 

^ürftcnpoor, -e, prince- 
ly couple. 

^ürftcnttiron, w., -t, prince- 
ly or royal throne. 

^ürfHn, /., -ncn, princess. 

fürftlid), printdy. 

i^uft, m.y -c«, ^, foot, base. 

(lu^abbntcf, m., ^c, foot- 
print. 

& 

@a6e(, -11, fork, pitch* 

fork. 
ÜJäbrtcI, w , pr, ». 
Q^alncndumdr, m., grim 

humor. 

Q^anq, m., c<5, ^e, walk, er- 
rand, lour. 

ganj, cnlire, whole; adv.j 
wholly, quite; ein —er 9D?ei- 

• fter, a true or veritable 
master. 

fiftnsllifl, entire. 

ggf, very, indeed, even, en- 
tirely, altogether; — ntcbt, 
not ai all; fo — ni^t«, noth- 
ing, absolutely nothing. 

ÖJarOc, r, -n, sheaf. 

(harten, -ö, ^, garden. 

(iJärtlcin, little gar- 

den. 

©ortnct, w., -, gardener. 
ÜJaffc, /., -f -n, lane, narrow 

Street. 
@öfe(^eti, ®äftldn, n., 

alley. 
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©cbacf', n., -t, bakcr's 
wäre, bread. 

n,, timber work. 
iMtt^UM, conduct, bc- 

havior. 

iMMi, n., building. 
jeben, o, c; i, ©ve, render, 

yield, produce, extend; t& 

gibt, there is, there are. 
(iJebet', -e, prayer. 

OJcbict', n., -t, domain, 

realrr, field. 
@ebil'b(c), -e, forma- 

tion, creation. 
gebtau 'd)en, use. 
fiClnrci^'Uc^, fragile, frail. 
aieba»'(e, w., -n«, -n, thought, 

idea, notion; ouf bcn — n 

fommen, get Ihe idea. 
%M'lita,it,\t,\., thrivc,grow. 
gebfü'fen, 0ebad)te, fitbac^t 

(gen.), think of, rcmember. 
©ebrän'flc, n., r«, crowd, 

throng, multitude. 
©cbulb', patience. 
geetfl'net; proper, fitting, ap- 

propriate. 
flcfaricn, ic(l), a; ä (dat.), 

please, suit. 
®tföft', -c«, -c, vessel. 
®efSir, n., -e, feeling. 
Qeie», prep,t acc,, against, 

toward; adv,, about. 
®egeiib, -tn, region, dis- 

trict. 

@)egenftanb, w., -^e, object. 
©cflcntdf, n., -c, opposite^ 

contrary. 
gegenü'ber, opposite, across 

tbe Street. 
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Qf^m^ secret; im — «n, sc- 
cretly. 

<MkHn'«i«, I»., -fe#, ^e, se- 
cret. 

geliehn'vüttott, mysterious. 
geteB, glitg, ßegaTtgen, f., go, 

walk, go away, pass; c« öcl)t 
mir fiut, I am doing well; 
and SBcrf — , set to work; 
ba« ße^t nicbt, that won't 
do; ba« Ö^^)* ^^^f 

^of, the room looks ar 
opens into the yard. 
&tfi\Vft, m.y -XI, -n, assastant, 
Clerk. 

€k|if«% -e, brain, 

®elWt'^ -«f larmhouse, 

homestead. 
get)or'(^eii (<ia/.), obey, mind. 
gciö'rcn, belong; ba« gcbört ba» 

bin, this should go there. 
©ctft, m., -e«, -er, mind, spir- 

it; im — «, in one's mind 's 

eye. 

(iJcfrei'ft^ief shrieking, 

screaming. 
Cyeläd)'tcr, n., laughter. 
gclan'gen, f., arrive, get. 
©elar, n., -(ff)e«, -(ff)<, 

room, Space, 
gelb, yellow. 

®e(b, -e«, -er, money; ein 
f45iie9 — , a nice pile of 

money, a neat sum. 
flclc'flen, situated. 
®e(c'flcn(icit, /., -,-en, chance, 

opportunity. 
gciclirt', learned; ber ©clebrte, 

Scholar, savant. 

(Geleit HJ, -e, escort, ac- 
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companiment; lam — gfkn» 

accompany. 

flcUii'fle*» 0» «/ f., prove or 
turn out siKcessfiil; gf» 
Ungt mir, bae tun, I suc- 
ceed in <ioing that; ieljt 
gelingt this time it'll be 
a success. 

getten, shriek, sound loudly 
and shrilly. 

tel0'^» vow. 

tdt? is it not so? 

geltai, «f o; pass, be con- 
sidered, be meant (^.^ 
for). 

Mft'fte, -d, desire, lon^ 

ing. 

@emat)(', i»., hus- 

band. 

gemein', common; — ()ai)€n^ 
ha\ e in common. 

(Bcmcin berat, m.. i*, *e, town 
OT viliage councillor, uldcr- 
man; also used coUeciivdy» 
councfl, board of alderaen« 

^tmdm'ii^fi, /., -en, Com- 
munity, communjon, inter* 
course; — pflegen, assodate, 
have intercourse. 

§nnA'Ui^, genial, pleasant. 

gen, arch. arid ^o«l. -gegen. 

genau', exact. accurate, dose. 

CHenerotton , -tn, Cti»|t), 
gencraUoa. 

grnu(^', enough, surtkieut. 

gcra öc, just, exactiy; - - bie 
^adk'l, the vcry tilc, er lam 
— , he happened to come. 

gcrt'tca (pp. 0/ raten), advisa- 
ble. 



Okfinfi!', fi., -t», -t, noise. 
fmn'en, im per 5, ^ tritk acc, 
repent; fic^ mctt — laffen» 

not to spare, 
(^erinft', slight. insignificant. 
gern(e), lieber, am licbftcn, glad- 

ly; — l)aben, like; ic^ mik^te 

— , I should like to. 
@erutt)'.? ucro, w., -en, ol- 

factory nerve. 
Qefi^aft', -c, businessy 

job. 

icf4c1c% 0, e; k, U impers., 

happen, be done; ift um 
ibn gehteben, it is all over 
with bim. 

gefd^eit', clever, bright. intel- 
ligent, foxy; kpie ni^i — , 
like mad. 

@cfd)id) te,/., -n, story, his- 
tory, prank, joke. 

^efdittf -c, fate, des- 
tinv. 

(9cfd)trr , -t, (earthen) 

wäre, barness. 
^4Mt', -er, race, 

family. 

Qkfd'fiMft» /•> - Com- 
pany, sodety, party. 

<ikMt\ -er, face, 

countenance; einem gu — 

fommen, come in sigbt of, 
catch the eye of. 
^efictiti* »ttte, ränge of 

vi^ion. 

tWeftu bei, t?, rabble, mob, 

rilTralT. vermin, 
gcfun'nen, minded, resolved. 
Oeftall^ -<n, form, üg- 

ure, shape. 
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§i^üVUn, shape; M ^# take 

or assume sJiape. 
®eftcin', -t, stone, 

stones. 

geftern, yestcrday, yester- 

niffht, last night, 
©eftifulation', /., -<n, (ti= 

li), gesticulation; — <n ma« 

ct)cn, saw the air. 
gefunb', - and well, healthy, 

strapping; — e Xa^t, days 

of healtli. 
^Bend'gcl, n., -e, winged crea- 

tion, feathered tribe (arck* 

-^eflüßcl). 
fldmil're«, become aware of, 

ohserve. 
Oicmirr', confusion, 

maze. 
getvt^', t ertain, sure. 
^ttoH'ttt, thunder- 

storm. 

gciUüt)n'Uc^, ordinary, usual. 
gemo^nt', accus tomed (an 

wUh acc.f to). 
gesie'nteii (tfol.), befit. 
giorig, eager. 

giftaieit, shine, beam, be radi- 
ant. 

QMa9, -H, *ec, glass. 
(Blüflif', - -en, glaze, 

enamel. 

(glaube, m., -n«, faith, belief. 

glauben^ believe, think. 

glctd)^ equal, like, same, uni- 
form; adv., cqually, at once. 

gIel(^güUtg, iadiöcrent, aim- 
less. 

®Icid)I)cit, /., equality. 
gleichmäßig, equable, uniform. 
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Q^liA, ff., -H, -tt, Umb. 

gli^crn, glitter. 

©lürfc, /., -r\, bell; an bcr — 

^iel)en, pull the bell-rope, 

ring the bell. 
@(0(f entlang, m., -4, ^, sound 

of bells; n)ie — / like chim- 

ing bells. 
@lo(fcnfd)lag, m.,-«, ^, stroke 

of the bell. 
ÜMcnf eil, ff . , -t, bell-rope. 
€IIiNfeiitiMi, m., -9, ^, sound 

of the bell. 
Wkbut, m,, -4, -> bell-ringer, 

sex ton. 

^Iftff, II., --t9, good luck, hap- 
piness, fortune; — l^atieii, be 

liicky. 

glütfiic:^, happy, fortunate, 

peaceful. 
glürffe'üg, blissful, happy. 
glül)cn, glow. 

@nabe, /., -n, grace, picas- 
ure. 

goniCno^fig, gold-headed. 
€loIb^a)Her, n., -t, gold 

paper, gilt paper. 
&9WiM, lt., -9, -e, gold piece. 
gShtnen, not to grudge, grant. 
®ott, m., -c«, *er, God; ac^ — 

ia, dear me, yes; SD'Zann — e«! 

great Scott!; in — cönamen, 

well and good; id} miir« in 

— €«namcn tun, I don't care 

if I do; see ttote. 
©ottei^orfer, w., ^ "God's 

field," cemetery. 
Q^otted^ausc^, ^cr, sanc- 

tuary, church. 
Ofatcn, m., ditch, moat, 
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trench; name o} a Uraet af 

gofden land, 
®ram, m., -ti, grief, 
grStnes, giieve; fu^ — # grieve. 

flraftg, grassy. 
grau, gray. 

{taugclb, grayish yellow, 

parched. 
graufatn, cruel. 
greifen, i(ff), i(ff), grasp, 

reach, turn (na(^, ^u, for, 

out for). 
greti^, old, venerable with age. 
®fffill^ M., -€0^ old man 

(ierm of resfiect), 
Oltifi«,/., -wn, old woman 

(term oj respect). 
greO, shrill. 

Trense, / , -n, limit, end. 

grensenlo«^, boundless. 

grinfctt, grin. 

grob, coarse, rude. 

^rofc^en, m., -4, a coin 
Worth abouL 2j cenls, nickel. 

groff, * {superlaHve ßrößt), 
great, big, large, tall; — tun, 
brag, boast; — otiftiirrcn, 
Stare al witb wide open 
eyes; fein grd^r :^un[($, 
his most ardent wish; bCC 
Öröfetc, the oldest. 

©rofteltern, grandparents. 

@rof|fne(f)t, m,, -t», -t, farm 
foreman. 

&to^mutUtf /., *, grand- 
mothcr. 

grün, green; bad &xM, pr, 
name of a iract of fidd, 

griMenuioft, overgrown with 
grecn mossi nioss^covered« 



ttamttk, I»., t, giound, 
8oU, bottom, background; 

reason. 

dnwM, -n^ groundUng, 

giidgeon. 
grünben, found, cstablish. 
grünblitf), thorough, sufficient. 
grunbücrrücft, arch-crazy, in> 

curable. 
grünltd), greenish. 
grü|[cn, greet, salute, hail, 

bow to; fei mir (eute loieber 

gegrüßt, once more I pay 

my respects to you. 
(Sttlben, II»., florin, an 

old sttver coin worth about 

42 Cents. 
®urfe, /., -n, cucumber. 
&ut, n., -t&, tx, possession, 

estate. 

gut, beffcr, ht\t, good; adv.y 
well; —! very well I all rightl 
gütig, kind. 

gutmütig, good-natured. 

$aar, 1»., -t^, -t, hair. 
^aarf(^o^)f, m., -g, -e, tuft or 

shock of hair. 

J^aorwurjcl, Hl, root of 

the hair. 
^abe, /., property; ^ab' 
unb (^nt, all one's belong- 

ings. 

tjaben, batte, ge^)obt, have, hold, 
baffen, hoe. 

haften, stick; e« bleibt — , it re- 

'mains or sticks. 
tagCTi lean, gaunt. 



Digitized by Google 



VOCABULARY 



135 



Wh, half. 

J^albbunfcl, w., twilight, 

dusk, gloaming. 
liuUtn, resound, re-echo. 
^al^, m., -^c, neck; fic^ et» 

toa» Horn —t {4affen, throw 

off. 

%tAt, ^ovincial, just, you 
know. 

tfllten, te, q; ü, hold, keep, cele- 
brate; für etmad — , take for; 
eine 3«itun6 — , take ar sub- 
scribe for a paper. 

S^ammtt, tn., -9, ^, hammer. 

^ammtrWaq, m., ^c, 
stroke or blow of the ham- 
mer. 

S^anh, /., ^e, band. 

^anbet, w., trade, com- 
merce; in — nelftmcii^ under- 
take the sale of . 

lan^Ili, act, deal; um iDOtfl^Ofi« 
belt t€ fi(^? what is it all 
about? 

^««Mmiii m., hand- 

cart. 

^änbfer, m,, -6, dealer. 
J^anbttjerf, n., -4, trade, 

handicraft. 
jj^anbnicrfcr, w., artisan, 

tradesman. 
^attbmerf^mäffig, professional, 

daily. 

fangen, i, a; a, hang, be sus- 
pended, overhang; 41, 22, 
be fixed upon. 

fangen =t)angeii« 

^9n9, m., pr, 1»., Jokn, Jack. 

^ixfcle^ «f., n., duü, dim, 
of $>ati9, Jack. 



^an^jafo^, pr. originally^ 
3ol)aii'ne«> ^afob, a famüy 
name. 

4^atii@iörg(e, m., />r. n., dkd, 
dim, for ^o^an'tieft <2$eorg. 

larmmiie'm, harmonize. 

^•mii, wait expectantly. 

t^axi, hard, harsh. 

4^afcli^ n., original 

form of present 

^a^in^, n., pr. a town in 
the Black Forest. 

^a^fatffcr, indecl. adj., of Has- 
lach; m.j inhabitant of 
Haslach. 

^afif w., -(ff)cö, hate, hatred. 

homely, piain, ugly. 
^ttft/ /•» haste. 
Otiten, ijkh, set)auen, whip. 
{^anenftiel, m., -e, hoe han- 
dle. 

4iitilto4|, w.» -e«, % chopping 
block. 

Chief divine service. 
^M^ipU^^, m., -e«, -e, chief 
place or space, most of the 

Space. 

Jfou^jtftroffe, -n, main 

Street. 

^>Quc^, n., -cd, ^iv, house. 
^au(<ar(f)tl), n., -ö, -t, house 

0/ iamily archives. 
Raufen, dwell, reside. 
^attdlein, n., -d, «Tfol.» 

{^ttdle, llttle house, cottage. 
^au»i0X^, II., -ff, -er, »gn. 
^a]ii9tifar(e), /., -tn, house 

Of Street door. 
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^ebeil, 0, 0, raise, lift up. 

^ccffloife, /., -n, <^ia/.-(Si* 
bcd^fe, lizard. 

^etf gaifcttC » ^bed^fen )fänger, 
I»., -9, -f lizard catcher. 

4^ecf0atfett( - CHbec^fen )flcif(^, 
-e9, lizard meat. 

«ctfaiircn(-aiMtf«i)f4aier, 
ffi., lizard peeler, liz- 
ard skinner. 

fct, m., -4, lizard seller, 

lizard dealer. 
lefHg, violent, intense. 
^ttüg, holy, Saint. 
J&dUötum, *er, sanc- 

tuary. 

Heilmittel, n., remedy. 
Heim, w., home (place of 

residence). 
^eim, adv.f home. 
4cimit, -, home (native 

country, district or town), 

old home. 
teim bringe», (rächte, -^ebni^t, 

bring (>f get or take home. 
^nt^o^teit, u, a; tt, f., drive 

or jxo home. 
tjcim^fiitjren, lead home ; marry. 
^eim=fet)ren, rcLurn home. 
^eimlii^, sccret. 
l)eim f (Riefen, send home, send 

away. 

Hcimtoeg, m.f -^f homeward 
path. 

^eifi^en, ask for, demand. 
^clf €f , hoarse. 
letfe/ hot» burning. 
. Icileti, ic, ei, be called, be said; 
er fjidit, his name is. 



fetter, cheerful, cheery, se- 

rcne, bricht. 
Hcli), m., cn, -tn, hero. 
Reifen, a, o; i, {dat.), help; ed 

^ilft mä)t^, it is o£ no avail. 
^eU, light, bright, cheerful. 
Ipellblimb, light blond. 
4>ell»e'ticr {pranounce t-|), m,, 

Helvetian, Swiss. 
Henne^^^tli|>|i, m., fr, n., 

Phü Henn. 
^tr, here, hither; öon . . . — , 

from, starting from; ii finb 

breifeift ^a^re — , it was thirty 

years ago. 
^erab', down. 

^erab'^fommett, a(m), o(mm), 
f., come down, dcsccnd. 

I)eran' brängen, fic^ — , crowd 
up dose. 

l|eras''rolleii, f., roll up, ap- 
proach. 

lKraii'«ivft<|feii, u, a; ft, f., giow 

up. 

herauf '-ruf ett, te, u, call up (in 

the direction of the Speaker), 
Ijeraufii', out; ic^ bin —, I am 

out of distress, past all dif- 

ficulty. 
^crauÖ'=fübtcn, fecl (from). 
^eraui^'^fümmcn, a(m), o(mm), 

f., comc oui; cd fommt nic^t 

üicl i)al)ci — , there is not 

much profit in it. 
%mxA'^6ita, i, \{\\), tear 

out, tear up. 
1|efoii9'«f4iIeti, peel out. 
^erb, harsh, bitter. 
(|frM'»W^ett, drag in, pro- 

vide. 
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^tth\t, w., -t», -t, autumn, 
faU. 

Ipereiii^tocrfeit, a, o; i, throw 

in» cast in» send in. 
|ev«^dle«, ie(0» tt; ft, f., (ttkr 

vntk acc.)y fall upon, attack 

savagely, inveigh against. 
|cr*iKlItC«, ie, a; ä, pay, con- 

tribute one's share, defray 

the expenses. 
Ijcr fommcn, aim), o(mm)^ f., 

come from, arrive. 
^erfömmliäi, traditional, con- 

ventional. 
^erme^bur, m., pr. n., -« or 

-tn, -tn, owner of ihc 
J^ermeö^of, m., Hermes 

farm. 
tcnuUl^ afterwards. 
lier*iie4iiieit, a, o(nim); i(min), 

take, gety obtain. 
^ttotb, m., -t, herald. 
^fxt, Hl., -tn, gentleman, 

sir, master, owner, proprie- 

tor, lord, Lord; — ?anbcö* 

öatcr, most gracious princc; 

(her) — iHpotlicfer, see note* 
Herrgott, w., Lord. 
()err(tdi, glorious. 
J^crrlidjfcit, /., -cn, glory. 
^er^rürfen, movc up. 
ipcnfc^of t,/., -en, dominion, 

rule; master and nüstress, 

princely family. 

hxa^t, bring over. 
%tt&'1nx»fßliwtM, sneer (from 

across the way). 
^erit'ber'fommett, a{m), o(mm), 

f., come Over. 



berü'ber rufen, ie, u, call over. 
^erum'4aufcn, ie, au; au, 

walk about. 
l|eniiit''ItcQen, a, t, lie about. 
%timm**Wlltlm, dabble (in the 

soup) with one's spoon. 
Iientni'>flel|eii, ftanb, -gf ftonben, 

stand about. 
|enin'tcr*|atigeii, a; ä, hang 

down. 

Ijeröor'^fommcn, Q(m), o(mm), 

f., come forth, emerge. 
^crt)or^f(^auen, look (rom (un- 

der or over). 
^crüor'-ftofjcn, ic, o; ö, ejacu- 

lale, snap out. 
^crj, n., -cn«, -en, heart. 
^crjfc^laa, m., ^t, heart- 

beat. 

(efsii'«fimiiiies, a(m), o(mm), 

f come on» join. 
Ijeuleii, howl. 

^ente, to-day, to*night; — 

abcnb, to-night. 
fjcuttg, to-day 's, this. 
bicr, hcre, in this casc. 
hierbei, in this, during this 

time. 
btcrbcT, hither. 
J^ilfc, /., help, aid. 
l)ilflüx?, hclpless. 
Gimmel, m., -a, -, sky, heav« 

en. 

4^ivmMi0t, n,, -e, heav- 

enly ("pearly") gate. 
^hamM^tuqt, i»., -tt, -n, 

heavenly witness. 
tfia, hcncc, away from the 
Speaker; oor fid^ — aside, 
to oneself. 
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IlMl'oge^en, ßing, -gegangen, 

f., go down, walk down. 
|lml'*fditiictt, look down. 
VMMb'»itahtm, fanbte, -gefanbt, 

or regulär weak, send down, 
(inauf up; M — ^ to the very 

top. 

^inauf'fü^ren, lead up. 
^inauf^ieuditen, throw the 

light on the . . . 
^inauf'^fd^aucn, look up. 
hinauf ^((^lurfen, f., shuffle 

upstairs. 
llinauf '-fe^en, e; ie, look up. 

bend out, lean out. 
|iiiaiK9'*fal|fe», 11, 0; ft, f., et 

fu^r mit bem Aopf )um ftü' 

fter ^)inau«, he hastily stuck 
bis head out of the window. 

|i]iatti9'«(ommen, a{m), o(mm), 
f., get out; maä)t, baß ihr 
mir ju meinem 4>aujc binau«^» 
fommt, hurry and get out 
of here. 

^inau^' machen, s. v. 5?od). 

ti\nauii'''\6iautn, look or gaze 
out. 

I^inauf^'-'f erleben, 0, 0, shove ar 

push out. 
tiliaitd'«f4mettcrii, warble, 

caiol, sound sbriU; ba4 

$iiuttt«f4m(ttent, the shrill 

braying. 
btnau^^ treiben, ie^ie^drive out. 
binaud'4rete», a, e; i(tt), f., 

Step out. 

btttaui^'^merfen, a, 0; i, throw 
out; jur iür throw out 
of the door. 



bitt'blUfes, look at, survey. 
Ihlbeniy hinder, impede, pre- 

vent. 
binburdl', through. 
^inburc^^tragei, u, q; tt, carry 

through. , 
binburt^'^toinben, a, u, [xä^ — ^ 

wind one's way through. 
bincin ', into, in, inside. 
bincin^gebcn, ging, -gegangen, 

f., go inside, enter. 
I|iu-f aljrcn, u, a ; ii, f., pass over. 
bln^geben, -ging, -gegangen, f., 

go (to) ; see note, 
bin4aufen, ie, au; äu, f., go 

along, proceed, eztend. 
litt«? d|eii, i, i(ff), carry away, 

transport. 
btn^f(b«tten» look (at). 
bitt^fe^en, set down, 
fjintcn, behind, in the rear. 
bintcr, dat. and acc, behind. 
bintcrl)cr, behind, afterwards. 
J&intcrfaffe, m., -n, -n, sub- 

tenant. 

bintcrft, ju -—, way back in, at 

the farthest end of. 
^interftübcben, n., -d, -, little 

rear room. 
IrUlft'^, Over (towards). 
^taH'ler'niifeii, nod across. 
^iiift'(er«irageiiy % a; tt, carry 

Over. 

binitii'tcr«Mail€«, look or gaze 

down. 

btnun'tcr^djteffen, 0, o(ff), 
shoot down; sce noU to 22, 

12. 

biu^metfen, ie, ie, point i^auj 
with acc.f to). 
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^in^u'^fpringeit, a, u, \., rush 
up. 

I^i^ig, heated* 
Im! hum! aheml 
io4i, * (loses Us t hefore an 
inßecUonal t), high, lofty, 

eminent, 
^ot^ft, adv., most. 
4>oi5eit, /., S wedding, 

festival. 
4^of, m., -t€, ^t, yard, estate, 

farm, farmhouse; Söatjrifc^cr 

— , Hotel Bavaria, Bavari- 

an House. 
J^of bauet, m., -n, landed 

peasant-proprietor. 
hoffen, hope (auf with acc.^ for). 
^oiffeitfterc^ett, it., littie 

rear window. 
4^i»|fiiiiiig,/., -en, hope. 
40fl|ttsb, m., -4, -e, watch- 

dog. 

4^iWiiim, -en, cave, cav< 

ity. 

4>ot)n(?cfö(ötcr, n., jeer- 

ing laughter. 
Idolen, fetch, get, call for. 
J^o(5f(^aft, -cs^, -t, wooden 

shelf. 

^olju^r^ /., -en, wooden 

dock. 
ffiittn, hear. 

4>ötnlein, n., üttle horn, 
bügle. 

^otjlr m., '-f^, aerie, nest, 

roost. 

^ofen, plural, tiousers. 
Irü^M, pretty; — iMttcr, just 

go on. 
«ögel, m., -ß, -> hiU. 
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^nnbert, a hundred. 
^unbertfac^, a hundredfold. 
^ungern, suffer hunger. 
Ittnflrifl, hungry. 
lurtld, speedy, nimble. 
^nt, m., -(9, '*c, hat. 
4^fitctte, /., — y -*iKti| iLeeptfy 
guard. 

^itttnac^et, m., -> hat- 

maker. 

^ütte, /., -n, coitage, hat; 
~ eined ^unbed, kennel. 

90) 

idi, I. 

3bce',/., - -n, idea. 
m'mtti, idyUic. 
Km, (to) him, (to) it. 

lüm, it. 
Itneii, (to) them. 
i^r, you; to her; her, its, their. 
im-in bem. 

immer, always, ever, every 
time; noc^ — still ; — grdfeer, 
greater and greater. 

immererneut, ever renewed. 

immerfort, ever and ever 
again. 

immcrju, on and on. 

im^Ottie'ren {dat.), impress. 

tmftan'be {used only predica- 
tively)f able. 

in, dat,, in, within; acc, into. 

ittl»em', as, while. 

iiuhm'htx, into each other.. 

iimcil, inside, within; iui4 
0eri(^tet, introspective. 

inner, inner, interior, inward; 
bad innere, the interior. 
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iMMv84# tawftidly. In one's 
hearfc. 

3af<|fift, inscrip- 

tion, legend, 
infon'bet^cit, especially. 
Snftrument', i»., -e, instnip 

ment. 
l»tCTeffic'rcn, interesL 
iatim', intimate. 
inmenMg, in one's soul or 

heart. 

in^tot'ft^en, meanwhile. 
irbifi^, earthly. 
irgeiU>(eiii), some, any. 
irre, astray ; — ffüftm, decdve, 
lool. 

ktmääiaL, make lomebody 
lose faith, shatter aome- 
body's laith. 

Siüt'W^, m., pr. n., Fidelis 
JUele. 

la, yes, indeed, well; expletive, 

why. 

^ägb, /., -trif hunt, chase. 

^ägÖgeUiet, -c, hunting 

grouiids, hunting diatrict. 

^äflcr, m., hunter. 

3«^, -H, -t, year; jMi«' 
bnifi, for 3rean. 

9«|r|lUl'bcrt, ».» -4, ~t, Cen- 
tury. 

Sa^rmarft, m., -4, •% coun- 

try fair. 
Sdfob, James, 
Jim. 

{atnment, lament, moan. 
iammcriMitt, pitiful. 



3ft|MK, n., pr. -9, Japan. 

Iwwtini» shout, exult. 

l«lM|r, indeed. 

1^ ever; — vcuSfyt • • • Ikc^o ni^c^ 
the moie . • • the mofe; — 
nac^bm, accofding as. 

jcber, each, every, any. 

iebcrmaim, everybody. 

leberseit, every time, at all 
times. 

itht^mal, every time, on every 

occasion. 
jeboc^', however. 
f^Weber, each, every. 
jegüc^, ein —er, each, every. 
iel^er, M — > since time im- 

memorial, Crom the re- 

motest time. 
icwiuib, -(en)«, somebody, 

anybody. 
{etiCT, that, yonder. 
3cfu£^, gen., dat. and vocative 

3efu, acc. 3cfum, Jesus, 
je^t, now, this time. 
ietoeild, every time, usually. 
Soi^filCf m., pr. n., duU, dimin- 
utive =(^tox%. 
Journal (pronounce g^ümöl', 

l^aszin azuie), it., -d, -e, 

newspaper. 
9itlcl, «I., exultation. 
^Mm, exult; —4», jubilant. 

3tt(|aik, /., yottth; au« bcf 
from the days of one's 

youth 

Sugenbcrittnerung, /., -tn, 
youth ful renüniscence or 

memory. 

Sttgenbfrctuü), i»., -e; — in^ 
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/., -ncn, friend 9f com- 
rade of one's youth. 
Sttgci^fiiotfe, m., -n, mate 

or comrade of one's youth. 
3iiiCiiUicbe, fint love, 

sweetheart of bygone days. 
3u0eabfd»dne, -> youthful 

beauty. 

Sugenbseit, /., -in, youth, 

childhood. 
itmg, young, youthful. 

fiai^el, /., -n, (glazed) tüe. 
ftan^eliifeit, tw., tile 

Stove, 
iltffcc, M., -4, coffee. 
Mncimnf, M.,~«,'c, plaster* 

ing. 

ftaminfd)o|, m., -c«, ^e, hood 

of a chinmey, smokc fluc. 
Äammer, /., -n, Chamber, 

bedroom. 
ftotnmerfcnfteri^en, 

bedroom window. 
Üamvf^w.i-e«/-^/ fight, strug- 

gle. 

(am)»f6e)oegt, warlike, tumul- 
tuous. 

li«M»feit, fight, struggle. 

UM^'wk, camp, be en* 
camped. 

ftanbcrn, «i., -«^ a town 
of about 2,000 inhabitants 
some ten miles north of 
BÄle, in the southern Black 
Forest, iamous £or its pot- 
teries. 

Ihuraegifftttci', /., -en, po- 



litical twaddle, ranting 

about pditics. 
fta|»erie, /., -n, chapel. 
fttiilan', M., ^ chaplain, 

curate. 

fta|i)idie«, II., -6, little cap, 

skull cap. 

fia^Uit'ner, -Ä, Capu- 
chin friar. 

fta^iust'nerff öfter, 

Capuchin monastery. 

fiarl^ru^e, n., />r. -ü, cap- 
ital üf Ihe Grand Duchy of 
Baden; — t 3(itung, Karls- 
ruhe Gazette. 

I^ama, m., cart. 

ftaftof'fcl,/., -n, pouto. 

Mfe, cheese. 

StüftiMf m., — ümI box, 
ehest. 

Staftmtidqt, m., over- 
seer of the tithe build- 

ings. 

Äatt)c'bcr, w., HJ, lecturer's 

or professor's chair. 
Sfaht, /., -n, cat. 
taufen, buy. 

kaufmann, m., j^aufleute, 

merchant. 
tmm, scarcely, hardly, no 

sooner. 
SNwsIefai, n., -4, owl. 
Stt%M$iin, /., -cn, bowUng 

alley. 

Äe^Ie, /., -, -n, throat. 
^c^rt mac^eit, turn around, 

rij^ht about face, 
fein, no, not a, not any. 
ilcllcr, w., -, cellar. 
iennen, fannte, gefannt, know; 
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— fonen, get acqaaintcd 
with. 

ftcniy m,, ~t$, -t, core. 
Üt^f,t -n, candle, taper, 

tttitn^ttüH, bolt upright, 

erect. 

üttte, f., -JX, chain; in — n 
fcii lagen, put into chains, 

irun. 

fiiffel, m., -Ä, pebble. 
fitefelitein, w., -t, pebble. 
UM, -c«, -er, child. 
MikfMflC, chüd's 

0f childlike eye. 
IHalerfldft, w., child's 

or childlike spirit or soul. 
^nber^as^, -> chüd's 

harv! , 

kinhat^cxs, n., -fn«, ~tn, 

child's or childish heart. 
KtnbeTfet)(e, /., -n, child's 

or childish throat. 
ßinbermunb, m.,-^, children's 

mouth or lips. 

^inberftimme,/., -n, child's 
voice. 

IHiknw0, »M crowd of 

children. 
tMb€t^,f.f'','<n, childhood, 

childhood days. 
^tibe«igltuf, ».» -0, childlike 

happiness. 
Äinbc^fceJc, /., -n, chüd's 

or ( hildlike soul. 
.Sti nbc^^cit = Ä inbcr^cit. 
Üinbtjett, J., -, childhood. 
finbtfd), childish; — fro^, chüd- 

ishly happy. 
Äinsig, /., pr. n., the chief 



river in the Baden portion 
of the northero Black For- 
est. 

ßiastgtal, Valley oi the 

Kinzig. 
SX 'xx^t, /., -n, church. 
^irdienglocfe,/., -n, church 

bell. 

£tird)earo(f, m., *t, Sunday 

coat. 

kixdttntmit),/., -tn, church 
door. 

SMiM, "» i church- 

yard, cemeteiy. 
MAMStor, -4, -t, church- 

yard gate. 
Mri^letn, -4, little 
church. 

.^irdjturm, m., steeple. 

i{ird)turmba4|, stee- 
ple roof. 

kirc^iDcit)(c), /., -, -n, church 
festival; see notc, 

flagüdi, pitiable. 

^lang, -cd, '^,rmg,iüund, 
note. 

fla^l^cii, fit, work well. 
fUi^fi^m, datter. 
flof , dear. 

filetffer, m., -9, dauber. 
IMefffer=3e^|», m.^ pr, Joe 

the dauber. 
ftleddtoefen, -4^ daubed 

st uff concern. 
.^Ucc, m., clover. 
fUin, little, small, slight, 

pettv. 

Äi Iciumut, m.,-d, fainthearted- 

ness. 

Hingen, a, u, sound, resound. 
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flfarmi, clink, datter. 
i(il|»fai, knock, rap, tap, beat, 
thzob. 

ftlifler, n., -0, cloister, 

monastery. 
fttoftcrboit^ 1»., -4, cloister 

brook or creek. 
ftlöfterbrot, -4, monks' 

bread. 

filöfterbrücfc, /., -n, bridge 

leading to the monastery, 

cloister bridge. 
^IBftcrlctn, n., -, little 

monastery. 
Stiö\ttv\>iottt, /., -n, cloister 

gate. 

iri0flcf(ftr(e), /., -n,-«Iü- 

ftcr^ifottc» 
Stnaht, m., -n^ -n, boy, lad. 
Itiitfteiifitff, m., -t», *t, boy's 

foot. 

Ihiafieitl^l, "-ene,-en, boy 's 

heart. 

StViahtxi\a\)xt, piuralonly,yeaits 
of boybood. 

Änabcnjcit, /., -en, boy- 
bood. 

fitarren, creak. 

Stntäft, m.f -t€, -t, man ser- 
vant, farm-hand, hired 
man« 

Ittftcs^ knead. 

ftiric, n*, —f knee* 

Inien, kned, kneel down. 

fnirfd^en, creak, crunch. 

Itttt^fen, knit, attach. 

Äöd^tn, /., -nen, mok. 

tommcn, a(m), o(mm), \., 
come, approach; auf {with 
acc,) strike, ünd. 



ftoiMtenr' (pronounce Stm» 
buHüift'), ffi., -t, con- 
ductor, guard. 

ftMgvdilt^ M., -c, king- 

dom. 

fünneiu fatm, foitnte, gefonnt, I 

can, I may, am able, am 
ahlc to do, know how to, 
am ^ood for, amouiU to. 

ilünftantino'^id, n., pr. n. 

Siontctfci', n., -t, picture, 
Portrait, likeness. 

Slüpi, m., -cö, -^c, bead; er ift 
mir über bcn — gclüac^jen, he 
hasgrowntoo much for me. 

9^dp\lt\n, n., little head. 

tM, m., -t», -t, cork. 

ttm, com, grain. 

ühtpa, m., body. 

ftm eflpon^cii)', /., -en, cor- 
respondence. 

Straft, f., ^, strength; bad 
gebt über meine — , that is 
too muc h for my strength; 
also pr. n. 

(räf tig, streng, vigorous, pow- 
erful. 

fraft(o<^, weak. 

iiraftftcUe,/., -n, important 

passage. 
Ihragen, m., collar, neck; 

€8 ge^t i^m an ben it will 

cost him bis Kfe, he is done 

for. 

Urom, m., stufF, lot. 
ftramcr, n»., -0, shopkeeper; 

(/^" ^r. n. 
framvfcn, dutch convulsive- 
ly; l'id) inciuan'bcr — , fold 
convulsively. 
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hampfkait, convulsive. 
frMf, akk. 
frtiii, cmly. 

IhrisMM, M., ^, cwAy 

head, curly-headed chfld. 
hmM&pHf cuily-headed. 
tttuuMtirt, m,, t, cabbftge 

head. 

reif, porter's knot. 
StXtX^, m., -tu, t, circic. 
Stxtü^, n., -id, cross, afflic- 

tion. 

(riechen, o, \,, creep, crawl, 

steal. 

(ricflen, get, obtain; <Bd)liSi%t 

— , get a whipping; er ift 

liiert fatt 3U — , his appetite 

ia never satisfied. 
ftfoic, /., -n, crown; also 

name oj an inn. 
fröttoi, crown. 
Ärug, w., -e«, ^, pitcher. 
(nimm, crooked. 
frummbeintg, bow-lcggcd. 
(rummgearbeUet, beut from 

overwork. 
krummfiol^, n., -t9, ^cr, gam- 

brel, curved piece of wood; 

tn., nickname, see note* 
Stu&it, /., -, -n, kitchen, 
fü^t; cool. 

MHU, coolness. 
fftllii, bold, daring. 

Ummer, m., -4, grief. 
ftmiH, Hl., -tl, -n, customer ; /. , 
-n, news, tidings, testi- 
mony;— geben, bearwitness. 
Äunbfdiaft, /., patronage, 
customers. 



fiunfel, /., -n, distaff. 
Ihtaftofen, m., artistic 
Stove. 

HiiPfiiiy Hl., '-4, artistic 

sense. 
fRsMbnif, art-loving. 
bnrs, Short, brief; o^t., a 

short time. 
fßfTtn, kiss. 

Käfter, m., sezton. 

lächeln, smile. 

Iad)en, laugh; hmrbe üiet ge« 
la(^t, there was much laugh- 
ter. 

VUktOUi, ridiculotts. 
SiklM, n., -e, little alioii. 
Saks, IM., - and % aliop, 

Store; blind, shutter. 
laben, a; ioad. 
£abeafeit|lcr, shop 

Window. 
Üahtntiüttt, tn., "shop 

guard," unsaleable article. 
£abentifd^, i»., -t«, -e, coun- 

ter. 

Sage, /., -, -n, Situation. 
U^mgearbeitet, lame from 
work. 

£ailM>eilffl^eis, m., (ray of) 

lampUght. 
Hm^Mm, n., little 

lamp. 

fianb, ».,-e«,'>er,land,country* 
£a«Mfjtr|l, m., -en, -en, aov- 

rrcip:n, 

lüanbec^finb^ff., -er, subject, 
native. 
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£iinb(c)dmuttcr, /., ^, sov- 

ereign priucci>s, gracious 

princess. 
;i!atib(c)^t)ater; m., -i, sov- 

ereign prince. 
^tooMUait, Plural oj SanM* 

mann, country man. 
Um%, long, tall, lanky; mein 

^eben my wbole life. 
lange, a long time« 
längHd), oblong, 
langfam, slow. 

Iftngft, long sincc, for a long 

t ! m V . 

fiörm, w., -cd, noise. 
lärmen, make a noi^, bustle; 

lörmcnb, noisy. 
laffen, ie, a; a, iet, leave, allow, 

suffcr, cause, drop, lose; 

lüfe! stop! don'tl 
Saft, /., -en, bürden. 
Uamn, lurk, lie in wait. 
laitfd^ ic, au; ttu, nin. 
lanMet (dat, or aitf wUh ace,), 

listen (to). 
fiaut, m.y -e«, -e, sound. 
laut, loud; adv.j aloud* 
lauten, sound, nin. 
läuten, ring or toll the bell, 
lautloi^, noiseless. 
-Ie, dial. diminutive^'-Uin, 
Seben, n., life. 
leben, live (Don, on). 
leben 'big, live, living. 
Scbcitftagr m., -e, day of 

life. 

lebhaft, lively, animated, vi- 

vacious» vivid. 
Sebcfficmni, m.» -> leather 

strap. 
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leer, empty. 

legen, lay, put; fic^ tnetnanbet 

fold, be folded. 
Icljncn, lean. 
Icljrcn, teach. 

gelb, m., -e«, -er, body; Im — 

bttben, to have on the tip of 

one's tongue. 
Ici4t, light, easy. 
leiben, litt, gelitten, suffer. 
fieibcnf (baf tf /•» -> <-cn, passaon. 
l^eibendgcfäbrte, m., -n, -n, 

fellow sufferer, oompanion 

in advcrsity. 
leiber, uofortunately, to my 

regret. 

leibmeife, by way of a loan. 
letfe, low, soft, gentlc; aäv., in 

a low tone of voicc. 
leiften, achieve, accomplish. 
feiten, lead, guide. 
Senelo«, dial,^9a\t (-Ximte) 

SRogbalene, Aunt Magdalen. 
lernen, leam. 

Sefebanf, «e, leadlng 

bench. 

£efegefeaf(baft,/., -oi, read- 

ing club. 
lefen, a, c; te, read, 
fiefer, m., -, reader. 
fiefcjirfcl, w., -, reading 

circle. 

Setter, /., -n, letter, char- 

acter. 
le^t, last, 
letter, latter. 
lenibtcn, shine. 
Senfe, phtral indy^ people. 
leutfiben, ^ovfWa/-menf<!ben« 

f eben, shy, unsodable. 
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Bäli, n., -<«, -er, light. 
Iki, dear; —er, rather (- 

tan mbc% I had rather); 

cm — ftcn ginge i4 fettfc I 

should like best to go my- 

seif. 

Siebe, /., love. 
üebenfiltoürbtg, lovable, lovely. 
Ixtb'fiabttt, (Kitte, -%ttfaht,hke, 

love. 
liebHf^, lovely. 

£iebling, m., -Ö, -t, favorite, 
pet. 

SleUiiiiii^tottnfc^, m., -e«, ^e, 

pet wish. 
liefern, fumishy produce. 
liejieii, a, c, lie, be, be situated, 

lie buried, rest. 
Sinle, /., -n, line. 
linf, left; bie 2'mU, left band; 

at the left. 
Slippt, f., -n, lip; ev5 mli ihr 

nic^t über bic — n, shc can- 

not prevail upon herself to 

say it. 

Stfett,/., pr. dim. «i(cttlcs!- 
(SUfabett). 

fiocft, -c«, ^cr, hole; cinctn 
geigen, Ido bcr 3iminctmai}}i 
M — getaffen Idat, tum p 
person out, show a persoyi 
the way out. 

lorfcn. Iure. 

Säffel, m., spoon. 
löffeln, eat with a spoon; koei« 
t6r=: löffeln, go on using one's 

spoon. 

£o^, -t^, -t, lot, prize. 
M brciüitn, a, o; t, f., break 
loose, burst forth. 



I0feit, loosen, sever, separate, 
detach; ft4 ^# emerge, un- 
fold, part. 

(iNS*fiitgeii, a, tt, bmtif — , sing 

away. 

M^türsen, f.| rush (ouf uHk 

acc, after or upon). 
fiütfe, /., -, -n, gap, flaw. 
2uft, /., ^c, air, breeze. 
lugen, look, pecp. 
lügen, o, o, lie, fib, teil a lie. 
2uft, /., -, ^t, desire, pleasure, 

joy, delight. 
Suft()au^, n., -ed, ^er, house of 

delight. 
Ivltig, gay, merry, cheerful, 

playful, lunny. 
Sngitfflegenftatib, m., -4, 

object of luzury. 

machen, make, rcnder; hiirry, 
be quick; fein Ölüdf mar ge» 
mad^t, his good fortune was 
assurcd; fi(^ an or über (acc.) 
—f sei to werk, fall to; jid) 
in ben Cefeiirfcl — , betake 
oneself or repair to the 
reading cirde. 

mistig, mighty. 

mM^eit, if., gtrl. 

ffllSgb,/., *e, maid-servant. 

mahnen, admonish, urge. 

fBÜüi, n.f -t^f -e, time (occa- 
sion); mit cincmmntc, all at 
once; jum bunbcrtftcnmale, 
for the hundredth time. 

malcrifdi, picturesque. 

man, one, they, pcople. 



Digitized by Google 



VOCABULARY 



, tnani^, many a. 
*^ mand^erlct, many kinds of; 
used substantively, many 
kinds of things. 
manchmal, sometimes, at 
j ^ times, often. 
^ ' jOlann, w., -t^, -»er, man, hus- 
band. 

fRmMttäitn, IRftmleiii, 
^ -> little man, wisp slip 

^ , o£ a man. 
' ' IDItaiCftrtdpt, -<ii, men's 
garb attire. 
mannigfoIHgi manifold. 
IDItiuii^fUibCf, ^/«roj only, 

man 's apparel. 
SWanntüctb, n., -9, -er, Ama- 
zon, dragon. 
SWari'ä,/., />r. ». 
Vlaxf, n., -e«, marrow. 
SKarft, w., -^c, market, 

market Square, fair. 
fOlatitplaii, w., -t«, mar- 
' ket Square. 

' PtffttO0, m., market 
day. 

SRoftKiig, -eit, township 
0r viilage boundary or pre- 

cinct. 

SRtfSi^ail', m., march- 
pane, a sweetmeat com- 
posed of ground almonds, 
siigar, the whites of eggs, 
anri lemon juice. 

8Roid)i'ne, /., -, -n, machine. 

fRa^f n., -t, measure. 

SWaffe, /., -n, mass, quan- 
tity. 

flUoite, /., -n, meadow. 



m*, pr. St. Matthew; 
— am Icl?ten, of ihc (iospel 
according to St. Matthew, 
in the last chapter (end of 
the World) ; ift — am le^ 
tcn, it is all over. 

SDiaucr, /., -n, wall. 

WdüiiSutn, little 
mouth. 

W^ßUXttf ifi.y -4, -f mason. 

VÜmß, /., mouae. 

Vtebi^in', /., -cn, mediane. 

Illcbt5in'g(ad, fi., -t», •«er, 
medicine bottie. 

fßlctr, n.y -f«, -t, sea, ocean. 

SWccrro^r, n., -a, cane. 

mctiT, more, again, rather; 
any more; ni(^t — , no more, 
no longer. 

meibcn, ie, it, avoid, shun. 

EWcicr, pr. n.y Jamily name. 

mein, my, mine. 

«iciniil, think, suggest, ven- 

^*^ture to say; tM mrinft bu? 
what are you thinking of ? 

SRdiniag, -«t, opinion; 
ic^ faßte i^m bie — > I gave 
• him a piece of my mind. 

meift, most; adv,, mostly. 
elfter, m., -9, - master. 

tilefben, announce, ofTer, in- 
form; — laffcn, send word. 

SWcnflc, /., -n, multitude, 
number, plenty. 

SPknfrf), w.,-cn,-en, man, per- 
son, human being, living 
being; fellow; plural, peoplc ; 
fetn — , not a soul. 

titeitf4e»fveuilbHil), kind, hu- 
mane, Philanthropie. 
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«enff^enlcer, deserted. 

WUMfiß^, f,, hmnaiiity, 
humankind. 

IRe^^l'fta, m., pr, n., 
Mephistopheles. 

mcrfen, observe, notice; ft(t 
nld^t« — lüffeti, not to be- 
tray one's feelings, Jiot to 
"let on.** 

SWe^ger, m., butcher. 

SRe^gerlaben, w., - and 
butcher shop, meat mar- 
ket. 

miau'en, mew. 

inblf ne. 

Mälüti, m,, pr, n,, -0, 
fllliI4,/.,-,mflk. 
l)lttd|to|»f, m., «t^ milk pot. 

inUb, mild, gentle. 

millHitf ftlltoik, mildl/ radiant» 

genial. 
mInbcT, less. 
mir, to me. 
tniff^en, mix. 

mit, dat., with; concerning, 
anent; adv., along, also, 
among other things; fomm 
— , come along, come with 
me. 

ntit'lringeit, brachte, -gebracht, 

bring along. 
ÜHtMIrger, m., -4, fellow 

Citizen. 

atUchian'bcf, with each other, 

together. 
mit füttern, ieed (along with 

the resl). 
mxUiadicn, join in the laughter. 
mitleibig, füll ol pity, com- 

passionate. 



iiitt««t^meit, a, o(mm); i(mm), 

take along. 
fRittag, m,, -4, -t, noon; |it — 

cffen, dine, take dinner. 
WütaqtWtn, -6, dinner. 
SKittagi^acit, noon, noon 

hour. 

SRiUe, middie, midst, 

Center, 
mit'teilett, impart, inform. 
Vlitttlpuntt, m., -t, cen- 

ter. 

Wlitttlf^ä, -t, center- 

piece. 

ttlttaif — tti^ amidst; — Im 
Stög, in the middie of the 
day; — j^ccou^, right out of ; 
— ^tieiii, right into, into 

the v^ery midst. 

Vlittmttiü'htah, w., -c, 
Wednesday evening or 

night. 

mit^Sa^Ien, indude (in the ac- 

count). 

mBgen: mag, tnod^te, gemocht, I 

like, may, rare, 
möglich, pobsible; — ft fc^ucü, 

as quickly as possible. 
Vlmncst', m,t -i, -t, moment. 
Wmäf, m., -ti, -t, monk. 
W^aMtdtff,, -11, mo88 cov- 

ering. 

nofgcil, m*, "4, moming; 
morgen, to-morrow; mor* 
gen«, in the moming. 

müb(e), tired, weary. 
ajiuffclüfen, m., ^, muffle, 

blind or close furnace. 
SÄü^c,/., -n, trouble, pains, 

diligence, diäiculty. 
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wnM, easy, without dlffi- 
culty. 

WmtmH^, m., -1, ^ miU 
stream or mek; oho used 

as pr. #». 
9RttMe, /., -n, mill. 
mtti)fam, laborious, annoying. 
VtVLvCt, m., -e«, mouth; reinen 

— l>altcn, keep a dose 

tongue, keep mum. 
munter, cheerful, livcly. 
murmeln, murmur, inuUer. 
tnuffcti: mu§, mugte, gemußt, I 

must, am obliged to, have 

to. 

Dliiflcf, -6, modd. 
VM, cottrage; mir ift 

fdtfam |tt — I fed stränge 

or queer. 
Viutitx, /., mother; — 
®otte«, Holy Virgin. 

nai^, dat., after, to, toward. 
jRa^iar, w., or -n, -n, 

neighbor. 
Katfliargarten, m., % 

ncighbor's garden. 
Ka^tatte,/.» -nen, (female) 

ndglibor, 
aac^bem', cot^.» after. 

IMIi^mM, m,i emphasis. 

iia4«gelai, a, c; yield, give 

in. 

92atf|^an, fw., -0, -t, re-echo, 
reflected sound, reverbera- 
tion. 

Wttdjfomtne, -n, -n, de- 
scendant. 



fl«4|iBtttati w«, -e^ after» 
noon. 

ftad^fMHi /«f newBf re* 

port. 

nac^^fagen {dat.), say about. 
«flc^^fenbeti, fanbtc, -gcfanbt, 

or regulär weak, send after. 
näc^ft, next, nearest; bie — e 

3eit, (the time) immedi- 

ately thereafter. 
nad) fielen, ftanb, -geftanben 

(dat.), yield, be inferior to. 
9ladit, f., ^, night. 
fladftqlodt, /., -n, night 

beU. 

ftagdfdKnle^, m., -e, -e^ Kag« 

(er, m., -4, nallsmith. 
Kä^arbeit, -> -to, (piece 

of) Sewing. 
gal|e, close, dose by; a^., 

closely. 

S^ä^c, /., neamess, proxim- 
ity, that which is near; tn 
ber — , at dose ränge; er fam 
in {f)Xt —, he came near her. 

mi^cn, \., {dat.)f approach, 
draw near. 

nft^en, sew. 

flatne, m., -ni, -n, name. 
jRair, w., -tn, -tu, fool, idiot. 
noffl^eit,/.» -tn, folly, mad- 

ness. 

»atftf 'lidp, natural. 

neben, dat. and acc, beside, 

by the side of, next to. 
aebenf^er, besides, inddental- 

ly, on the side. 
nebmen, a, o(mm) ; t(mm), take. 
aetgcn, incline; fi(^ — , bc on 

the wane, draw to a dose. 
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Kein, no. 

wamn, mmtt, genannt, name, 
call. 

nctt, new; Mc 9leu€ ®clt, the 
New World (geograpkiaU 
Jerm); adv,y — , Don — em, 

anew. 

92euborf, n.» ii., name of a 

village. 

^ieuborfer, indecl. adj., of Neu- 
dorf; m., -i), he of 
Neudorf, inhabitant of 
Neudorf. 

9leugierbe, /., curiosity. 

SICHififeit,/., -en, news, * * the 
latest." 

Mcnialit^ I»., -«^ NewYear. 

nomaclint» nineteenth. 

nid|t^ not. 

ni(^t^, nothing; — bat nothing 

of the kindl 
nicfen, nod. 

nie, never. 

nieber^fniea, f., kneel down. 

nieber^affen, k,a\^t fi^ ~# 

down, 
nicbriq, low. 
mcmolö=mc. 

ntemonb, -(cn)«, nobody. 
xbiMicr, nevermore; <f«a/.« 

ni4t nte^. 
ntatmmdUe, indefatigable. 
nirflenM, nowhere. 
nie, dial.''nW%\ ba« ift — , 

that won't do. 
WO&i, still, yet, in addition; — 
Ijcute, this very day, to this 
day; — nic^t, not yet; — ein, 
another; — einmal, once 
again, once more; — (o laug, 



twice as long; gemig —, 
sometime; bebaute nti4 «ut 
— , that's rights now pity 
me tool; toeber . • • — , neith- 
er . . . nor. 

Norbert, m., ^, n, 

91 orbfette, /., -, north side. 

Jlot, /., -, *e, need, difficulty, 
distress. 

nötig, necessary; md)t bo« ^ö* 
tiflfte, not even the bare ne- 
cessities of life. 

tttft'tuu, tat, -getan, be neces- 
sary; \t nac^bem ed nottut, 
just as the occaaion de* 
mands. 

nun, now, well, why. 

nnr, only, just, but, even; — 
gut, it is well, indeed. 

9{u^baum, nut-trec. 

nfttlen (dai, or acc.), be of use, 
avaü. 

C 

üb, prep., gen. and dat.^ on ac- 
rount of; conj., whether. 

ül»cu, above, up yonder; öou 
— bi« unten, from top to 
toe. 

oirenan, at the head. 
oUt, Upper; — fl, uppermost; 
SU — ft be6 Ofen«, at the top 

of the Stove. 
Cberamt'mann, m., -i, 

high bailiff. 
obcrf)nIb, gen., above, up- 

strcam beyond. 
Cb^ut, /., care, charpe. 
Öbftbaum, i»., *e, fruit- 

tree. 
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ohm\)V, althougb. 
ober, or. 

Cfcn, m., ^, Stove, 
offen, open. 

Cffenbutg, n., pr. a city in 
the northern Black Forest. 
Bjfnen, open. 

9ft, often; üfterd, repeatedly. 

t^tuMf, many a time. 

o%W€, acc., without; — )tt flire» 
d^tn, without speaking; — 
hai er etnxid fagte or gefagt 
l^tte, without his saying a 
Word. 

C^r, «., -e«, -en, ear; bic — €n 
fpitjen, prick up one's ears. 

o^r(en)äcrreiftcnb, ear-splitting. 

&l, -t^, -t, oil, linseed 
oil. 

biiampt, /., -n, oil lamp. 
Cnfel, m.f -d, -, uncle. 

/., -en, Operation. 
C^<*, - sacrifice; 2Uitt 

— fttOen, fall a prey to. 
opfern, offer up, sacrifice. 
orbcntlic^, orderly, deccnt. 
Orbnung, /., -en, order. 
CrgcÜon, w., ^c, sound of 

an organ, svvclling organ. 
Origincü', original, unique; 

eine ^öc^ft — auegcfü^rte 

®(ftalc, a bowl of striking 

originality of design. 
Crt, w., -t«, -e, place. 
Crtff^af t, -en, inhabited 

place, village. 
OfteK^ m., -6^ east. 
Ctntftf, m,, pr, n,, 
Cadbi^ m.» ocean. 



^nnr, -e«, -e, couple, pair; 

ein paar, a few. 
patfen, pack. 

^alaft', m., ^t, palace, 

mansion. 
^a^'Hte, /., -n, paper 

bag. 

9«IMK4«4H/*> - Hl, paste- 

board box. 

little pasteboard box. 
^arabie^', n., -t», -t, para- 

dise. 
^larat', ready. 

pa^cn, fit, suit, harmonize. 

$tttcr, m., ^/«rai (Latin) 
^atrc«, father, monk who 
has receivcd priestly or- 

■ ders. 

$glkii' (pronounee ti-gi), 

-en, -en, patient. 
9(itfi'|icr, m., patridan, 

aristocrat. 
tPatri'stcrgcttd, n., -t, pa- 

trician realm. 
^aufe, -n, pause, 
peinlich, painful. 
'sj^crfer, w., -, Persian. 
^4$erfon', /., -, -en, person. 
^Pfahlbürger, m., sub- 

urban d weller. 
*45farrer, w., -d, -, clergyman, 

minister, parson. 
tpforrgarteit, m., garden 

of the paraonage. 

lifeUcR, plerce with arrows. 
yfdmifli m., -4, -e, penny; a 
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copper coin worth } of a 

Cent 

VfM, -e«, -t, horse. 
^^ffansen, plant, giow. 
^flafter, -, pavemcnt.^ 

ififiaumcnhaum, m., 

plum-tree. 
pj^tQtn, regulär weak and 0, 0, 

carry on, cultivate. 
^fitä)i, /., -en, duty. 
Pforte, /., -n, pönal, gate. 
$^aittafte', /., -n, imagina- 

tion, fancy. 

fß%tLtWL^i^ßlti', fPI., "ttlp -Ol, 

pharmadst. 
ffHl98^ß9ßt, III., -4, phoephonis. 
fPtUftfud, in., -V -fe, district 

physician, 
ffiUqt, f., -n, torment, toi>- 

tiire, evil. 
^laii, m., -c8, ^t, place, spot, 
Square; — nef^men, take a 
seat. 

^Mt'\tr, TW , plebeian. 

p(d^Itd), suddcn. 

^iump, heavy, ponderous, 

bulky. 
p9dl€n, rap, knock. 
iMie'ttf* (pO'J'-tifc^)), poetic. 
90H'life9, ff»., poUti- 

cian. 

9ofHlIbii, m., -9, -e, postUion. 
tBujUI faffcR, take one's stand, 

staUon oneself. 
^oftkoagen, m., -e, -> maü- 

coach. 

<?tat)Icn, boast (mit, of). 
^rävarat', i»., -e, prepara- 

tion. 
)»rebtgen, preach. 



Vtebiger, m., -tf, preacher. 
tprd^-gebcii, a, e; i, sumnder, 
give Up, sacrifice, ezpose. 

^ircffctt, presa, depress. 
^^rofcf 'fif, II»., -e, -en, profe»» 

sor. 

$ro)il^et', w., -cn, -en, prophet. 
^ro^j^ctengeiMnife, w., -n«, -n, 

prophetic thought. 
^^rojl^e'tifc^, prophetic. 
))ro)»^e5ei'en, prophesy. 
^riH>^esei'u«a, /., -en, pro- 

phecy. 

*r«ieS', m., -(n)e«, -(n)e, law- 

stut, trial. 
Uft! hushl 

^M, ffi., -C9, pulse. 
i^naHi, m., -t, polut. 

D 

Dual, /., -> -cn, torture, 

agony. 

Ouerftrale, /., -n, cross 
Street. 

9iab, n., -c«, *cr, wheel. 

f agen, tower, rise. 

fllail^, III., -e«, -^cr, edge. 

taf 4r quick, liasty. 

Vttjfcittf rattie. 

vaftl0)9, restless, untiring. 

Slot, I»., -eö, ad vice; feinen — 
iDiffcn, fi(^ nid^t miffen, 
be at one's wit's end. 

taten, ie, a; 0/ person), 

advise. 

ftiatfian^, n., -e«, ^cc, coimcU 
house, town hall. 
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taiM, helpless. 

xauhtn, rob; einem ettoad — , 

deprive 8ome one ol some- 

thing. 
tmätai, smoke. 
f «Iii, harsh. 

rftttmen, clear out, leave. 
%cat>ontifcr, «i., see 

note. 

92e(^en, m., rake. 

fcdjnen, reckon, £gure, do 
arithmetic. 

fCC^t, right, real, correct; id^ 
öerftc^e Sic nic^t — , I do not 
quite undcrstand you; CÄ 
ift mir — , I like it, it suits 
me; erft — , all the more, 
more than ever; at the 
right hand; ble 9ic4tt# the 
right hand. 

nben, speak, talk. 

fcg<lm&fiig, regulär. 

rrgie'ren, rule, reign« 

reiben, ie, ie, rub. 

rcidi, rieh, wealthy, abundant. 

reichen, reach out, extend, 
give, hand; bie $anb — , 
join hands with. 

iHeigen, w., ~, row, line. 

IRct^e,/., -n, row, turn; bie 

— fonimt an mic^, ift an mir, 

it is my tum. 
f rüten, |t4 — # ränge onesell, 

stand arrayed. 
rein, pure, dean. 
9ieii96rei, m., milk rice» 

rice boiled in milk, 
reiften, i, i(ff), tear, pull. 

-d, relief, embossed work. 



9te(igion', /., -en, religion. 
rennen, rannte, gerannt, f., run, 
race. 

Kenhneifter, m., receiver 

of the revenue, Steward, 
rc^ade'ren, repair, mend. 
9Vcfibni|^ ~, -en, resi- 

dence. 

tteft, m., -e9, -e, rest, remain- 

der. 

JRcfuItöt', n., -e, result. 

Öiejcpt', -t, prescrip- 

tion; ein — mad)cn laffen, 
have a prescription filled. 

rhythm. 
richten, direct, address; eine 

^rage — , ask a question. 
rifttig, correct; oifv., surely 

enough. 
8tU4tmig, -en, direction, 

course, line of thought, 

school. 
ricd)en, o, o, smell. 
9)iemen, m., strap. 
Öiinb, -e«, -er, (head of) 

cattle. 
9)inbfletfc^, -e«, beef. 
ringeln, curl. 

Üiinne, /., -, -n, furrow, wrin- 
kle. 

-((De«, -(f()e, rent, 
deft; einem einen — geben, 
deave, shatter. 
mütelnnfefe (9iüfte, dial,, 

side rail of a wagen), m., 
^r. n., Jack the wainwright. 

Üit^e, -n, crack. 

9{Bcf(ein, n., -d, (uniform) 
coat, jacket. 
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fftotißt, -e«, -t, reed. 
tüUtn, rumble. 

tRofeiiteire, /., -n, rose 

hedge. 

ffioMttan^i, m., -9, •ht, rose 

bush. 

*r?off, n., -(fOe«, -(ff)c, horse. 
rot, red, ruddy, blushing. 
rotieud)tenb, gleanüng with a 

reddish light. 
IRoute {pronounce Ott«tt), 

-n, route. 
füüdtn, m.f back. 
9lfi(ffe^r, /., rctum. 
8lficfft(^t, /. , -tn, regard, con- 

sideration. 

M«ff|mU|Cf /•> ~# --n# conaul- 
tation, Conference; — ne^ 
tnen, consult, make an agree- 

ment. 

aüäf(lo(0, f»., way 

home, homeward trip. 
{Huf, m., -t«, -t, call, cry, 

shout. 
rufen, ic, u, call. 
Siu^c, /., ~, Test, peace; er ift 

iiüd) in ber — , he is still 

asleep. 
ru^eloi^, restless, uneasy. 
ru^en, rest, sleep. 
fM^g, quiet, calm. 
fflllTCii, touch. 

Vmßmnq, -ta, feelins» 

emotion, 
runb, round. 
runbli(4, plump, 
runzelig, wrinkled, withered. 
ruffig, sooty. 

Wttte, /., -n, rod, birch 
rod. 



'i9-eS; 47, lo-ba«. 
Gelte,/., - -n, thing, matter, 

affair, task, office. 

little thing. 
fatf}t(c), gentle, slow. 
Sarf, w., -eö, ^e, bag. 
feigen, say, teil; mir — nid^t«, 

we won't tattle; lüic gejagt, 

as Said above. 
Salat', w., -e, lettuce. 
Ganti^tafl, m., -c, Satur- 

day. 

fawt, iol., together with. 
flmtlUt, all. . 
Gttttb, m., -CA, sand. 
Ganbfltcin, m., -0, -t, sand- 

stone. 

fatt, satisfied; ic^ bin — , T have 
enough; m — e([cn, eat 
one's fill. 

Sattfein, satiety, satis- 
faction. 

fauber, neat, tidy; precious, 

fine. 
faucr, sour. 

€d|a(^te(, /., -n, box. . 
6i4ft4teI4cit, n., Uttle 
box. 

6d|adktel(^flem, -4, box 

System. 
®4a4tcIl9Cff, j»., box Sys- 
tem. 

@d|aben, m., härm; ju 

— fommen, come to grief, 
be hurt; in — fommen, suf- 
fer loss. 

fc^affen, u, a, create, make. 
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shape; profdncial, regulär 
weakf work. 

fettig luft, /., creative joy. 
(Bd^aft, n., -t^, -t, dial», shelf. 
®(i)ole, /., - -TT, bowl. 
f(^älen, pccl, skin. 
f (fallen, sound, peal; fd^Uenb, 

loud. 

©c^aHoc^, n., -^cr, louver 

windovv, belfry arch. 
fc^ämen, fic^ — , be ashamed. 
Sf^änsUberg, m., ^. a hill 

in the immediate vidnity 

of Haslach. 
f4a?f, *, Sharp, severe, brüsk. 
SdktitC«^ m,, shade, 

dark, shadow. 
Säfai^, m.f -td, «e, treasure. 
i^ittu, esteem, appreciate. 
f flauen, behold, gaze, look. 
@d|eibe, /., -n, plate, lathe- 

wheel, pane. 
((feinen, ie, k, seem, appear. 
fc^etten, a, o; i, scold, upbraid, 

censure. 
(S(^erbe, /., -n, broken piece, 

fragment. 
(Sc^tfffal, -e, fate, des- 

tiny. 

®4ttb, m., shidd; im 

— c ftt^cn, plan, plot. 

f^Ubcni, describe, picture. 

[(^immem, gleam. 

fili|im)ifett, abuse, insult, call 
derisively. 

®({|(ad^t, /., -en, battle. 

@d)(a(f)tfel^, n,, -0, battle 
field. 

<3c^iaf, m., -ed, sleep. 



-> -n, sleeping 

place. 

®d|lag, w., -e«, blow, 
stroke, thunder clap. 

fl^lagen, q; ö, beat, strike, \ 
pound; fte toufete, tpicDict €Ä 
gefc^lagen t)atte, knew that 
the coast was clear; fte fci^Iug 
fic^ bie ©d^ürje öor« öefic^t, 
she buried her face in her 
apron. 

fc^lanf, slender, lithe. 

f(^(au, sly, cunning, knowing. 

fc^Iec^t, bad, depraved. 

Spider, veil, haze, 

mist. 

f4(e|MPeii, drag. 

fll^(ie|ett, 0, o(ff), close, shut» 
seal, attach, join; con- 
dude, infer; — laffeti, per- 
mit an inference. 

jdjlkfiWdi, ßnal; adv,, at last. 

ff^Itmm; bad. 

creeper, climber. 

ectjluR, n., -([[)e«, -(ff)cr, 

lock, trigger; Castle. 
@d)loffer, m., locksmith; 

also used as afamily name. 
fc^Iuc^Sen, sob. 

B^m, -(If)e^/ *(ff)e, con- 
clusion; )ttin — , at the con- 
clusion, to condude with. 

ec^Iüffcl, w., key. 
@4(ttffeltiunb, «f., *t, 

bunch of keys. 
fc^mäi^eii, abuse, revile, slan- 

der. 

fc^mal; narrow, thin, emaci- 
ated. 
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f(^me(fen, taste; cö fic^ — laffen, 
eat with a relish, enjoy 
one's dinner. 

Bäimtti, m., -m, -tn, pain, 
grief. 

f f^mersliiil^ painful, sore. 
Sdlmettertttif , m., -9, -t, but- 

terfly. 

et^mieb, m., -«9, -% black- 

smith. 

©(^micbe, /., -n, smithy, 

blacksmith's shop. 
ff^tnu^ig, dirty , grirny , muddy. 
((^natterit, cackle, gaggle. 
8(^neelieereitbuf(^, m., -ed, 

snowberry bush. 
ff^neU, quick. 

^^tm, /., string, cord. 
SilniirrNbrt, m., «e, mus- 

tache. 
Mmiffeii, puiT. 

(l^ion, already, yet, even, in- 
deed, all right, surely, I am 
sure; — mein Stome^ my veiy 

name. 

f4Nf beautiful, fine, hand- 
some, good-looking, nice; 
— forgfältiß, with tender or 
affectionate care; — f^l^tig, 
quite complete. 

Sc^ön^eitdftnn, m., -9, sense 
of bcauty, taste. 

Schoppen, iw.,-«,-,pint, mug. 

@4ok^ f»., ~e0, -^e, lap; {etnati« 
bem in ben — faDen, fall to 
somebody's lot unexpect- 
( dly. 

Sdiramme, /., -% scar. 
@(^ran!, i»., -e, cupboard, 
ehest. 



@i^rän!(^en, n., -«^ cup- 

board. 

(Sc^rcffen, i»., terror, 
fright. 

\^xM\^f awfui, terrible. 

fdMbai, ie, ie, write; ouf bem 
steine ftanb gef^rieben, the 
stone bore the legend or ia« 
scription. 

f^reieii, ie, ie, scream, cry, call 

out , 

©djrcincr, w., cabinet- 

maker, joiner. 
fd^reiten, i(tt), i(tt), step, 

walk. 

®(^Hfl, /., -cn, writing. 
fi^ria, shrill. 

@l4fltt, m., -t, Step, pace. 
Gltttblmtii, m., wheel- 

barrow. 
fdUllteni, shy, timid. 
@<^u^, m., -€0, -t, shoe. 
f(f)ulbtg fein, owe. 
@il)til(i«iii9fes|itcr, n., -4, 

schoolhouse window. 
8d)ulHnb, jf., -ed, -er, school 

child. 

©d^ulmclfter, w., school- 

master. 

(Sdjulmciftcnn, /., -nen, 

schüülmasLer's wife. 

<Bäiulttx, /., -n, Shoulder. 
@i4uUbe% m., -tn, -cn, pro- 

vmcial (« $3flrficnneifter), 

mayor. 
. Bäiup}^, m,f -4, shed. 
Sc^ürse, /., -n, apron. 
&äiui, m.. -(fl)e«, -(fIK »bot, 

firing of a gun. 
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bowl. 
fdHIttel«, sliake. 

fli.» -c9, shdter, pro» 

tection. 
f^iU^A/ Protect, 8hield,guard. 
84iitK«fltlf m.» guard- 

ian angel. 
fd)rt)act), weak, feeble. 
^f^mäctie, /., -n, weakness, 

frailty, foible, failing. 
fl^toanfen, staggcr, be un- 

steady, shake, rock, sway. 
©f^tuan^enbUin, -d, tip 

of the tail. 
C^i^münsteiit, n., little 

taU. 

iäfinknMm, rave (für, over). 

Mtuarj, % black, swarthy, 
dark; M ©(^iDor), black 

color. 

^f^ioar^toalb, m., Black 

Forest. 

Black Forest Railroad. 

Sdytoarsmälber, zWec/. a^j., 

of the Black Forest; m., -9, 
inhabilant ol the Black 

Forest; — - 53otc, name of a 

paper (widely circulated). 
Mlodgeii, ie, it, be silent, 

maintain silence. 
©c^meiser, m., -4, Swiss. 
Sc^mengel, m., -6, tongue 

of a beil. 
iäitotv, heavy. 
©djrtjcftcr, /., -n, sister. 
((^toierig, difficult. 
©d^toinbfuc^t, /., consump- 

tioQy tuberculosis. 
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((^koingeti, a, u, swing, vibrate. 

^^tounq, m., -ti, ^, motion; 
in — Mn%ta, set into mo- 
tion. 

wheel. 

Btha'fÜtm, m., pr, n., a Chris- 
tian name. 
fcd)^, six. 

f(d)5et|nl)uabert, sUteen hun- 

dred. 

fediiig, sixty; bie — <r 3a^te, 

the sixties. 
Seele,/., -n, soul; e« fiel i^m 
f(^tDer auf bie — , it lay heavy 
on bis soul, it touched bim 
to the quick; H fd^Utgt i|m 
in Me — , it äff ects bim great« 

ly. 

feelforgerfiili pastoral, 
fe^m, Of e; ie, &ee, behold, iook. 

fe^r, very, much. 

Seilenbe, n., -n^ piece of a 

rope. 
fein, his, its. 

fein: bin, mar, gciuefcn, f., be; 

anx., have; seem; — Icifjen, 

let alone, give up. 
feit, Prep., dat.y since; — 3a^)* 

ren, for years; conj.^ since. 
feitlem, odv,^ since then; conj., 

since. 
Seite, /., -n, side. 
Seitental, side &r 

lateral valley. 
fcttf^er, since then. 
fclbcr, fclbft, intensive pro- 

noun, -seif, -selves; il)r 

*3e(b[t, her true seif; adv,^ 

even. 
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Selbftücradjtung, /., self- 
contcmpt. 

feltg, blessed, sainted, de- 
ceased, departed, blissful, 
happy. 

itUtM, rare; adv,, seldom. 

feltfam, stränge, curious. 

^tmpadi, pr. n.f a town 
in Switzerland, famous for 
the victory of the Swiss 
peasants over Ihc Austrian 
knights in 13^^^», which is 
Said to have bccn dccided 
by the (legendär y) heroic 
deathof Arnold Winkelried. 

3enf, m., -ii', mustard. 

8enfmü^le, /., -n, mustard 
mill. 

eenrotUm', /., -cn, (tl-al), 

Sensation. 
SciifcBinaini, w., -^,v" reaper 

whose name is Death." 
Stpp, m., pr. pe$ form 

of 3oicpb, Joe. 
fe^n, set, place; fi($ — ^ sit 

down, 
fcufäcn, sigh. 

Qt^ateiptau, pr. w., the Eng- 
lish poet {pronoufhce as in 
English). 

\\^f rcjL, him-, her-, it-, one- 
self, themselves; recipr., 
each other; für — , by or to 
oneself , alone. 

fidler, sure, certain. 

@läitt1iüt, ~, "tn, certainty. 

ftf^ertt, secure, assure. 

fxdithax, visible. 

fie, shc, her, it, they, them; 
^ie^ you. 



fteben, seven. 
fiebäifl, seventy. 
fieb€it, fott, gefotten, bofl. 
®IKcr, n., -9, sUver. 
@iIte^ati|Pt, ^v, süveiy 
head. 

fKberHK» silvery, limpid. 
filbern, silvery, 8ilver,of sUver. 
&Übttpap\tt, M., -t, sU- 

ver(ed) paper. 

8ilberfd)ctn, nt., gleaming 
of siivcr; cd)ter — , genuine, 
shining or gleaming silver. 

Silberftüif, »., -9, -t, silver 
coin. 

finflcn, u, sing. 

Singfong, -i, sing-song. 

illlfeti, a, u, \., sink, drop, fall. 

^inn, m., -c«, -t, sense, rnean* 
ing, purport; o^~, mean* 
ingless; )tt — <n fommen, 
occur to, come to or enter 
one's mind. 

ftntitc'ren, muse, meditate. 

ft^cn, \a^, gefeffcn, sit, reside. 

\o, so, thus, as, like this, all 
right; —I (now) there!; — 
ein»foI(^ ein; — oft, as often 
as; — fcl)i' audi, however 
much; untranslatabLe ajter 
dependent clause, 

\oha\y, as soon as. 

fobatw^ then, after that. 

fofofi^ at once. 

fogenonnt, so called. 

Soijn, m., -H, -H, son. 

foIang'C), —t, as long as. 

füld), such. 

füllen: foll,foau,ge(ottt,I shall, 
am tu. 
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Sommer, m., summer. 

Sommertag, m., -e, sum- 
mer day. 

Sommcrieit, -en, sum- 
mer time. 

foliberii {used only afler a neg* 
ative), but. 

8onne,/., -n, sun, sunlight. 

Sonnenftra^i/ m., -tn, sun- 
beam. 

Sonntag, m., -t, Sunday. 
6onntagmür'gen, m., 

Sunday morning. 

Sonntagnac^ 'mittag, m,, 
-e, Sunday aftemoon. 

fOKll, eise, otherwise, in other 
respects, at other times, on 
other occasions; — bcr gonje 
j^of ^ all the rest o£ the yard. 

Sorge,/., -n, carc, worry. 

forgen, care, provide, look out. 

forgenttoQ, füll of care. 

Sorgfalt, /., -, care, careful- 
ness, painstaking, atten- 
tion. 

forgfäÜig, ( arcful. 

forgfam, carcful. 

3ürtc, -, -n, sort, kind. 

fomeit', as.lar as. 

foloo^r . • * ali9 au4, as well 
as, both . . . and. 

f|»Mi(4, Spanish. 

Syanrnrns,/., -en, suspense. 

fl^ateil, save, economize, not 
to need. 

St^arren, ^, spar, raf- 
ter; einen — Ijübcn, not to be 
quite right in the upper 
Story, to be crackcd. 

Sl'aff, m.j -t^, ^c, fun, joke, 



jest; — ücrftcben, be ablc to 
see or take a joke. 
\p^t, late; )u — fommen, be 

late. 

Spcit, m,, -e<, bacon. 
Spiel, «., -t», -t, play. 
fpielcn, play, gambol; einem 

eine (^kfc^ic^^te play a 

practical joke on. 
fpinnen, a, o, spin. 
S)yinnrab, n., ^x, spinning 

wheel. 
ipi^, pointcd, sharp. 
^piUc, f., -, -n, head; an bcr 

— fte^en, head. 
W^en, point. 

Sliittnome, i»., -it€, -ii, nick- 
name. 

S^ott, m,, -t», mockery, rldi- 

cule. 

iPxt&itM, a, o; i, speak, say, 

talk. 

Sprud), m., -e^, ^c, scntence, 

maxim, Bible verse. 
(prüfen, sparkle, flash, soar. 
Sprung, m., -e^ ^t, leap, 

bound. 

fprungfertig, ready to jump 
or run. 

ftPtifeii, haunt, trouble, affect. 
S)mle,/., -tt, spooL 
Spwr, /., -ta, trace. 

fpürcn, fcL-l. 
St.=eanrt, Saint. 
Btaat, w., -ed, -en, state. 
Stnbt, /., ^e, city, town. 
Stabtbad), m., -»t, town 
creek. 

Stabtt^en, w., (dial. 
Stäbtie, See -le),little town. 
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Btattmautt, /., -n, city 
wall. 

@to|fel, -n, (sei of) »teps. 
€it«ntir(e), ~, -tn, stable 
door. 

flammen, come, descend, 

"hail." 
ftarf, ^, streng. 
ftarfgeUf^tet ($aac)» thin, very 

thin. 

ftütttvu}äi\q, strong-boned. 
ftorr, rigid, staring. 
ftottitd), stately. 
Staub, m., -t§, dust. 
BtaübtooUt,/,, -, -n, doud of 
dust. 

ftoimett, be surprised, amaced, 
or astonished; ba0 ©tattnen, 
astonishment, amazement. 

fMtfM, stick, put; be stuck, be 

contained. 
ftd^e», ftanb, geftanben, stand, 

bc, stand still; — bleiben, 

stop; ct^ i'tcht in ber ^Wtunfl, 

it is in the papers. 
fte^Ien, a, o; ie, steal; ficfi — , 

stcal, slink. 
ftcigcrn, [ic^ incrcasc, grow. 
©teilt, w., -t%f -tf stone; also 

used OS a family name. 
fteinalt', very old, **as old as 

the hills." 
ftdnern, of stone. 
@tcia|liefte^/., -n, flagstone, 

tile. 

BMwmätn, dial.=2>ttinxüdtn, 
m., pr. n., stone ledge; 
stone hill. 

Bttlntrcppt, f., -, -n, stone 
staircasej stone steps. 



Stelle, /., -n, place, spot. 
fMtn, place, put. 
&ttfnptl, m.f stamp. 

Q^iemiPcIflciier,/., -n, stamp 

duty or tax. 
eterBcfammcr,/., -n, death 

Chamber. 
Sterbelager, ~, death 

bed. 

fterbcn, o; f., die (an wüh 

dat., of). 

StcrbeftUÄb(c), /., dying 

hour. 

ftet, permauciil, constant. 
ftetd, ever, always. 

etcncr, /., -n, tax. 
@ti4, im -> laffen, desert, f aiL 
9tiet m., -e6, -t, handle. 
fHlI, still, quiet, calm, placid. 
&ÜSit, /., stillness, quiet, 

calm, lull. 
Stiflfc^njctflcn, n., -4, silence. 
ftitt^te^cn, jtanb, -geftanben, ^ 

and f., stand still, stop. 
Stimme,/., -n, voice. 
Stürf, w-, -e«, ^e, stick. 
Stütfat^, n., pr. n., a town 

near Lake CunsLance. 
ftoffen, pause abruptly, falter. 
(tonnen, groan. 
fM^fttn, stumble. 
fhil^ proud, lordly. 
StoirdI, m., -t9, ^, dial. phtral 

= ®tor(i^en, stork. 
StmrdieitfaiiiUie,/., stork 

family. 

S tordicnneft, »., -er, stork *s 

nest. 

Stoff, m., -c«, ^c, thrust, 
nudge. 
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ftoften, ic, o; a>, strike, hit; (an 
u iih acc), abut against, ad- 
join. 

Strafe, f., -n, punishment, 

penalty. 
(Straf fltrid)t, n., -t, divine 

judgment. 
S^aljl, m., -cn, ray, beam. 
ftraljUn, beam. 
^tfftfee,/., -n, stieet, road. 
BtcaftaSriiüfttt, -9, 

Street pavement. 
3trauffd|eit, -9, nosegay, 

bouquct. 
Strct(f>, m., -e«, -e, stroke, 

ftrcid)cln, siroke. 

(treic^en, i, stroke; f., re- 

verberate, flutter, float, 

rustle. 

£trüi)ba(^,M.,-«,-^cr, thatched 
roof. 

Strom, m., -ti, river, cur- 
rent. 

fteihnai, f flow, stream, gtish. 
BtXtmpf, m., -H, *t, stocking. 
^Mt, -n, room, living 
room. 

^tnd, ff., -f«, -t, piece. 
@tttcfc^en, little piece. 

@tubcnt', m.,-cn, -cn, Student, 
Stufe, /., -n, Step. 
Stufenletter, /., -n, grada- 

tion, Scale. 
Stunbe,/., -n, hour; biö ^ur 

— , to this very hour; Dotl 

^tiinb' an, from that mo- 

ment. 

(hmbenlaiig, for hours to- 
gether, for hours at a time« 
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Sturm, m., -ef, storm, 

tcmpest. 
ftü^en, Support, prop up; einen 

Ärm auf ba« ^nie rest one 

elbow on the knee. 
fud)en, look for, seek, search. 
fübltf^, southern. 
Sttltan, m., -4, ~t, sultan. 
efiRHrldn, n., little sin- 

ner. 

StM'l'«/ -f -tt* «oup. 
SiM^pIein, (bowl or 

plate of) 80up. 

fü^, sweet. 

Stiftern', -f, System; in 

ein — bringen, reduce to a 
System, systematize. 

% 

Xog, m., -e«, -e, day; — 
fomtnen, come to light, 
come forth. 

tagOIld^ togeill', day in, day 
out. 

tagelang, for days at a time. 
Sagetuerf, n., -e, day's 

werk, daily teil. 
2'agIB^neri^toetb, -er, 

wife of a day laborer. 
Jtfll, ff., -e«, ^er, valley, dale. 
itatent', f»., ~c, talent. 
£a(grunb, i»., valley, 

vale. 

Xanne, /., -n, pine-tree. 
S^aff^enmeffer, -, pock- 

et knife. 
toften, feel, grope (na^, for). 
%üi,f., -tn, dccd; in ber — , 

indeed. 
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2^i«lcafi|I«t, ^ 

pigeon house; toom SttUtr 
bi« itmt from ceUar to 

attir 

Xtiuipatin, -neo, SO^' 

mother. 
tauc{tn, be good for. 
toui'djen, exchange. 
tcnfettb, a ihousand. 
tonfea^älttd, a thousandfold. 
tesfeiNMl, a thousand times. 
Seil, m., -t», -t, part, in por- 

tkm; imii — , in part, partly. 
(cUca, divide, sliare. 
teUae^menb, sympathetic. 
tcUUMife» partly. 
2^eller, m., plate. 
toter, dear. 

leufcl, w., -, devil. 
thronen, sit enthroned. 
2:^UTii unb Xa;^t^'fd), of Thum 

and Taxis; jee 
tief, low. dccp. 

tieffd^mcr^lid), deeply painful. 
ato, HT, animal. 

VtßXtlßM, n., -, Ii tüeanimal. 
2ir4f -^r -^t table. 
Sif^cak;, «.» -4, -n, end of 

the table. 
Zoh, m., death. 
XoMfignäi, n., -e, death 

Signal, death knell. 
Zon, m., -ed, *t, tone, note, 

sound. 
tonen, sound, resound. 
Tongrube, /., -n, clay pit. 
XowtiumptM, m.f -, lump 

of clay. 
%mMm$Mii, little 

lump of day. 



Zop^tt, »f., potter. 

Idpferet', /., -eH, pottery. 

SS^ferb&udf^eii, pot- 
ter*- rottage. 

ZopUrtidm, n., -4, potter's 
home. 

ZoT, ~ed, -e, gate, door. 
tot, de ad. 
traben, f., trot. 

tragen, u, a; S, carry, bear, 
wear. 

Xtim, -n, tear ; unter — 

amidst teais. ^ 
trinealen Snge^, with tears 

in one's eyes* 
ttises (^.)> trust. 
Stauer, mouming, sad- 

ness. 
trauern, mourn. 
Sraum, m., -ce, -c, dream; im 

— , in a dream. 
träumen, dream. 
traurig, sad, mournful. 
treffen, a(f), o(n); i, hit. ' 
irefflid), ezceUent. 
tieilei, ie, te, drive, impel, 

carry on; baf Stetben, the 

doings. 
tieaaca, sever, separate. 
Zxtppt, f.y-,^ Steps» stairs. 
Sre^plei^ -> narrow 

stairs. 

treten, a, e; i(tt), f., step, en- 
ter, appear. 

Xrif^ter, m., funnd, 
small cup. 

Xriebmerf, n., -e, mechan- 
ism, gearing. 

Irilfdi, a, u, drink, drain, im- 
bibe* 
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Xtitt, m., -t9, -t, Step. 
Xtop^, m., -e«, ^e, wrctch. 
Jtröft, m., -c«, comfon, con- 

solation, solace. 
tto^bem, adv., in spite of 

that, nevertheless; C0»j., al- 

though. 
trüben, trouble, darken. 
tffibfcUg, dismal, sorry. 
Ülfytig, able, capable, excel- 

lent, efficient, thorough; 

adv,, thoroughly, lustily» 

soundly. 
a:»c^«gfcU,/., abUity. 
tun, tat, getan, do, act, pro- 

duce; tottft pretend to be 

mad. 

2ür(c), /., -cn, door. 
JÜrd^en, n., little door. 

Xutm, m., -t^, tower, stee- 
ple. 

türmen, fic^ — , tower, accu- 

mulate. 
S^nmu^r, /., -en, steeplc or 

tower dock, 
itliltf,/., -n, paper bag. 

tt. a.-unb anbere 12, lo; 14, 4; 

=unb anbcrc« 14, 22. 
Übeltäter, m., -4, ^, malefac- 

tor. 

Üben, prat tire. 

Über, dat. and acc, Over, above, 
more than, at, to, across, 
beyond, about, on, con- 
ceming; ben SWorgen — , dur- 
ing the moming; — • . . 
Vtncaa', beyond. 
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überaD, everywhcre. 
überau<^^ exressively, ex- 

tremely, uticrly. 
Über^aiMlt', in general, indeed. 
ttber^ö'ren, fail to hear. 
fiberfom'men, a{m), o(mm), 

overwhelm, overpower, 

come Over. 
IttcrlOttt, ezcessively loud. 
ftfttfle'ftei, survive. 
ÜCfU'geil, ddiberate, con- 

sider. 

überma'fen, paint over. 
ifeennfttig, merry, gay, ex* 

uberant, frisky. 
fibername {provincial ^^pii^ 

name), m., -n«, -n, nick- 

name. 

Übernatürlich, supernatural. 

überne^'men, a, o(mm); i(mm), 
assume, undertake. 

übertoärttgen, overwhelm, 
conquer. 

toeraic'^en, -gog, -iogen, Cov- 
er. 

üMg, left, remairnng; bie — eit, 

tke others; ba4 —t, the rest, 

the remainder. 
Ufetronb, w., -4, *er, edge of 

the bank. 
Utjr, /., -en, ciock, watch. 
Ul)renfiicfer, m., -4, dock 

mender. 
ll^r(en)mo(her, 1»., -4, dock 

maker. 

Ulm (an ber Donau), n., pr. «., 
a city in Württemberg, on 
the Danube. 

um, acc., about, around, for; 
— oieTi at four; StaiiiA — 
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fMiü, tile on tfle; einer — 
ben anbem, one after an- 
other; — )tt wUh inf», in 
Order to. 

mit'brefjea, turn arotind, wring. 

nmge'beit, a, t; i, Surround. 

Umgegenb,/., -, -tn, neighbor- 
hood, vidnity, surrounding 
country. 

ttm^üriett, wrap, cover, Sur- 
round. 

«ntmau'cnt, wall, fortify. 

um i'diauen, fic^, look. around. 

um-fe^ett, ftc^, a, e; ie, look 
around. 

ttmflrtelett, play about. 

iim|Ni]|l(i(t# ceremoniousy pre- 
dae, paiticular. 

nmflf'^eit, -ftanb, -{tauben^ 

stand about. 
nm^ftimmcn, change a peraon'a 

mind. 
unbcflcl)rt, undesired. 
unbegrenat, unlimited, un- 

bounded. 
Unberü^rt^ett, /., see note. 
unbeff^retb'Hd^, indescribablc. 
Uttbef(t)ricn, withoutforespeak- 

ing, unbewitched. 
mibffiritte«, uncontested. 
«IIb« and. 

iticiltAeltlUI, gratis, 
imetttff^iebeii, undecided. 
]nierfd^opfIt(^, inexhaustible. 
unfehlbar, infalUble. 
imgebeu'etUc^, monstrous. 
Ungestefer, n., vermin. 
UnqiM, n., misfortune, 

bad luck, disaster, unhap- 

piness. 



tmgut, wdrd, uncanny. 
taidxMi, uncanny, wdrd, 

dismal. 
ttnintttelbttr, immediate. 
tnndll, useless, good-for-noth- 

ing. 

tnmitig, restless, unsettled, 
alarmed, fcverish, ezdted. 
und, US, to US. 
unfcr, our. 

unfic^cr, unsteady, faltering, 
llnfinn, m., nonsense, 
unten, below. 

unter, adj., lower; Prep,, dat, 
and ace,f under, bdow, be- 
neath, among, amidst. 

miier'gele«, ging, -gegftngcn, 
f«, go down, perish; bte fßeft 
gelftt imicr, the end of time 

has come. 

Unterbai'tiuig, -en, cn- 

tertainment, amusement. 
Unterlaß, ol)nt — , without in» 

termission, indefatigable. 
untcrfd^ei'ben« ie, ie, distin- 

guish. 

unterft, lowest. ^ 

unterfdtt'se"/ support. 
tmnerbroffen, indefatigable. 
mitietllievft, imperceptible. 
mmeffNiiiblMt, unintelligible. 
m^mUvS'lUif, out of memoryy 

out of mind. 
unmct'gcrlttb# unresistingf im- 

failing. 
unsSbltg, countless. 
Upp'x^, luxuriant. 
Urad), n., pr. ti., name of an 

aristocratic iamily, now 

extinct. 
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tttadier, inäecL adj., of Urach; 

bic — , they ol Urach. 
tttai^H, m., -ta, great-grand^ 

father. 

uralt, very old; old; primcval. 
Urteil, 71., -t, judgment, 

verdict. 
tIntrgroffDater, m., -9, % 

great-great-grandfather. 

8atcr, I»., father. 
IB^HxlianM, n,, father's 

house, home. 
IBaterftabt, /., native town. 
Öatcnw'fer, i>., Lord's 

prayer. 

®ertt(^'tunfl, /., contempt. 
berän'bern, change. 
Ijcrar'beitcn, work over, elab- 

orate, mold. 
berbie'ten, o, o, forbid, inter- 

dict. 

tierbp^rt', foolish, cranky. 
fßttM'tm^, f., -, drcula- 
tion. 

mhtm'UOi, digestible. 

toerber'bet, o; spoil; e6 mit 
jcmonbem — , fall out with, 
incur the displeasure of, 

spoil one's chances with. 
k»erbie'iiett, earn, deserve, make 

(money). 
©crbicnft', w.,-«, -c, earnings. 
uerbric'^fen, o, o(ff), vex, an- 

noy; er Hefe md)t —, he 

would not let that discour- 

age Um. 
Mte|t', amased, startled. 



Mre'mignt, immortalise, per- 

pctuate, illustrate. 
jBm'toigmig, /.» -en, im- 

mortalization. 
öerfat'ten, ic(l), a(a); f., faU 

a prey to, succumb. 
berf er 'tigen, make, manufac- 

Iure. 

toergeb'lid), vain, unsuccessful. 
öcrgc'^en, -ging, -gongen, f., 

pass; ba0 Sachen i[t mir t»r« 

gangen, I no longer fed like 

laughing, my laughter has 

come to an untimely end. 
HCfgel'toi, a, o; \, repay, com- 

pensate. 
Jwgcf'fen, a(6), e; forget, 

forget to mention. 
ffiergef fcnfjctt, /., oblivion; 

ber — an^eimfaUen, fall into 

oblivion. 
ÖCrflCU'ben, waste, squander. 
Jöcrgnü'gcti, SBergnü'* 

gungen, plcasure, amuse- 

ment. 

Herbarien, f., die away. 
Mrlitmt', carewom. 
I»cr|«iiflc'tai, peddle. 
Bcctouf ffi., *t, aale; |ttm 

— , for sale. 
bcrfou'feit, seil, 
öcrflä'ren, transfigure, glori- 

fy; t)crf(ärt, radiant, beam- 

ing with joy. 
kierfütt'ben, announce, pro- 

claim. 

öerför'jen, shorten, st int. 
üerttt'(^en, ridicule, iaugh at. 

(»erlan'gett, demand; bag Ser« 
langen, demand, desire. 
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öerlaf'fett, ie, o; tt, leave, de- 
sert. 

rmWbn, go through, pass 

through, pass; dwell in. 
Mrle'flc», adj., embarrassed; 

9,, transfer, remove, locate, 

establish. 
iMflle'reti, o, o, lose. 
lMmetnt'(i(4, supposed. 
tocrmif'fcn, miss. 
Dermtt'tcin, mediale, be the 

means of. 
Hcrtnö'gen: üermag, üermod^te, 

Ocrmod)!, T can, am abJe. 
rmntfi'mtn, a, o(inm); i(mm}, 

hear. 

ttxnidt'ttn, annihilate. 
I^ttünf Hg, sensible. 
Ipcm'ten, ie, a; tt, give away, 

betray* 
Ocfri'tcr, m», traitor. 
umftfft^ crasy. 
imrfam'ineltt, gather,asseiiib]e. 
iBfcfatnm'Iitag, -en, 

meeting. ^ 
t)erf(f)cu'd)cn, scare away. 
«»erfc^Iin'geiiy a, u, swallow; 

attract. 
kmfc^mä'^en, disdain, scorn, 

refuse. 

bcrftftrci'öcn, ic, it, prescribe. 
Ü)cr|d)rtJic'fleii^cit,/., -, discre- 
lion. 

Herff^toin'ben, a, n, f., disap- 
pear. 

Hcrfet'sen, apply, give. 
8cc(i'4tnni(lr/*> assur- 

ance. 

toCCfiBfai, a,11, f., sink, vanish» 
get lost er absorbed in. 



tocrfpn'rcn, save up. 

tocrfprc djcn, a, o; i, promise. 

8crfNi«b^ m., understand- 

ing, intelligence, sense. 
8cc^M'iii9, II., -Q)t», un- 

derstanding, appreciation. 
MftWaidtllKig, (mutually) 

understanding. 
Serftcif', n,, -t, hiding 

place. 

berfte'f)eti, -fUinb, -ftanben, un- 

derstand. 
t^trftum'men, f., grow silent, 

die away, cease. 
SBerfud)', m., -t, attempt, 

effort. 
DCtfu'tt)Cn, try, icmpt. 
))ertau'f(^en, exchange. 
Imrtra'gen, u, a; tt, {dial,), 

stand, ^ear. 
Btfttwu'tu, n., trust» con- 

fidence (auf wüh acc., in). 
Iierttiumt', dreamy. 
imnn'qiüdtn, \,, faii, come to 

gricf, meet with an acci- 

dent. 

HermaVten, keep; ocmatjrt lic* 
^cn, be preserved, stored, 

kept. 

Herma'fc^en, , washed out, 

faded, obliterated. 
öcmirbcrn, f., run wild; Oer« 

toilbcrt, uncared for, un- 

trimmed, unpruned. 
Hcmtt'tem, f., wear away. 
Hcrtotia'beni, cause to wonder; 

bemunbctt« wondering, sur- 

prised. 
Hersel^ 'ren, consume. 
fBa^'flwn%, /*9 -> pardon. 
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)»tt^\dt', queer, crazy. 
Setier, m.j -n, cousin. 
8iet/ -t9, beftsts, brutes, 

cattle. 
Hiel, much, many. 
t»iel(eic^t^ perhaps, may be. 
lyielme^f rather» on the con- 

trary. 
bicr, four. 

t)terf(^röti0, thick set, robust. 

S^tertcljo^r', n., -e, quar- 
ter of a year; alle — einmal^ 
once every three monlhs. 

toicrunbbrci^ifl, thirty-four. 

Hiersein, fourieen; — Jage, 
two weeks, a fortnight. 

SSogelfttmme, /., -n, bird's 
voice. 

Mgtei', -en, steward- 
sbip. 

800, ff.» -H, *tt, people, com- 
mon people, folk; plural 

dial.f servants. 

^oiUoiMtud, m,, -^f -^^ pop- 
ulär or familiär expression. 

IBoIfdmunb, m., populär 

parlance, dialect. 
DoU, füll (of), perfect, abso- 
lute. 

IBoUbört, w., -6, ^e, füll beard. 
tooQenb^, entirely, complclcly, 

altogcther. 
tM\%, füll, entire. 
HoSlinmiieil, perfect, absolute. 
iNnu^Don bem» 

dat,, of , by; — • . . Oll, — 

• • • froin* 
lior, dat. and acc, before, ia 

front of , in the presence of, 

Over, above, against, with« 



from, outside of ; — [\(5) f^in, 
to oneself ; — f ünf^iß 3a^cn^ 
fifty years ago or since. 

i^mnaa', ahead; — iobm, have 
the Start of , be superior in. 

)»othtV, past; an itm — > past 
him. 

toorbei'«0leiten, i(tt), i(tt), f., 

glide past. 
^otbctqt, plural only, foot- 

hüls, spurs. 
SBorgang, m., -ö, ^t, event, 

happening, occurrence. 
t>or«fict>cn, ßtng, -fiegangen, f., 

occur, happen. 

©orgefe^t- (ein —er, ber — e), 

superior. 
Jmt^tt, before, beforehand, 

previously. 
twtlker'«ge|eii, ging, -negimgeii, 

f., precede. . 
tior^er'»fage«, foretell. 
Horifi, preceding, last. 
lior*foiitinfii, ft(tn)i o(inin)f -fv 

appear. 

öor^(cfcn, a, c; k, read (aloud), 

©orlcier, m., reader. 

DornCc), in front. 

SBorname, w., -n«, -n, Chris- 
tian or given name. 

tlOtncf)m, rcfined, aristocratic, 
distinguished. 

Horne^tnen, a, o(min); i(mm), 
undertake. 

Hocitll^ier, forward. 

IBlirMt, - caution. 

Hotfi^tig, cautious. 

lMnrjid|ti9l|a(6er, by way of pre- 

caution. 
iSurflabl, «c, suburb. 
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tmtn^'lH, ezcellent, splen- 
did. 

)mA'htt, past, by, gone. 
liprfi'ber«fol|feit, u, a; ä, \,, 

drive or pass by. 
borü'bcr^föjircn, lead by. 
imn'btt qtt}en, ßing, g^ßan 

gen, f., pass, pass by; ein 

53orüber9el)cnbcr, a passerby. 
Wtoatti^, in advancc; mac^ 

— I promncial, hurry upl 



M4«titfen, ie, u, arouse. 
iM^feii, n, a; ft, f., grow. 
W^$m, «f., carriage, 
coach. 

toagcn, risk, dare, venture. 
Oag«er, m., -4, -> wainwright, 

cartwright. 
)oat)Un, choose, elect. 
toafiX, true. 

toä^renb, prep.^ gen., during; 

conj., while. 
njatjr^ttf 'tig, truc; adv.^ truly. 
aBat)rt)cit, /., -en, truth. 
I0o^tlt(^, truly, verily, for- 

sooth. 
WaUtM, füll. 

fBMifatiittSMit, -n, see 

nole. 

inner or parti- 

tion wall, 
toanbeln, wander. 
S^onberung, /., H?n, wan- 

dering, journey, trip. 
SBange, /., -n, cheek. 
tpann, interrogative adv., when, 

uL whal lime. 



ttare, -> wate, goods. 
Mm, warm, stmlit. 
tBifmc,/., warmth. 
Mrten, wait (auf with acc, for). 
Wü^, what, which, that; why, 

what for; also^itlOQM* 
toed)fe(tt, change. 
koerfen, rouse, waken. 
S3eg, m., -cd, -c, way, road, 

path, course. 
tucgcn, prep., sometimes after 

iis noun, gen., oa account 

of , because of . 
tpeg=effeii, afe, -gcgcffen, i, rob 

somebody by eating. 
loeg-Iegc«, lay aside. 
tvcgfloerfen, a, o; i, tbrowaway ; 

gum ^BcQloerfen, ''to bum." 
8Bciaelpnnm# /•> -# -tn, last 

sacrament, viaticum. 
SBdb, n., -e«, -fr, womaa, 

wife; — er, " womenfolks." 
JBeibldn, n., UtUe (old) 

woman. 
hjcid), soft. 

kDcigern, |ic^ — , refuse. 
toeilf because, since. 
SBeiU,/., while. 
locilci, stoy, tarry, linger, 

abide. 
toctncn, weep, cry. 
SBetfe, /., -n, manner, 

fashion, way. 
toctfen, ie, ie, show, direct, 

point (auf with acc, to); 

Don ftd) — , reject, refuse. 
toeidfagen, foretell, prophesy. 
hiei^, white, white-haired. 
hiei^getünct)t, whitewashed. 
totxt, far, far away, remote. 
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tmiM^ttitnh, far projecting, 
prominent. 

todUt, on, onward, further; 
lAiifU nothing more; — « 
OAtn, go on; — fa^Ctlti pro- 
ceed; —arbeiten, go on work- 
ing; fte trug i^r kxtui she 
went on bearin^^ her bür- 
den; O^nc — €0, unccremoni- 
ously, without much ado. 

SSetsen, w., wheat. 

SSetsenernte, /., -n, wheat 
harvest; bie — l)eimbringen, 
harvest the wheat. 

|pe(4^ fe^., who, which, that; 
interrog, which, whAt;indef. , 
some. 

totit, withered. 

crest o{ a wave. 

SS^cIt, / , ~en, World. 

Söcltattfdjouung, /., -en, 
view or philosophy of life. 

SBcItgefd)irf)tc, /., world or 
universal history. 

Söcittcbcn, worldly life. 

SBcItOcrfc^r, w., -ö, inter- 
course with the world, in- 
ternational traffic. 

ipem, to whom. 

loeii, whom. 

IveiWft, feguk» mak, or tixinb' 
U, fleUNmbt, tum, direct, ap- 

ply. 

aSenbung, /., -<n, turn, 
tuetiig, little; — few; —tx, 

less, fewer. 
toemgftcnfii, at least. 
toenn, if, when, whenever; — 

aud^,[even though, although. 



IBcitiet, m,, pr, Wen- 

ceslaus, Wentsel. 
loer, who, he who, whoever. 
XBcrlnnm, /., -m, wooing, 

suit. 

toerbe», a {or n)urbe), plural 
tüurbcn, gcnjorben; lüirft, f., 

become, Rct, grow, turn; 
auxiliary oj the passive, be; 
auxüiary ojthe Juture, shall, 
will. 

Söerf, -cö, -e, work, creation. 

Üikrfftttttc,/., -n, Workshop. 

3©cr!ftattiir(e),/.,-, -en, Work- 
shop door. 

toerftAHg, busy, bent on work. 

8BcfcS| lt., being, man- 
ner, ways. 

SBettCf, weather, 
storm. 

toic^tig, important, grave. 
loibcrf^jrc't^en, a, o; i, (do^.), 

gainsay, contradict. 
loie, as, like, as though, as it 

were; how; — audfl, no mat- 
ter how. 
toiebcr, again; — ein, anuLher; 

bo(^ — , on the other band. 
gSicbCf ciii f a t fttn g, -en, 

re-introduction, re-estab- 

lishment. 
loicber«finbeit, a, find again. 
loieber^o'Icii, repeat; toiebec» 

t)ott, repeatedly. 
toiebcr'Commeii, a(m), o(mm), 

f., come back, call again. 
hJtcbcrum^iöieber. 
8ßiUe, m., -n«, will. 
XoxVitXi, um {gen.) — , for the 

sake of. 
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SBiiib, m.y -t, wind, breeze. 
ivillkit, a, VL, wind; fi(^ — 
writhe. 

lilfalM4tefr warped, dilapi- 

dated, wind-wrenched. 
Sinter, m., winter. 
SaSintcralieii^, m., -9, -t, win- 

ter evening, winter night. 
SBtnter^SfU, -«i, winter 

time. 

niinjig, wee, tiny, diminutive. 

tt?ir, we. 

tüxxtix^, real, actual. 
aUrffamfeit, /., -cn, activ- 
ity. 

Kfaft, w., -t^f -t, landlord, 
innkeeper. 

m^cimli», II., pr. Wis- 
consin. 

know. 

Söttme, /., - -n, widow. 

Söt^, w., -€, wittiness, 

quick repartee, joking. 
mo, where, when. 
993o(^e, /., -n, week. 
SSo(^cntag, w.,-«, -e^wcuk day. 
9Ö0(fen, w., -0, -, distatT. 
toa^if well, indeed, probably; 

fie bebauerte il)n — , she 

would pity him. 
SBotlgcntdi, Ii»., -i, per- 

fume, aroma, fragraace. 
n)ot)(ig, comfortable, happy. 
SBo^Uaut, m., -4, harmony. 
Sdo^Uot, /., -ta, charity, 

benefaction. 
too\sUtm, tat, -flctan (of«/.), do 

good, comfort, be a relief. 
W%ntn, live, dwell, reside. 



tooSen: IdIU, tooHte, gesollt, 
I will, want, wish, am 
about to, am on tbe point 
of. 

SBomie, /., -n, rapture,de- 

llght. 
Vorauf, wherettpon. 
SBort, »., -ed, -tand ^tx, word. 
toortrorg, reticent, tacitum. 
toOä«', whcrefor. 

touc^ern, grow exuberantiy or 

rankly. 
tOVL^ix^, weighty, heavy. 
SBunber, n., wonder, 

miracle. 
kounber toie gut, marvelously 

well. 

totmWrbor, wonderful, mar- 

velous, miraculous. 
iDttnberHdkf stränge, peculiar, 

wlumsical. 
iDttttbern, ficl^ — > wonder, mar- 

vel. 

hjunbctfam, wondrous. 

tounbrrfd)ön, wonderful, sur- 
passingly beautiful. 

iB3unf(^, ~eö, -e, wish. 

U}ünf(^en, wish for. 

Söurtnvulöcr, worm 
powder, vermifuge. 

tollfl, waste; dial., rüde, bru- 
tal, disgusting. 

fötttoitfoff, m., fit of 

rage. 

8 

%Woih\i, /., pertinadty, 

stubbornness. 
sohlen, pay. 
id^UvL, count. 
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^Ittüdi, numeroiis. 
S^ti, m., -t», tooth. 
SS^Hngeit, ff., pr. n., Zarin- 

gia, name of an old aristo- 

cratic family, anccstors of 

the present Grand Dukes 

of Baden. 
5ä()rtnqtftf), Zariiij^ian. 
jonfcn^quarrcl, dispute, wran- 

gle, squabble. 
sampeln, wiggle, struggle. 
ffixi, tender, ddicate. 
Sirtlidl, tender» loving, affec- 

tionate. 
Sde,/., -it, toe; auf ben — n, 

on tiptoe. 
Se^n, ten. 

3cbnte, w , -n, -n, tithe. 
3cl)ntfrud)t, /., tithe 

fruit, tithe grain. 
>iel)ntflcbäube, -, tithe 

building. 

shaped tithe building. 
StU^eit, sign; feine« 

— 9, by trade. 
8ei(|c|iii0cr, m., -> fore- 

finger, index. 
SfifiCtt/ show, point, point 

out. 

gcit, /., -tn, time (dura- 
tion) ; bie — loirb mir lanc^, T 
- am getting weary (of wait- 
ing); mit ber — , in course of 
time; gu . . .« — en, at the 
time of ; geit feinet ^^ebend, in 
his whole life. 

3citwnfl,/., -en, newspaper. 

Qtittmq^tnU, /., -n, news- 
paper hoazi canard. 



8(lliiii|#iitt4^4if /•» "i 

newspaper report. 
StU, lt., pr. lt., name of sev- 

eral villages in the Black 

Forest. 
S^PW, -t, zephyr. 

3fptW, w., -, scepter. 
Serfa^rcti, disconnected, con- 

fused, unsleady. 
Serfarien, ied), 0(11); ä, f.,go 

to pieces, crumble; pp.^ di- 

lapidated. 
Smei'ften, i, l(ff), tear, rend. 
Serff^la'goi, it, a; ft, break or 

strike to pieces. 
Serftam|)'feil^ crush underfoot. 
Sertoa'fc^en, weatherbeaten, 

almost efifaced by rain. 
3cufl, n., -e«, -t, stufT. 
3fUflc, m., -n, -n, witness. 
jeuflcn, witness, bear witness. 
3tcl|u'ric, /., -w, chicory. 
3iegelofen, -ü, ^, tile kiln 

or furnace. 
jie^cn, m, fleiogen, draw, pull, 

ring; auf fic^ — , attract; f.^ 

move, come, march, go. 
8ic(, ff., -cd, "t, goal, aim. 
licttetou^t, steadily pursuing 

one's aim, purposeful. 

rarpenter. 
3innc^ /., -n, crest, top. 
3innlöfFcI, m., tin spoon. 
sittern, tremble, quiver. 
„j' Stacht/ See note. 
Sotn, tn., -e^ anger. 
5ornig, ^ngry, irate, passion- 

ate. 

Sttf ^re/>., at, in, to, in* 
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addition to, besides; bcm 
Strome — , towards the 

river; odfv., too. 
Su«6nii0eii, brachte, -^ebnutt, 

bring to (in dowry). 
5U(fen, twitch, xnove, dart, 

flash; shrug. 
Stt^ft', first, at first. 
SU'fa^reit, u,a;&, bring, convey. 
Suftie'ben, content(ed), satis- 

fied; fid^ — geben, be or rest 

satisfied. 
3tt8, f»., -t€, tndn, pro- 

cesaion; feature, tiait; out- 
line; draft. 
|K8lci4'# at the same time, 

simultaneously. 
hu^^ifittn {daL)f listen to. 
3tt(uiift, /., futuie. 
§it4angeit, help oneself , fall to, 

wade in.'* 
5u4aufeit, ie, au; öu, f., run 

towards; fpi^ — > run to a 

point. 
julei^t', at last, ünally. 
^lieb^ prep., dat., aßer iis 

noutit for the sake of ; 21, 5, 

to pray to; 59, 7, at its call, 

at its beck. 
amn-gu bem. 
ivima&itn, dose, 
gunft, /., gufld, trade, 

proifession. 
Sttitge,/., -H; tongue. 
5U^ni(fen {dai,), nod at. 
5ur»ju ber. 

5ure(^t '«legen, prepare, get 

ready, think out. 
5urürf'gC5üge«, pp. of ^urücf'* 
iie^Kti, i^^tiring, reserved. 



9KM'*fSt^^ i(ff ), KfD, reach 

back, reach behind. 
Sarüif '«teuren, f., return. 
amriUlMcIrelicii, i(tt), i(tt), f., 

march back, walk back. 
8iirnd'»fteafn, put back, save 

Up, reserve. 
Su^rufen, ie, u, call to. 
j«fom'mcn= breite«, a, 0; f., 

break down. 
Sufam'men^Ie^ren, swcep up. 
Sufam'men^f (plagen, u, a; 

strike together; bie ^ttnbe 

itiecm ^opf — , throw up 

one's hands in astonish- 

ment. 

Sufam'men4(^ill)»fcil,f.,8hriv- 

el, shrink. 

|iifam'iii«i»(etK*# Put togeth- 
er, mount. 

jufam'mcn=fi^cn, \a% -gefeffen, 

sit together, meet. 
Su^^fi^aueii {ßai.)y look on, look 

at. 

SU'f (Rieben, 0, 0, shove to, pass 
on to. 

SU'fe^en, a, e; ie (ßat,), look 

on, look at. 
aiHlwt4(«# 0; i (tfa/.), eat 

hear tily of , do füll justice to. 
SMHbrtacs (tfol.), f., stream 

toward. 
^vcotx^x^i, /., confidence, 

trust. 

jutoor'berft, in the front rank, 

foremost. 
äumei'Ien, at times. 
SU'koerfen, a, 0; i, throw 

towards; shut with a bang, 

slam. 
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iU^tx'ttn, al Limes. 
iftoax, to be sure, indeed. 
jttici, two. 

Stotiftl, m., doubt. 
SlvHg, 1»., -e«, -t, twigf, 

branch. 
|I9CU, seoond« 



StoÜdi, m., -e«, -c, ticking. 
^miitgen, a, u, compel, force. 
Stoifc^en, dat. and acc», be- 
tween. 

Itodlfiftlflg, o£ twelve years; 
eine — e ^1^, twelve yean ol 
married^life. 
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MODERN GERMAN TEXTS. 

Arnold: Einst im Mai. Editcd by George B. Lovell o£ 
University. V ocabulary. 35 cents. 
Fritz auf Ferien. Edited by F. W. J. Heuser of Co- 
lumbia University. Vocabulary and Exercises, [In 
prcparation.] 

Baker*s German Storics. Edited by G. M. Baker of the 
William Penn Charter School, Philadelpliia. A collec- 
tion of «even short stories by modern German writers. 
, V ocabulary. New Edition. 40 cents. 

Baumbach: Das Habichtsfräiil^. Edited by M. C. Stew- 
art of Union College. Vocabulary. 40 cents. 

— Der Schwiegenohn. Edited by Otto Helles of Wash- 

ington University, St Louis. Vocabulary and Bxer^ 
ciscs. 40 cents, 

Die Nonna. Edited by A. N. Leonard of Bates Col- 
lege. Vocabulary and Üxerciscs. [In preparation.] 

— Frau Holde. Edited by Lausence Fossler, University 

of Nebraska. 30 cents. 

— Sommerm&rchen. Edited by E. S. Meyer o£ Western 

Reserve University. Vocabulary. 35 cents. 
Chamisso: Peter SchlemihL Editcd by Frank Vogel of 

Mass. Institute of Technology. 25 cents. 
Ebner-Eschenbach: Lotti die Uhrmacherin. Edited by G. 

H. Needler of the University of Toronto. 35 cents. 
Eckatehi: Preisgekrlhit. Edited by C B. Wilson, Univer- 

'^itv of Iowa. 30 cents. 
Eichendorff: Aus dem Leben eines Taugenichts. Edited 

by G. M. Howe, Colorado College. Vocabulary, 40 

cents. 

Fontane t Grete Minde. Edited by H. W. Thayer of 

Princeton University. 60 cents. 
Fouque: Undine. Edited by H. C. G. von Jagemann of 

Harvard University. Vocabulary. 50 cents. 
Freytag: Die Journalisten. Edited by Calvin Thomas of 

Columbia University. Vocabulary. 35 cents. 
^— Karl der Grosse. With Aus dem Klosterleben im 

Zehnten Jahrhundert. Edited by A. B. Nichols of 

Simmons College. Vocabulary by £. H. P. Grossmann 

of Simmons Cn liege. 75 cents. 
Fulda: Der Dummkopf. Edited by W. K, Stewart of 

Dartmouth College. 35 cents. 
Der Talisman. Edited by E. S. Mev^k of Western 

Reserve University. 40 cents. 

— Unter vier Augen, and Bcnedix: Der Prozess. Edited 

by Wm. A. Hekvey of Columbia. Vacabuhry, 35 
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German Poems for Memorizing. New Edition. With 

vocabulary by Oscar Burkhard ü£ the University of 

Minnesota. 35 cents. 
Gcraticker: GcmielMliaiucik Edited by L. A. McLouth of 

New York University; Vocabulary and Exercises, 55 

Cents. 

^— Irrfahrten. New Edition. Edited by Marian P. Whit- 
ney of Vassar College. Vocabulary and Escrcises. 40 

Cents. 

Grillparzer: Die Ahnfrau. Editcd by F. W. J. Heuser of 
Columbia University, and G. H. Danton o£ Butler 
College. Vocabulary. 80 cents. 

Des Meeres und der Liebe Wellen. Edited by Mar- 
tin Schütze, University of Chicago. 70 eenls. 

— Köllig Ottokar*8 Glück und Ende. Edited By C E. 

Eggert^ University of Michigaa 60 cents. 

Gutskow: Uriel Acosta« Edited by S. W. CumNO and 
A, C. VON NoE, University of Chicago. 35 cents. 

Hauff: Das Kalte Herz. Edited by N. C. Bbooks, Univer- 
sity of Illinois. Vocabulary and Excrcises. 35 cents. 

I > Die Karawane. With pocms by various authors. Edited 
by T. B. Bronson^ Lawrenceville SchooL Vocabulary, 
75 cents. 

Lichtenstein. Edited by J. P. King, University o£ 

Rochester. 80 cents. 
Hauptmann: Die Versunkene (Hocke. Edited by T. S. 

Baker of the Tome Institute. So cents. 
Hebbel: Herodea und Mariamne. Edited by R S. Mever 

of Western Reserve University. 70 cents. 
Heine: Die Harxreise. Edited by R. H. Fm of Wesleyan 

University. Vocabulary. 50 cents. 

— Die Harzreise and Das Buch Le Grand. Edited by 

R. H. FiFE of Wesleyan University. 60 cents.' 
Heyse: Anfang und Ende. New Edition. Edited by L. A. 
McLouTH of New York University. Vocabulary and 
Exercises. 40 cents. 

— Das Mädchen von Treppi Edited by C F. Brusie. 

Vocabulary. 35 cents. 
Die Blinden. Edited by W. H. Carruth and E. F. 

Engel of the University of Kansas. Vocabulary and 

Exercises. 40 cents. 
— • L^Arrabbiata. Edited by Mary A. Frost, late of the 

German Dqpartment of Smith College. VocabuUsry, 

35 Cents. 
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Heyse: Vetter GabrieL Edited by Robert N. Corwin, Yale 

University. V ocahulary. 35 cents. 
Hillera: Höher als die Kirche. Edited by Mills Whit- 

LBSEY. Vocabulary, 35 cents. 
Hofftnami: Das Friulein von ScuderL Edited by Gustat 

Gruener of Yale University. 35 cents. 

— Meister Martin der Küfner. Edited by R, H. Fue oI 

Wesleyan University, Ct. 40 cents. 
Keller: Legenden. Edited by Margarethe Müller and 

Carla Wenckebach of Wellesley College, Vocabu^ 

hry, 35 cents. 
Romeo und Julia auf dem Dorfe. Edited. by R. N. 

Corwin of Yale University. V ocahulary. '35 cents. 
Leander: Träumereien. Edited by Idelle B. Watson. Kö- 

cabulary and Excrciscs, 40 cents. 
Lewisohn's German Style, Edited by Ludwig Lewisohn, 

Ohio State University. 75 cents. 
Loening and Arndt; Deutsche Wirtschaft. Edited by 

John A. Bolk, Eastem District High School, Brook- 
lyn, N. Y. V ocahulary. 35 cents. 
Ludwig: Der Erbförster. Editcd by M. C Stewart of 

Union Collcp:e. 35 ceüts. 
Meissner: Aus Deutschen Landen. Von M. Meissner. 

With notes by C. W. Prettyman of DIckinson College, 

and Vocabulary by Joseph Schrakamp. 45 cents. 
Aus meiner Welt. Von M. Meissner. Edited by 

Carla Wenckebach. Vocabulary. 40 cents. 

— Das Märchen von Heute. Edited by M. C Stewart 

of Union College. Vocabulary. 35 cents, 
Meyer: Der Heilige. Edited by C. E. Eggert of the Uni- 
versity of Michigan. 80 cents. 
Mogk: Deutsche Sitten und Bräuche. Edited by Lau- 
BENCE FossLESy University of Nebraska. Vocabulary^ 
35 cents. 

Moitke: Die Beiden Freunde. Edited by K. D. Jessen of 
Bryn Mawr College. Vocabulary, 35 cents. 

Moser: Der BihUotheluir. Wew Edition. Edited by H. A. 
Fahr of Yale University. Vocabulary. 40 cents. 

— Ultimo. Edited by C. L. Crow of äie University of 

Florida. Vocabulary. 35 cents. 
Nichols: Two German Tales (Goethe's Die Neue Melu- 
sine and Zschokke's Der Tote Gast). Editcd by 
A. B. Nichols of Simmons College. Vocabulary. 40 

cents. ^ 
•—Modem German Prose. Edited by A. B. NiCHOLS ol 
Sinunons College. $x.oa 
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Riehl: Burg Neideck. Edited by Asthur H. Palicer of 

Yale University. Vocabulary. 35 cents. 

— ^Dcr Fluch der Schönheit. Edited by Frajucis L. Kek- 
DALL. Vocabulary by Geo. A. D. Beck. 35 cents. 

Rosegger: Die Schriften des Waldschulmeisters. Edited 
by L. FossLER, University of Nebraska. 40 cents. 

Saar: Die Steinklopfer. Edited by Chas. H. Handschin 
of Miami University, and E. C. Roedder of the Univer- 
sity of Wisconsin. V ocabvlary. 35 cents. 

Scheffel: Der Trompeter von Säkkingen. Edited by Mary 
A. Frost. New Edition, Prepared by Caxl Osthaus 
of Indiana University. 80 cents. 

Ekkehard. An Unabridged Edition. Edited by W. H. 

Carruth of the University of Kansas. $I.2S« 

Storni: Immensee. Edited by Artrur W. Buritett. Vo- 
cabulary and Exercises. 25 cents. 

— Auf der Universität. Edited by R. N. G)RWIN o£ Yale 

University. Vocabulary. 35 cents. 

— In St. Jürgen. Edited by Otto Heller of Washing- 

ton University. Vocabulary and Exerciscs. [In prcss.] 

— Pole Poppenspäler. Edited by Eugene Leser of In- 

diana University. Vocabulary, [In preparation.] 

Sudermami: Frau Sorge. Edited by Gustav Gruener of 
Yale University. Vocabuhry. So cents. 

— >Teja. Edited by Herbert C. Sanborn, Vanderbilt Uni- 
versity. Vocabulary. 35 cents. 

Werner: Heimatklang. Edited by M. P. Whitney of Vas- 
sar College. Vocabulary. 40 cents. 

Wiehert: Die verlorene Tochter. Edited by Eugene H. 
Babbitt of Dartmouth College. Vocabulary. 35 cents. 

Wübrandt: JugendHebe. Edited by Theodore Henckels. 
Vocabulary. 3'> cents. 

Wildenbruch: Das edle Blut. Edited by A. K. Hardy of 

Dartmouth College. Vocabulary and Exercises, 35 

cents. ^ ^ , 

»—Kindertränen. Edited by A. £. Vestling of Carleton 

College, Minn. Vocabulary nvd Exercises. 35 cents. 

Wiibelmi: Einer muss heiraten, and Benedix: Eigensinn. 

New Edition. Edited by William A. Hervey of Co- 
lumbia University. Vocabulary. 35 cents. 
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